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THANKYOU

Thank you for purchasing the Jabra HALO Bluetooth® headset. We
hope you enjoy it! This instruction manual will get you started and
ready to make the most of your headset.

ABOUT YOUR JABRA HALO

1 Answer/End or Play/Pause button

2 Volume Control or Track Change touch sensor
3 Hinges for folding of headset

4 Battery indicator
5

Bluetooth connectivity indicator
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WHAT YOUR HEADSET DOES

The Jabra HALO lets you listen to stereo music through your
Bluetooth enabled mobile phone or music player, while ensuring
that you never miss a call.

- Play your music wirelessly
- Answer or end phone calls
- Rejectincoming calls
- Last number redialing

- MultiUse™ - be connected to two Bluetooth devices at the
same time (for instance your PC and mobile)

- Use 3.5mm music cable for wired music listening from e.g. your
mp3 player or PC

Specifications
Music:
- Music time up to 8 hours, standby time up to 13 days

- Track changes (next or previous track) on touch control
(AVRCP)

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) for streaming
music

Call:

- Talk time up to 8 hours

- Dual Microphone solution for Noise Blackout™

- Digital sound enhancement via DSP technology

- Noise reduction on transmitted and received audio
- Noise dependent volume control*

- Automatic volume adjustment on received audio

- Acoustic shock protection

- Qualified for Bluetooth Specification version 2.0 + EDR
(enhanced data rate), supporting Headset and Hands-free
Profiles for phone conversations and Advanced Audio
Distribution Profile (A2DP) for streaming music

- e-SCO for enhanced audio quality
- 128-bit encryption
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The device:

- Rechargeable battery with Micro-USB charging option from AC
power supply, PC via USB cable or car charger (not included)

- Colored LED-lights for Bluetooth status and battery indicator
- Size Unfolded: H 165mm - 190mm x W 136mm x D 45mm

- Size Folded: H 78mm x W 132mm x D 45mm

- Weight: 80 grams

- Operating range up to 10 meters (approximately 33 feet)

Please note that your Jabra HALO can withstand a short rain shower
but is not waterproof and cannot be submerged. If your device gets
wet, it should be wiped clean of any traces of water in order to protect
it from potential damage.

GETTING STARTED
Follow these three steps before using your headset:
1. Charge your headset (approximately 2 hours)

2. Activate Bluetooth on your mobile phone (refer to the
manual for your mobile phone)

3. Pair your headset to your mobile phone

CHARGING YOUR JABRA HALO

Make sure that your Jabra HALO is fully charged before you start
using it for the first time.While charging, the battery indicator
changes from red to green, when fully charged. Charging time is
approximately 2h. You can use the Jabra HALO during recharge.

Please note: The lifetime of the battery will be significantly reduced
ifyour device is left uncharged for a long period. Jabra therefore
recommends that you recharge your device at least once a month.
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TURNING YOUR JABRA HALO ON AND OFF
Unfolding the headset will turn it on.
Folding the headset will turn it off.

- To fold: Carefully extend the headset at the hinges (3) and fold.
The headset will now conveniently fold into a compact size.

- To unfold: Carefully unfold the headset and lock the hinges into
place.

The headset will automatically turn off after 10 minutes if not
connected to a device.

PAIRING YOUR JABRA HALO TO A PHONE OR OTHER

DEVICE

Headsets are connected to phones or other Bluetooth devices

using a procedure called ‘pairing’ By following a few simple steps,

pairing can be done in a matter of seconds.

1. Put the headset in pairing mode

1.a. First time pairing

- Fold and Unfold the headset and the Jabra HALO will
automatically enter pairing mode (indicator light (5) is solid
blue) and start searching for a device.

1.b. Later pairing

- Press and hold the Answer/End button (1) until the indicator
light (5) is solid blue (approximately 4 seconds).

2. Set your Bluetooth phone or device to search for the

Jabra HALO

- Follow your phone’s instruction guide. First make sure that
Bluetooth is activated on your mobile phone. Then set your
phone to search for the headset. This usually involves going
to a’setup,’ connect’ or ‘Bluetooth’ menu on your phone and
selecting the option to search for or‘add’ a Bluetooth device.*

3. Your phone will find the Jabra HALO

- The phone will find the headset under name “Jabra HALO".

- Your phone then asks if you want to pair with the headset.

- Accept by pressing ‘Yes' or ‘OK’ on the phone and confirm with
the passkey or PIN = 0000 (4 zeros). Your phone will confirm
when pairing is complete.
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WEARING STYLE

Please note the left/right wearing indicators inside the headband.
Alternatively always wear the Jabra HALO with the Answer/end
button on you right.

Adapt the size of your Jabra HALO by extending the length of the
headband by the speakers.

HOWTO

The Jabra HALO is easy to operate. The Answer/End button
performs different functions depending on how long you press

them:
Instruction Duration of press
Tap Press briefly
Double tap Touch briefly two times
within 0,5 seconds
Press Approximately: 1 second
Press and hold Approximately: 4 seconds

Play music (Some phones may require you to start a media
player first)*

- Tap the Answer/End button (1)

Pause music

- Tap the Answer/End button - tap again to resume playing
Stop music

- Press the Answer/End button

Answer a call when playing music

- When listening to music and receiving a call, the music will
pause and you will hear your ringtone

- Tap the Answer/End button and the music will be paused and
the call will be connected

End a call

- Tap the Answer/End button to end an active call - when you
end the call, your music will start again**
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Skip one track forward

- Double Tap on the + end of the touch control (2) - continue
tapping to skip several tracks forward

Skip one track back

- Double Tap on the - end of the touch control (2) - continue
tapping to skip several tracks backward

Answer a call

- Tap the Answer/End button (1) to answer a call

End a call

- Tap the Answer/End button (1) to end an active call

Reject a call**

- Press and hold the Answer/End button when the phone rings
to reject an incoming call. Depending on your phone settings,
the person who called you will either be forwarded to voice
mail or hear the busy signal.

Make a call**

- When your Jabra HALO is connected to your phone, all calls
made from your phone will automatically be transferred to
your headset. (subject to phone settings)

Redial last number**

- Double tap the Answer/End button

Adjust sound and volume*

- Touch and slide your finger along the touch control (2) to turn
volume up or down

Mute microphone when on a phone call

- DoubleTap on = or = on the touch control (2). Tap the touch
control to un-mute

Using your Jabra HALO with the 3.5mm music cable (not
Bluetooth)

- Insert the 3.5mm music cable into the micro-USB socket and
connect the 3.5mm jack to the device. Please note that the
Bluetooth features (including receiving calls and touch
control) are disabled when using the Jabra HALO with the
cable.

- Using your Jabra HALO with the 3.5mm music cable is not
possible if the battery is completely discharged, so make sure
that it is at least partly charged
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WHAT THE DISPLAY MEANS
On the right inside of Jabra HALO two display icons indicate

different states of the product:

Bluetooth Icon (only Blue)

Solid

In pairing mode - see “Pair
Jabra HALO to a phone or
other device”

Slow Single Flash

Connected to phone and in

standby mode®

Single Flash Connected to phone and
active on call®

Quick Double Flash Incoming call

Three slow flashes

Not connected to phone and
standby mode®

Solid (+ Battery Indicator
Solid Orange)

In alternative pairing mode -
see “Troubleshooting & FAQ”

Battery Indicator Icon:

Solid Red

Charging

Solid Green

Fully charged

Single Red Flash

Low Battery

Solid Orange (+ Bluetooth
Icon Solid Blue)

In Special Pairing mode - see
“Troubleshooting & FAQ"

®Jabra HALO Display icons turn off after 30 seconds of non-
activity. Headset is still active, and light will flash again after a tap
on the Answer/end button or any call activity.

Communication by sound alerts

Your Jabra HALO employs sound alerts to communicate diffe-rent
actions or information. One important alert is “Low Battery”,
which is two short beeps, and indicates 5 minutes of battery time
remains.
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USING YOUR JABRA HALO WITH TWO MOBILE
DEVICES

The Jabra HALO is capable of having two mobile phones (or
Bluetooth devices) connected to the headset at the same time.
This will give you the freedom of having only one headset to
operate both of your mobile phones. Please note that Last
Number Redial will dial the number from the last outgoing call,
independent of the mobile phone.

If the headset is connected to two phones please note that Play /
Pause and Next / Previous track will be sent to the phone that was
the last connected phone (Last connected AVRC profile).

TROUBLESHOOTING & FAQ

I hear crackling noises

- Bluetooth is a radio technology which means it is sensitive to
objects between the headset and the device it is connected
to. You should be able to have up to 10 meters (33 feet) of
distance between the headset and the connected device when
there are no major objects in the way (walls, etc.).

I cannot hear the phone call in the headset

- Increase the volume on the Jabra HALO.

- Make sure your phone is connected to the headset by i.e.
tapping the Answer/End button, or viewing the Bluetooth icon
in the Display.

I have pairing problems

- You may have deleted the pairing connection in your mobile
phone - follow the pairing instructions in ‘Pair Your Headset to
a Phone or other Device

I cannot use Reject call, Call on hold or Redial

- These features are dependent on your phone supporting them;
please consult your phone’s manual for details.

I cannot hear music in the headset

- Ensure that the headset is connected to your Bluetooth
enabled device.

- You may have been out-of-range (10 meters) to your Bluetooth
enabled device or the headset might have experienced an ESD
(Electrostatic discharge) incidence. Press the Multi Function
Button to re-establish the Bluetooth audio link
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- Increase the volume on your device.
- Make sure that the Jabra HALO is charged.

The music | hear sounds very poor

Make sure the other device supports Bluetooth 1.1 or higher
including the Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) for
music streaming.

If the above procedure did not help then it is possible that your
phone is using the stereo audio connection in a different way. You
can enable this mode on Jabra HALO by performing pairing in the
following way:

- Remove the Bluetooth connection to Jabra HALO on your
phone

- Make sure the headset is on (un-folded)

- Press and hold the answer / end button for more than 5 seconds
until the both Display icons are solid Blue and solid Orange

- Go through the regular steps in pairing the headset to a
Bluetooth device.

Be aware that standby time of the Jabra HALO can be lower when
using this pairing.

NEED MORE HELP?
1 Web: www.jabra.com
(for the latest support info and online User Manuals)

2 E-mail: support.uk@jabra.com
Information: info@jabra.com

3 Phone: 0800 0327026

TAKING CARE OF YOUR HEADSET
- Always store the Jabra HALO with the power off and safely
protected

- Avoid storage at extreme temperatures (above 45°C/113°F -
including direct sunlight — or below -10°C/14°F). This can shorten
battery life and may affect operation. High temperatures may
also degrade performance.

- Do not expose the Jabra HALO to rain or other liquids.
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WARNING!

EXCESSIVE VOLUME LEVELS CAN CAUSE PERMANENT

HEARING DAMAGE. USE AS LOW A VOLUME AS POSSIBLE.

Headsets are capable of delivering sounds at loud volumes and

high pitched tones which under certain circumstances can result

in permanent hearing loss damage. Avoid prolonged use of the

headset at excessive sound pressure levels. Please read the safety

guidelines below prior to using this headset.

You can reduce the risk of hearing damage by following these

safety guidelines

1. Prior to using this product follow these steps

- Before putting on the headset, turn the volume control to its
lowest level,

- Put the headset on, and then

- Slowly adjust the volume control to a comfortable level.

2. During the use of this product

- Keep the volume at the lowest level possible and avoid using
the headset in noisy environments where you may be inclined
to turn up the volume;

- Ifincreased volume is necessary, adjust the volume control slowly;

- If you experience discomfort or ringing in your ears, immediately
discontinue using the headset and consult a physician.

With continued use at high volume, your ears may become

accustomed to the sound level, which may result in permanent

damage to your hearing without any noticeable discomfort.

SAFETY INFORMATION!

- Use of a headset will impair your ability to hear other sounds.
Use caution while using your headset when you are engaging
in any activity that requires your full attention.

- If you have a pace maker or other electrical medical devices,
you should consult your physician before using this device.

- This package contains small parts that may be hazardous to
children and should be kept out of reach from children. The
bags themselves or the many small parts they contain may
cause choking if ingested.
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- Never try to dismantle the product yourself. None of the
components can be replaced or repaired by users. Only authorized
dealers or service centers may open the product. If any parts
of your product require replacement for any reason, including
normal wear and tear or breakage, contact your dealer.

- Avoid exposing your product to rain, moisture or other liquids
to protect against damage to the product or injury to you.

- Observe all signs and instructions that require an electrical
device or RF radio product to be switched off in designated
areas such as hospitals or aircrafts.

Remember: Always drive safely, avoid distractions and follow
local laws!

Using the headset while operating a motor vehicle, motorcycle,
watercraft or bicycle may be dangerous, and is illegal in some
jurisdictions, just as use of this headset with both ears covered
while driving is not permitted in certain jurisdictions. Check your
local laws. Use caution while using your headset when you are
engaging in any activity that requires your full attention. Also, try
to keep conversations short and do not take notes or read documents.

BUILT-IN BATTERY CARE:
- Your device is powered by a rechargeable battery.

- The full performance of a new battery is achieved only after
two or tree complete charge and discharge cycles.

- The battery can be charged and discharged hundreds of times,
but will eventually wear out. Recharge your battery only with
the provided approved chargers designated for this device.

- Unplug the charger from the electrical plug and the device
when not in use. Do not leave a fully charged battery connected
to a charger, since overcharging may shorten its lifetime.

- Ifleft unused, a fully charged battery will lose its charge over time.

- Leaving the device in hot or cold places, such as in a closed car
in the summer and winter conditions, will reduce the capacity
and lifetime of the battery.

- Always try to keep the battery between 15°C and 25°C (59°F and
77°F). A device with a hot or cold battery may not work temporary,
even when the battery is fully charged. Battery performance is
particularly limited in temperatures well below freezing.
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- Do not dispose of batteries in a fire as they may explode.
- Batteries may also explode if damaged.
Battery warning!

- "Caution”-The battery used in this device may present a risk of
fire or chemical burn if mistreated.

- Do not attempt to open the product or replace the battery. It is
built-in and not changeable.

- Use of other batteries may present a risk of fire or explosion
and the warranty will be terminated.

- Recharge your battery only with the provided approved
chargers designated for this device.

- Dispose of batteries according to local regulations. Please
recycle when possible. Do not dispose as household waste.

- Always store product out of the reach of children.

CHARGER CARE:

- Do not attempt to charge your headset with anything other
than the AC adaptor provided. The use of any other types
may damage or destroy the headset and may invalidate any
approval or warranty, and may be dangerous. For availability
of approved enhancements, please check with your dealer.

Important: The headset cannot be used while charging.

Charger warning!

- When you disconnect the power cord or any enhancement, grasp
and pull the plug, not the cord, never use a charger that is damaged.

- Do not attempt to disassemble the charger as it may expose
you to dangerous electric shock. Incorrect reassembly can cause
electric shock or fire when the product is subsequently used.

- Avoid charging your headset in extremely high or low temperatures
and do not use the charger outdoors or in damp areas.

WARRANTY
Limited One (1) -year Warranty

GN Netcom A/S (“GN”) warrants this Product to be free from defects
in materials and workmanship (subject to the terms set forth
below) for a period of one (1) year from the date of purchase
(“Warranty Period”). During the Warranty Period, GN will repair
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or replace (at GN's discretion) this Product or any defective parts
(“Warranty Service”). If repair or replacement is not commercially
practicable or cannot be timely made, GN may choose to refund
to you the purchase price paid for the affected Product. Repair or
replacement under the terms of this Warranty does not give right
to any extension or a new beginning of the period of Warranty.

Claims under the Warranty

To obtain Warranty Service, please contact the GN dealer from
which you purchased this product or visit www.jabra.com for
further information about customer support. You will need to
return this Product to the dealer or ship it to the dealer or to GN (if
so indicated on www.jabra.com) in either its original packaging or
packaging affording an equal degree of protection. You will bear
the cost of shipping the product to GN. If the Product is covered
by the warranty, GN will bear the cost of shipping product back
to you after the completion of service under this warranty. Return
shipping will be charged to you for products not covered by the
warranty or requiring no warranty repair.

The Following information must be presented to obtain Warranty
Service: (a) the product, and (b) proof of purchase, which clearly
indicates the name and address of the seller, the date of purchase
and the product type, which is evidence that this product is
within the Warranty Period. Please further include (c) your return
address. (d) daytime telephone number, and (e) reason for return.
As part of GN Netcom's efforts to reduce environmental waste
you understand that the product may consist of reconditioned
equipment that contains used components, some of which have
been reworked. The used components all live up to GN’s high
quality standards and comply with the GN product performance
and reliability specifications. You understand that replaced parts
or components will become the property of GN.

Limitation of Warranty

This Warranty is only valid for the original purchaser and will
automatically terminate prior to expiration, if this Product is sold
or otherwise transferred to another party. The Warranty provided
by GN in this statement applies only to Products purchased for
use, and not for resale. It does not apply to open box purchases,
which are sold “as is” and without any warranty. Specifically
exempt from Warranty are limited-life consumable components
subject to normal wear and tear, such as microphone windscreens,
ear cushions, modular plugs, ear tips, decorative finishes, batteries
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and other accessories. This Warranty is invalid if the factory-applied
serial number, date code label, or product label has been altered
or removed from this Product. This Warranty does not cover
defects or damages that result from: (a) improper storage, misuse
or abuse, accident or neglect, such as physical damage (cracks,
scratches, etc.) to the surface of the Product resulting from misuse;
(b) contact with water, extreme humidity, sand, dirt or the like or
extreme heat; (c) use of the Product or accessories for commercial
purposes or subjecting the Product or accessories to abnormal
usage or conditions; or (d) other acts which are not the fault of GN.
This Warranty does not cover damage due to improper operation,
maintenance or installation, or attempted repair by anyone other
than GN or a GN dealer which is authorized to do GN warranty
work. Any unauthorized repairs will void this Warranty. This
Warranty does not cover defects or damages that result from the
use of non-GN branded or certified products, accessories, or other
peripheral equipment.

REPAIRS OR REPLACEMENTS AS PROVIDED UNDER THIS
WARRANTY ARE THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE CONSUMER.
GNSHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTY ON THIS PRODUCT. EXCEPT TO THE EXTENT
PROHIBITED BY LAW, THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE AND IN
LIEU OF ALL OTHER EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES WHAT
SO EVER, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTY OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PRACTICAL PURPOSE.

NOTE! This warranty gives you specific legal rights. You may

have other rights which vary from location to location. Some
jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental
or consequential damages or implied warranties, so the above
exclusions may not apply to you. This warranty does not affect your
legal (statutory) rights under your applicable national or local laws.

CERTIFICATION

CE

This product is CE marked according to the provisions of the R& TTE
Directive (99/5/EC). Hereby, GN Netcom A/S, declares that this product
is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC. For further information please
consult http://www.jabra.com.
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Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by GN Netcom A/S is under
license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

Dispose of the product according to local standards and regulations.
www.jabra.com/weee.

GLOSSARY

1 Bluetooth is a radio technology that connects devices, such
as mobile phones and headsets, without wires or cords over
a short distance (approx. 10 meters/33 feet). Bluetooth is safe
to use. It is secure too, so once a connection has been made
no-one can listen in and there is no interference from other
Bluetooth devices either. Get more information at
www.bluetooth.com.

2 Bluetooth profiles are the different ways that Bluetooth
devices communicate with other devices. Bluetooth phones
support the headset profile, the hands-free profile or both. In
order to support a certain profile, a phone manufacturer must
implement certain mandatory features within the phone’s software.

3 Pairing creates a unique and encrypted link between two
Bluetooth devices and lets them communicate with each other.
Bluetooth devices will not work if the devices have not been paired.

4 Passkey or PIN is a code that you enter on your Bluetooth
enabled device (e.g. a mobile phone) to pair it with your Jabra
HALO. This makes your device and the Jabra HALO recognize
each other and automatically work together.

5 Standby mode is when the Jabra HALO is passively waiting
for a call. When you‘end’a call on your mobile phone, the headset
goes into standby mode.

Dispose of the product according
to local standards and regulations.
= www.jabra.com/weee
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THANKYOU

Thank you for purchasing the Jabra HALO Bluetooth® headset. We
hope you enjoy it! This instruction manual will get you started and
ready to make the most of your headset.

ABOUT YOUR JABRA HALO

1 Answer/End or Play/Pause button

2 Volume Control or Track Change touch sensor
3 Hinges for folding of headset

4 Battery indicator
5

Bluetooth connectivity indicator
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WHAT YOUR HEADSET DOES

The Jabra HALO lets you listen to stereo music through your
Bluetooth enabled mobile phone or music player, while ensuring
that you never miss a call.

- Play your music wirelessly
- Answer or end phone calls
- Rejectincoming calls
- Last number redialing

- MultiUse™ - be connected to two Bluetooth devices at the
same time (for instance your PC and mobile)

- Use 3.5mm music cable for wired music listening from e.g. your
mp3 player or PC

Specifications
Music:
- Music time up to 8 hours, standby time up to 13 days

- Track changes (next or previous track) on touch control
(AVRCP)

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) for streaming
music

Call:

- Talk time up to 8 hours

- Dual Microphone solution for Noise Blackout™

- Digital sound enhancement via DSP technology

- Noise reduction on transmitted and received audio
- Noise dependent volume control*

- Automatic volume adjustment on received audio

- Acoustic shock protection

- Qualified for Bluetooth Specification version 2.0 + EDR
(enhanced data rate), supporting Headset and Hands-free
Profiles for phone conversations and Advanced Audio
Distribution Profile (A2DP) for streaming music

- e-SCO for enhanced audio quality
- 128-bit encryption
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The device:

- Rechargeable battery with Micro-USB charging option from AC
power supply, PC via USB cable or car charger (not included)

- Colored LED-lights for Bluetooth status and battery indicator
- Size Unfolded: H 165mm - 190mm x W 136mm x D 45mm

- Size Folded: H 78mm x W 132mm x D 45mm

- Weight: 80 grams

- Operating range up to 10 meters (approximately 33 feet)

Please note that your Jabra HALO can withstand a short rain shower
but is not waterproof and cannot be submerged. If your device gets
wet, it should be wiped clean of any traces of water in order to protect
it from potential damage.

GETTING STARTED
Follow these three steps before using your headset:
1. Charge your headset (approximately 2 hours)

2. Activate Bluetooth on your mobile phone (refer to the
manual for your mobile phone)

3. Pair your headset to your mobile phone

CHARGING YOUR JABRA HALO

Make sure that your Jabra HALO is fully charged before you start
using it for the first time.While charging, the battery indicator
changes from red to green, when fully charged. Charging time is
approximately 2h. You can use the Jabra HALO during recharge.

Please note: The lifetime of the battery will be significantly reduced
ifyour device is left uncharged for a long period. Jabra therefore
recommends that you recharge your device at least once a month.
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TURNING YOUR JABRA HALO ON AND OFF
Unfolding the headset will turn it on.
Folding the headset will turn it off.

- To fold: Carefully extend the headset at the hinges (3) and fold.
The headset will now conveniently fold into a compact size.

- To unfold: Carefully unfold the headset and lock the hinges into
place.

The headset will automatically turn off after 10 minutes if not
connected to a device.

PAIRING YOUR JABRA HALO TO A PHONE OR OTHER

DEVICE

Headsets are connected to phones or other Bluetooth devices

using a procedure called ‘pairing’ By following a few simple steps,

pairing can be done in a matter of seconds.

1. Put the headset in pairing mode

1.a. First time pairing

- Fold and Unfold the headset and the Jabra HALO will
automatically enter pairing mode (indicator light (5) is solid
blue) and start searching for a device.

1.b. Later pairing

- Press and hold the Answer/End button (1) until the indicator
light (5) is solid blue (approximately 4 seconds).

2. Set your Bluetooth phone or device to search for the

Jabra HALO

- Follow your phone’s instruction guide. First make sure that
Bluetooth is activated on your mobile phone. Then set your
phone to search for the headset. This usually involves going
to a’setup,’ connect’ or ‘Bluetooth’ menu on your phone and
selecting the option to search for or‘add’ a Bluetooth device.*

3. Your phone will find the Jabra HALO

- The phone will find the headset under name “Jabra HALO".

- Your phone then asks if you want to pair with the headset.

- Accept by pressing ‘Yes' or ‘OK’ on the phone and confirm with
the passkey or PIN = 0000 (4 zeros). Your phone will confirm
when pairing is complete.
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WEARING STYLE

Please note the left/right wearing indicators inside the headband.
Alternatively always wear the Jabra HALO with the Answer/end
button on you right.

Adapt the size of your Jabra HALO by extending the length of the
headband by the speakers.

HOWTO

The Jabra HALO is easy to operate. The Answer/End button per-
forms different functions depending on how long you press them:

Instruction Duration of press

Tap Press briefly

Double tap Touch briefly two times
within 0,5 seconds

Press Approximately: 1 second

Press and hold Approximately: 4 seconds

Play music (Some phones may require you to start a media
player first)*

- Tap the Answer/End button (1)

Pause music

- Tap the Answer/End button - tap again to resume playing
Stop music

- Press the Answer/End button

Answer a call when playing music

- When listening to music and receiving a call, the music will
pause and you will hear your ringtone

- Tap the Answer/End button and the music will be paused and
the call will be connected

End a call

- Tap the Answer/End button to end an active call - when you
end the call, your music will start again**
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Skip one track forward

- Double Tap on the + end of the touch control (2) - continue
tapping to skip several tracks forward

Skip one track back

- Double Tap on the - end of the touch control (2) - continue
tapping to skip several tracks backward

Answer a call

- Tap the Answer/End button (1) to answer a call

End a call

- Tap the Answer/End button (1) to end an active call

Reject a call**

- Press and hold the Answer/End button when the phone rings
to reject an incoming call. Depending on your phone settings,
the person who called you will either be forwarded to voice
mail or hear the busy signal.

Make a call**

- When your Jabra HALO is connected to your phone, all calls
made from your phone will automatically be transferred to
your headset. (subject to phone settings)

Redial last number**

- Double tap the Answer/End button

Adjust sound and volume*

- Touch and slide your finger along the touch control (2) to turn
volume up or down

Mute microphone when on a phone call

- DoubleTap on = or = on the touch control (2). Tap the touch
control to un-mute

Using your Jabra HALO with the 3.5mm music cable (not
Bluetooth)

- Insert the 3.5mm music cable into the micro-USB socket and
connect the 3.5mm jack to the device. Please note that the
Bluetooth features (including receiving calls and touch
control) are disabled when using the Jabra HALO with the
cable.

- Using your Jabra HALO with the 3.5mm music cable is not
possible if the battery is completely discharged, so make sure
that it is at least partly charged
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WHAT THE DISPLAY MEANS
On the right inside of Jabra HALO two display icons indicate

different states of the product:

Bluetooth Icon (only Blue)

Solid

In pairing mode - see “Pair
Jabra HALO to a phone or
other device”

Slow Single Flash

Connected to phone and in

standby mode®

Single Flash Connected to phone and
active on call®

Quick Double Flash Incoming call

Three slow flashes

Not connected to phone and
standby mode®

Solid (+ Battery Indicator
Solid Orange)

In alternative pairing mode -
see “Troubleshooting & FAQ”

Battery Indicator Icon:

Solid Red

Charging

Solid Green

Fully charged

Single Red Flash

Low Battery

Solid Orange (+ Bluetooth
Icon Solid Blue)

In Special Pairing mode - see
“Troubleshooting & FAQ"

®Jabra HALO Display icons turn off after 30 seconds of non-
activity. Headset is still active, and light will flash again after a tap
on the Answer/end button or any call activity.

Communication by sound alerts

Your Jabra HALO employs sound alerts to communicate diffe-rent
actions or information. One important alert is “Low Battery”,
which is two short beeps, and indicates 5 minutes of battery time
remains.
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USING YOUR JABRA HALO WITH TWO MOBILE
DEVICES

The Jabra HALO is capable of having two mobile phones (or
Bluetooth devices) connected to the headset at the same time.
This will give you the freedom of having only one headset to
operate both of your mobile phones. Please note that Last
Number Redial will dial the number from the last outgoing call,
independent of the mobile phone.

If the headset is connected to two phones please note that
Play/Pause and Next/Previous track will be sent to the phone that
was the last connected phone (Last connected AVRC profile).

TROUBLESHOOTING & FAQ

I hear crackling noises

- Bluetooth is a radio technology which means it is sensitive to
objects between the headset and the device it is connected
to. You should be able to have up to 10 meters (33 feet) of
distance between the headset and the connected device when
there are no major objects in the way (walls, etc.).

I cannot hear the phone call in the headset

- Increase the volume on the Jabra HALO.

- Make sure your phone is connected to the headset by i.e.
tapping the Answer/End button, or viewing the Bluetooth icon
in the Display.

I have pairing problems

- You may have deleted the pairing connection in your mobile
phone - follow the pairing instructions in ‘Pair Your Headset to
a Phone or other Device

I cannot use Reject call, Call on hold or Redial

- These features are dependent on your phone supporting them;
please consult your phone’s manual for details.

I cannot hear music in the headset

- Ensure that the headset is connected to your Bluetooth
enabled device.

- You may have been out-of-range (10 meters) to your Bluetooth
enabled device or the headset might have experienced an ESD
(Electrostatic discharge) incidence. Press the Multi Function
Button to re-establish the Bluetooth audio link.
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- Increase the volume on your device.
- Make sure that the Jabra HALO is charged.
The music | hear sounds very poor

Make sure the other device supports Bluetooth 1.1 or higher
including the Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) for
music streaming.

If the above procedure did not help then it is possible that your
phone is using the stereo audio connection in a different way. You
can enable this mode on Jabra HALO by performing pairing in the
following way:

- Remove the Bluetooth connection to Jabra HALO on your
phone

- Make sure the headset is on (un-folded)

- Press and hold the answer / end button for more than 5 seconds
until the both Display icons are solid Blue and solid Orange

- Go through the regular steps in pairing the headset to a
Bluetooth device.

Be aware that standby time of the Jabra HALO can be lower when
using this pairing.

NEED MORE HELP?

1. Web: www.jabra.com/nasupport
2. Phone: 1(800) 489-4199 (Canada)

TAKING CARE OF YOUR HEADSET

- Always store the Jabra HALO with the power off and safely
protected

- Avoid storage at extreme temperatures (above 45°C/113°F
- including direct sunlight - or below -10°C/14°F). This
can shorten battery life and may affect operation. High
temperatures may also degrade performance.

- Do not expose the Jabra HALO to rain or other liquids.

Download from Www.Somanuals/com:/AlPManuals Search And Dowrl®ad



WARNING!

PERMANENT HEARING LOSS MAY RESULT FROM LONG-TERM
EXPOSURE TO SOUND AT HIGH VOLUMES. USE AS LOW A
VOLUME AS POSSIBLE.

Headsets are capable of delivering sounds at loud volumes and
high pitched tones. Under certain circumstances, exposure to
such sounds can result in permanent hearing loss damage. The
volume level may vary based on conditions such as the phone you
are using, its reception and volume settings, and the environment.
Avoid prolonged use of the headset at excessive sound pressure
levels. Please read the Safety Guidelines below prior to using this
headset.

You Can Reduce the Risk of Hearing Damage by Following
These Safety Guidelines
1. Prior to using this product follow these steps

- Before putting on the headset, turn the volume control to its
lowest level;

- Put the headset on; and then
- Slowly adjust the volume control to a comfortable level.
2. During the use of this product

- Keep the volume at the lowest level possible and avoid using
the headset in noisy environments where you may be inclined
to turn up the volume;

- Ifincreased volume is necessary, adjust the volume control
slowly;

- Ringing in the ears may indicate that the sound levels are too
high;

- If you experience discomfort or ringing in your ears, immedi-
ately discontinue using the headset and consult a physician;
and

- Stop using the headset if it causes great discomfort.

With continued use at high volume, your ears may become accus-

tomed to the sound level, which may result in permanent damage

to your hearing without any noticeable discomfort.
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SAFETY INFORMATION!

Use of a headset will impair your ability to hear other sounds.
Use caution while using your headset when you are engaging
in any activity that requires your full attention.

- If you have a pacemaker or other electrical medical devices,
you should consult your physician before using this product.

- This package contains small parts that may be hazardous to
children and should be kept out of reach from children. This
product is not a toy — never allow children to play with this
product. Always store the product out of reach from children.
The bags themselves or the many small parts they contain may
cause choking if ingested.

- Never try to dismantle the product yourself, or push objects
of any kind into the products, as this may cause short circuits
which could result in a fire or electric shock.

- None of the components can be replaced or repaired by users.
Only authorized dealers or service centers may open the prod-
uct. If any parts of your product require replacement for any
reason, including normal wear and tear or breakage, contact
your dealer.

- Avoid exposing your product to rain, moisture or other liquids
to protect against damage to the product or injury to you.

- If the product has ear tips, the ear tips should rest against, but
not enter the ear canal.

- Keep all products, cords, and cables away from operating
machinery.

- Observe all signs and instructions that require an electrical
device or RF radio product to be switched off in designated
areas such as hospitals, blasting areas, potentially explosive
atmospheres, or aircrafts.

- If the product overheats, if the product has been dropped or
damaged, if the product has a damaged cord or plug, or if the
product has been dropped in a liquid, discontinue use and
contact GN Netcom, Inc.

- Never mount or store the product over any airbag deployment
area, as serious injury may result when an airbag deploys.

- Dispose of the product according to local standards and regu-
lations.
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Remember: Always drive safely, avoid distractions and follow
local laws!

Using the headset while operating a motor vehicle, motorcycle,
watercraft or bicycle may be dangerous, and is illegal in some
jurisdictions, just as use of this headset with both ears covered
while driving is not permitted in certain jurisdictions. Check your
local laws. Use caution while using your headset when you are
engaging in any activity that requires your full attention. While
engaging in any such activity, removing the headset from your ear
or turning off your headset will keep you from being distracted,
so as to avoid accident or injury. Do not take notes or read docu-
ments while driving.

BUILT-IN BATTERY CARE:
- Your product is powered by a rechargeable battery.

- The full performance of a new battery is achieved only after
two or three complete charge and discharge cycles.

- The battery can be charged and discharged hundreds of times,
but will eventually wear out.

- Unplug the charger from the electrical plug and the product
when not in use. Do not leave a fully charged battery connect-
ed to a charger, since overcharging may shorten its lifetime.

- Ifleft unused, a fully charged battery will lose its charge over
time.

- Leaving the product in hot or cold places, such as in a closed
car in the summer and winter conditions, will reduce the capac-
ity and lifetime of the battery.

- Always try to keep the battery between 15°C and 25°C (59°F
and 77°F). A product with a hot or cold battery may not work
temporarily, even when the battery is fully charged. Battery
performance is particularly limited in temperatures well below
freezing.

Battery warning!

- "Caution”-The battery used in this product may present a risk
of fire or chemical burn if mistreated.

- Do not attempt to open the product or replace the battery. It is
built-in and not changeable. Use of other batteries may present
a risk of fire or explosion and the warranty will be terminated.
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- Only recharge your battery with the provided approved char-
gers designated for this product.

- Dispose of batteries according to local regulations. Please
recycle when possible. Do not dispose as household waste or
in a fire as they may explode.

- Batteries may explode if damaged.

CHARGER CARE:

Do not attempt to charge your headset with anything other
than the AC adapter provided. The use of any other types may
damage or destroy the headset and could be dangerous. Use
of other chargers may invalidate any approval or warranty. For
availability of approved enhancements, please check with your
dealer.

- Charge the product according to the instructions supplied with
the product.

Important: Please refer to the user manual for a description of the
charging status indicator lights. Some headsets cannot be used
while charging.

Charger warning!

- When you disconnect the power cord or any enhancement,
grasp and pull the plug, not the cord. Never use a charger that
is damaged.

- Do not attempt to disassemble the charger as it may expose
you to dangerous electric shock. Incorrect reassembly can
cause electric shock or fire when the product is subsequently
used.

- Avoid charging your headset in extremely high or low tempera-
tures and do not use the charger outdoors or in damp areas.

WARRANTY
Limited One (1) -year Warranty:

GN Netcom, Inc. warrants this product to be free from defects in
materials and workmanship (subject to the terms set forth below)
for a period of one (1) year from the date of purchase (“Warranty
Period”). During the Warranty Period, GN will repair or replace (at
GN’s discretion) this product or any defective parts (“Warranty
Service”). If repair or replacement is not commercially practicable
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or cannot be timely made, GN may choose to refund to you the
purchase price paid for the affected product. Repair or replacement
under the terms of this warranty does not give right to any extension
or a new beginning of the period of warranty.

Claims under the Warranty:

To obtain Warranty Service, please contact the GN dealer from
which you purchased this product or visit www.jabra.com for
further information about customer support. You will need to
return this Product to the dealer or ship it to the dealer or to GN
(if so indicated on www.jabra.com) in either its original packaging
or packaging affording an equal degree of protection. You will
bear the cost of shipping the product to GN. If the Product is
covered by the warranty, GN will bear the cost of shipping product
back to you after the completion of service under this warranty.
Return shipping will be charged to you for products not covered
by the warranty or requiring no warranty repair. The Following
information must be presented to obtain Warranty Service:

(a) the product, and (b) proof of purchase, which clearly indicates
the name and address of the seller, the date of purchase and the
product type, which is evidence that this product is within the
Warranty Period. Please further include (c) your return address,
(d) daytime telephone number, and (e) a detailed reason for
return. As part of GN/Jabra's efforts to reduce environmental waste
you understand that the product may consist of reconditioned
equipment that contains used components, some of which have
been reworked. The used components all live up to GN/Jabra’s
high quality standards and comply with the GN product performance
and reliability specifications. You understand that replaced parts
or components will become the property of GN.

Limitation of Warranty:

This warranty is only valid for the original purchaser and will
automatically terminate prior to expiration if this product is sold
or otherwise transferred to another party. The warranty provided
by GN in this statement applies only to products purchased for
use, and not for resale. It does not apply to open box purchases,
which are sold “as is” and without any warranty. Specifically
exempt from warranty are limited-life consumable components
subject to normal wear and tear, such as microphone windscreens,
ear cushions, modular plugs, ear tips, decorative finishes, batteries,
and other accessories. This warranty is invalid if the factory-applied
serial number, date code label, or product label has been altered
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or removed from this product. This Warranty does not cover
defects or damages that result from: (a) improper storage, misuse
or abuse, accident or neglect, such as physical damage (cracks,
scratches, etc.) to the surface of the product resulting from misuse;
(b) contact with liquid, water, rain, extreme humidity or heavy
perspiration, sand, dirt or the like, extreme heat, or food; (c) use of
the products or accessories for commercial purposes or subjecting
the product or accessories to abnormal usage or conditions; or (d)
other acts which are not the fault of GN.

This Warranty does not cover damage due to improper operation,
maintenance or installation, or attempted repair by anyone other
than GN or a GN dealer which is authorized to do GN warranty
work. Any unauthorized repairs will void this Warranty. This
Warranty does not cover defects or damages that result from the
use of non-GN branded or certified products, accessories, or other
peripheral equipment.

REPAIRS OR REPLACEMENTS AS PROVIDED UNDER THIS WARRANTY
ARE THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE CONSUMER. GN SHALL NOT
BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY ON THIS
PRODUCT. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY LAW, THIS
WARRANTY IS EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESS
AND IMPLIED WARRANTIES WHATSOEVER, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PRACTICAL PURPOSE.

NOTE! This warranty gives you specific legal rights. You may have
other rights which vary from location to location. Some jurisdictions
do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages or implied warranties, so the above exclusions may not
apply to you. This warranty does not affect your legal (statutory)
rights under your applicable national or local laws.

CERTIFICATION AND SAFETY APPROVALS

FCC:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation. Users are not permitted to make changes
or modify the device in any way. Changes or modifications not
expressly approved by Jabra (GN Netcom, Inc.) will void the user’s
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authority to operate the equipment. See 47 CFR Sec. 15.21. This
equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment of and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

The device and its antenna must not be co-loaded or operating in

conjunction with any other antenna or transmitter.

Industry Canada Operation is subject to the following two condi-
tions: (1) This device may not cause interference and (2) This
device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device. See RSS-GEN 7.1.5.
The term “IC:" before the certification/registration number only
signifies that registration was performed based on a Declaration
of Conformity indicating that Industry Canada technical
specifications were met. It does not imply that Industry Canada
approved the equipment.

CE:

This product is CE marked according to the provisions of the R

& TTE Directive (99/5/EC). Hereby, GN Netcom A/S, declares that
this product is in compliance with the essential requirements

and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. For further
information please consult http://www.jabra.com

Bluetooth:

The Bluetooth® word mark and logos are owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Jabra is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.
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GLOSSARY

1. Bluetooth is a radio technology that connects devices, such
as mobile phones and headsets, without wires or cords
over a short distance approx. 33 feet (10 meters). Get more
information at www.bluetooth.com

2. Bluetooth profiles are the different ways that Bluetooth
devices communicate with other devices. Bluetooth phones
support either the headset profile, the hands-free profile
or both. In order to support a certain profile, a phone
manufacturer must implement certain mandatory features
within the phone’s software.

3. Pairing creates a unique and encrypted link between two
Bluetooth devices and lets them communicate with each other.
Bluetooth devices will not work if the devices have not been
paired.

4. Passkey or PIN is a code that you enter on your mobile phone
to pair it with your Jabra HALO. This makes your phone and
the Jabra HALO recognize each other and automatically work
together.

5. Standby mode is when the Jabra HALO is passively waiting for
a call. When you ‘end’a call on your mobile phone, the headset
goes into standby mode.

Dispose of the product according
to local standards and regulations.
= www.jabra.com/weee
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THANKYOU

Thank you for purchasing the Jabra HALO Bluetooth® headset. We
hope you enjoy it! This instruction manual will get you started and
ready to make the most of your headset.

ABOUT YOUR JABRA HALO

1 Answer/End or Play/Pause button

2 Volume Control or Track Change touch sensor
3 Hinges for folding of headset

4 Battery indicator
5

Bluetooth connectivity indicator
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WHAT YOUR HEADSET DOES

The Jabra HALO lets you listen to stereo music through your
Bluetooth enabled mobile phone or music player, while ensuring
that you never miss a call.

- Play your music wirelessly
- Answer or end phone calls
- Rejectincoming calls
- Last number redialing

- MultiUse™ - be connected to two Bluetooth devices at the
same time (for instance your PC and mobile)

- Use 3.5mm music cable for wired music listening from e.g. your
mp3 player or PC

Specifications
Music:
- Music time up to 8 hours, standby time up to 13 days

- Track changes (next or previous track) on touch control
(AVRCP)

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) for streaming
music

Call:

- Talk time up to 8 hours

- Dual Microphone solution for Noise Blackout™

- Digital sound enhancement via DSP technology

- Noise reduction on transmitted and received audio
- Noise dependent volume control*

- Automatic volume adjustment on received audio

- Acoustic shock protection

- Qualified for Bluetooth Specification version 2.0 + EDR
(enhanced data rate), supporting Headset and Hands-free
Profiles for phone conversations and Advanced Audio
Distribution Profile (A2DP) for streaming music

- e-SCO for enhanced audio quality
- 128-bit encryption
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The device:

- Rechargeable battery with Micro-USB charging option from AC
power supply, PC via USB cable or car charger (not included)

- Colored LED-lights for Bluetooth status and battery indicator
- Size Unfolded: H 165mm - 190mm x W 136mm x D 45mm

- Size Folded: H 78mm x W 132mm x D 45mm

- Weight: 80 grams

- Operating range up to 10 meters (approximately 33 feet)

Please note that your Jabra HALO can withstand a short rain shower
but is not waterproof and cannot be submerged. If your device gets
wet, it should be wiped clean of any traces of water in order to protect
it from potential damage.

GETTING STARTED
Follow these three steps before using your headset:
1. Charge your headset (approximately 2 hours)

2. Activate Bluetooth on your mobile phone (refer to the
manual for your mobile phone)

3. Pair your headset to your mobile phone

CHARGING YOUR JABRA HALO

Make sure that your Jabra HALO is fully charged before you start
using it for the first time.While charging, the battery indicator
changes from red to green, when fully charged. Charging time is
approximately 2h. You can use the Jabra HALO during recharge.

Please note: The lifetime of the battery will be significantly reduced
ifyour device is left uncharged for a long period. Jabra therefore
recommends that you recharge your device at least once a month.
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TURNING YOUR JABRA HALO ON AND OFF
Unfolding the headset will turn it on.
Folding the headset will turn it off.

- To fold: Carefully extend the headset at the hinges (3) and fold.
The headset will now conveniently fold into a compact size.

- To unfold: Carefully unfold the headset and lock the hinges into
place.

The headset will automatically turn off after 10 minutes if not
connected to a device.

PAIRING YOUR JABRA HALO TO A PHONE OR OTHER

DEVICE

Headsets are connected to phones or other Bluetooth devices

using a procedure called ‘pairing’ By following a few simple steps,

pairing can be done in a matter of seconds.

1. Put the headset in pairing mode

1.a. First time pairing

- Fold and Unfold the headset and the Jabra HALO will
automatically enter pairing mode (indicator light (5) is solid
blue) and start searching for a device.

1.b. Later pairing

- Press and hold the Answer/End button (1) until the indicator
light (5) is solid blue (approximately 4 seconds).

2. Set your Bluetooth phone or device to search for the

Jabra HALO

- Follow your phone’s instruction guide. First make sure that
Bluetooth is activated on your mobile phone. Then set your
phone to search for the headset. This usually involves going
to a’setup,’ connect’ or ‘Bluetooth’ menu on your phone and
selecting the option to search for or‘add’ a Bluetooth device.*

3. Your phone will find the Jabra HALO

- The phone will find the headset under name “Jabra HALO".

- Your phone then asks if you want to pair with the headset.

- Accept by pressing ‘Yes' or ‘OK’ on the phone and confirm with
the passkey or PIN = 0000 (4 zeros). Your phone will confirm
when pairing is complete.
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WEARING STYLE

Please note the left/right wearing indicators inside the headband.
Alternatively always wear the Jabra HALO with the Answer/end
button on you right.

Adapt the size of your Jabra HALO by extending the length of the
headband by the speakers.

HOWTO

The Jabra HALO is easy to operate. The Answer/End button
performs different functions depending on how long you press

them:
Instruction Duration of press
Tap Press briefly
Double tap Touch briefly two times
within 0,5 seconds
Press Approximately: 1 second
Press and hold Approximately: 4 seconds

Play music (Some phones may require you to start a media
player first)*

- Tap the Answer/End button (1)

Pause music

- Tap the Answer/End button - tap again to resume playing
Stop music

- Press the Answer/End button

Answer a call when playing music

- When listening to music and receiving a call, the music will
pause and you will hear your ringtone

- Tap the Answer/End button and the music will be paused and
the call will be connected

End a call

- Tap the Answer/End button to end an active call - when you
end the call, your music will start again**
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Skip one track forward

- Double Tap on the + end of the touch control (2) - continue
tapping to skip several tracks forward

Skip one track back

- Double Tap on the - end of the touch control (2) - continue
tapping to skip several tracks backward

Answer a call

- Tap the Answer/End button (1) to answer a call

End a call

- Tap the Answer/End button (1) to end an active call

Reject a call**

- Press and hold the Answer/End button when the phone rings
to reject an incoming call. Depending on your phone settings,
the person who called you will either be forwarded to voice
mail or hear the busy signal.

Make a call**

- When your Jabra HALO is connected to your phone, all calls
made from your phone will automatically be transferred to
your headset. (subject to phone settings)

Redial last number**

- Double tap the Answer/End button

Adjust sound and volume*

- Touch and slide your finger along the touch control (2) to turn
volume up or down

Mute microphone when on a phone call

- DoubleTap on = or = on the touch control (2). Tap the touch
control to un-mute

Using your Jabra HALO with the 3.5mm music cable (not
Bluetooth)

- Insert the 3.5mm music cable into the micro-USB socket and
connect the 3.5mm jack to the device. Please note that the
Bluetooth features (including receiving calls and touch
control) are disabled when using the Jabra HALO with the
cable.

- Using your Jabra HALO with the 3.5mm music cable is not
possible if the battery is completely discharged, so make sure
that it is at least partly charged
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WHAT THE DISPLAY MEANS
On the right inside of Jabra HALO two display icons indicate

different states of the product:

Bluetooth Icon (only Blue)

Solid

In pairing mode - see “Pair
Jabra HALO to a phone or
other device”

Slow Single Flash

Connected to phone and in

standby mode®

Single Flash Connected to phone and
active on call®

Quick Double Flash Incoming call

Three slow flashes

Not connected to phone and
standby mode®

Solid (+ Battery Indicator
Solid Orange)

In alternative pairing mode -
see “Troubleshooting & FAQ”

Battery Indicator Icon:

Solid Red

Charging

Solid Green

Fully charged

Single Red Flash

Low Battery

Solid Orange (+ Bluetooth
Icon Solid Blue)

In Special Pairing mode - see
“Troubleshooting & FAQ"

®Jabra HALO Display icons turn off after 30 seconds of non-
activity. Headset is still active, and light will flash again after a tap
on the Answer/end button or any call activity.

Communication by sound alerts

Your Jabra HALO employs sound alerts to communicate diffe-rent
actions or information. One important alert is “Low Battery”,
which is two short beeps, and indicates 5 minutes of battery time
remains.
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USING YOUR JABRA HALO WITH TWO MOBILE
DEVICES

The Jabra HALO is capable of having two mobile phones (or
Bluetooth devices) connected to the headset at the same time.
This will give you the freedom of having only one headset to
operate both of your mobile phones. Please note that Last
Number Redial will dial the number from the last outgoing call,
independent of the mobile phone.

If the headset is connected to two phones please note that Play /
Pause and Next / Previous track will be sent to the phone that was
the last connected phone (Last connected AVRC profile).

TROUBLESHOOTING & FAQ

I hear crackling noises

- Bluetooth is a radio technology which means it is sensitive to
objects between the headset and the device it is connected
to. You should be able to have up to 10 meters (33 feet) of
distance between the headset and the connected device when
there are no major objects in the way (walls, etc.).

I cannot hear the phone call in the headset

- Increase the volume on the Jabra HALO.

- Make sure your phone is connected to the headset by i.e.
tapping the Answer/End button, or viewing the Bluetooth icon
in the Display.

I have pairing problems

- You may have deleted the pairing connection in your mobile
phone - follow the pairing instructions in ‘Pair Your Headset to
a Phone or other Device

I cannot use Reject call, Call on hold or Redial

- These features are dependent on your phone supporting them;
please consult your phone’s manual for details.

I cannot hear music in the headset

- Ensure that the headset is connected to your Bluetooth
enabled device.

- You may have been out-of-range (10 meters) to your Bluetooth
enabled device or the headset might have experienced an ESD

Download from Www.Somanuals/com:/AlPManuals Search And DowRload



(Electrostatic discharge) incidence. Press the Multi Function
Button to re-establish the Bluetooth audio link.
- Increase the volume on your device.
- Make sure that the Jabra HALO is charged.
The music | hear sounds very poor
Make sure the other device supports Bluetooth 1.1 or higher
including the Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) for
music streaming.
If the above procedure did not help then it is possible that your
phone is using the stereo audio connection in a different way. You
can enable this mode on Jabra HALO by performing pairing in the
following way:

- Remove the Bluetooth connection to Jabra HALO on your
phone

- Make sure the headset is on (un-folded)

- Press and hold the answer / end button for more than 5 seconds
until the both Display icons are solid Blue and solid Orange

- Go through the regular steps in pairing the headset to a
Bluetooth device.

Be aware that standby time of the Jabra HALO can be lower when

using this pairing.

NEED MORE HELP?
1. Web: http://www.jabra.com/support
(for the latest support info and online User Manuals)

2. E-mail: support.uk@jabra.com
Information: info@jabra.com

3. Phone:
Australia 1-800-738-521
China 800-858-0789

HongKong  800-968-265
Indonesia 001-803-852-7664
Japan 0034-800-400-594
Malaysia 1800-812-160
New Zealand 0800-447-982
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Singapore 800-101-2329
Taiwan 0080-186-3013
India 000-800-852-1185
Philippines 1800 765 8068

TAKING CARE OF YOUR HEADSET

- Always store the Jabra HALO with the power off and safely protected

- Avoid storage at extreme temperatures (above 45°C/113°F -
including direct sunlight - or below -10°C/14°F). This can
shorten battery life and may affect operation.

- High temperatures may also degrade performance. Do not
expose the Jabra HALO to rain or other liquids.

WARNING!

EXCESSIVE VOLUME LEVELS CAN CAUSE PERMANENT
HEARING DAMAGE. USE AS LOW A VOLUME AS POSSIBLE.

Headsets are capable of delivering sounds at loud volumes and
high pitched tones which under certain circumstances can result
in permanent hearing loss damage. Avoid prolonged use of the
headset at excessive sound pressure levels. Please read the safety
guidelines below prior to using this headset.

You can reduce the risk of hearing damage by following these
safety guidelines

1. Prior to using this product follow these steps

- Before putting on the headset, turn the volume control to its
lowest level,

- Put the headset on, and then
- Slowly adjust the volume control to a comfortable level.
2. During the use of this product

- Keep the volume at the lowest level possible and avoid using
the headset in noisy environments where you may be inclined
to turn up the volume;

- Ifincreased volume is necessary, adjust the volume control slowly;

- If you experience discomfort or ringing in your ears, immediately
discontinue using the headset and consult a physician.

With continued use at high volume, your ears may become
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accustomed to the sound level, which may result in permanent
damage to your hearing without any noticeable discomfort.

ACA TS028 - Ignition of flammable atmospheres

Do not use the headset in environments where there is a danger
of ignition of flammable gases.

SAFETY INFORMATION!

Use of a headset will impair your ability to hear other sounds.
Use caution while using your headset when you are engaging
in any activity that requires your full attention.

- If you have a pace maker or other electrical medical devices,
you should consult your physician before using this device.

- This package contains small parts that may be hazardous to
children and should be kept out of reach from children. The
bags themselves or the many small parts they contain may
cause choking if ingested.

- Never try to dismantle the product yourself. None of the
components can be replaced or repaired by users. Only authorized
dealers or service centers may open the product. If any parts
of your product require replacement for any reason, including
normal wear and tear or breakage, contact your dealer.

- Avoid exposing your product to rain, moisture or other liquids
to protect against damage to the product or injury to you.

- Observe all signs and instructions that require an electrical
device or RF radio product to be switched off in designated
areas such as hospitals or aircrafts.

Remember: Always drive safely, avoid distractions and follow
local laws!

Using the headset while operating a motor vehicle, motorcycle,
watercraft or bicycle may be dangerous, and is illegal in some
jurisdictions, just as use of this headset with both ears covered
while driving is not permitted in certain jurisdictions. Check your
local laws. Use caution while using your headset when you are
engaging in any activity that requires your full attention. Also,
do not take notes or read documents.
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BUILT-IN BATTERY CARE:

Your device is powered by a rechargeable battery.

- The full performance of a new battery is achieved only after
two or tree complete charge and discharge cycles.

- The battery can be charged and discharged hundreds of times,
but will eventually wear out. Recharge your battery only with
the provided approved chargers designated for this device.

- Unplug the charger from the electrical plug and the device
when not in use. Do not leave a fully charged battery connected
to a charger, since overcharging may shorten its lifetime.

- Ifleft unused, a fully charged battery will lose its charge over time.

- Leaving the device in hot or cold places, such as in a closed car
in the summer and winter conditions, will reduce the capacity
and lifetime of the battery.

- Always try to keep the battery between 15°C and 25°C (59°F
and 77°F). A device with a hot or cold battery may not work
temporary, even when the battery is fully charged. Battery
performance is particularly limited in temperatures well below
freezing.

- Do not dispose of batteries in a fire as they may explode.

- Batteries may also explode if damaged.

Battery warning!

- "Caution”-The battery used in this device may present a risk
of fire or chemical burn if mistreated.

- Do not attempt to open the product or replace the battery.

It is built-in and not changeable.

- Use of other batteries may present a risk of fire or explosion
and the warranty will be terminated.

- Recharge your battery only with the provided approved
chargers designated for this device.

- Dispose of batteries according to local regulations. Please
recycle when possible. Do not dispose as household waste.

- Always store product out of the reach of children.
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CHARGER CARE:

Do not attempt to charge your headset with anything other
than the AC adaptor provided. The use of any other types
may damage or destroy the headset and may invalidate any
approval or warranty, and may be dangerous. For availability
of approved enhancements, please check with your dealer.

Important: The headset cannot be used while charging
Charger warning!

- When you disconnect the power cord or any enhancement,
grasp and pull the plug, not the cord, never use a charger that
is damaged.

- Do not attempt to disassemble the charger as it may expose
you to dangerous electric shock. Incorrect reassembly can cause
electric shock or fire when the product is subsequently used.

- Avoid charging your headset in extremely high or low temperatures
and do not use the charger outdoors or in damp areas.

WARRANTY
Limited One (1) -year Warranty

GN Netcom A/S (“GN”) warrants this Product to be free from
defects in materials and workmanship (subject to the terms set
forth below) for a period of one (1) year from the date of purchase
(“Warranty Period”). During the Warranty Period, GN will repair

or replace (at GN's discretion) this Product or any defective parts
(“Warranty Service”). If repair or replacement is not commercially
practicable or cannot be timely made, GN may choose to refund
to you the purchase price paid for the affected Product. Repair or
replacement under the terms of this Warranty does not give right
to any extension or a new beginning of the period of Warranty.

Claims under the Warranty

To obtain Warranty Service, please contact the GN dealer from
which you purchased this product or visit www.jabra.com for
further information about customer support. You will need to
return this Product to the dealer or ship it to the dealer or to GN (if
so indicated on www.jabra.com) in either its original packaging or
packaging affording an equal degree of protection. You will bear
the cost of shipping the product to GN. If the Product is covered
by the warranty, GN will bear the cost of shipping product back

to you after the completion of service under this warranty. Return
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shipping will be charged to you for products not covered by the
warranty or requiring no warranty repair.

The Following information must be presented to obtain Warranty
Service: (a) the product, and (b) proof of purchase, which clearly
indicates the name and address of the seller, the date of purchase
and the product type, which is evidence that this product is
within the Warranty Period. Please further include (c) your return
address. (d) daytime telephone number, and (e) reason for return.
As part of GN Netcom'’s efforts to reduce environmental waste
you understand that the product may consist of reconditioned
equipment that contains used components, some of which have
been reworked. The used components all live up to GN’s high
quality standards and comply with the GN product performance
and reliability specifications. You understand that replaced parts
or components will become the property of GN.

Limitation of Warranty

This Warranty is only valid for the original purchaser and will
automatically terminate prior to expiration, if this Product is sold
or otherwise transferred to another party. The Warranty provided
by GN in this statement applies only to Products purchased for
use, and not for resale. It does not apply to open box purchases,
which are sold “as is” and without any warranty. Specifically
exempt from Warranty are limited-life consumable components
subject to normal wear and tear, such as microphone windscreens,
ear cushions, modular plugs, ear tips, decorative finishes, batteries
and other accessories. This Warranty is invalid if the factory-applied
serial number, date code label, or product label has been altered
or removed from this Product. This Warranty does not cover
defects or damages that result from: (a) improper storage, misuse
or abuse, accident or neglect, such as physical damage (cracks,
scratches, etc.) to the surface of the Product resulting from misuse;
(b) contact with water, extreme humidity, sand, dirt or the like or
extreme heat; (c) use of the Product or accessories for commercial
purposes or subjecting the Product or accessories to abnormal
usage or conditions; or (d) other acts which are not the fault of GN.
This Warranty does not cover damage due to improper operation,
maintenance or installation, or attempted repair by anyone other
than GN or a GN dealer which is authorized to do GN warranty
work. Any unauthorized repairs will void this Warranty. This
Warranty does not cover defects or damages that result from the
use of non-GN branded or certified products, accessories, or other
peripheral equipment.
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REPAIRS OR REPLACEMENTS AS PROVIDED UNDER THIS WARRANTY
ARE THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE CONSUMER. GNSHALL NOT
BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY ON THIS
PRODUCT. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY LAW, THIS
WARRANTY IS EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESS
AND IMPLIED WARRANTIES WHAT SO EVER, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PRACTICAL PURPOSE.

NOTE! This warranty gives you specific legal rights. You may

have other rights which vary from location to location. Some
jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental
or consequential damages or implied warranties, so the above
exclusions may not apply to you. This warranty does not affect your
legal (statutory) rights under your applicable national or local laws.

CERTIFICATION

CE

This product is CE marked according to the provisions of the

R & TTE Directive (99/5/EC). Hereby, GN Netcom A/S, declares that
this product is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. For further
information please consult http://www.jabra.com.

Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by GN Netcom A/S is under
license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

Dispose of the product according to local standards and regulations.
www.jabra.com/weee
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GLOSSARY

1. Bluetooth is a radio technology that connects devices, such
as mobile phones and headsets, without wires or cords over
a short distance (approx. 10 meters/33 feet). Bluetooth is safe
to use. It is secure too, so once a connection has been made
no-one can listen in and there is no interference from other
Bluetooth devices either. Get more information at
www.bluetooth.com.

2. Bluetooth profiles are the different ways that Bluetooth
devices communicate with other devices. Bluetooth phones
support the headset profile, the hands-free profile or both. In
order to support a certain profile, a phone manufacturer must
implement certain mandatory features within the phone’s
software.

3. Pairing creates a unique and encrypted link between two
Bluetooth devices and lets them communicate with each other.
Bluetooth devices will not work if the devices have not been
paired.

4. Passkey or PIN is a code that you enter on your Bluetooth
enabled device (e.g. a mobile phone) to pair it with your Jabra
HALO. This makes your device and the Jabra HALO recognize
each other and automatically work together.

5. Standby mode is when the Jabra HALO is passively waiting for
a call. When you ‘end’a call on your mobile phone, the headset
goes into standby mode.

Dispose of the product according
to local standards and regulations.
= www.jabra.com/weee
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TAK

Tak, fordi du kebte Jabra HALO Bluetooth® headsettet. Vi haber, du
far forngjelse af det! Brugervejledningen vil hjeelpe dig med at
komme i gang og f& mest muligt ud af dit headset.

OM JABRA HALO
1 Knappen besvar/afslut eller afspil/pause

2 Beroringsfolsom sensor til lydstyrkeregulering eller skift af
nummer

3 Haengsler til foldning af headset

4 Batteriindikator
5 Indikator for Bluetooth-forbindelse
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HEADSETTETS FUNKTIONER

Med Jabra HALO kan du lytte til musik i stereo via din Bluetooth-
aktiverede mobiltelefon eller musikafspiller samtidig med, at du
altid vil kunne here, nar telefonen ringer.

- Afspil din musik tradlest

- Besvar eller afslut opkald

- Afvis indgaende opkald

- Genkald det sidst opkaldte nummer

- MultiUse™ - hav forbindelse til to Bluetooth-enheder samtidigt
(f. eks. din pc og din mobiltelefon)

- Brug 3,5mm-musikkablet til at lytte til musik, f. eks. pa din mp3-
afspiller eller din computer

Specifikationer
Musik:
- Op til 8 timers musik og 13 dages standby-tid

- Skift musiknummer (nzeste eller forrige nummer) med
bergringsfalsom knap (AVRCP)

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) til streaming af musik
Opkald:

- Taletid i op til 8 timer

- Dobbelt mikrofon for Noise Blackout™

- Digital lydforbedring via DSP-teknologi

- Stgjreduktion ved transmission og modtagelse af lyd

- Stgjafhaengig justering af lydstyrke*

- Automatisk justering af lydstyrke for modtaget lyd

- Akustisk beskyttelse

- Kvalificeret til Bluetooth-specifikation version 2.0 + EDR
(enhanced data rate), og understotter headsetprofil og
handfri profil til telefonsamtaler og A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile) til streaming af musik

- e-SCO for bedre lydkvalitet

- 128-bit kryptering
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Enheden:

- Genopladeligt batteri med opladning via et mikro-USB-stik fra
en stikkontakt, fra en computer via et USB-kabel eller fra en
biloplader (medfelger ikke)

- Lysdioder i flere farver indikerer Bluetooth-status og batteriniveau
- Udfoldet storrelse: H 165 mm - 190 mm x B 136 mm x D 45 mm
- Sammenfoldet storrelse: H 78 mm x B 132 mm x D 45 mm

- Veegt: 80 gram

- Raekkevidde pa op til 10 meter

Bemeerk, at dit Jabra HALO kan modstd en kort regnbyge, men det er
ikke vandtaet og md ikke nedsaenkes i vaeske. Hvis enheden bliver vad,
skal vandet aftarres for at beskytte den mod eventuel beskadigelse.

KOM GODT | GANG
Folg disse tre trin, for du tager headsettet i brug:
1. Oplad headsettet (ca. 2 timer)

2. Aktiver Bluetooth pa din mobiltelefon (se vejledningen til
mobiltelefonen)

3. Par headsettet med mobiltelefonen

OPLADNING AF DIT JABRA HALO

Serg for, at dit Jabra HALO er helt opladt, inden du bruger det
forste gang. Under opladningen skifter batteriindikatoren fra red
til gren, nér enheden er helt opladt. Opladningstiden er ca. 2 timer.
Du kan bruge Jabra HALO, mens det genoplades.

Bemeerk: Batteriets levetid reduceres markant, hvis enheden ikke
oplades igennem laengere tid. Jabra anbefaler derfor, at du genoplader
enheden mindst en gang om mdneden.

TAND/SLUK FOR DIT JABRA HALO
Headsettet teendes ved at udfolde det.
Headsettet slukkes ved at sammenfolde det.

- Sadan sammenfoldes det: Traek forsigtigt udad i headsettets
haengsler (3) og fold. Headsettet er nu bekvemt sammenfoldet,
sa det ikke fylder sa meget.
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- Sadan udfoldes det: Fold forsigtigt headsettet ud og las
haengslerne pa plads.

Headsettet slukkes automatisk efter 10 minutter, hvis det ikke har

forbindelse til en enhed.

SADAN PARRES DIT JABRA HALO MED EN TELEFON
ELLER EN ANDEN ENHED

Headset opretter forbindelse med telefoner eller andre
Bluetooth-enheder vha. en procedure kaldet'parring’. Parring kan
udferes pad nogle fa sekunder ved at folge et par nemme trin.

1. Seet headsettet i parringstilstand
1.a. Farste gang du parrer

- Sammenfold og udfold headsettet, hvorefter Jabra HALO
automatisk skifter til parringstilstand (indikatoren (5) lyser fast
blat) og begynder at sege efter en enhed.

1.b. Parring pa et senere tidspunkt

- Tryk og hold besvar/afslut-knappen (1) nede, indtil indikatoren
(5) lyser fast blat (ca. 4 sekunder).

2. Konfigurer din Bluetooth-telefon eller -enhed til at sege efter
Jabra HALO

- Folg brugervejledningen til din telefon. Du skal ferst sikre dig,
at Bluetooth er aktiveret pa din mobiltelefon. Konfigurer derefter
telefonen til at sege efter headsettet. Du skal normalt bruge
en opsatnings-, tilslutnings- eller Bluetooth-menu pa telefonen
og vaelge en indstilling til at ‘sage efter’ eller 'tilfgje’ en Bluetooth-
enhed*

3. Telefonen finder Jabra HALO
- Din telefon vil finde headsettet under navnet "Jabra HALO".

- Derefter vil din telefon sperge dig, om du vil parre med
headsettet.

- Accepter ved at trykke 'Ja’ eller 'OK' pé telefonen, og bekraeft
med adgangskoden eller PIN-koden = 0000 (fire nuller).
Telefonen bekraefter, nér parringen er gennemfert.

BAREMADE
Bemaerk venstre/hgjre-indikatorerne for baereméde, der findes pé

hovedremmens inderside. Alternativt kan Jabra HALO altid baeres
med besvar/afslut-knappen i hgjre side.
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Du kan tilpasse storrelsen af Jabra HALO ved at forleenge
hovedremmen ved hgjtalerne.

SADAN G@R DU

Jabra HALO er nem at betjene. Besvar/afslut-knappen udferer
forskellige funktioner, afhaengigt af, hvor lang tid du holder den

nedtrykket:
Vejledning Varighed af tryk
Tryk Tryk kort
Dobbelttryk Tryk hurtigt to gange indenfor
0,5 sekund
Tryk Cirka: 1 sekund
Tryk og hold nede Cirka: 4 sekunder

Afspil musik (nogle telefoner kreever muligvis, at du ferst starter
en medieafspiller)*

- Tryk pa besvar/afslut-knappen (1)

Saet musik pa pause

- Tryk pa besvar/afslut-knappen - tryk igen for at fortsaette afspilningen
Stop musikken

- Tryk pa besvar-/afslut-knappen

Besvar et opkald, nar du afspiller musik

- Nar du lytter til musik og modtager et opkald, szettes musikken
pa pause, og du hgrer ringetonen.

- Tryk pa besvar/afslut-knappen, hvorefter musikken saettes pa
pause, og der oprettes forbindelse til opkaldet

Afslut et opkald

- Tryk pa besvar/afslut-knappen for at afslutte et aktivt opkald -
ndr du afslutter opkaldet, starter musikken igen**

Spring frem til det naeste nummer

- Tryk to gange pé + enden af den bergringsfelsomme knap (2) -
fortseet med at trykke for at springe flere numre over
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Spring tilbage til det forrige nummer

- Trykto gange pé - enden af den beraringsfglsomme knap (2) -
fortseet med at trykke for at springe flere numre tilbage

Besvar et opkald

- Tryk pa besvar/afslut-knappen (1) for at modtage et opkald
Afslut et opkald

- Tryk pa besvar/afslut-knappen (1) for at afslutte et aktivt opkald
Afvis et opkald**

- Tryk og hold besvar/afslut-knappen nede, nar telefonen ringer
for at afvise et indgaende opkald. Den, der ringer til dig, vil,
afhaengigt af telefonens indstillinger, blive viderestillet til
telefonsvareren eller hgre en optagettone.

Foretag et opkald**

- Nar dit Jabra HALO har forbindelse til din telefon, omstilles alle
opkald fra telefonen automatisk til headsettet (afhaengigt af
telefonens indstillinger).

Ring til det sidst kaldte nummer**

- Tryk let pa besvar/afslut-knappen to gange.

Juster lyd og lydstyrke*

- Berer og for fingeren langs med den beraringsfglsomme knap
(2) for at skrue op eller ned for lyden

Sla mikrofonen fra, nar du er i gang med et telefonopkald

- Tryk to gange pa = eller + pa den bergringsfelsomme
knap (2). Tryk pé den bergringsfelsomme knap igen for at sla
mikrofonen til

Sadan bruges Jabra HALO med 3,5mm-musikkablet (ikke

Bluetooth)

- Seet 3,5mm-musikkablet i mikro-USB-stikket, og seet 3,5 mm-stikket
ind i enheden. Bemaerk, at Bluetooth-funktionerne (herunder
modtagelse af opkald og den bergringsfelsomme knap)
deaktiveres, mens du bruger Jabra HALO med kablet.

- Det erikke muligt at bruge Jabra HALO med 3,5mm-

musikkablet, hvis batteriet er helt afladt, sa serg for, at det er
mindst delvist opladt
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HVAD BETYDER DISPLAYET

P& hgjre inderside af Jabra HALO findes to displayikoner, der
angiver forskellige tilstande for produktet:

Bluetooth-ikon (kun bla)

Fast

Langsomme enkelte blink

Enkelt blink

| parringstilstand - se "Parring
af Jabra HALO med en telefon
eller en anden enhed”

Forbindelse til telefonen og i
standby-tilstand®

Forbindelse til telefonen og
aktiv i et opkald®

Hurtigt dobbeltblink

Tre langsomme blink

Fast (+ batteriindikator fast
orange)

Indgdende opkald

Ingen forbindelse til telefonen
og i standby-tilstand®

| alternativ parringstilstand -
se "Fejlfinding og ofte stillede
spergsmal”

Batteriindikatorens ikon:

Fast rod
Fast grgn
Enkelt redt blink

Oplader
Helt opladt

Lavt batteriniveau

Fast orange (+ Bluetooth-ikon
fast bla)

I speciel parringstilstand - se
"Fejlifinding og ofte stillede
sporgsmal”

™ Jabra HALO displayikoner slukkes efter 30 sekunder uden
aktivitet. Headsettet er stadig aktivt, og lyset blinker igen efter et

tryk

pa besvar/afslut-knappen, eller hvis du foretager eller modtager

opkald.

Kommunikation vha. lydsignaler

Dit Jabra HALO bruger lydsignaler til at kommunikere forskellige
handlinger og oplysninger. En vigtig meddelelse er "Lavt
batteriniveau”, der kommunikeres med to korte bip, og betyder,
at der er 5 minutter tilbage af batteritiden.

Download from Www.Somanuals/com:/AlPManuals Search And DowSload




SADAN BRUGES DIT JABRA HALO MED TO MOBILENHEDER

Jabra HALO-headsettet kan have forbindelse med to
mobiltelefoner (eller Bluetooth-enheder) samtidigt. Dette giver
dig mulighed for at betjene begge dine mobiltelefoner ved hjeelp
af kun ét headset. Bemaerk, at funktionen Ring til sidst kaldte
nummer igen vil ringe til nummeret for det sidst udgaende opkald,
uafhaengigt af mobiltelefonen.

Bemaerk, at hvis headsettet er forbundet til to telefoner, vil Afspil/
Pause og Neeste/Forrige nummer blive sendt til den telefon, der
var den senest forbundne telefon (den senest forbundne AVRC-
profil.

FEJLFINDING OG OFTE STILLEDE SP@RGSMAL
Jeg horer skrattelyde

- Bluetooth er en radioteknologi, hvilket betyder, at den er
felsom overfor genstande, der matte befinde sig mellem
headsettet og den enhed, det har forbindelse med. Det skulle
vaere muligt at have op til 10 meter mellem headsettet og
enheden, der er forbindelse med, nar der ikke befinder sig
store genstande i vejen, der kan blokere for forbindelsen (som
f. eks. en vaeg osv.).

Jeg kan ikke hgre telefonopkaldet i headsettet
- Skru op for lydstyrken pa Jabra HALO.

- Du skal sikre dig, at telefonen har forbindelse med headsettet
ved at trykke pé besvar/afslut-knappen eller kontrollere
Bluetooth-displayikonet.

Jeg har problemer med at parre

- Du har muligvis slettet parringsforbindelsen i din mobiltelefon
- folg vejledningerne til parring i ‘Parring af headsettet med en
mobiltelefon eller en anden enhed'.

Jeg kan ikke bruge Afvis opkald, Parkeret opkald eller Ring igen

- Disse funktioner er afhaengige af, at din telefon understotter
dem. Se brugervejledningen for din telefon.

Jeg kan ikke hgre musik i mit headset

- Serg for, at headsettet er forbundet til din Bluetooth-aktiverede
enhed.
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- Du kan have vaeret udenfor raekkevidde (10 meter) af din enhed
med Bluetooth, eller hovedszettet kan vaeret blevet udsat for
elektrostatisk udladning (ESD). Tryk pa multifunktionsknappen
for at genetablere Bluetooth-lydforbindelsen.

- Skru op for lydstyrken pa enheden.
- Kontrollér, at Jabra HALO er opladt.

Musikken afspilles i en meget darlig kvalitet

Kontrollér, at den anden enhed understotter Bluetooth 1.1 eller
hgjere, inklusiv A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) til
streaming af musik.

Hvis ovenstdende procedure ikke lgste problemet, er det muligt,
at din telefon bruger stereolydforbindelsen pa en anden made.
Du kan aktivere denne tilstand pa Jabra HALO ved at parre pa
folgende made:

- Fjern Bluetooth-forbindelsen til Jabra HALO pa din telefon
- Kontrollér, at headsettet er teendt (udfoldet)

- Tryk og hold besvar/afslut-knappen nede i mere end 5 sekunder,
indtil begge displayikoner lyser fast blat og orange.

- Gennemga de normale trin for at parre headsettet med en
Bluetooth-enhed.

Bemaerk, at standby-tiden for Jabra HALO kan vaere kortere, nar
du bruger denne parring.

BRUG FOR MERE HJALP?

1. Web: www.jabra.com
(med de seneste supportoplysninger og online
brugervejledninger)

2. E-mail: support.no@jabra.com
Information: info@jabra.com

3. Tif: 70252272

PLEJE AF HEADSETTET

- Jabra HALO skal altid opbevares slukket og pa et sikkert sted.

- Undga opbevaring ved ekstreme temperaturer (over 45 °C - inkl.
direkte sollys - eller under -10 °C). Dette kan forkorte batteriets
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levetid og pévirke funktionen. Hgje temperaturer kan ogsa
medfere forringet ydeevne.

- Undga at udseette Jabra HALO for regn eller anden vaeske.

ADVARSEL!
LYDSTYRKE SOM MULIGT.

Headset kan afgive hgje lyde og toner i et hgjt leje, der under
visse omstaendigheder kan resultere i varige horeskader. Undga
for lang tids brug af headsettet ved for hgje lydstyrker. Laes
sikkerhedsvejledningen nedenfor, for du tager headsettet i brug.

Du kan nedszette faren for hgreskade ved at folge nedenstaende
sikkerhedsvejledning

1. Folg disse trin, for du tager produktet i brug

- For du tager headsettet p3, skal du skrue lydstyrken ned til
laveste niveau.

- Tag headsettet pd, og
- juster derefter lydstyrken langsomt til et passende niveau.
2. Under brug af produktet

- Hold lydstyrken pa det lavest mulige niveau, og undga at
bruge headsettet i stajende omgivelser, hvor det kan vaere
nedvendigt at skrue op for lyden.

- Huvis det er ngdvendigt at ege lydstyrken, skal du gere det
langsomt.

- Hvis du far gener eller ringen for grerne, skal du gjeblikkeligt
holde op med at bruge headsettet og sege laege.

Ved fortsat brug med hgj lydstyrke kan dine grer blive veennet

til dette lydniveau, hvilket kan medfere permanent skade pa din

herelse uden nogen maerkbare gener.

SIKKERHEDSINFORMATION!

- Brug af headset nedszetter din evne til at hgre andre lyde. Veer
forsigtig ved brug af headsettet under udferelse af aktiviteter,
der kraever din fulde opmaerksomhed.

- Hvis du har pacemaker eller andet elektrisk medicinsk udstyr,
ber du kontakte din laege inden ibrugtagning af headsettet.

- Denne pakke indeholder smadele, der evt. kan veere farlige for
bern og derfor skal holdes uden for bgrns reekkevidde. Selve
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poserne og de mange smadele, de indeholder, kan forérsage
kveelning, hvis de sluges.

- Duma aldrig selv forsege at demontere produktet. Ingen af
komponenterne kan udskiftes eller repareres af brugeren.
Produktet mé kun abnes af en autoriseret forhandler eller et
servicecenter. Hvis produktet kraever udskiftning, f.eks. pa
grund af naturligt slid eller beskadigelse, bedes du kontakte
forhandleren.

- Undga at udsaette produktet for regn, fugt eller andre vaesker
for at beskytte produktet mod beskadigelse og dig selv mod
personskade.

- Overhold alle skilte og anvisninger, der kraever slukning af
elektriske enheder eller radiofrekvente produkter pa angivne
omrader som f.eks. hospitaler eller fly.

Husk! Ker altid forsigtigt, undga forstyrrelser, og overhold de
lokale love!

Brug af headsettet, mens der benyttes motorkgretgj, motorcykel,
bad eller cykel, kan vaere farligt og er i visse lande ulovligt, ligesom
brug af headsettet med begge orer tildeekket under korsel ikke
er tilladt i visse omrader. Kontroller den lokale lovgivning. Veer
forsigtig ved brug af headsettet under udferelse af aktiviteter, der
kraever din fulde opmaerksomhed. Undga ogsa at tage noter eller
laese dokumenter.

PLEJE AF INDBYGGET BATTERI
- Headsettet bruger et genopladeligt batteri.

- Optimal ydeevne opnas forst efter to eller tre fulde op- og
afladninger af et nyt batteri.

- Batteriet kan op- og aflades flere hundrede gange, men vil til
sidst ikke veaere brugbart. Genoplad kun batterierne vha. den
godkendte oplader, der folger med produktet.

- Tag opladeren ud af stikkontakten og enheden, nar den ikke
er i brug. Lad ikke et fuldt opladet batteri sidde i opladeren, da
overopladning kan forkorte batteriets levetid.

- Huvis batteriet ikke bliver brugt, vil det blive afladet med tiden.

- Hvis produktet opbevares varmt eller koldt, sdésom i en lukket
bil om sommeren eller vinteren, reduceres batteriets kapacitet
og driftslevetid.
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- Forsgg altid at opbevare batteriet ved 15-25° C. En enhed med et
varmt eller koldt batteri kan vaere midlertidigt uvirksom, selv om
batteriet er fuldt opladet. Batteriets ydeevne er iszer begraenset
ved temperaturer under frysepunktet.

- Batterier ma ikke udsaettes for aben ild, da de kan eksplodere.

- Batterier kan ogsa eksplodere, hvis de bliver beskadiget.

Advarsel vedr. batteri!

- "Forsigtig” — batteriet anvendt i denne enhed kan medfare fare
for brand eller kemisk forbraending ved forkert handtering.

- Forseg ikke at dbne produktet eller at udskifte batteriet. Det er
indbygget og kan ikke udskiftes.

- Brug af andre batterier kan medfere fare for brand eller eksplosion
og medferer bortfald af garantien.

- Genoplad kun batteriet vha. den godkendte oplader, der folger
med produktet.

- Bortskaf batterier i henhold til lokale bestemmelser og forskrifter.
Genbrug anbefales om muligt. Ma ikke smides ud sammen med
husholdningsaffald.

- Opbevar altid headsettet uden for barns raekkevidde:

PLEJE AF OPLADER

- Du ma ikke oplade dit headset med andre opladere end den
vekselstramsadapter, der medfglger. Brug af andre typer kan
beskadige eller adeleegge headsettet, og det kan medfere bortfald
af enhver godkendelse eller garanti, og det kan veere farligt. Kontakt
din forhandler for oplysninger om godkendt tilbeher.

Vigtigt! Headsettet kan ikke bruges under opladning.

Advarsel vedr. oplader!

- Nardu frakobler stremforsyningen eller evt. tilbeher, skal du serge
for at tage fat om og traekke i stikket og ikke ledningen. Brug aldrig
en oplader, der er beskadiget.

- Forseg aldrig at demontere opladeren, da dette kan udsaette
dig for farligt elektrisk sted. Forkert samling af opladeren kan
forarsage elektrisk stad, nar produktet anvendes efterfelgende.

- Undga at oplade headsettet under meget hgje eller lave
temperaturer, og brug ikke opladeren udenders eller pa
fugtige omrader.
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GARANTI
Begraenset et (1) ars garanti

GN Netcom A/S ("GN") garanterer (i henhold til nedennaevnte
betingelser), at produktet er fri for fejl i materialer og forarbejdning
i en periode pa et (1) ar fra kebstidspunktet ("Garantiperiode”).

I lgbet af garantiperioden serger GN for reparation eller udskiftning
(efter GN's eget skan) af produktet eller fejlbehaftede dele
("Garantiservice”). Hvis reparation eller udskiftning ikke er
kommercielt mulig eller ikke kan udfgres rettidigt, kan GN vaelge
at refundere dig det belgb, der er betalt for det pagaeldende
produkt. Reparation eller udskiftning i henhold til betingelserne

i denne garanti giver ikke ret til forleengelse eller pdbegyndelse af
en ny garantiperiode.

Krav i henhold til garanti

For at gere brug af Garantiservicen bedes du kontakte den
GN-forhandler, som du har kebt produktet af, eller besgge
eller www.jabra.com for at fa yderligere oplysninger om
kundesupport. Du skal returnere produktet til forhandleren eller
sende det til denne eller GN (hvis det fremgar af www.jabra.com) i
originalemballagen eller i emballage, der giver samme beskyttelse.
Forsendelsesomkostninger ved returnering af produktet til GN skal
afholdes af dig. Hvis produktet er daekket af garantien, afholdes
forsendelsesomkostningerne ved returnering af produktet til dig,
efter at servicen er udfert, af GN i henhold til denne begraensede
garanti. Du skal betale forsendelsesomkostningerne i forbindelse
med returnering af produkter til dig, som ikke er deekket af garantien,
eller som ikke kreever garantireparation. Fglgende skal oplyses for

at opna Garantiservice: (a) produkt og (b) dokumentation for keb,
hvoraf navn og adresse pa seelgeren tydeligt fremgar, kgbstidspunkt
og produkttype, hvilket betragtes som dokumentation for, at
produktet falder inden for garantiperioden. Oplys endvidere
(c) returadresse, (d) telefonnummer i dagtimerne og (e) arsag
til returnering. Som en del af GNs bestraebelser pa at reducere
mangden af miljoaffald er det vigtigt, at du er indforstaet med,
at produktet kan indeholde genbehandlet udstyr, der omfatter
brugte komponenter, hvoraf nogle er blevet genbearbejdet.
Alle brugte komponenter lever op til GNs hgje kvalitetsstandarder
og er i overensstemmelse med GNs specifikationer for
produktydeevne og palidelighed. Du accepterer endvidere,
at udskiftede dele eller komponenter bliver GN's ejendom.
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Garantibegraensning

Garantien er kun geeldende for den oprindelige keber og bortfalder
automatisk forud for udlgb, hvis produktet saelges eller pd anden
méde overdrages til anden part. Den garanti, GN yder i henhold

til naerveerende bestemmelser, er kun gaeldende for produkter,
der er kebt til brug og ikke til videresalg. Garantien gaelder ikke
for "open box-keb”, der saelges "som beset” og uden garanti.
Komponenter med en begraenset levetid, der udsaettes for almindelig
slitage, som f.eks. mikrofon-vindhaetter, erepuder, modulzere
kontakter, arestykker, dekorativt udstyr, batterier og andet
tilbehor er ikke deaekket af garantien. Garantien er ugyldig, hvis
serienummer, datomaerkat eller produktmaerkat er zendret eller
fiernet fra produktet. Garantien daekker ikke mangler eller skader,
der skyldes: (a) forkert opbevaring, uforsvarlig brug eller misbrug,
uheld eller forssmmelse, sdsom fysisk skade (revner, ridser mv.) pa
produktets overflade som folge af forkert brug; (b) kontakt med
vand, ekstrem fugtighed, sand, snavs eller lignende eller ekstrem
varme; () brug af produktet eller tilbeher til kommercielle formal
eller udsaettelse af produktet eller tilbeher for unormal brug eller
unormale forhold; eller (d) andre handlinger, som GN ikke kan
stilles til ansvar for. Garantien deekker ikke skader i henhold til
som folge af fejlagtig betjening, vedligeholdelse eller installation
eller forsgg pa reparation af andre end en GN- eller autoriseret
GN-forhandler, som har tilladelse til at udfere garantiarbejde for
GN. Uautoriseret reparation vil ggre garantien ugyldig. Garantien
daekker ikke mangler eller skader, der skyldes brug af produkter,
tilbehor eller andet perifert udstyr, som ikke kommer fra eller er
certificeret af GN.

FORBRUGERENS ENESTE BEF@JELSE | HENHOLD TIL GARANTIEN
ER REPARATION ELLER UDSKIFTNING. GN HAFTER IKKE FOR
TILFALDIGE SKADER ELLER FOLGESKADER SOM F@LGE AF BRUD
PA GARANTIEN, HVERKEN UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTAET,
PA PRODUKTET. | DET OMFANG GALDENDE LOVGIVNING G@R DET
MULIGT, ER DENNE GARANTI EKSKLUSIV OG YDER INGEN ANDEN
GARANTI, HVERKEN UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTAET,
HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL GARANTI FOR SALGBARHED
SAMT EGNETHED TIL SPECIELLE FORMAL.

BEMZARK! Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder.
Men du kan have andre rettigheder, som kan variere fra sted til
sted. Nogle jurisdiktioner tillader ikke fraskrivelse eller begraensning
af ansvar for tilfeeldige skader eller folgeskader eller underforstaede
garantier, hvorfor ovenstdende ansvarsbegraensninger og -fraskrivelser
muligvis ikke geelder for dig. Denne garanti pavirker ikke dine
juridiske (lovmaessige) rettigheder i overensstemmelse med
gealdende national eller lokal lovgivning.
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CERTIFICERING OG SIKKERHEDSGODKENDELSER

CE

Dette produkt er CE-maerket i overensstemmelse med bestemmelserne

i R & TTE-direktivet (99/5/EC). GN Netcom A/S erklaerer hermed, at
dette produkt overholder de grundlaeggende krav og andre relevante

bestemmelser i direktivet 1999/5/EC. Besag http://www jabra.com
for at fa yderligere oplysninger.

Bluetooth

Ordet Bluetooth®, varemaerker og logoer ejes af Bluetooth SIG, Inc.,
og enhver brug af sadanne varemaerker foretaget af GN Netcom
A/S sker pad licens. Andre varemaerker eller handelsnavne tilhgrer
deres respektive ejere.

Bortskaf produktet i overensstemmelse med lokale bestemmelser
og love. www.jabra.com/weee.

ORDLISTE

1. Bluetooth er en radioteknologi, som forbinder enheder sasom
mobiltelefoner og headsets, uden brug af ledninger eller kabler
over en kort afstand (ca. 10 meter). Fa flere oplysninger pa
www.bluetooth.com.

2. Bluetooth-profiler er de forskellige méader, hvorpa Bluetooth-
enheder kommunikerer med andre enheder. Bluetooth-
telefoner understotter enten headset-profilen, den handfri
profil eller begge. Understgttelse af en bestemt profil kraever, at
telefonproducenten har implementeret bestemte, obligatoriske
funktioner i telefonens software.

3. Parring skaber et entydigt og krypteret link mellem to
Bluetooth-enheder og lader dem kommunikere med hinanden.
Bluetooth-enhederne fungerer ikke, hvis enhederne ikke er
blevet parret.

4. Adgangskode eller PIN-kode er en kode, som du angiver
pa din mobiltelefon for at parre den med din Jabra HALO Det
ger det muligt for din telefon og Jabra HALO at genkende
hinanden, sa de automatisk kan arbejde sammen.

5. Standbytilstand betyder, at Jabra HALO venter passivt pa
et opkald. Nar du afslutter et opkald pa mobiltelefonen, gar
headsettet i standbytilstand.

Bortskaf produktet i overensstemmelse
med lokale bestemmelser og love.

= www.jabra.com/weee
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MERCI

Nous vous remercions d'avoir acheté l'oreillette Bluetooth®
Jabra HALO. Nous espérons que vous en serez satisfait ! Ce
mode d’emploi vous permettra d'utiliser et de tirer le meilleur
parti de votre oreillette.

A PROPOS DE VOTRE JABRA HALO
1 Bouton Réponse/Fin ou Lecture/Pause

2 Touche tactile de Contrdle du volume ou Changer de morceau
de musique

3 Charniéres pour replier l'oreillette
4 Voyant d'état de la batterie

5 Voyant d'état de la connectivité Bluetooth
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QUELLES SONT LES FONCTIONS DE VOTRE OREILLETTE

Votre Jabra HALO vous permet d'écouter de la musique stéréo en
utilisant votre téléphone portable ou lecteur de musique Bluetooth,
tout en vous assurant de ne jamais manquer un appel.

- Lecture sans fil de votre musique
- Réponse ou fin d'appels

- Rejet des appels entrants

- Rappel du dernier numéro

- MultiUse™ - pour étre connecté a deux périphériques Bluetooth
en méme temps (par exemple votre PC et votre mobile)

- Utilisez le cable audio 3,5 mm pour écouter de la musique avec
votre lecteur MP3 ou votre PC par exemple

Spécifications
Musique :
- Jusqu'a 8 heures de musique, 13 jours en mode veille

- Changez de morceau de musique (morceau suivant ou précédent)
via la touche de controéle tactile (AVRCP)

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) pour la musique
en continu

Appel :

- Durée de conversation jusqu'a 8 heures

- Solution a double microphone pour Réduction du bruit
(Noise Blackout™)

- Optimisation du son numérique par la technologie DSP

- Réduction du bruit lors de la transmission et de la réception audio
- Contro6le du volume en fonction du niveau de bruit*

- Réglage automatique du volume lors de la réception du son

- Protection contre les chocs acoustiques

- Qualifié pour la spécification Bluetooth version 2.0 + EDR (taux
avancé de données), avec prise en charge des profils oreillette
et mains libres pour les conversations téléphoniques et du profil
Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) pour la lecture de
musique en continu

- e-SCO pour une qualité audio optimisée
- Cryptage 128 bits
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L'appareil :

- Batterie rechargeable en utilisant I'option de chargement
Micro-USB depuis I'alimentation en courant alternatif, cable PC
via USB ou chargeur voiture (non fourni).

- Voyants lumineux de couleur pour les états de connectivité
Bluetooth et batterie

- Dimensions (oreillette dépliée) : H 165 mm - 190 mm x L 136 mm x
P45 mm

- Dimensions (oreillette repliée) : H 78 mm x L 132 mm x P 45 mm
- Poids : 80 grammes
- Portée de fonctionnement jusqu’a 10 m (environ 33 pieds)

Veuillez noter que votre Jabra HALO peut supporter une pluie légere
mais n'est pas étanche et ne peut pas étre immergé. Si votre appareil
est mouillé, essuyez toute l'eau afin de le protéger contre des dommages
éventuels.

MISE EN ROUTE
Avant d'utiliser votre oreillette, suivez les trois étapes suivantes :
1. Charger votre oreillette (environ 2 heures)

2. Activer le Bluetooth sur votre téléphone portable
(reportez-vous au manuel de votre téléphone portable)

3. Appairer l'oreillette a votre téléphone portable

CHARGEMENT DE VOTRE JABRA HALO

Assurez-vous que votre Jabra HALO est complétement chargé
avant de commencer a l'utiliser pour la premiére fois. Quand

la batterie est complétement chargée, le voyant d'état de la
batterie passe du rouge au vert. Le temps de chargement est
approximativement de 2h. Vous pouvez continuer a utiliser le
Jabra HALO pendant son chargement.

Remarque : La durée de vie de la batterie sera significativement réduite
sivotre appareil reste déchargé pendant une longue période de temps.
Jabra recommande donc que vous rechargiez votre appareil au moins
une fois par mois.
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ALLUMER ET ETEINDRE VOTRE JABRA HALO

Déplier l'oreillette I'allumera.
Replier I'oreillette I'éteindra.

- Pour replier : Déployez soigneusement I'oreillette au niveau des
charniéres (3) et repliez. Il est maintenant commode de replier
I'oreillette de maniére trés compacte.

- Pour déplier : Dépliez soigneusement I'oreillette et verrouillez
les charnieres.

L'oreillette s'éteindra automatiquement aprés 10 minutes si elle
n'est connectée a aucun périphérique.

APPAIRAGE DE VOTRE JABRA HALO A UN TELEPHONE
OU AUTRE APPAREIL

Les oreillettes sont connectées aux téléphones ou autres
périphériques Bluetooth par une procédure dite d’« appairage ».
En suivant une série d'étapes simples, I'appairage s'effectue en
quelques secondes.

1. Mettez l'oreillette en mode d'appairage
1.a. Appairage initial
- Repliez et dépliez I'oreillette et le Jabra HALO passera

automatiquement en mode d'appairage (le voyant lumineux
(5) est bleu permanent) et commencez a rechercher un appareil.

1.b. Appairage final

- Appuyez et maintenez enfoncé le bouton Réponse/Fin (1)
jusqu'a ce que le voyant lumineux (5) soit bleu permanent
(environ 4 secondes).

2. Configurez votre téléphone ou votre périphérique Bluetooth
pour détecter le Jabra HALO

- Suivez le mode d’emploi de votre téléphone. Tout d’abord,
vérifiez que la fonction Bluetooth est activée sur votre téléphone
portable. Configurez ensuite votre téléphone pour qu'il recherche
l'oreillette. Généralement, ceci implique d'aller au menu «réglages »,
«connexion » ou « Bluetooth » de votre téléphone, et de sélectionner
ensuite 'option pour la détection ou I' « ajout » d'un périphérique
Bluetooth.*
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3. Votre téléphone détectera le Jabra HALO.
- Letéléphone trouvera l'oreillette sous le nom de « Jabra HALO ».

- Votre téléphone demandera ensuite si vous voulez l'appairer a
l'oreillette.

- Acceptez en appuyant sur « Oui » ou « OK » sur le téléphone et
confirmez le mot de passe ou code PIN = 0000 (4 zéros). Votre
téléphone confirme que l'appairage est terminé.

TYPE DE PORT (DE L'OREILLETTE)

Vous remarquerez les voyants de port a gauche/droite a l'intérieur
du bandeau. Autrement portez toujours le Jabra HALO avec le
bouton Reponse/Fin a votre droite.

Réglez la taille de votre Jabra HALO en déployant la longueur du
bandeau au niveau des haut-parleurs.

COMMENT

Le Jabra HALO est facile a utiliser. Le bouton Réponse/Fin permet
d'effectuer différentes fonctions suivant la durée d'appui :

Instructions Durée de I'appui
Tapez Appuyez brievement
Tapez deux fois Touchez brievement deux fois

en moins de 0,5 secondes

Appuyez Environ: 1 seconde

Appuyez et maintenez enfoncé | Environ: 4 secondes

Lecture de la musique (Certains téléphones nécessitent que
vous démarriez d'abord un lecteur multimédia)*

- Tapez sur le bouton Réponse/Fin (1)
Pause de la musique

- Tapez sur le bouton Réponse/Fin - tapez a nouveau pour continuer
la lecture

Arrét de la musique
- Appuyez sur le bouton Réponse/Fin

Al M
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Répondre a un appel pendant la lecture de musique

- Sivous écouter de la musique en méme temps que vous recevez
un appel, la musique se mettra en pause et vous entendrez votre
sonnerie.

- Tapez sur le bouton Réponse/Fin et la musique se mettra en pause
et I'appel connecté

Terminer un appel

- Tapez sur le bouton Réponse/Fin pour terminer un appel - quand
vous raccrochez, votre musique recommencera**

Sauter un morceau (avance)

- Tapez deux fois sur le + de la touche de controle tactile (2) - tapez
plusieurs fois pour sauter plusieurs morceaux

Sauter un morceau (retour)

- Tapez deux fois sur le - de la touche de contrdle tactile (2) - tapez
plusieurs fois pour sauter plusieurs morceaux en arriére

Répondre a un appel

- Appuyez sur le bouton Réponse/Fin (1) pour répondre a un appel
Terminer un appel

- Appuyez sur le bouton Réponse/Fin (1) pour terminer un appel
Rejeter un appel**

- Pour rejeter un appel entrant, appuyez sur le bouton Réponse/
Fin quand le téléphone sonne. Selon les paramétres de votre
téléphone, le correspondant sera transféré sur votre messagerie
vocale ou entendra la tonalité occupée.

Effectuer un appel**

- Quand votre Jabra HALO est connecté a votre téléphone, tous les
appels effectués depuis votre téléphone seront automatiquement
transférés vers votre oreillette. (selon les paramétres du téléphone)

Rappeler le dernier numéro**

- Tapez deux fois sur le bouton Réponse/Fin

Régler le son et le volume*

- Touchez et passez votre doigt sur la touche de contrdle tactile
(2) pour augmenter ou baisser le volume

Désactiver le microphone lors d'un appel

- Tapez deux fois sur = ou = sur la touche de contréle tactile (2).
Tapez sur la touche de contrdle tactile pour réactiver
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Utilisation de votre Jabra HALO avec le cable audio 3,5 mm

(pas Bluetooth)

- Insérez le cable audio 3,5 mm dans l'interface micro-USB et
connectez le connecteur 3,5 mm a l'appareil. Veuillez noter
que les caractéristiques Bluetooth (incluant la réception
des appels et le controdle tactile) sont désactivées lors de
I'utilisation du Jabra HALO avec le cable.

- L'utilisation de votre Jabra HALO avec le cable audio 3,5 mm
n'est pas possible si la batterie est complétement déchargée,
donc assurez-vous qu'elle est au moins partiellement

chargée.

SIGNIFICATION DE L'AFFICHAGE

A droite a l'intérieur du Jabra HALO, deux icones indiquent les

différents états du produit :

Icone Bluetooth (Bleu uniquement)

Permanent

Clignote une fois lentement

Clignote une fois

En mode d’appairage - voir
« Appairer le Jabra HALO a un
téléphone ou autre périphérique »

Connecté a un téléphone et en
mode veille®

Connecté a un téléphone et
appel actif ®

Clignote deux fois rapidement

Clignote trois fois lentement

Permanent (+ Voyant d’état de
la batterie orange permanent)

Appel entrant

Pas connecté a un téléphone
et en mode veille®

En mode d'appairage alternatif -
voir « Diagnostic des pannes et
questions fréquentes »

Icéne d'état de la batterie :

Rouge permanent
Vert permanent

Un seul flash rouge

En charge
Complétement chargée
Batterie faible

Orange permanent (+ Bleu
permanent sur l'icone Bluetooth)

En mode d'appairage spécial -
voir « Diagnostic des pannes et
questions fréquentes »
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(WLes icones d'affichage du Jabra HALO s'éteignent aprés 30
secondes d'inactivité. L'oreillette est toujours active, et la lumiere
clignotera de nouveau aprés un appui sur le bouton Réponse/
Fin ou si un appel arrive.

Communication par alertes sonores

Votre Jabra HALO utilise des alertes sonores pour communiquer
différentes actions ou informations. Une alerte importante est
« Batterie faible », qui se manifeste par deux bips courts, et qui
indique 5 minutes d'autonomie restante de la batterie.

UTILISATION DE VOTRE JABRA HALO AVEC DEUX
APPAREILS MOBILES

Le Jabra HALO est capable d'avoir deux téléphones portables
(ou périphériques Bluetooth) connectés a I'oreillette en méme
temps. Ceci vous donnera la liberté d'utiliser une seule oreillette
pour opérer vos deux téléphones portables. Veuillez noter que
la fonction Rappel du dernier numéro composera le numéro
du dernier appel sortant, indépendamment de votre téléphone
portable.

Si l'oreillette est connectée a deux téléphones,veuillez noter que
le morceau de Lecture / Pause et Suivant / Précédent sera envoyé
au téléphone qui a été le dernier a étre connecté (Dernier profil
connecté AVRC).

DIAGNOSTIC DES PANNES ET QUESTIONS FREQUENTES
J'entends des craquements

- Bluetooth est une technologie radio, c’est-a-dire sensible aux
obstacles qui se trouvent entre I'oreillette et le périphérique
connecté. Vous devriez pouvoir obtenir jusqu'a 10 métres (33 pieds)
de portée entre l'oreillette et le périphérique connecté quand il
n'y a pas d'obstacle (murs, etc.).

Je n'entends pas I'appel téléphonique dans I'oreillette
- Augmentez le volume du Jabra HALO.

- Assurez-vous que votre téléphone est connecté a l'oreillette en
appuyant sur le bouton Réponse/Fin, ou en regardant I'icéne
Bluetooth sur l'affichage.
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J'ai des problémes d'appairage

- Vous avez peut-étre supprimé la connexion d'appairage dans
votre téléphone portable - suivez les instructions d'appairage
dans « Appairer votre oreillette a un téléphone ou autre
périphérique».

Je n’arrive pas a utiliser les fonctions de rejet d’appel, de mise
en attente, ou de rappel

- Ces fonctionnalités varient suivant les téléphones utilisés; veuillez
consulter le manuel de votre téléphone pour les détails.

Je n’entends rien dans mon oreillette

- Veiller a ce que le l'oreillette soit connecté a votre périphérique
Bluetooth activé.

- Vous pouvez avoir été hors de portée (10 métres) de votre
périphérique Bluetooth activé ou l'oreillette peut avoir connu
une pointe de tension (décharge électrostatique). Appuyez sur la
touche de fonction Multi afin de rétablir le lien audio Bluetooth.

- Augmentez le volume de votre appareil.

- Assurez-vous que le Jabra HALO est chargé.

La qualité du son est médiocre

Vérifiez que l'autre périphérique prend en charge Bluetooth 1.1 ou

une version supérieure incluant la fonction Advanced Audio

Distribution Profile (A2DP) pour I'écoute de musique en continu.

Si la procédure ci-dessus ne vous aide pas il est alors possible que

votre téléphone utilise la connexion audio stéréo d'une maniere

différente. Vous pouvez activer ce mode sur le Jabra HALO en
effectuant I'appairage de la maniére suivante :

- Supprimez la connexion Bluetooth au Jabra HALO sur votre
téléphone

- Assurez-vous que l'oreillette est allumée (dépliée)

- Appuyez et maintenez enfoncé le bouton réponse / fin pendant
plus de 5 secondes jusqu'a ce que les icones d'affichage soient
bleu permanent et orange permanent

- Suivez les étapes en appairant l'oreillette a un périphérique
Bluetooth.

Soyez averti que la durée de veille du Jabra HALO peut étre inférieure

lors de I'utilisation de cet appairage.
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AVEZ-VOUS BESOIN D'AIDE ?

1. Web: http://www.jabra.com/support
(derniéres informations de support et modes
d’emploi en ligne)

2. E-mail: support.fr@jabra.com
Information : info@jabra.com

3. Téléphone: 0800900325

POUR BIEN TRAITER VOTRE CASQUE

- Entreposez toujours le Jabra HALO hors tension et bien protégé.

- Evitez de le stocker a des températures extrémes (plus de
45 °C/113 °F - surtout au rayonnement solaire direct - ou moins
de -10°C/14 °F). La longévité de la pile peut en étre réduite, et
le fonctionnement peut se dégrader. Des températures élevées
peuvent aussi dégrader ses performances.

- Evitez d’exposer le Jabra HALO a la pluie ou a d'autres liquides.

MISE EN GARDE!

DES NIVEAUX SONORES EXCESSIFS PEUVENT PROVOQUER
DES LESIONS AUDITIVES DEFINITIVES. REGLEZ LE VOLUME
AUSSI FAIBLE QUE POSSIBLE.

Les oreillettes peuvent produire des volumes sonores élevés et
des sons aigus qui, dans certaines circonstances, peuvent provoquer
des lésions auditives définitives. Evitez |'utilisation prolongée
de l'oreillette a des niveaux de pression sonore excessive. Lisez
attentivement les directives de sécurité ci-dessous avant d'utiliser
ce systéme.

Vous pouvez réduire le risque de lésion auditive en respectant

les instructions de sécurité suivantes :

1.Avant d'utiliser ce produit, veuillez suivre les étapes
ci-dessous :

- Avant de mettre |'oreillette, réglez le volume au niveau le plus bas,

- mettez |'oreillette, puis

- réglez progressivement le volume a un niveau confortable.
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2. Pendant l'utilisation du produit :

- Gardez le volume au niveau le plus bas possible et évitez d'utiliser
I'oreillette dans des environnements bruyants ol vous seriez
tenté d’augmenter le volume ;

- s'ilest nécessaire d'augmenter le volume, réglez-le progressivement ;

- sivous ressentez de la géne ou un bourdonnement dans vos
oreilles, arrétez immédiatement I'utilisation de I'oreillette et
consultez un médecin.

En cas d'utilisation prolongée a volume élevé, vous pouvez vous
accoutumer a ce niveau sonore, ce qui peut entrainer des dommages
irréversibles a votre ouie et ce sans géne perceptible.

INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE !

- L'utilisation d’une oreillette peut réduire votre capacité a entendre
d’autres sons. Soyez prudent si vous utilisez le produit alors que
vous pratiquez une activité qui requiert toute votre attention.

- Sivous portez un pacemaker ou tout autre appareil électrique
médical, consultez votre médecin avant d'utiliser ce produit.

- Ce paquet contient de petites piéces qui peuvent s'avérer
dangereuses pour les enfants et doivent étre maintenues hors
de leur portée. Les sacs en eux-mémes ainsi que les nombreux
petits éléments qu'ils contiennent présentent un risque
d'étouffement s'ils sont avalés.

- N’essayez jamais de démonter vous-méme le produit. Aucun
des composants ne peut étre remplacé ou réparé par |'utilisateur.
Seuls des distributeurs ou centres de service autorisés sont
habilités a ouvrir le produit. Si une partie de votre produit
nécessite d'étre remplacée pour quelque raison que ce soit,

y compris I'usure normale et la casse, veuillez contacter votre
distributeur.

- Evitez d'exposer le produit a la pluie, I'humidité ou tout autre
liquide afin de le protéger des dégats matériels et de vous
protéger contre toute blessure.

- Respectez les indications et instructions qui requiérent I'extinction
des appareils électriques ou des produits radio RF dans les zones
déterminées telles que les hopitaux ou les avions.

N.B.: Conduisez toujours prudemment en respectant la
législation locale!

L'utilisation de I'oreillette alors que vous conduisez un véhicule
a moteur, une moto, un bateau ou un vélo peut étre dangereuse et
est illégale dans certaines juridictions. De méme, I'utilisation de ce
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produit avec les deux oreilles couvertes alors que vous conduisez

n’est pas autorisée dans certaines juridictions. Renseignez-vous sur

la réglementation locale. Soyez prudent si vous utilisez le produit

alors que vous pratiquez une activité qui requiert toute votre attention.
De méme, ne prenez pas de notes et ne lisez pas de documents.

ENTRETIEN DE LA PILE INTEGREE :

Votre appareil est alimenté par une pile rechargeable.

- Vous n'obtiendrez les meilleures performances d'une nouvelle
pile qu’au bout de deux ou trois cycles complets de charge et
de décharge.

- Lapile peut étre chargée et déchargée des centaines de fois, mais
elle s'usera a la longue. Ne rechargez votre pile qu'avec des chargeurs
approuvés et prévus pour cet effet.

- Débranchez le chargeur de la prise lorsqu'il n’est plus en cours
d'utilisation. Ne laissez pas une pile pleinement chargée connectée
au chargeur car la surcharge risque de réduire sa durée de vie.

- Sivous ne l'utilisez pas, une pile pleinement chargée perdra
progressivement sa charge.

- Laisser I'appareil dans des endroits particuliérement chauds et
froids, tels qu’une voiture fermée en été et en hiver, réduira la
capacité et la durée de vie de la pile.

- N’exposez jamais la pile a des températures extrémes (-15°C
et +25°C). Méme pleinement chargée, une pile trop chaude
ou froide peut provoquer le disfonctionnement temporaire
de I'appareil. Les performances de pile sont particuliérement
limitées a des températures en dessous de zéro.

- Ne jetez pas les piles au feu car elles peuvent exploser.

- Elles risquent également d’exploser si elles sont endommagées.

Avertissement relatif a la pile !

- «Attention »: la pile utilisée dans cet appareil peut présenter

un risque d'incendie ou de brdlure chimique en cas de mauvais
traitement.

- Ne tentez pas d’ouvrir le produit ou de remplacer la pile. Elle est
intégrée et ne peut pas étre remplacée.

- L'utilisation d'autres piles peut présenter un risque d'incendie ou
d’explosion et rendra caduque la garantie.

- Nerechargez votre pile qu'avec des chargeurs approuvés et
prévus pour cet effet.

- Les piles doivent étre jetées conformément a la réglementation
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locale. Recyclez-les si possible. Elles ne doivent pas étre jetées
avec les ordures ménageres.
- Stockez toujours le produit hors de portée des enfants.

ENTRETIEN DU CHARGEUR :

- N’essayez pas de charger votre oreillette autrement qu’avec
I'adaptateur CA fourni. L'utilisation d'un autre adaptateur peut
endommager ou détruire I'oreillette et rendre caducs tout
agrément et toute garantie, voire étre dangereuse. Pour la
disponibilité des accessoires approuvés, veuillez consulter
votre distributeur Jabra.

Important : Vous ne pouvez pas vous servir de l'oreillette pendant

le chargement.

Avertissement relatif au chargeur!

- Lorsque vous débranchez le cordon d’alimentation d'un
accessoire, saisissez et tirez sur la prise, pas sur le cordon.
N’utilisez jamais un chargeur endommagé.

- Netentez pas de démonter le chargeur car cela peut vous exposer
aun choc électrique dangereux. Tout remontage incorrect peut
entrainer un choc électrique ou un incendie si le produit est
réutilisé par la suite.

- Evitez de charger l'oreillette a des températures extrémement
élevées ou faibles et n'utilisez pas le chargeur a I'extérieur ou
dans des zones humides.

GARANTIE
Garantie limitée d’un (1) an.

GN Netcom A/S (« GN »), garantit que ce produit est exempt de
tout défaut de fabrication et de main-d’ceuvre (sous réserve des
conditions présentées ci-dessous) pendant une période d’'un
(1) an a compter de la date d’achat (la « Période de garantie »).
Pendant la Période de garantie, GN s’engage a réparer ou a
remplacer (a sa discrétion) ce produit ou toute piece défectueuse
(« Service de garantie »). Si une réparation ou un remplacement
n’est pas opportun(e) ou possible commercialement, GN peut
choisir de vous rembourser le prix d’achat du produit concerné.
Selon les conditions de cette garantie, la réparation ou le
remplacement ne peut donner lieu a une extension ou une nouvelle
date de début de la garantie.
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Droits en vertu de la garantie

Pour bénéficier des Prestations de garantie, veuillez contacter
le distributeur GN auquel vous avez acheté ce produit ou visitez
www.jabra.com pour plus d’informations sur le service clients.
Vous aurez besoin de renvoyer ce Produit au distributeur, ou

de I'expédier au distributeur ou a GN (si ceci est indiqué sur
www.jabra.com), soit dans son emballage d’origine, soit dans
un emballage lui apportant un degré de protection équivalent.
Les frais d’expédition du produit a GN seront a votre charge.
Si le Produit est couvert par la garantie, GN prendra a sa charge
les frais d’expédition du produit chez vous aprés la fourniture
de sa prestation en vertu de cette garantie. Les frais de port en
retour vous seront facturés pour les produits non couverts par la
garantie ou ne nécessitant aucune réparation sous garantie. Les
informations suivantes doivent étre fournies pour bénéficier des
Prestations de garantie : (a) le produit, et (b) la preuve d'achat qui
indique clairement le nom et I'adresse du vendeur, la date d’achat
et le type de produit, qui prouve que ce produit est couvert par la
Période de garantie. Indiquez également (c) votre adresse pour le
retour, (d) votre numéro de téléphone pendant la journée et (e)
le motif de ce retour. Dans le cadre des efforts déployés par GN
pour réduire les déchets affectant I'environnement, vous accepterez
que le produit peut étre constitué par des équipements reconditionnés
contenant des composants d'occasion dont certains ont pu étre
rénovés. Ces composants d'occasion répondent tous aux hautes
exigences de qualité de GN et satisfont aux spécifications de
performances et de fiabilité des produits de GN. Vous accepterez
également que les pieces ou composants remplacés deviendront
la propriété de GN.

Limitation de la garantie

La présente garantie s'applique uniquement a I'acheteur initial et
deviendra automatiquement caduque avant la date d’expiration si
le produit est revendu ou autrement cédé a des tiers. La garantie
offerte par GN dans le présent document s'applique uniquement
aux produits achetés pour un usage personnel et non pour la revente.
Elle n’est pas valable pour des produits vendus avec I'emballage
ouvert, « tels quels » et sans aucune garantie. La présente garantie
ne couvre pas les consommables exposés a I'usure normale, tels
qu'écrans anti-vent, bouchons d'oreille, fiches modulaires, embouts,
revétements décoratifs, batteries et autres accessoires. La présente
garantie est rendue nulle si le numéro de série, I'étiquette du code
de date ou I'étiquette produit apposés en usine ont été modifiés

Download from Www.Somanuals/com:/AlPManuals Search And Dowrldad



ou enlevés. La garantie ne couvre pas des défauts ou dommages
résultant de : () rangement inadéquat, mauvais usage, abus ou
négligence, tels que dommages physiques (fissures, rayures etc.)
ala surface du produit causés par une utilisation incorrecte ; (b) contact
avec I'eau, 'humidité extréme, le sable, les saletés ou autres ou une
chaleur extréme ; (c) utilisation du produit et des accessoires a des
fins commerciales ou soumettant le produit ou les accessoires a un
usage ou des conditions anormales ; ou (d) autres actes dont lar
esponsabilité n'incombe pas a GN. La présente garantie ne couvre
pas les dommages dus a une mauvaise utilisation, maintenance ou
installation, ou a des tentatives de réparation par d'autres personnes
que des réparateurs GN ou un distributeur GN autorisé pour la
réparation. Toute réparation non autorisée annulera la présente
garantie. La garantie ne couvre pas des défauts ou dommages
résultant d'une utilisation de produits, accessoires ou périphériques
d’autres marques que GN ou non certifiés par GN.

LES REPARATIONS OU LES REMPLACEMENTS PREVUS EN
VERTU DE CETTE GARANTIE SONT LE RECOURS EXCLUSIF DU
CONSOMMATEUR. GN SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE
POUR DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS RESULTANT
D'UNE INFRACTION A UNE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE
DE CE PRODUIT. SAUF DANS LA MESURE INTERDITE PAR LA LOI,
CETTE GARANTIE EST EXCLUSIVE ET REMPLACE TOUTES LES AUTRES
GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS
LIMITATION LA GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE OU D'APTITUDE
A UN CERTAIN USAGE.

NOTA: Cette garantie vous confére des droits juridiques spécifiques.
Vous pouvez avoir d’autres droits qui varient d'un pays a l'autre.
Certaines juridictions n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation
de dommages accessoires ou consécutifs ou de garanties implicites,
si bien que les exclusions susmentionnées ne s’appliquent pas
a vous. Cette garantie n'affecte pas vos droits Iégaux (statutaires)
en vertu de votre droit national ou local applicable.

CERTIFICATION ET APPROBATIONS DE SECURITE

CE

Ce produit porte la marque CE conformément aux dispositions
de la Directive R & TTE (99/5/CE) GN Netcom A/S déclare par la
présente que ce produit respecte les exigences de base et les
autres dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/CE. Pour
plus d'informations, veuillez consulter http://www.jabra.com.
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Bluetooth

Le nom de marque et les logos Bluetooth® appartiennent

a Bluetooth SIG, Inc., et toute utilisation de ces marques par

GN Netcom A/S est couverte par une licence. Les autres marques
déposées et noms commerciaux appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

Pour mettre le produit au rebut conformément aux normes et
réglements locaux, consultez la page. www.jabra.com/weee

GLOSSAIRE

1. Bluetooth est une technologie radio qui connecte des appareils
tels que des téléphones mobiles et des casques, sans fils ou
cordons, sur une courte distance (environ 30 pieds). Vous trouverez
plus d'informations sur www.bluetooth.com.

2. Les profils Bluetooth sont les différentes facon dont les appareils
Bluetooth communiquent avec d’autres appareils. Les téléphones
Bluetooth prennent en charge le profil casque, le profil mains libres,
ou les deux. Pour prendre en charge certains profils, un fabricant
de téléphone doit appliquer certaines fonctions obligatoires dans
le logiciel du téléphone.

3. Le pairage crée un lien unique et crypté entre deux appareils
Bluetooth et leur permet de communiquer ensemble. Les appareils
Bluetooth ne fonctionneront pas si les appareils n‘ont pas été pairés.

4. Le chiffre de passe ou PIN est un code que vous saisissez sur votre
téléphone mobile pour le pairer avec votre Jabra HALO. Ceci
permet a votre téléphone et au Jabra HALO de se reconnaitre
I'un I'autre et de fonctionner automatiquement ensemble.

5. Le mode d’attente consiste en ce que le Jabra HALO attend
passivement un appel. Quand vous « mettez fin » a un appel sur
votre téléphone mobile, le casque revient sur le mode d'attente.

Pour mettre le produit au rebut conformément aux
normes et réglements locaux, consultez la page.

= www.jabra.com/weee
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MERCI !

Nous vous remercions d'avoir acheté le casque téléphonique
Bluetooth® Jabra HALO. Nous espérons que vous en serez satisfait.
Ce mode d'emploi vous permettra d'utiliser et de tirer le meilleur
parti de votre casque téléphonique.

A PROPOS DE VOTRE JABRA HALO
1 Touche Réponse/Fin ou Lecture/Pause

2 Commande tactile de réglage du volume ou de
changement de piste

3 Charniéres pour plier le casque
4 Voyant de batterie
5 Voyant de connectivité Bluetooth
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FONCTIONNALITES DE VOTRE CASQUE TELEPHONIQUE

Le Jabra HALO vous permet d'écouter de la musique stéréo par le
biais de votre téléphone mobile Bluetooth ou de votre lecteur de
musique tout en vous assurant de ne jamais manquer un appel.
Vous pouvez :

- Lire sans fil votre musique

- Recevoir, répondre et terminer des appels

- Refuser des appels

- Recomposer automatiquement le dernier numéro

- MultiUse™ - permet d'étre connecté simultanément a deux
dispositifs Bluetooth (par exemple, a votre ordinateur et a votre
téléphone mobile)

- Utiliser un cable audio 3,5 mm pour I'écoute de pistes
musicales a partir de votre lecteur mp3, ordinateur, etc.

Caractéristiques techniques
Musique :

- Jusqu'a 8 heures d'autonomie en mode écoute musicale ;
jusqu'a 13 jours en mode veille

- Changement de pistes (piste suivante ou précédente) a l'aide
de la commande tactile (profil AVRCP)

- Profil A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) pour la
transmission de musique en continu

Appel :

- Jusqu'a 8 heures en mode communication

- Solution Dual Microphone pour Noise Blackout™

- Optimisation numérique du son grace a la technologie DSP
- Réduction du bruit pour le son émis et recu

- Réglage du volume en fonction du bruit*

- Réglage automatique du volume du son entrant

- Protection contre les chocs acoustiques

- Compatible avec la spécification Bluetooth version 2.0 + EDR
(taux avancé de données), avec prise en charge des profils
casque téléphonique et mains libres pour les conversations
téléphoniques et A2DP pour la diffusion de musique en continu

- e-SCO pour une qualité audio améliorée

- Chiffrement 128 bits

Download-frRmAnsRermappals com. AP Manuals Search And Dowsload

du téléphone



Le dispositif :

- Batterie rechargeable avec option de chargement Micro-USB a
partir d'un bloc d'alimentation c.a., d'un ordinateur via un cable
USB ou d'un chargeur automobile (non inclus)

- Voyants DEL de couleur pour connaitre |'état Bluetooth et
indicateur de charge de la batterie

- Dimensions du dispositif déplié : H 165 mm - 190 mm x L 136 mm x
P 45 mm

- Dimensions du dispositif plié : H 78 mm x L 132 mm x P 45 mm

- Poids:80g

- Portée:jusqu'a 10 m

Veuillez noter que votre Jabra HALO est a I'épreuve de I'eau pour une

courte averse, mais qu'il n'est pas étanche et ne doit donc pas étre

immergé. Si votre dispositif est mouillé, essuyez-le minutieusement

afin de le protéger de tout dommage potentiel.

MISE EN ROUTE

Avant d'utiliser votre casque téléphonique, suivez les trois étapes
ci-dessous :

1. Chargez votre casque téléphonique (prend environ 2 heures)

2. Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone mobile
(consultez le mode d'emploi du téléphone)

3. Appairez votre casque téléphonique a votre téléphone
mobile

CHARGEMENT DE VOTRE JABRA HALO

Assurez-vous que votre Jabra HALO est entierement chargé avant
sa premiere utilisation. Le voyant de la batterie passera du rouge
au vert lorsque I'appareil sera complétement chargé. La durée

de charge est d'environ 2 h. Vous pouvez utiliser le Jabra HALO
pendant qu'il se recharge.

Remarque : la durée de vie de la batterie sera considérablement
réduite si votre appareil reste déchargé pendant une longue période.
Nous vous recommandons de le recharger au moins une fois par mois.
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MISE EN MARCHE ET ARRET DU Jabra HALO
Lorsque vous dépliez le casque téléphonique, il se met en marche.
Lorsque vous pliez le casque téléphonique, il se désactive.

- Pour le plier : déployez soigneusement le casque téléphonique
au niveau des charnieres (3), puis pliez-le. Le casque
téléphonique plié aura alors une forme compacte.

- Pour le déplier : dépliez soigneusement le casque téléphonique
et mettez les charniéres en position verrouillée.

S'il n'est pas connecté a un dispositif, le casque téléphonique

cessera automatiquement de fonctionner aprés 10 minutes.

APPAIRAGE DE VOTRE JABRA HALO A UN
TELEPHONE OU A UN AUTRE DISPOSITIF

Les casques téléphoniques sont connectés a des téléphones

ou autres dispositifs Bluetooth a I'aide d'une procédure dite

d'«appairage ». En suivant quelques étapes simples, I'appairage

ne vous prendra que quelques secondes.

1. Mettez le casque téléphonique en mode appairage

1.a. Appairage initial

- Pliez et dépliez le casque téléphonique Jabra HALO : il passera
automatiquement en mode d'appairage (le voyant (5) est bleu
fixe) et commencera a rechercher un dispositif.

1.b. Appairage ultérieur

- Appuyez sur la touche Réponse/Fin (1) et maintenez-la
enfoncée jusqu'a ce que le voyant (5) passe au bleu fixe
(environ 5 secondes).

2. Configurez votre téléphone ou dispositif Bluetooth pour
qu'il recherche le Jabra HALO

- Suivez le mode d'emploi de votre téléphone. Veuillez tout
d'abord vous assurer que la fonction Bluetooth est activée sur
votre téléphone mobile. Ensuite, configurez votre téléphone
pour qu'il recherche le casque téléphonique. Généralement,
vous devrez passer par un menu « réglages », « connexion »
ou « Bluetooth » de votre téléphone puis sélectionner I'option
« détection » ou « ajout » d'un dispositif Bluetooth.*
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3. Votre téléphone détecte le Jabra HALO

- Votre téléphone trouvera le casque téléphonique sous le nom
«Jabra HALO ».

- Letéléphone demandera ensuite si vous voulez I'appairer avec
votre casque téléphonique.

- Acceptez en appuyant sur « Oui » ou sur « OK » sur le téléphone
et confirmez en entant le mot de passe ou le code NIP = 0000
(4 zéros). Votre téléphone confirmera alors que I'appairage est
réussi.

STYLE DE PORT

Remarquez les indicateurs de port gauche/droit a l'intérieur du
serre-téte. L'autre solution consiste a toujours porter le Jabra HALO
de maniére a ce que le bouton Réponse/Fin se trouve a droite.

Ajustez la taille du Jabra HALO en augmentant la taille du
serre-téte au niveau des haut-parleurs.

UTILISATION

Le Jabra HALO est facile a utiliser. La touche Réponse/Fin exécute
différentes fonctions selon la durée de la pression exercée :

Directive Durée de la pression

Taper Appuyer brievement

Taper deux fois Toucher brievement deux fois
en l'espace d'une %2 seconde

Appuyer Environ : 1 seconde

Appuyer sur la touche et la Environ : 4 secondes

maintenir enfoncée

Lire de la musique (pour certains téléphones, vous devrez au
préalable activer un lecteur multimédia)*

- Tapez sur la touche Réponse/Fin (1)
Passer en mode pause

- Tapez sur la touche Réponse/Fin - tapez a nouveau pour
revenir en mode lecture de la musique

Download-fRmAnsRraappals com. AP Manuals Search And Dowfload

du téléphone



Arréter la musique
- Appuyez sur la touche Réponse/Fin
Répondre a un appel pendant que de la musique joue

- Lorsque vous écoutez de la musique et que vous recevez un
appel, la musique est automatiquement mise en pause et vous
entendez votre sonnerie.

- Tapez sur la touche Réponse/Fin : la musique est mise en pause
et I'appel est connecté

Terminer un appel

- Tapez sur la touche Réponse/Fin pour mettre fin a un appel
actif - la lecture de la musique reprend aussitot**

Sauter la piste suivante

- Tapez deux fois sur la partie + de la commande tactile (2) ;
continuez a taper pour sauter plusieurs pistes vers I'avant.

Sauter la piste précédente

- Tapez deux fois sur la partie - de la commande tactile (2) ;
continuez a taper pour sauter plusieurs pistes vers l'arriére

Répondre a un appel

- Pour répondre a un appel, tapez sur la touche Réponse/Fin (1)

Terminer un appel

- Tapez sur la touche Réponse/Fin (1) pour mettre fin a un appel
actif

Refuser un appel**

- Afin de refuser un appel entrant, lorsque le téléphone sonne
appuyez sur la touche Réponse/Fin et maintenez-la enfoncée.
Selon les paramétres de votre téléphone, I'appelant sera dirigé
vers votre boite vocale ou entendra un signal de ligne occupée.

Effectuer un appel**

- Lorsque votre Jabra HALO est connecté a votre téléphone,
tous les appels faits a partir de ce téléphone seront
automatiquement transférés a votre casque téléphonique.
(Varie en fonction des paramétres du téléphone)

Recomposer le dernier numéro**
- Tapez deux fois sur la touche Réponse/Fin
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Régler le son et le volume*

- Posez votre doigt sur la commande tactile (2) et faites-le glisser
pour augmenter ou diminuer le volume.

Couper le son du microphone lors d'un appel téléphonique

- Tapez deux fois sur la partie = ou =+ de la commande tactile ).
Pour réactiver le microphone, tapez sur la commande tactile.

Utilisation du Jabra HALO avec le cable audio 3,5 mm (non

Bluetooth)

- Insérez le cable audio 3,5 mm dans la prise micro-USB et
branchez la fiche 3,5 mm dans le dispositif. Veuillez noter
que les fonctionnalités Bluetooth (incluant la réception
d'appels et la commande tactile) sont désactivées lorsque
vous utilisez le Jabra HALO avec le cable audio.

- Ilestimpossible d'utiliser le Jabra HALO avec le cable audio 3,5
mm si la batterie est complétement déchargée ; vous devez
donc vous assurer qu'elle est au moins partiellement chargée.

EXPLICATION DES VOYANTS

Du c6té droit du Jabra HALO, deux icones indiquent les différents

états du produit :

Icone Bluetooth (bleue seulement)

Fixe

Un seul clignotement lent

Un seul clignotement

En mode d'appairage - voir
« Appairer le Jabra HALO a
un téléphone ou a un autre
dispositif »

Connecté au téléphone et en
mode d'attente®

Connecté au téléphone et
appel actif®

Clignotement double rapide

Trois clignotements lents

icone fixe (+ voyant de
batterie orange fixe)

Appel entrant

Non connecté au téléphone et
en mode d'attente®

En mode d'appairage spécial -
voir « Dépannage et questions
fréquentes »

du téléphone
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Icone de la batterie :

Rouge (fixe) En cours de chargement
Vert (fixe) Complétement chargé

Un seul clignotement rouge La batterie est faible

Orange fixe (+ icone En mode d'appairage spécial -
Bluetooth bleue fixe) voir « Dépannage et questions
fréquentes »

(L es icones du Jabra HALO s'éteignent aprés 30 secondes
d'inactivité. Le casque téléphonique reste en mode actif et le
voyant clignotera a nouveau si vous tapez sur la touche Réponse/
Fin ou pour toute activité d'appel.

Communication par alertes sonores

Le Jabra HALO utilise des alertes sonores pour prévenir de
différentes actions ou informations. Une alerte importante est
celle de « batterie faible », qui fait entendre deux petits bips ; cela
signifie qu'il reste 5 minutes avant que la batterie soit épuisée.

UTILISATION DU JABRA HALO AVEC DEUX
DISPOSITIFS MOBILES

Il est possible de connecter simultanément deux téléphones
mobiles (ou dispositifs Bluetooth) au casque téléphonique Jabra
HALO. Vous avez ainsi la possibilité d'utiliser un seul casque
téléphonique pour vos deux téléphones mobiles. Veuillez noter
que la fonction de recomposition du dernier numéro s'applique
au dernier numéro sortant, sans égard au téléphone mobile utilisé.
Si le casque téléphonique est connecté a deux téléphones,
veuillez noter que la commande Lecture/Pause et Suivante/
Précédente de la piste sera transmise au dernier téléphone
connecté au casque (dernier profil AVRC connecté).

DEPANNAGE ET QUESTIONS FREQUENTES
J'entends des craquements

- Latechnologie Bluetooth est une technologie radio, c'est-
a-dire qu'elle est sensible aux objets situés entre le casque
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téléphonique et le dispositif connecté. Elle vous permet
d'utiliser dans un rayon maximal de 10 métres le casque
téléphonique et le dispositif connecté, a condition qu'aucun
objet volumineux ne bloque la voie (murs, etc.).

Je n'entends pas I'appel téléphonique dans le casque
- Augmentez le volume du Jabra HALO.

- Assurez-vous que votre téléphone est connecté au casque
téléphonique en tapant sur la touche Réponse/Fin ou en
vérifiant I'icone Bluetooth.

Jerencontre des probléemes d'appairage

- Vous avez peut-étre supprimé la connexion d'appairage dans
votre téléphone mobile - suivez les instructions dans « Appairer
votre casque téléphonique a un téléphone ou a un autre
dispositif ».

Je ne peux pas refuser un appel, mettre un appel en attente

ou recomposer le numéro

- Cesfonctionnalités dépendent des capacités de prise en
charge de votre téléphone. Veuillez consulter le mode d'emploi
de votre appareil.

Je n'entends pas de musique dans le casque téléphonique

- Assurez-vous que le casque téléphonique est connecté a votre
dispositif Bluetooth.

- Vous étiez peut-étre hors de portée (10 métres) de votre
dispositif Bluetooth, ou le casque téléphonique a subi une
décharge électrostatique (ESD). Appuyez sur la touche
multifonctions pour rétablir le lien audio Bluetooth.

- Augmentez le volume de votre dispositif.

- Vérifiez que la batterie du Jabra HALO est chargée.

La qualité de transmission de la musi est trés médiocre

Assurez-vous que l'autre dispositif prend en charge Bluetooth 1.1

ou une version ultérieure, incluant le profil A2DP pour la diffusion

de musique en continu.

Si la procédure ci-dessus ne résout pas le probléme, il est possible

que votre téléphone utilise la connexion audio stéréo d'une

maniére différente. Vous pouvez activer ce mode sur le Jabra

HALO en effectuant un appairage de la maniére suivante :

- Supprimez la connexion Bluetooth de votre téléphone au Jabra
HALO.
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- Assurez-vous que le casque téléphonique est activé (déplié).

- Appuyez sur la touche Réponse/Fin et maintenez-la enfoncée
pendant plus de 5 secondes jusqu'a ce que les deux icones
soient respectivement de couleur bleu et orange fixe.

- Suivez les étapes habituelles pour I'appairage du casque
téléphonique a un dispositif Bluetooth.

N'oubliez pas que la durée de mise en veille du Jabra HALO peut

étre réduite lorsque vous utilisez ce type d'appairage.

BESOIN D'AIDE SUPPLEMENTAIRE ?

1. SiteWeb: www.jabra.com/nasupport
2. Téléphone: 1(800) 489-4199 (Canada)

ENTRETIEN DE VOTRE OREILLETTE

- Entreposez toujours le Jabra HALO hors tension et bien protégé.

- Evitez de le stocker a des températures extrémes (plus de
45 °C/113 °F - surtout au rayonnement solaire direct — ou moins
de-10°C/14 °F). La longévité de la pile peut en étre réduite, et
le fonctionnement peut se dégrader. Des températures élevées
peuvent aussi dégrader ses performances.

- Evitez d'exposer le Jabra HALO a la pluie ou a d’autres liquides.

AVERTISSEMENT !

DES NIVEAUX SONORES EXCESSIFS PEUVENT ENDOMMAGER
VOTRE OUIE. UTILISEZ LE VOLUME LE PLUS BAS POSSIBLE.

Une exposition prolongée a des volumes élevés peut entrainer
une dégradation permanente de l'ouie. Le casque est capable

de produire des sons a niveau sonore élevé et des notes aigués.
Dans certaines circonstances, I'exposition a ce type de sons peut
provoquer des pertes auditives définitives. Le niveau sonore peut
varier en fonction de conditions telles que le type de téléphone
utilisé, sa réception, les parametres de volume et I'environnement.
Evitez I'utilisation prolongée du casque a des niveaux excessifs

de pression sonore. Lisez attentivement les directives de sécurité
ci-dessous avant d'utiliser ce casque.
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Vous pouvez réduire le risque de lésions auditives en suivant

les directives de sécurité suivantes :

1. Avant d'utiliser ce produit, veuillez suivre les étapes
ci-dessous :

- Avant de mettre le casque, réglez le volume au niveau le plus bas,

- Mettez le casque, puis

- Réglez progressivement le volume a un niveau confortable.

2. Pendant I'utilisation du produit :

- Gardez le volume au niveau le plus bas possible et évitez
d'utiliser le casque dans des environnements bruyants ot vous
seriez tenté d'augmenter le volume ;

- S'il est nécessaire d'augmenter le volume, réglez-le
progressivement ;

- Un bourdonnement dans les oreilles peut signifier que le
niveau sonore est trop élevé ;

- Sivous ressentez de la géne ou un bourdonnement dans
vos oreilles, arrétez immédiatement 'utilisation du casque et
consultez un médecin ; et

- Arrétez d'utiliser le casque en cas de géne.

En cas d'utilisation prolongée a un volume élevé, vous pouvez

vous accoutumer a ce niveau sonore, ce qui peut entrainer des
dommages irréversibles a votre ouie, et ce sans géne perceptible.

INFORMATION SUR LA SECURITE !

- Lutilisation d’un casque vous empéchera d'entendre d'autres
sons. Soyez prudent si vous utilisez le casque lorsque vous
pratiquez une activité qui requiert toute votre attention.

- En cas de port de stimulateur cardiaque ou d'autres appareils
médicaux électriques, il convient de consulter votre médecin
avant d'utiliser cet appareil.

- Ce paquet contient de petites piéces qui peuvent représenter
un danger pour les enfants et doit étre placé hors de
portée des enfants. Les sacs en eux-mémes ainsi que les
petits éléments qu'ils contiennent présentent un risque
d'étouffement s'ils sont avalés.

- N'essayez jamais de démonter vous-méme le produit.
Aucun des composants ne peut étre remplacé ou réparé par
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I'utilisateur. Seuls des distributeurs ou centres de service
autorisés sont habilités a ouvrir le produit. Si une partie de
votre produit nécessite d'étre remplacée pour quelque raison
que ce soit, y compris I'usure normale et la casse, veuillez
contacter votre distributeur.

- N'exposez pas le produit a la pluie ou a d'autres liquides afin
d‘éviter tout risque de Iésion pour vous ou de dommage pour
le produit.

- Sice produit comporte des embouts, ces derniers doivent
reposer contre le canal auditif sans toutefois y pénétrer.

- Conservez tous les produits, cordons et cables a I'écart de
machines en cours de fonctionnement.

- Respectez tous les panneaux et les instructions qui exigent
I'arrét de tout appareil électrique ou produit a radiofréquence
dans certaines zones, notamment les hopitaux, les zones de tir,
les atmosphéres potentiellement explosives ou les avions.

- En cas de surchauffe du produit, ou en cas de chute ou
d’endommagement du produit ou de son cordon/sa prise,
si le produit a été immergé dans un liquide, arrétez de vous
en servir et contactez GN Netcom, Inc.

- Ne montez jamais ni ne stockez le produit dans une zone de
déploiement de coussin a air au risque de subir lésions graves
lors du déploiement de coussin a air.

N.B.: conduisez toujours prudemment en respectant la
législation locale!

Il peut étre dangereux et, dans certaines juridictions, illégal,
d’utiliser le casque en conduisant un véhicule a moteur, une moto,
un bateau ou un vélo. Renseignez-vous sur la réglementation
locale. Soyez prudent si vous utilisez le casque lorsque vous
pratiquez une activité qui requiert toute votre attention. Dans ce
cas, retirer le casque ou I'éteindre éliminera toute distraction, de
sorte a éviter un accident ou des blessures. Veillez également a
écourter les communications et a ne pas prendre de notes ni lire
de documents en conduisant.

ENTRETIEN DE LA BATTERIE INTEGREE :
- Votre appareil est alimenté grace a une batterie rechargeable.

- Les performances optimales de la nouvelle batterie sont
atteintes uniquement apres deux a trois cycles de chargement
et de déchargement complets.
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- Labatterie peut étre chargée et déchargée des centaines de
fois mais elle est destinée a s'user. Rechargez votre batterie
uniquement avec les chargeurs approuvés fournis désignés
pour cet appareil.

- Débranchez le chargeur de la prise électrique et de I'appareil
lorsqu'il n'est pas en utilisation. Ne laissez pas une batterie
completement chargée sur un chargeur car la surcharge peut
réduire sa durée de vie.

- Sielle est laissée non utilisée, une batterie entierement chargée
perdra sa charge au fil du temps.

- Lefait de laisser I'appareil dans des endroits chauds ou froids,
comme dans une voiture fermée en été ou en hiver, réduira la
capacité et la durée de vie de la batterie.

- Essayez toujours de conserver la batterie entre 15 °C et 25 °C
(59 °F et 77 °F). Un appareil avec une batterie chaude ou froide
peut ne pas fonctionner de facon temporaire, méme lorsque
la batterie est entierement chargée. Les performances de la
batterie sont particuliérement limitées dans des températures
au-dessous de zéro.

- Nejetez pas les batteries dans un feu car elles peuvent
exploser.

- Les batteries peuvent aussi exploser si elles sont
endommagées.

Avertissement concernant la batterie !

- «Attention » - La batterie utilisée dans cet appareil peut
représenter un risque d'incendie ou de bralure chimique en cas
de mauvaise utilisation.

- N'essayez pas d'ouvrir le produit ou d'en changer la batterie.
Elle est intégré et n'est pas destinée a étre changée.

- Lutilisation d'autres batteries peur représenter un risque
d'incendie ou d’explosion et entraine une annulation de la
garantie.

- Rechargez votre batterie uniquement avec les chargeurs
approuvés fournis désignés pour cet appareil.

- Mettez les batteries au rebut conformément aux réglementations
locales. Recyclez lorsque cela est possible. Ne les mettez pas au
rebut avec les déchets ménagers.

- Conservez toujours le produit hors de portée des enfants.
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ENTRETIEN DU CHARGEUR :

- Nessayez pas de charger votre casque avec un autre
adaptateur CA que celui fourni. Lutilisation d’un autre type
d'adaptateur CA peut endommager ou détruire le casque
et peut invalider une approbation ou garantie et peut étre
dangereuse. Pour la disponibilité des accessoires approuvés,
veuillez consulter votre distributeur.

Important : Lindicateur visuel « de couleur » sera allumé pendant

le chargement et s'éteindra une fois le chargement terminé.
Le casque ne peut pas étre utilisée pendant le chargement.

Avertissement concernant le chargeur!

- Lorsque vous débranchez le cordon d’alimentation ou tout
accessoire, attrapez et tirez la prise, pas le cordon.

- Nessayez pas de démonter le chargeur au risque de vous
trouver exposé a un choc électrique. Un nouvel assemblage
incorrect peut entrainer un choc électrique lors d'une
utilisation ultérieure.

- Evitez de charger votre casque dans des conditions de
température trop élevées ou trop basses ; n'utilisez pas le
chargeur en extérieurs ou dans des endroits humides.

- Chargez le produit selon les instructio

GARANTIE
Garantie limitéed’'un (1) an:

GN Netcom, Inc. garantit que ce produit est exempt de tout
défaut de fabrication et de main-d'‘ceuvre (soumis aux conditions
présentées ci-dessous) pendant une période d’un (1) an a compter
de la date d'achat (la « Période de garantie »). Pendant la Période
de garantie, GN s'engage a réparer ou a remplacer (a sa discrétion)
ce produit ou toute piéce défectueuse (« Service de garantie »).

Si une réparation ou un remplacement n'est pas opportun(e) ou
possible commercialement, GN peut choisir de vous rembourser
le prix d’achat du produit concerné. Selon les conditions de cette
garantie, la réparation ou le remplacement ne peut donner lieu a
une extension ou une nouvelle date de début de la garantie.

Réclamations sous garantie :

Pour bénéficier du service de garantie, veuillez contacter le
distributeur GN qui vous a vendu ce produit, ou visitez
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www.jabra.com pour plus d'informations sur I'assistance clientéle.
Vous devrez retourner ce produit soit au distributeur soit a GN

(si cela est spécifié sur www.jabra.com) dans son emballage
d'origine ou un emballage qui assure une protection équivalente.
Les frais de retour du produit a GN restent a votre charge. Sile
produit est couvert par la garantie, GN s'engage a vous le renvoyer
a nos frais apres exécution du service de garantie. Les frais de
renvoi vous seront facturés pour des produits non couverts par la
garantie ou qui ne remplissent pas les conditions requises pour
une réparation. Vous devez fournir les éléments suivants pour
bénéficier du service de garantie : (a) le produit et (b) une preuve
d'achat indiquant clairement le nom et I'adresse du revendeur,

la date d’achat et le type de produit, permettant d'‘établir que le
produit est bien couvert par la période de garantie. Veuillez
également indiquer (c) votre adresse pour le renvoi du produit,
(d) le numéro de téléphone ou vous étes joignable en journée et
(e) la raison du retour du produit.

Dans le cadre des efforts de GN/Jabra pour réduire les déchets

et la pollution de I'environnement, nous vous signalons que

le produit peut contenir du matériel reconditionné composé
d'‘éléments usagés, dont certains de récupération. Les composants
réutilisés répondent tous aux normes strictes de qualité de GN/Jabra,
et sont conformes aux spécifications de performance et de
fiabilité pour les produits GN. Vous comprenez que les piéces ou
composants remplacés deviennent dés lors la propriété de GN.

Limitation de la garantie:

La présente garantie s'applique uniquement a I'acheteur initial

et prendra automatiquement fin avant la date d'expiration si

le produit est vendu ou autrement cédé a des tiers. La garantie
offerte par GN dans le présent document s'applique uniquement
aux produits achetés pour un usage personnel et non pour la
revente. Elle n'est pas valable pour des produits vendus avec
'emballage ouvert, « tels quels » et sans aucune garantie. La
présente garantie ne couvre pas les consommables exposés a
I'usure normale, tels qu'écrans anti-vent, bouchons d'oreille, fiches
modulaires, embouts, revétements décoratifs, batteries et autres
accessoires. La présente garantie est rendue nulle si le numéro de
série, I'étiquette du code de date ou I'étiquette produit apposés
en usine ont été modifiés ou enlevés. La présente garantie ne
couvre pas les défauts ou dommages résultant : (a) de mauvaises
conditions de stockage, d'abus ou d’usage incorrect, d'un
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accident ou de négligence, notamment des dégats physiques
(fissures, éraflures, etc.) sur la surface du produit résultant d’'une
mauvaise utilisation ; (b) d'un contact avec un liquide, de l'eau,
de la pluie, une humidité extréme ou une forte transpiration,

du sable, de la poussiére ou élément identique, de la chaleur
extréme, ou de la nourriture ; (c) de I'utilisation du produit ou des
accessoires a des fins commerciales ou soumettant le produit ou
les accessoires a un usage ou des conditions anormales ; ou (d)
d’autres actes qui ne sont pas du fait de GN. La présente garantie
ne couvre pas les dommages dus a une mauvaise utilisation,
maintenance ou installation, ou a des tentatives de réparation par
d’autres personnes que des réparateurs GN ou un distributeur
GN autorisé pour la réparation. Toute réparation non autorisée
annulera la présente garantie. La présente garantie ne couvre pas
les défauts ou dommages résultant de I'utilisation de produits,
accessoires, ou autres matériels périphériques ne portant pas la
marque GN ou n'‘étant pas certifiés par GN.

LES REPARATIONS OU REMPLACEMENTS EFFECTUES SOUS
GARANTIE CONSTITUENT LUNIQUE RECOURS DU CLIENT.

GN N’EST NULLEMENT RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE
ACCIDENTEL OU SUBSEQUENT RESULTANT D'UNE RUPTURE DE
LA GARANTIE EXPLICITE OU IMPLICITE DU PRODUIT. EXCEPTE
DANS LA MESURE OU CELA EST INTERDIT PAR LA LEGISLATION EN
VIGUEUR, LA PRESENTE GARANTIE EST EXCLUSIVE ET REMPLACE
TOUTE AUTRE GARANTIE EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS,
MAIS NON LIMITE A, TOUTE GARANTIE DE COMMERCIALISATION
ET D'ADEQUATION A UN USAGE SPECIFIQUE.

REMARQUE ! Cette garantie vous accorde des droits particuliers,
mais vous pouvez également avoir d'autres droits, variant d'un
pays a un autre. Du fait que certaines juridictions nautorisent pas
I'exclusion ou la limitation de responsabilité pour des dommages
accessoires ou indirects ou des garanties tacites, I'exclusion
susmentionnée peut ne pas s'appliquer a votre cas. La présente
garantie n'affecte pas vos droits légaux (statuaires) applicables
aux termes de la Iégislation nationale ou locale.

CERTIFICATION ET AGREMENTS AUX FINS DE LA
SECURITE

FCC:

Cet appareil est conforme a l'article 15 du reglement FCC. Son
utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil
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ne doit générer aucune interférence nuisible, mais (2) il doit accepter
toute interférence recue, méme si ces interférences perturbent son
fonctionnement. Les utilisateurs ne sont pas autorisés a modifier
I'appareil de quelque fagon que ce soit. Toute modification qui

n'est expressément approuvée par Jabra (GN Netcom, Inc.) risque
d'annuler l'autorisation de I'utilisateur a utiliser cet appareil. Cf. 47
CFR Sec. 15.21. Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limites
pour les équipements numériques de classe B, en vertu de l'article
15 du réglement FCC. Ces limites ont été instaurées pour fournir

une protection raisonnable contre toute interférence nuisible en
milieu résidentiel. Cet équipement génére, utilise et peut émettre
des fréquences radio et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément
aux instructions du constructeur, peut perturber la réception radio.

Il n'est cependant pas garanti que I'équipement ne produira aucune
interférence dans une installation particuliére. Si cet équipement
devait causer des interférences nuisant a la réception radio ou
télévisée, ce qui peut étre Vvérifié en 'éteignant puis en le remettant
sous tension, I'utilisateur est invité a essayer de remédier au probléme
en prenant les mesures suivantes :

- réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice ;

- augmenter la distance qui sépare I'équipement du poste
récepteur;

- raccorder I'équipement a une prise secteur se trouvant sur un
circuit différent de celui utilisé par le récepteur ;

- contacter le revendeur ou demander I'aide d’un technicien
radio/télévision expérimenté.

L'appareil et son antenne ne doivent pas étre co-chargés ou

fonctionner avec d'autres antennes ou transmetteurs.

Industrie Canada L'utilisation de ce produit est soumise aux deux
conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit générer aucune
interférence, mais (2) il doit accepter toute interférence recue,
méme si ces interférences perturbent son fonctionnement.

Cf. RSS-GEN 7.1.5. Le sigle « IC » placé devant le numéro de
certification ou d’enregistrement signifie uniquement que
I'enregistrement s'est effectué conformément a une déclaration
de conformité et indique que les spécifications techniques
d’Industrie Canada ont été respectées. Il n'implique pas
qu’'Industrie Canada a approuvé l'équipement.

CE:
Ce produit est certifié conforme CE et conforme a la directive
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R&TTE (99/5/CE). GN Netcom A/S déclare par la présente que
ce produit est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. Pour plus de
renseignements, veuillez consulter http://www.jabra.com

Bluetooth :

La marque et les logos Bluetooth® appartiennent a Bluetooth
SIG, Inc. et leur utilisation par Jabra est sous licence. Les autres
marques déposées et noms commerciaux sont la propriété de
leurs détenteurs respectifs.

GLOSSAIRE

1. Bluetooth est une technologie radio permettant de connecter
des appareils, notamment un téléphone portable une
oreillette, sans fil ni cordon électrique, sur une courte distance
(environ 10 métres). Pour plus d'informations, rendez-vous sur
le site www.bluetooth.com

2. Les profils Bluetooth sont les différentes maniéres dont les
appareils Bluetooth communiquent avec d’autres appareils.
Les téléphones Bluetooth prennent en charge soit le profil
oreillete, soit le profil mains libres, soit les deux profils. Afin
de prendre en charge un profil spécifique, le fabricant de
téléphone doit intégrer certaines fonctions obligatoires dans le
logiciel du téléphone.

3. L'apparairage crée un lien unique et crypté entre deux appareils
Bluetooth et leur permet de communiquer entre eux. Les
appareils Bluetooth ne peuvent fonctionner ensemble sans
avoir été d'abord appairés.

4. Le mot de passe ou NIP est un code que vous entrez dans
votre téléphone portable afin d'effectuer une procédure
d'appairage avec votre Jabra HALO. Il permet a votre téléphone
et a l'oreillette Jabra HALO de se reconnaitre et de fonctionner
automatiquement ensemble.

5. Le mode veille est actif lorsque le Jabra HALO attend
passivement un appel. Lorsque vous « terminez » un
appel sur votre téléphone portable, l'oreillette se place
automatiquement en mode veille.

a\ﬁj Mettez le produit au rebut en respectant les
Downlo. A Somanuars o Al A5 Hi8Ts Search And DowrdRad.
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VIELEN DANK

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Jabra HALO Bluetooth® Headset
entschieden haben. Wir hoffen, dass Sie viel Freude daran haben
werden! Dieses Handbuch unterstitzt Sie bei den ersten Schritten
und hilft lhnen dabei, Ihr Headset optimal zu nutzen.

IHR JABRA HALO

1 Taste ,Rufannahme/Beenden” oder ,Wiedergabe/Pause”
2 Beriihrungssensor fiir Lautstarkeregelung oder Titelwechsel
3 Gelenke zum Einklappen des Headsets

4 Akkuanzeige

5 Bluetooth-Verbind

9 I
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FUNKTIONEN IHRES HEADSETS

Mit dem Jabra HALO konnen Sie Musik in Stereo tber lhr
Bluetooth-Mobiltelefon oder Ihren Audioplayer héren, ohne dass
lhnen ein Anruf entgeht.

- Drahtlose Musikwiedergabe

- Annahme und Beenden von Anrufen
- Ablehnen eingehender Anrufe

- Wahlwiederholung

- MultiUse™ - Verbindung mit zwei Bluetooth-Geréten gleichzeitig
(beispielsweise PC und Mobiltelefon)

- 3,5-mm-Audioanschluss fiir kabelgebundenes Musikhéren,
beispielsweise von lhrem MP3-Player oder PC

Spezifikationen
Musikwiedergabe:

- Musikwiedergabe bis zu 8 Stunden, Standby-Zeit bis zu 13
Tage

- Titelwechsel (ndchster oder vorheriger Titel) tiber
Berlihrungssensor (AVRCP)

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) fiir Musik-Streaming
Telefonieren:
- Gesprachszeit bis zu 8 Stunden

- Dualmikrofonldsung fiir Gerduschunterdriickung (Noise
Blackout™)

- Digitale Klangverbesserung dank DSP-Technologie

- Geréduschunterdriickung bei gesendeten und empfangenen
Audiosignalen

- Gerduschabhdngige Lautstarkeregelung*
- Automatische Lautstérkeregelung bei empfangenen Audiosignalen
- Schutz vor akustischem Schock

- Geeignet flr Bluetooth 2.0 + EDR (Enhanced Data Rate),
Unterstltzung fiir Headset- und Freisprechprofile fur
Telefongesprache und Advanced Audio Distribution Profile
(A2DP) fiir die Musikwiedergabe

- e-SCO-Funktion flr erweiterte Audioqualitat
- 128-Bit-Verschlisselung
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Geratehardware:

- Aufladbarer Akku mit Micro-USB-Ladeoption tber
Wechselstromnetzteil, PC (per USB-Kabel) oder Kfz-Ladegerat
(nicht mitgeliefert)

- Farbige LED fur Bluetooth-Statusanzeige und Ladeanzeige

- Abmessungen (ausgeklappt): L 165 mm - 190 mm x B 136 mm x
T45mm

- Abmessungen (eingeklappt): L 78 mm x B 132 mm x T 45 mm

- Gewicht: 80 Gramm

- Reichweite bis zu 10 m

Hinweis: Ihr Jabra HALO kann einen kurzen Regenschauer tiberstehen,

ist jedoch nicht wasserdicht und darf nicht ins Wasser getaucht

werden. Sollte Ihr Gerdt einmal nass werden, muss es riickstandsfrei
abgetrocknet werden, um es vor mdglichen Schéden zu bewahren.

ERSTE SCHRITTE

Bevor Sie lhr Headset verwenden, fiihren Sie folgende drei Schritte
aus:

1. Laden Sie Ihr Headset auf (ca. 2 Stunden Ladezeit).

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Mobiltelefons
(siehe Handbuch des Mobiltelefons).

3. Fiihren Sie ein Pairing des Headsets mit Ihrem Mobiltelefon
durch.

AUFLADEN IHRES JABRA HALO

Laden Sie das Jabra HALO vor der erstmaligen Verwendung
unbedingt vollstandig auf. Die Akkuanzeige leuchtet wéhrend des
Ladevorgangs in einem stetigen Rot. Die Farbe wechselt zu einem
stetigen Griin, sobald das Gerét vollstandig aufgeladen ist. Die Ladezeit
betragt etwa zwei Stunden. Sie kénnen Ihr Jabra HALO wahrend
des Ladevorgangs verwenden.

Bitte beachten: Die Lebensdauer des Akkus reduziert sich deutlich,
wenn lhr Gerdit (iber lange Zeit nicht aufgeladen wird. Jabra empfiehlt
deshalb, das Gerdt mindestens einmal im Monat aufzuladen.
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EIN- UND AUSSCHALTEN IHRES JABRA HALO
Durch Ausklappen wird das Headset eingeschaltet.
Durch Einklappen wird das Headset ausgeschaltet.

- Einklappen: Ziehen Sie vorsichtig an den Gelenken (3) des Headsets,
und klappen Sie diese ein. Das Headset klappt auf ein praktisches
und kompaktes Format zusammen.

- Ausklappen: Entfalten Sie das Headset vorsichtig, und lassen
Sie die Gelenke einrasten.

Das Headset schaltet sich nach 10 Minuten automatisch aus, wenn
es nicht mit einem Gerédt verbunden ist.

PAIRING IHRES JABRA HALO MIT EINEM TELEFON
ODER ANDEREN GERAT

Headsets werden mit Telefonen oder anderen Bluetooth-Geréten

liber ein ,Pairing”-Verfahren verbunden. Das Pairing dauert nur
wenige Sekunden, wenn Sie sich an folgende einfache Schritte

halten:

1. Aktivieren des Pairing-Modus am Headset
1.a. Erstmaliges Pairing

- Wenn Sie das Headset einklappen und wieder ausklappen,
schaltet das Jabra HALO automatisch in den Pairing-Modus
und sucht nach Geréaten. Die Bluetooth-Verbindungsanzeige
(5) leuchtet dabei stetig blau.

1.b. Spéteres Pairing
- Halten Sie die Taste ,Rufannahme/Beenden” (1) fir ungefahr 4

Sekunden gedriickt, bis die Bluetooth-Verbindungsanzeige (5)
stetig blau leuchtet.

2. Konfigurieren des Bluetooth-Telefons zur Erkennung des
Jabra HALO

- Folgen Sie den Anweisungen im Handbuch lhres Telefons.
Vergewissern Sie sich zuerst, dass Bluetooth auf lhrem
Mobiltelefon aktiviert ist. Weisen Sie anschlieBend Ihr Telefon
an, nach dem Headset zu suchen. In der Regel erfolgt dies Gber
Telefonmends (beispielsweise ,Setup”, ,Verbindungen” oder
,Bluetooth”) und durch Auswahl einer Option wie ,Suchen”
oder ,Hinzufligen” eines Bluetooth-Gerats.*

Downloakdsi&% eantzer .aSngmg]nénglselgfgm. AlPManuals Search And DowRload



3. Automatische Erkennung des Jabra HALO durch lhr Telefon

- Das Telefon erkennt das Headset unter dem Namen ,Jabra
HALO".

- AnschlieBend fragt das Telefon, ob Sie ein Pairing mit dem Headset
durchfiihren mochten.

- Bejahen Sie diese Frage mit ,Yes", ,Ja” oder ,OK" im Telefonmend,
und bestatigen Sie das Pairing durch Eingabe des Passworts
oder der PIN = 0000 (4 x Null). Nach Abschluss des Pairings
bestatigt das Telefon den Vorgang.

TRAGEFORM

Bitte beachten Sie die Tragesymbole fiir links/rechts auf der Innenseite
des Kopfbugels. Alternativ kdnnen Sie das Jabra HALO immer mit
der Taste ,Rufannahme/Beenden” an lhrer rechten Seite tragen.
Sie konnen die GréBe Ihres Jabra HALO Uber die Lange des
Kopfbiigels an den Lautsprechern einstellen.

AKTIONEN

Das Jabra HALO ist einfach zu bedienen. Die Taste ,Rufannahme/
Beenden” bietet mehrere Funktionen, je nachdem, wie lange sie

gedriickt wird:
Aktion Beriihrungsdauer
Tippen Kurzes Antippen

Zweimaliges Antippen

Zweimaliges Tippen innerhalb von 0,5 Sekunden.

Driicken Driicken firr ca 1 Sekunde

Driicken und halten Driicken fiir ca 4 Sekunden

Musik wiedergeben (bei einigen Telefonen ist es unter Umstianden

I

erforderlich, zuerst einen Media-Player zu starten)*
- Tippen Sie auf die Taste ,Rufannahme/Beenden” (1).
Musikwiedergabe pausieren

- Tippen Sie auf die Taste ,Rufannahme/Beenden”. Tippen Sie
nochmals auf dieselbe Taste, um die Wiedergabe fortzusetzen.
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Musikwiedergabe beenden
- Tippen Sie auf die Taste ,Rufannahme/Beenden”.
Anruf wiahrend der Musikwiedergabe annehmen

- Geht wédhrend der Musikwiedergabe ein Anruf ein, wird die
Wiedergabe unterbrochen und Sie horen lhren Klingelton.

- Tippen Sie auf die Taste ,Rufannahme/Beenden”, um die
Musikwiedergabe zu pausieren und den Anruf anzunehmen.

Anruf beenden

- Tippen Sie auf die Taste ,Rufannahme/Beenden”, um den Anruf
zu beenden und die zuvor aktive Musikwiedergabe fortzusetzen.

Vorwaérts springen zum néchsten Titel

- Tippen Sie zweimal auf die mit ,+“ markierte Seite des
Beriihrungssensors (2). Durch mehrmaliges Tippen springen
Sie mehrere Titel vorwarts.

Riickwirts springen zum vorherigen Titel

- Tippen Sie zweimal auf die mit ,-“ markierte Seite des
Beriihrungssensors (2). Durch mehrmaliges Tippen springen
Sie mehrere Titel zurlick.

Anruf annehmen

- Tippen Sie auf die Taste ,Rufannahme/Beenden” (1), um einen
Anruf anzunehmen.

Anruf beenden

- Tippen Sie auf die Taste ,Rufannahme/Beenden” (1), um einen
Anruf zu beenden.

Anruf ablehnen**

- Halten Sie wahrend des Klingelns die Taste ,Rufannahme/
Beenden” gedriickt, um einen eingehenden Anruf abzuweisen.
Je nach Telefoneinstellung wird der Anrufer entweder an lhre
Mailbox umgeleitet oder hort ein Besetztzeichen.

Anruf tatigen**

— Wenn lhr Jabra HALO mit Ihrem Telefon verbunden ist, werden
alle Anrufe Ihres Telefons automatisch an das Headset Ubertragen.
Diese Funktion ist abhdngig von den Telefoneinstellungen.

Wahlwiederholung**
- Tippen Sie zweimal kurz auf die Taste ,Rufannahme/Beenden”.
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Sound und Lautstdrke einstellen*

- Fahren Sie mit dem Finger am Beriihrungssensor (2) entlang,
um die Lautstarke zu erhdhen oder zu reduzieren.

Mikrofon wéahrend Telefongespréach stummschalten

- Tippen Sie zweimal auf die mit ,=" oder ,+" markierte Seite des
Beruihrungssensors (2). Tippen Sie einmal auf den Berlihrungssensor,
um die Stummschaltung aufzuheben.

Jabra HALO mit 3,5-mm-Audiokabel verwenden (kein

Bluetooth)

— Stecken Sie das 3,5-mm-Audiokabel in den Micro-USB-Anschluss,
und verbinden Sie den 3,5-mm-Stecker mit der Audioquelle.
Bitte beachten Sie, dass bei Verwendung eines Kabels fiir
das Jabra HALO die Bluetooth-Funktionen (einschlieBlich
Anrufannahme und Beriihrungssensor) deaktiviert sind.

- Sie konnen lhr Jabra HALO nicht mit dem 3,5-mm-
Audiokabel verwenden, wenn der Akku vollstdndig entladen ist.
Vergewissern
Sie sich, dass dieser zumindest teilweise geladen ist.

BEDEUTUNG DER ANZEIGEN

Auf der rechten Innenseite des Jabra HALO zeigen zwei
Anzeigesymbole verschiedene Produktzustande an:

Bluetooth-Symbol (stets in Blau)

Stetig Pairing-Modus (siehe Kapitel
,Pairing lhres Jabra HALO mit
einem Telefon oder anderen

Gerat")
Einzelnes Blinken, langsam Mit Telefon verbunden,
Standby-Modus®
Einzelnes Blinken Mit Telefon verbunden,

aktiver Anruf®

Zweifaches Blinken, schnell Eingehender Anruf

Dreifaches Blinken, langsam Nicht mit Telefon verbunden,
Standby-Modus®

Stetig (dabei Akkuanzeige Alternativer Pairing-Modus
stetig Orange) (siehe Kapitel ,Fehlerbehebung
und FAQ")
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Akkusymbol:

Rot, stetig Ladevorgang
Grin, stetig Akku voll geladen
Rot, einzelnes Blinken Akkuladestand niedrig

Orange, stetig (dazu Bluetooth- | Spezieller Pairing-Modus (siehe
Symbol stetig blau) ,Fehlerbehebung und FAQ")

(MDie Anzeigesymbole des Jabra HALO schalten sich nach 30
Sekunden

Inaktivitat ab. Das Headset bleibt weiterhin aktiv, und die Anzeige
schaltet sich bei einem Tippen auf die Taste ,Rufannahme/Beenden”
oder bei einem Anruf wieder ein.

Warntone

lhr Jabra HALO weist mit Warnténen auf bestimmte Aktionen
oder Informationen hin. Der wichtige Warnton fiir ,Akkuladestand
niedrig” zeigt in Form von zwei kurzen Signalténen eine Restlaufzeit
des Akkus von etwa 5 Minuten an.

VERWENDUNG IHRES JABRA HALO MIT ZWEI MOBILEN
GERATEN

Mit dem Jabra HALO konnen Sie das Headset gleichzeitig mit
zwei Mobiltelefonen (oder Bluetooth-Geraten) verbinden. So
kdnnen Sie zwei Mobiltelefone mit nur einem Headset betreiben.
Bitte beachten Sie hierbei, dass bei einer Wahlwiederholung
immer die Nummer des zuletzt getéatigten Anrufes gewahlt wird,
unabhéngig vom Mobiltelefon.

Wenn Sie das headset it zwei Telefonapparaten verbunden
haben, werden Play / Pause und Next / Previous an den zuletzt
verbundenen Telefonapparat gesendet (Letztes verbundenes
AVRC-Profil).

FEHLERBEHEBUNG UND FAQ

Ich hore knisternde Gerausche.

- Bluetooth ist eine Funktechnologie, und Gegenstande, die sich
zwischen dem Headset und einem verbundenen Gerét befinden,
kénnen die Verbindung beeintréchtigen. Die zu tiberbriickende
Entfernung zwischen dem Headset und einem verbundenen
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Gerat kann bis zu 10 m betragen, wenn sich keine groferen
Hindernisse (beispielsweise Wande) zwischen den Geraten
befinden.

Ich hére einen Anruf nicht im Headset.

- Stellen Sie das Jabra HALO lauter.

- Vergewissern Sie sich, dass lhr Telefon mit dem Headset
verbunden ist, indem Sie beispielsweise auf die Taste
»Rufannahme/Beenden” tippen oder die Anzeige des
Bluetooth-Symbols tiberprifen.

Beim Pairing treten Probleme auf.

- Sie haben maoglicherweise im Mobiltelefon die Pairing-Verbindung
mit lhrem Headset geldscht. Folgen Sie den Anweisungen zum
Pairing.

Ich kann die Funktionen Anruf ablehnen, Anruf halten oder

Wahlwiederholung nicht verwenden.

- Diese Funktionen sind von der Unterstiitzung durch Ihr Telefon
abhangig. Im Handbuch lhres Mobiltelefons finden Sie weitere
Informationen hierzu.

Ich hore keine Musik im Headset.

- Stellen Sie sicher, dass das Headset an |hr Bluetooth-Gerat
angeschlossen ist.

- Esist moglich, dass Sie sich ausserhalb der Reichweite (10
Meter) Ihres Bluetooth-Gerates befinden oder es hat eine
elektrostatische Entladung des Headsets stattgefunden
Driicken Sie die Multifunktionstaste, um die Bluetooth-Audio-
Verbindung wieder herzustellen

- Stellen Sie Ihre Audioquelle lauter.

- Vergewissern Sie sich, dass das Jabra HALO aufgeladen ist.

Die Musik hat eine schlechte Tonqualitat.

Vergewissern Sie sich, dass Ihre Audioquelle den Bluetooth-

Standard 1.1 oder héher unterstiitzt, einschlieB8lich ,Advanced

Audio Distribution Profile” (A2DP) fiir Musik-Streaming.

Helfen die oben genanntem MafBnahmen nicht weiter, ist es moglich,

dass Ihr Telefon die Stereoaudioverbindung in einem alternativen Modus

verwendet. Sie kdnnen den alternativen Modus auf dem Jabra

HALO aktiveren, indem Sie ein Pairing auf folgende Weise

durchfihren:

- Loschen Sie auf hrem Telefon die Bluetooth-Verbindung zum Jabra
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HALO.

- Vergewissern Sie sich, dass das Headset eingeschaltet
(ausgeklappt) ist.

- Halten Sie die Taste ,Rufannahme/Beenden” ungeféhr 5 Sekunden
lang gedriickt, bis beide Anzeigesymbole ein stetiges Blau bzw.
Orange zeigen.

- Fuhren Sie danach die {iblichen Schritte beim Pairing zwischen
Headset und Bluetooth-Gerat durch.

Bitte beachten Sie, dass die verfligbare Standby-Zeit des Jabra HALO

bei dieser Pairing-Methode geringer sein kann.

WEITERE HILFE?

1. Web: http://www.jabra.com/support
(fiir die aktuellsten Supportinformationen und Online-
Benutzerhandbiicher)

2. E-mail: support.de@jabra.com
Information: info@jabra.com

3. Tel.: 0800 1826756

PFLEGE IHRES HEADSETS

- Lagern Sie Ihr Jabra HALO immer ausgeschaltet und an einem
geschiitzten Ort.

- Vermeiden Sie die Lagerung bei extremen Temperaturen (liber
45 °C - einschlieBlich direkten Sonnenlichts — oder unter -10 °C).
Dies konnte die Akkunutzungsdauer verkirzen und sich auf
den Betrieb auswirken. Durch hohe Temperaturen wird auch
die Leistung herabgesetzt.

- Setzen Sie das Jabra HALO nicht Regen oder anderen
Fliissigkeiten aus.

WARNUNG!

UBERMASSIGE LAUTSTARKE KANN ZU DAUERHAFTEN
HORSCHADEN FUHREN. STELLEN SIE DIE LAUTSTARKE
SO LEISE WIE MOGLICH EIN.

Headsets konnen sehr laute und hohe Téne ausgeben, die unter
Umstdnden zu dauerhaften Horschédden fiihren kdnnen. Vermeiden
Sie eine langere Verwendung des Headsets bei iberméBiger
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Lautstarke. Lesen Sie zundchst die folgenden Sicherheitshinweise,
bevor Sie dieses Headset verwenden.

Sie kdnnen das Risiko von Horschdden reduzieren, indem Sie
die nachfolgenden Sicherheitshinweise beachten.

1. Bevor Sie dieses Produkt verwenden, folgen Sie diesen Schritten:

- Bevor Sie das Headset aufsetzen, stellen Sie die geringste
Lautstarke ein,

- setzen Sie das Headset auf, und

- passen Sie die Lautstarke dann langsam auf einen angenehmen
Pegel an.

2. Wahrend der Verwendung des Produkts:

- Lassen Sie die Lautstarke so leise wie moglich eingestellt, und
vermeiden Sie die Verwendung des Headsets in einer lauten
Umgebung, die mdglicherweise eine lautere Einstellung erfordert.

- Wenn Sie die Lautstdrke erhhen missen, passen Sie sie
langsam an.

- Wenn Beschwerden auftreten oder Sie ein Klingeln in den Ohren
bemerken, setzen Sie das Headset sofort ab, und suchen Sie
ggf. einen Arzt auf.

Bei fortgesetzter Verwendung mit hoher Lautstédrke kénnen sich
Ihre Ohren an den Schallpegel gewohnen, was zu dauerhafter
Schadigung des Gehors flihren kann, auch wenn Sie keine
Beschwerden bemerken sollten.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

- Die Verwendung eines Headsets beeintrachtigt Ihr Vermdgen,
andere Gerdusche wahrzunehmen. Seien Sie vorsichtig, wenn
Sie das Headset bei einer Aktivitat benutzen, die lhre volle
Konzentration erfordert.

- Wenn Sie einen Herzschrittmacher oder ein anderes elektrisches
medizinisches Gerat tragen, sollten Sie lhren Arzt konsultieren,
bevor Sie dieses Gerat verwenden.

- Diese Verpackung enthilt Kleinteile, die fir Kinder gefahrlich
sein kdnnen und daher auBBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt werden sollten. Tiiten oder darin enthaltene kleine Teile
stellen, wenn sie verschluckt werden, eine Erstickungsgefahr dar.

- Versuchen Sie niemals selbst, das Gerét auseinanderzubauen.
Die Bauteile kdnnen nicht von Anwendern ersetzt oder repariert
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werden. Nur autorisierte Handler oder Service-Zentren durfen
das Gerat 6ffnen. Falls Teile Ihres Gerats aus irgendeinem Grund
ersetzt werden missen, beispielsweise wegen Verschleifl oder
Defekten, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

- Vermeiden Sie es, das Gerat Regen, Feuchtigkeit oder anderen
Fltssigkeiten auszusetzen, um Produktschaden und Verletzungen
zu vermeiden.

- Beachten Sie alle Schilder und Anweisungen, die das Ausschalten
eines elektrischen Gerédts oder HF-Funkgerats in bestimmten
Bereichen wie Krankenhdusern oder Flugzeugen erforderlich
machen.

Vergessen Sie nicht: Die Sicherheit hat immer Vorrang.
Vermeiden Sie Ablenkungen und halten Sie sich an die
lokalen Verkehrsbestimmungen.

Die Verwendung des Headsets am Steuer eines Kraftfahrzeuges,
Motorrades, Wasserfahrzeuges oder Fahrrades kann gefahrlich sein
und ist in einigen Rechtsordnungen verboten. Informieren Sie sich
Uber die ortlichen Gesetze. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Headset
bei einer Aktivitat benutzen, die Ihre volle Konzentration erfordert.
Machen Sie auch keine Notizen und lesen Sie keine Dokumente.

HINWEISE ZUM INTEGRIERTEN AKKU:

- Die Energieversorgung lhres Gerats erfolgt mithilfe eines
aufladbaren Akkus.

- Ein neuer Akku verfiigt erst nach zwei oder drei vollstandigen
Lade- und Entladezyklen tiber die volle Leistung.

- Der Akku kann hundertfach geladen und entladen werden,
verliert aber im Laufe der Zeit an Leistung. Laden Sie den Akku
nur mit dem mitgelieferten und fir dieses Gerat zugelassenen
Ladegerat auf.

- Trennen Sie das Ladegerat von der Steckdose, wenn das Gerat
nicht verwendet wird. Entfernen Sie einen vollsténdig geladenen
Akku aus dem Ladegerit, da eine Uberladung zu einer Verkiirzung
der Lebensdauer fihren kann.

- Bei Nichtverwendung entlddt sich ein vollstandig geladener
Akku im Laufe der Zeit.

- Die Aufbewahrung des Geréts an warmen oder kalten Orten,
beispielsweise im Sommer oder Winter im geschlossenen Auto,
reduziert die Kapazitdt und Lebensdauer des Akkus.
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- Lagern Sie den Akku moglichst zwischen 15 °C und 25 °C (59 °F
und 77 °F). Ein Gerdt mit einem warmen oder kalten Akku
funktioniert unter Umstéanden voriibergehend nicht, auch
wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist. Die Akkuleistung
ist besonders bei Temperaturen unterhalb des Gefrierpunkts
eingeschrankt.

- Entsorgen Sie Akkus nicht durch Verbrennen, da sie explodieren
konnen.

- Akkus kdnnen auch bei Beschadigung explodieren.
Warnhinweise zum Akku

- Vorsicht - Der in diesem Gerat verwendete Akku kann bei falscher
Behandlung in Brand geraten oder zu Veratzungen fiihren.

- Versuchen Sie nicht, das Produkt zu &ffnen oder den Akku
auszutauschen. Das Produkt ist integriert und nicht austauschbar.

- Die Verwendung anderer Akkus kann zu einem Brand oder einer
Explosion fiihren, und die Garantie erlischt.

- Laden Sie den Akku nur mit dem mitgelieferten und fiir dieses
Gerat zugelassenen Ladegerat auf.

- Entsorgen Sie Akkus entsprechend den 6rtlichen Vorschriften.
Fuhren Sie Akkus dem Recycling zu, sofern moglich. Entsorgen
Sie Akkus nicht mit dem Hausmdill.

- Bewahren Sie das Produkt immer auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

HINWEISE ZUM LADEGERAT:

- Laden Sie Ihr Headset ausschlieBlich mit dem mitgelieferten
Netzteil. Die Verwendung anderer Typen kann zu Beschadigungen
bzw. zur Zerstérung des Headesets fiihren. Zulassungen und
Garantien verlieren ihre Gltigkeit; ferner ist die Verwendung
anderer Produkte gefahrlich. Informationen tUber zugelassenes
Zubehor erhalten Sie von lhrem Héandler.

Wichtig: Das Headset darf wahrend des Ladevorgangs nicht
verwendet werden.

Warnhinweise zum Ladegerat

- Wenn Sie das Netzkabel oder anderes Zubehor trennen, ziehen
Sie am Stecker und nicht am Kabel. Verwenden Sie niemals ein
beschadigtes Ladegerat.

- Nehmen Sie das Ladegerét nicht auseinander; dies kann zu einem
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geféhrlichen Stromschlag fiihren. Der falsche Zusammenbau
kann bei nachfolgender Verwendung des Geréts zu einem
Stromschlag oder Brand fiihren.

- Vermeiden Sie es, den Akku bei extrem hohen oder niedrigen
Temperaturen zu laden und verwenden Sie das Ladegerét nicht
im Freien oder in feuchten Gebieten.

GARANTIE
Beschréankte Garantie (1 Jahr)

GN Netcom A/S (,GN") garantiert, dass dieses Produkt (gemaf den
nachstehenden Bedingungen) fiir den Zeitraum von einem (1) Jahr
(,Garantiezeit”) ab Kauf frei sein wird von Mangeln an Material
und Verarbeitungsqualitdt. Wahrend der Garantiezeit wird GN
(nach eigenem Ermessen) dieses Produkt oder schadhafte Teile
desselben reparieren oder austauschen (,Garantieservice”). Wenn
eine Reparatur oder ein Austausch unwirtschaftlich sind oder
nicht zeitgerecht durchgefiihrt werden kénnen, kann GN Ihnen
auch den Kaufpreis des betreffenden Produkts zurlickerstatten.
Eine Reparatur oder ein Austausch gemaR den Bedingungen dieser
Garantie bedingt keine Verldngerung oder keinen Neubeginn der
Garantiezeit.

Garantieanspriiche

Um einen Garantieservice zu erhalten, wenden Sie sich bitte
an den GN-Handler, bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben,
oder besuchen Sie fiir weitere Kundensupport-Informationen
www.jabra.com. Sie miissen dieses Produkt entweder in seiner
Originalverpackung oder in einer Verpackung, die einen
gleichwertigen Schutz bietet, dem Héndler zurlickgeben oder

es an den Handler oder an GN senden (falls in www.jabra.com
angegeben). Sie tragen die Kosten fiir den Versand des Produkts
an GN. Wenn das Produkt unter Garantie steht, tragt GN die Kosten
fur die Riicksendung an Sie nach dem Garantieservice. Die Kosten
fur die Ricksendung von Produkten, die nicht unter Garantie
stehen oder die keine Garantiereparatur bené&tigen, sind von
lhnen zu tragen. Um einen Garantieservice zu erhalten, missen
Sie folgende Informationen vorlegen: (a) das Produkt und (b) einen
Kaufnachweis, aus dem Name und Adresse des Verkaufers,
Kaufdatum und Produkttyp klar hervorgehen und der nachweist,
dass dieses Produkt unter Garantie steht. Bitte geben Sie auf3erdem
() Ihre Riicksendeadresse, d) die Telefonnummer, unter der Sie
tagsuber erreichbar sind, und (e) den Grund fiir die Riicksendung
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an. Wir weisen Sie im Rahmen der Bemiihungen von GN zur
Abfallvermeidung darauf hin, dass dieses Produkt aus erneuerter
Ausristung bestehen kann, die gebrauchte Komponenten enthalt,
von denen einige Uberarbeitet sein kdnnen. Alle gebrauchten
Komponenten entsprechen den hohen Qualitdtsstandards von
GN und den Produktleistungs- und Verldsslichkeitsspezifikationen
von GN. Wir weisen Sie darauf hin, dass ausgetauschte Teile oder
Komponenten ins Eigentum von GN tibergehen.

Garantiebeschréankung

Diese Garantie gilt nur fir den urspriinglichen Kéufer und endet
vor ihrem Ablauf automatisch, wenn dieses Produkt verkauft
oder anderweitig an einen Dritten libertragen wird. Die von GN
in dieser Erklarung abgegebene Garantie bezieht sich nur auf
Produkte, die zur Verwendung gekauft wurden, und nicht fr
solche, die zum Weiterverkauf gekauft wurden. Sie gilt nicht fir
Produkte in offener Verpackung, die ,wie gesehen” und ohne
Garantie gekauft werden. In spezifischer Weise von der Garantie
ausgenommen sind Verbrauchsguter mit beschrénkter Lebensdauer,
die dem normalen Verschleil unterliegen, wie Mikrofon-Windschutz,
Ohrpolster, modulare Stecker, Ohrbtigel, dekorative Oberflachen,
Batterien und sonstiges Zubehor. Diese Garantie gilt nicht, wenn
die fabrikseitig angebrachte Seriennummer, das Etikett mit dem
Datumscode oder das Produktetikett geédndert oder von diesem
Produkt entfernt wurden. Diese Garantie gilt nicht fiir Mangel oder
Beschadigungen, die folgende Ursachen haben: (a) unsachgemaRe
Lagerung, falsche oder missbrauchliche Verwendung, Unfélle
oder Fahrlassigkeit, z. B. physische Beschadigung (Risse, Kratzer
usw.) der Produktoberflache, die aus falscher Verwendung
resultiert; (b) Kontakt mit Wasser, extremer Feuchtigkeit, Sand,
Schmutz oder dhnliches sowie extreme Hitze; (c) Verwendung
des Produkts oder des Zubehors zu gewerblichen Zwecken oder
anomale Verwendung des Produkts oder des Zubehérs bzw.
Verwendung unter anormalen Bedingungen; oder (d) andere
Handlungen, die nicht durch GN verschuldet wurden. Diese
Garantie gilt nicht fir Schaden aufgrund von unsachgemaBem
Betrieb oder unsachgeméBer Wartung oder Installation oder
aufgrund von Reparaturversuchen durch andere Personen als
GN oder einen von GN zur Durchfiihrung von Garantiearbeiten
ermdchtigten GN-Héndler. Nicht autorisierte Reparaturen
machen diese Garantie unglltig. Diese Garantie gilt nicht fir
Méngel oder Beschadigungen, die aus der Verwendung von
nicht durch GN zugelassenen Produkten, Zubehor oder anderer
Zusatzausstattung von Fremdherstellern resultieren.
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GEMASS DIESER GARANTIE DURCHGEFUHRTE REPARATUREN
ODER AUSTAUSCHARBEITEN STELLEN DAS ALLEINIGE RECHTSMITTEL
DES KONSUMENTEN DAR. GN HAFTET FUR KEINE BEILAUFIGEN
ODER FOLGESCHADEN INFOLGE DER VERLETZUNG EINER

FUR DIESES PRODUKT GELTENDEN AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIE. AUSSER SOWEIT GESETZLICH
UNTERSAGT, HANDELT ES SICH BEI DIESER GARANTIE UM

EINE AUSSCHLIESSLICHE GARANTIE ANSTELLE ALLER ANDEREN
AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN
JEGLICHER ART, EINSCHLIESSLICH UNTER ANDEREM EINER
GARANTIE DER VERMARKTBARKEIT UND DER EIGSUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK.

HINWEIS! Diese Garantie Ubertragt lhnen bestimmte gesetzliche
Rechte. Sie haben eventuell andere Rechte, die von Ort zu Ort
verschieden sind. Da einige Gerichtsbarkeiten die AusschlieBung
oder Einschrankung der Haftung fiir Folgeschéaden nicht zulassen,
gelten die obigen Einschrankungen eventuell nicht fiir Sie. Diese
Garantie hat keinen Einfluss auf lhre (gesetzlichen) Rechte gemaR
Ihren anwendbaren nationalen oder lokalen Gesetzen.

ZERTIFIZIERUNG UND SICHERHEITSTECH NISCHE
GENEHMIGUNGEN

CE

Dieses Produkt tragt die CE-Kennzeichnung gemaf den Vorschriften
der R & TTE Richtlinie (99/5/EC). Hiermit erklart GN Netcom A/S,
dass dieses Produkt den wesentlichen Anforderungen und
anderen relevanten Vorschriften der EU-Richtlinie 1999/5/EG
entspricht. Weitere Informationen finden Sie unter
http://www.jabra.com.

Bluetooth

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind Eigentum von
Bluetooth SIG, Inc. Diese Marken werden von GN Netcom A/S
unter Lizenz verwendet. Andere Marken und Handelsnamen sind
Eigentum der entsprechenden Inhaber.

Entsorgen Sie das Produkt gema@ 6rtlich geltenden Normen und
Bbestimmungen. www. jabra. com/weee
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GLOSSAR

1. Bluetooth ist eine Funktechnologie zur Verbindung von Geraten
wie Mobiltelefonen und Headsets ohne den Einsatz von Kabeln
oder Leitungen Uber eine kurze Entfernung (ca. 10 Meter). Weitere

Informationen erhalten Sie unter www.bluetooth.com.

2. Bluetooth-Profile sind verschiedene Mdglichkeiten, mit denen
Bluetooth-Geréte mit anderen Gerdten kommunizieren. Bluetooth-
Telefone unterstitzen entweder das Headset-Profil, das
Freisprechprofil oder beide. Zur Unterstiitzung eines bestimmten
Profils muss der Hersteller des Mobiltelefons bestimmte
erforderliche Leistungsmerkmale in die Geratesoftware
integrieren.

3. Pairing (Koppeln) erzeugt eine einzelne, verschliisselte
Verbindung zwischen zwei Bluetooth-Geraten, Uber die diese
miteinander kommunizieren. Bluetooth-Gerdte kdnnen nicht
zusammen verwendet werden, wenn zuvor kein Pairing
durchgefiihrt wurde.

4. Schliissel oder PIN ist ein Code, den Sie in lhrem Mobiltelefon
eingeben, um es mit dem Jabra HALO zu koppeln. Damit wird
ermdglicht, dass lhr Telefon und das Jabra HALO einander
erkennen und automatisch zusammen funktionieren.

5. Standby-Modus ist der Zustand, in dem sich das Jabra HALO
befindet, wenn es passiv auf einen Anruf wartet. Wenn Sie nach
einem Gesprach an Ihrem Mobiltelefon ,auflegen’, wird das
Headset in den Standby-Modus versetzt.

Entsorgen Sie das Produkt gemaR ortlich
geltenden Normen und Bestimmungen.

= www.jabra.com/weee

Download from Www.Somanuals/¢om:/AlPManuals Search And Dowrli®ad



COOEPXAHWE

BIATOOAPUM BAC. ... 2
TAPHUTYPA JABRAHALO ... 2
BO3MOXHOCTU TAPHUTYPDBI ... 3
MOANOTOBKA KPABOTE ...t 4
SAPAOKA TAPHUTYPDBI ..o 4
BKJTIOYEHWE W BbIKIIIOYEHWE TAPHUTYPbI. ...l 5
CONPAXEHWE FTAPHUTYPbI C TENEOGOHOM NN

OPYTUM YCTPOMCTBOM. ... ceveiieiiie et e 5
HOLWEHVE TAPHUTYPbBI ... 6
NCNONb30BAHME TAPHUTYPBI ... 6
CUTHANDBI MHAMKATOPOB ...t 8
OJJHOBPEMEHHOE NCMOJTb3OBAHWNE FTAPHUTYPbI

JABRA HALO C IBYMSA MOBUIbHbIMU YCTPOCTBAMM................. 9
MOWUCK, YCTPAHEHWE HENOJTAJOK N YACTO

3AOABAEMbIE BOTPOCDI. ..o 10
MPWU HEOBXOANMOCTW JOMNONHUTENBHOW MOMOLLNA ...... 11
YXOL 3ATAPHUTYPOW. ...t 11
OCTOPOMHOL ... 12
NHOOPMALIMA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU!. ............... 13
YXO[1 3A BCTPOEHHOW BATAPEEM:. .. .veveeeeveeaeeae 14
YXO[ 3A 3APAAAHBIM YCTPONCTBOM:. .. uveeeeieeieeae 15
TAPAHTUA ... 16
CEPTUOUKALINA M HOPMbI BE3OMACHOCTW. ................ 18
TIIOCCAPUM ...t e e et e 19

Download from Www.Somanuals/com:/AlPManuals Search And Dowrlload



BINATOOAPVM BAC

Bnarogapum 3a npuobpeteHue rapHutypbl Jabra HALO Bluetooth®.
Hapeemca, 4To Bbl OCTaHeTeCh eii AOBOJbHbI. 3TO PYKOBOACTBO
NO3HAaKOMMT Bac CO BCEMU BO3MOXHOCTAMY HOBOW rapHUTYpPbI.

FAPHATYPA JABRA HALO

1. KHonka «OTBeT/; P n «Bocnp /maysa».

2. CeHCOPp perynmpoBKN rPOMKOCTM 1 CMeHbl KOMNo3uumm.
3. WapHup (no3BonAeT cknagbiBaTb HaYWHNKN).

4. NHpuKaTop COCTOAHNA aKKymynaTopa.

5. UugukaTop Bluetooth.
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BO3MOMHOCTU TAPHATYPbI

lapHuTypa Jabra HALO no3sonseT cnylwaTb CTEPEOMY3bIKY C
MO6UNbHbIX TeNleGOHOB MSIN NPOUTpbIBaTENei, OCHALEHHbIX
mogyrnem Bluetooth, Ho npu 5TOM He NPONYCTUTL HY OJHOTO 3BOHKa.

- BocnpousseneHune My3bikn 6e3 NpoBoaoB.

- OTBeT Ha BXOAALLME 3BOHKM U 3aBepLLEeHNe pa3roBopa.
- OTKnoHeHe BXOAALLMX 3BOHKOB.

- [NoBTOpHbIN Habop NocnegHero Homepa.

- MultiUse™ - yctaHOBNEHWe CBA3M C ABYMSA yCTpoiicTBamm Bluetooth
(Hanpumep, ¢ MK 1 MobunbHbIM TenepoHom).

- lpocnywuBaHmne My3biKU MO Kabento co CTaHAAPTHBIM 3,5-MM
coeavHuTenem, Hanpumep ¢ MP3-npowurpbisatens unm MK.

TexHUYecKne XapaKTepucTukn
BocnpowussefeHune mysbiku:

- 00 8 4acoB PaboTbl B pexrme BOCNPOM3BEAEHNA My3bIKH,
0o 13 gHen B peXXmMme roToBHOCTY;

- CMeHa KOMMo3uLuu (Ha cnepyioLLyto Uav npeabiayLyio) npm
nomoLyyn ceHcopHoro perynatopa (AVRCP);

- npodunb ycoBepLUEHCTBOBaHHOW TpaHcnALmm A2DP fns NnoToOKOBOM
TPaHCALUM MY3bIKU.

TenedoHHble 3BOHKM:
- [0 8 yacoB paboTbl B peXXMMe pa3roBopa;
- Noise Blackout™ - aByxKaHasbHbIi LLYMOMNOAABNALMIA MUKPOGDOH;

- BbICOKOKaueCTBEHHbIV 3ByK 6narogapa unmdposoi obpaboTke
curHana;

- yMOMoAaBNeHWe Npu Nepeaaye 1 npueme ayAMocurHana;

- perynupoBKa FPOMKOCTY B 3aBUCMOCTH OT yPOBHS LUyMa*;

- aBTOMaTMuecKan perynmpoBKa rpoOMKOCTV MPUHUMAEMOTO
3BYKOBOIO CUrHana;

- 3allMTa OT aKyCTMUYeCKoro yaapa;

- cootBeTcTBMeE cneLmdmkaLmm Bluetooth 2.0, pabota no npotokony
EDR (yBennueHHasa ckopocTb nepefayun AaHHbIX), Npodunn
Headset (FapHuTypa) n Hands-free (CBo6ogHble pyku) npu
pasrosope rno TenedoHy n NPodub yCoBepLIEHCTBOBAHHOW
TpaHcnAuumn A2DP npu npocnywmBaHnm My3biku;

- TEeXHOMOrmA ynyuylleHnsa KayecTsa 3ByKa e-SCO;

- 128-pa3pagHoe WwrppoBaHue.
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FapHuTypa:

- aKKyMynAaTopHas 6aTtapes, 3apsaeman uepes pasbém micro-USB
afjanTepa oT UCTOYHVIKa NUTaHUA NePEMEHHOIO TOKa, NePCOHANIbHOTO
KOMMblOTepa WM aBTOMOGUNBHOTO 3apAAHONO YCTPONCTBA
(B KOMMNEKT HE BXOAUT);

- LBETHble CBETONOAHbIE NHANKATOPbI COCTOAHWA COeAVHEHUA
Bluetooth u akkymynsaTopa;

- rabapwuTbl B pasnoxeHHoM Buge: B 165-190 mm x LU 136 mm X
45 mm;

- rabaputbl B cnoxeHHoOM Buge: B 78 mm x LW 132 mm x T 45 mm;

- Bec:80r;

- papwvyc pencteua ao 10 meTpos (NpubnmsutensbHo 33 ¢yTa).

O6pamume 8HUMAHUe, YMO KPaMKo8peMeHHOe Npebbi8aHue NoO

00XX0EM He npedcmasniaem onacHocmu 0414 2apHUmMypel Jabra

HALO, Ho oHa He Aasnsgemcsa 8000HenpoHUyaemol u eé Hesb3s

noepyxame 8 800y. Eciu eapHumypa Hamokna, 8o usbexarue

8bIX00a U3 cMpoA e€é He06X00UMO nNpomepeme HACyxo.

MNOAFOTOBKA K PABOTE
MoproToBKa K paboTe COCTOMT B CriefytoLLeM.
1. 3apAaguTe rapHMTYpYy (NPN6NAM3NTENDLHO 2 Yaca).

2. Bkniounte mopynb Bluetooth mo6unbHoro TenedoHa

(cM. pyKoBOACTBO nonb3oBaTensa mo6 Horo Tened )

3. BbInonHMTE CONpsKeHNE rapHNTYPbl C MOGWIbHBIM TeNepOHOM.

3APAOKA TAPHATYPbI

MNepen nepBbiM BKIIOUEHVEM CriefyeT y6eAnTbCA, YTO aKKyMynAaTop
rapHUTYpPbl MOJTHOCTbIO 3apsKeH. Koraa akkyMynaTop 3apsxaeTca
MOJSTHOCTbIO, €ro MHANKATOP MEHAET LiBET C KPAaCHOTO Ha 3eNeHbliA.
Bpemsa 3apaaku coctaBnAaeT NpubnusnTenbHo 2 Yaca. FapHUTYpy
Jabra HALO MOHO 1cnonb3oBaTh BO BpeMA 3apAaKu.

lMpumeyarue: 01umenbHoe omcymcmaue Nod3apAOKU CyujeCmeeHHo
cokpauaem cpok C1yx6bl akkymynsmopHot 6amapeu. PexkomeHdyemcs
NOJIHOCMbIO 3aPAXAMb 2apHUMYPY He pexe 00HO020 pa3d 8 MecAy.
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BKITHOYEHWE W BbIKITKOYEHNE TAPHUTYPbI
TapHUTYpa aBTOMaTNYEeCK! BKITIOYAETCA NPU PacKnafblBaHnu.
B ClIOXeHHOM COCTOSIHUM OHa aBTOMATUUECKM BbIKMIOUaeTCs.

- YT06bl CNOXUTb rapHUTYPY, aKKypaTHO PacTAHUTE KaxKoe 13
LIAPHUPHbIX COeAUHEHWN (3) 1 CNOXWTE HaYLUHUKN. B cnoMeHHOM
COCTOAHUM rapHUTYPa KOMMAKTHa 1 YA06Ha B XpaHEeHUW.

- Y1o6bl pasnoXuTb rapHUTYpY, akKypaTHO NepeBeanTe HayLLHUKN
B pabouee nomnoxeHve v 3adprKCpyiiTe WapHMPbI.

Mpwu OTCYTCTBIN COEAVHEHUA C APYTUMM YCTPOCTBAMI FapHUTYPa
aBTOMaTMYECKM OTKAOUNTCA Yepesd 10 MUHYT.

COMPAXEHWE TAPHNTYPbI C TETEOOHOM
VN APYTVM YCTPOMCTBOM

YT06bl rapHMUTYpa MOr1a aBTOMATUYECKU MOAKNIOYATLCA K
MO6UIbHOMY TenedOoHy Unu APYromy yCTponcTBy C Moayiem
Bluetooth, Heo6xoaumo npoBecTn Npoueaypy, Ha3biBaeMyio
conpsieHrem. ITOT NPOLIeCC He NPeACTaBNAET 0coboi CIOKHOCTY
1 3aHMMaeT COBCEM HEMHOTO BPEMEHW.

1. MepeBeanTe rapHUTYPY B PEXKUM CONPSIKEHUA
1a. Conpsi>KeHune oCyLLecTBNAETCA Brepsble

- CnoxuTe 1 CHOBa pasnoxuTe rapHUTYpy. Mpu 3Tom oOHa
aBTOMAaTNYeCKM NepeiifieT B Pexum ConpsxeHna (0 nepexope B
3TOT PeXVIM FOBOPUT HernpepbiBHOE CHee CBeYeHne MHANKaTopa
5) M HAUHET MOUCK YCTPOWCTB, C KOTOPbIMM BO3MOXHO YCTaHOBUTb
coeAvHeHue.

16. Mocnepytowvie NpoLeaypbl CONPAXeHUs

- HaxmuTte n ypepuaiite KHoMky «OTBeT/3aBepLueHmne» (1) go
NOABNEHNA HENPePbIBHOTO CUHEro CUrHana nHankatopa (5) —
Ha 3T0 06bIYHO TpebyeTcA OKONO 4 CeKyHA.

2.MepeBeauTe TenedoH NnM Apyroe ycTpoiicTBo C Moaynem
Bluetooth B pexunm noncka Apyrux ycrpoicte

- BbINonHWTE AeiCTBYSA, ONMCAHHbIE B MONIb30BATENbCKOM
pyKkoBoAcTBe TenedoHa. Ybeantech, uto moaynb Bluetooth
TenedoHa akTMBUPOBaH. Mocne 3Toro nepeseauTe TenedoH B
pexum noncka. O6bIUHO Anst 3TOrO CnegyeT NepenTyi B MEHIO
«HacTpoiika», «CoegnHeHune» nnu « Bluetooth» Ha TenedoHe,
1 fanee Bblbpath NyHKT «Monck» unu «flobaButb».*
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3. TenedoH 06HapyxuT rapHutypy Jabra HALO

- TenedoH onpenenaeT rapHUTYPY KaK ycTpoinctso «Jabra HALO».

- 3aTem Ha gucnnee TenedoHa NOABMUTCA 3aNpPOC Ha CONpPAXKeHne
C rapHUTYpO.

- [lopTBepawnTe CBOE cornacue Haxatvem «[la» unn «OK» n BBeguTe
Koy Aoctyna unm niuHkop «0000» (4 Hyns). Mocne atoro TenedoH
[OJIKeH coobwnTb 06 ycnewHoM 3aBeplueHny npoueaypbl
ConpsXeHus.

HOLLEHWE TAPHUTYPbI

O6paTuTe BHMMaHNE Ha METKN BHYTPW FONIOBHOW iy KKW, KOTOPbIMU
0603HaueHbl NIeBblii ¥ MPaBbli HayWHUK. HageBanTe rapHuTypy
Taknm 06pa3om, uTobbl KHoMKa «OTBET/3aBepLUeHMe» 6bina cnpasa.
OtperynupyiiTe pasmep roslioBHOW Jy»KKW, Cllerka CABUras Ha Hel

HayLWHUKW.

NCNONb30OBAHME TAPHUTYPbI

Monb3oBaTtbcsA rapHuTypoit Jabra HALO oueHb npocTo. KHonka
«OTBeT/3aBepLieHe» BbINMONHAET pa3nnyHble QyHKLUN B
3aBUCUMOCTM OT ANIUTENIbHOCTN HaxaTHA.

DeiicTBne AnnTenbHOCTb HaXKaTnA
BbicTpoe HaxkaTune KopoTkoe HaxaTune
[lBoinHOE HaxaTune [1Ba 6bICTPbIX KacaHVA B TeueHre
0,5 cekyHAab!
Haxatne MpunbnusutenbHo 1 cekyHaa
HaxaTtne n yaepxaHue MpunbnusutenbHo 4 cekyHAabl
Bocnp Il my (B HeKoTOpbIX TenepoHax MoXKeT

noTpe6oBaTbcA NpeABapUTENIbHO BKNIOUYUTb NPOUrpbiBaTenb)*
- BblcTpo HaxmmuTe KHOMKY «OTBET/3aBepLueHune» (1).

Mpuocr Bocnpon

- BbicTpO HaXmITe KHOMKY «OTBeT/3aBepLUeHMe». YTOObI MPOAOIKNTL
BOCMPOV3BE/IEHNE, BbICTPO HaXXMITE 3Ty KHOTKY elle pa3.

OcTaHOBKa BOCNpon3BefeHNA
- Haxmute kHoOMKy «OTBET/3aBEPLIEHMEY.
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OTBeT Ha 3BOHOK BO BpeMs BOCnpounsBeAeHus

- Ecnv Bo BpemaA NpocnyLuviBaHUA My3bIKW MOCTYNT BXOAALMMN
BbI3OB, BOCMPOM3BeAeHe OyAeT NPUOCTaHOBIIEHO 1 Bbl yCIbILLMTE
crHan.

- Bbictpo HaxmuTe KHONKy «OTBET/3aBEPLUEHME» — BOCNPOM3BEAEHNe
My3blIKI GyZieT NPYOCTaHOB/EHO, 11 Bbl CMOXETE HauyaTb PasroBop.

3aBeplueHue pasropopa

- Y106bl 3aBepLUINTL Pa3roBop, 6bICTPO HaXKMUTE KHOMKY
«OTBeT/3aBeplueHve». [Tocne 3Toro Bocnpon3sseseHne byaet
NPOAOIKEHO.**

Mepexop Ha ofHY KOMMO3ULMIO Bniepen

- [1BaxKabl HAXKMUTE Ha CEHCOPHbIN PerynaTop (2) oKoso 3Hauka
«+». Kaxgoe cnepytolee HaxxaTre No3BonAeT NepeiTn Ha ofHYy
Komnosuuuio Bnepea.

Mepexop Ha ofiHY KOMNO3ULMIO Ha3aA

- [iBaAbl HAXKMUTE Ha CEHCOPHbBIN PerynaTop (2) OKONo 3Hauka
«—». Kaxoe cnepytolee HaxaTune No3BonAeT nepeTn Ha ofHy
KOMMOo3uuuto Hasag.

OTBeT Ha BXOAALNIA BbI3OB

- [1nA oTBeTa Ha 3BOHOK ObICTPO HaXKMUTe KHONKy «OTBeT/
3aBepLueHuve» (1).

3aBeplueHMe pasroBopa

- YTo6bl 3aBEPLUMTL Pa3roBop, ObICTPO HaXMUTE KHOMKY «OTBeT/
3aBepLueHmer (1).

OTKNOHeHMe BXoasALwero Bbisopa**

- YT06bl OTKIOHNTb BXOAALLMIA BbI30OB, B MOMEHT 3BOHKa crieflyeT
HaXaTb 1 yAePXMBaTb KHOMKy «OTBeT/3aBepLUeHMe». B 3aBucumoctt
OT TeKYLLieN HaCTPOWKI TenedoHa Bbi3biBaloLeMy aGOHeHTY Gy ayT
npeAnoXeHbl yCNyryi FONOCOBON MOYTbI, USIN Ke OH YCIbILWNT
CUrHa «3aHATO».

Ucxopgauwmii BbizoB**

- Korpa rapHutypa Jabra HALO nogkntoueHa k TenedoHy, Bce
3BOHKI aBTOMATVUECKI NePeBOAATCA Ha rapHUTYPY (B 3aBUCUMOCTV
OT HacTPONKuM TenedoHa).

MoBTopHbIii Ha6op nocnepgHero Homepa**

- [iBaxgpl 6bICTPO HaXMUTe KHOMKY «OTBeT/3aBepLueHne».

Perynuposka rpomkocTu®

- YTO6bI yBENNUMTL UM MOHU3UTL IPOMKOCTb, MPOBEANTE NasbLIEM
1o CEHCOPHOMY perynaTopy (2).
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OTKnoYeHne MnKpodoHa Bo Bpems TeniepOHHOro pasrosopa

- [IBaXabl HAXKMWTE HA 3HAYOK ™™ UK T~ Ha CEHCOPHOM perynaTope
(2). Ytobbl CHOBaA BKNIOUNTb MUKPOPOH, ObICTPO HAaXXMUTE Ha
CEHCOPHbI perynaTop.

Wcnonb3oBaHue Ans BoCNpou3BefeHNs BMECTO pagnoKaHana

Bluetooth ka6ens co craHgapTHbIM 3,5-MM coefiuHUTENEM

- lNopkniounTe OAMH KOHeL ayAMoKabens K pasbémy micro-USB,
a ipyroi ero KoHeL ¢ 3,5-MM LUTEKEPOM — K BOCMIPOV3BOAALLEMY
ycTpoiicTey. O6paTuTe BHUMaHe, YTO NOAKIIOUEHNE FAPHUTYPbI
ayaunokabenem o3HauaeT aBTOMaTUUYECKOe OTKNIOUEHMNe
paanokaHana Bluetooth. Mpuém 3BoHKoOB Npu 3TOM
HEBO3MOX€EH, a CEHCOPHbII PEryNATOP OTKNIOYEH.

- Tp1 NONHOCTbIO Pa3pAXEHHOM aKKyMynATOpe NPoCNyLLBaTh
My3bIKy M0 ayANOKabeso HEBO3MOXKHO, MO3TOMY UTO6bI ero
MCMONb30BaTb, aKKYMYSIATOP JOMKEH BbITb XOTSA 6bl YaCTUUHO
3apAKeH.

CUTHAJBI MHOVKATOPOB

CnpaBa Ha BHyTpeHHeli MOBEPXHOCTU FONIOBHOM AY»KKI PacronoXeHbl
[1Ba 3HaUKa-MHAMKATOPa, KOTOPble 0TOOPAXKAIOT TeKyLlee COCTOAHME
rapHUTYpbI.

NHpukatop Bluetooth (Tonbko cuHmin)

HenpepbiBHo Pexm conpsxeHua. Cm. pasaen
«ConpsakeHne rapHUTYpbI
c TeneoHOM UK JPYrim

YCTPONCTBOMY.
OauH NPOAOMKUTENBHDBIN MNpw coepriHeHnm ¢ TenepoHoM
npo6neck 1 B pexume oxunpaHna®
OpvH npobneck Mpu coeanHeHnn ¢ TenedoHom,

aTake C Hauana u 4o
3aBepLueHuns Bbi3oBa®

[lBa KOPOTKMX Npobnecka nogpag | Bxoaawwmii Bbi3os

Tpu NPOAOIKNTENbHbIX Mpu OTCYTCTBIUM COEANHEHMA
npobnecka c TenepoHOM 1 B pexvme
rotosHocTn®

AnbTepHaTUBHbIN PeXUm
conpsaxeHua. Cm. pasgen
«Mownck, ycTpaHeHne Henonagok
1 4acTo 3afjaBaemble BOMPOChI».

HenpepbiBHO (1 ofHOBPEMEHHO
HernpepbIBHbIV OPaHXKeBbI
CUrHan MHAVKaTopa akKyMynATopa)
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MHpukaTtop akkymynatopa

HenpepbiBHbIN KpacHbIN crrHan | 3apAaaka

HenpepbIBHbIN 3eNEHbIN AKKYMYNATOP NOMHOCTbIO

curHan 3apsaxeH

Mepuoanyeckme KpacHble Hwu3kmni yposeHb 3apaga

BCMbILIKN

HenpepbIBHbI OpaHKeBblit Oco6blii peXxnm conpskeHns

curHan (M oAHOBPEMEHHO (cm. pazgen «Mouck,

HenpepbIBHbIN CUHWIA CUFHaN | yCTPaHeHKe HenonafokK 1 4acto

nHankatopa Bluetooth) 3a/laBaemMble BONPOChI» —
noapy6puvka «O4eHb HU3Koe
KayecTBO BOCMPOU3BEEHNAY)

(WEcnm opraHbl ynpaBneHns He UCMONb3yoTcA B TeueHne 30 ceKyHa,
VNHAMKATOPbI OTKNIOYAIOTCA. FapHUTYPa NPV TOM OCTAETCA BKIIOYEHHOM;
VNHAMKATOPbl CHOBA HAYHYT CBETUTLCA MOC/E HaXKaThs Ha KHOMKY
«OTBET/3aBEpLUEHNE», BO BPEMA BbI30BaA M PasrosBopa.

3ByKOBbIe NpeAynpexaeHna

FapHuTypa Jabra HALO yBegomnseT cBoero BnagenbLa o Tex unm
VHbIX

COOBITUAX NN COCTOAHNAX. OVH 13 Hanbonee BaXKHbIX CUrHaNoB —
[iBa KOPOTKUX Fy[lka — O3HauaeT, OCTaTKa 3apsAfa akkymynatopa
XBaTUT TOIbKO Ha 5 MUHYT paboTbi.

OJHOBPEMEHHOE NCMOJIb3OBAHME FTAPHATYPbI
JABRA HALO C IBYMA MOBWTTbHbBIMIA YCTPOMCTBAMI

K rapHutype Jabra HALO MOXHO OAHOBPEMEHHO NOAKNIYNTb
[iBa MO6VNbHbIX TenedoHa (M ycTpoinctaa ¢ moaynem Bluetooth).
O6a TenedpoHa nocne 3TOro CMOryT UCMONb30BaTb FaPHUTYPY
nonepemeHHo. MprmuTe BO BHUMaHe, YTO NP NOBTOPHOM Habope
nocnefHero Homepa byAeT HabpaH UMEHHO MOCNeAHNI HOMEp,
He3aBMCMMO OT TOro, NO KakoMy 13 TenepoHOB OCYLLECTBAANCA
Pa3roBop ¢ 3TM abOHEHTOM.

Ecnu rapHuTypa conpsxeHa ¢ AByma TenedoHamu, To npu
Ha)kaTum KHonok «BocnpowseefeHune/naysa» n «Cnepyrowasn/
npepfpbiayLwan» curHan 6yaeT noctynatb Ha TenedoH, C KOTopbIM
B NOCNE[HWIN pa3 yCcTaHaBIMBanoCh cBA3b (nocnegHuin npodunb
AVRQ).
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MOWCK, YCTPAHEHWE HEMONALOK 1 YACTO
3ALABAEMBIE BOTIPOCHI

CnbIWHbI TOMexXn

- Bluetooth — 370 TexHONOrVA PaAMOCBA3YN, NOSTOMY YCTPOIICTBA,
1CMOMb3yloLLVe 3Ty TEXHOMOT IO, PearnpytoT Ha MPUCyTCTB1E
NOObIX 06BLEKTOB MEXAY rAPHUTYPOI 1 YCTPOCTBOM, K KOTOPOMY
OHa noakntoyeHa. FapHUTYpa 1 NOAKNIOYEHHOE YCTPOCTBO
AOSKHBI HAXOAUTBCA HA PACCTOAHUN He CBbilwe 10 METPOB
(33 dyToB) ApYr OT Apyra, NPV 3TOM KX He JOMXKHbI Pa3AenaTb
KpynHble 06beKTbl (CTEHbI U T. A.).

Mpu pasroBope He cnbIWHO cobeceiHNKa

- YBenuubTe rpOMKOCTb B HayLLHKaX.

- Y6eputech, 4to TenedoH NOAKIMIOUEH K rapHUTYpPE, BbICTPO
HaxaB KHOMKy «OTBeT/3aBeplleHne» NN NOCMOTPEB Ha
nHgukaTop Bluetooth.

OTCyTCTBYeT CBA3b CO CMapPeHHbIM YCTPONCTBOM

- Bo3MOXHO, Ha MOGUIIbHOM TenedoHe 6bINo yaaneHa MHbopmaLmsa
0 conpsxeHnu. [ToBTOpUTE NPOLIEAYPY CONPAXKEHISA, ONNCaHHYIO
B pasgerne «ConpsKeHne rapHUTypbl € TenedpoHOM Ui ApYrm
YCTPOWCTBOMY.

He nonyyaertcs oTKNOHUTb Tb P oXupaHua

oTBeTa Uiu NOBTOPHO HabpaTb nocneagHNii Homep

- DT onepayuu BO3MOXHbI, ecnu nux obecneymnsaeT TenedoH.
Tak nn 370, CneayeT CMOTPETb B PYKOBOACTBE MO dKCMyaTaLmm
aToro TenedoHa.

rapnvrrypa He BOCNPOU3BOAUT MY3bIKY
MpoBepbTe, 6biNa N1 rapHUTYpPa CONPs>KeHa C YCTPOWNCTBOM,
ocHalWéHHbIM Mofynem Bluetooth.

- Bo3moxHoO, ycTpoiicTso Bluetooth HaxoguTca BHe
papuyca npuéma (10 MeTpoB), nnu Npnémy nNpenaTcTByOT
aneKTpocTaTMueckre nomexu. MonpobyiTe BOCCTaHOBUTL
CBA3b HaXXaTMemM MHOroyHKLMOHANbHON KHOMKMW.

- YBenuubTe rpOMKOCTb BOCMPOU3BEAEHNA.
- [poBepbTe, 3apsAxeHa M rapHATYpPa.
OuyeHb HU3KOE KayecTBO BOCNPOU3BeAeHNA

Y6epuTech, YTo MOAKIIOUEHHOE YCTPOMCTBO CMOCOBHO MCMOsb30BaTh
npotokon Bluetooth 1.1 unu ero 6onee crapiuyio Bepcuio, a Takxe
npodunb ycoBepLUeHCTBOBaHHOW TpaHcnAumn A2DP.
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Ecnu TenedoH cooTBeTCTBYeT 3TUM TPE6OBAHUAM, BO3MOXHO,

nepefaya cTepeo3ByKa OCyLIeCTBNAETCA KaK-To MHaye. MOXHO

NonbITaTbCA BbIATY 113 MONOXKEHNA, BbINOMHWB ONMUCaHHYIO HIXKe

ocobyto npoLueaypy ConpsKeHus.

- Ypanute Ha TenepoHe MHGOPMALIMIO O COMPAXKEHWN C FAPHUTYPOIA
Jabra HALO.

- Y6epuTech, 4To rapHMUTYpa BKIOUYEHa (pa3noxeHa).

- HaxmuTte n ygepunsarite KHonky «OTBeT/3aBepLueHmne» CBbile 5
CeKyHf, MoKa 06a MHANKATOPa He HauHyT NoAaBaTb COOTBETCTBEHHO
HenpepbIBHbIN CUHWIA M OPaHXEBbI CUrHaN.

- BbinonHuUTe CTaHAAPTHYIO MPOLEAYPY COMPAXKEHUA FapHUTYPbI
c ycTporicteom Bluetooth.

YyTuTE, UTO 3TOT CMOCOH CONPAXKEHUA MOXKET NPNBECTU K HEKOTOPOMY
COKpALLEHNIO NPOAOIXKNTENBHOCTA paﬁOTbl FapHUTYPbI B pexnme
FOTOBHOCTW.

NPV HEOBXOAMMOCTW AONONHUTENBHOW
rnomMoLwm

1. Web: http://www jabra.com/support
(nocnepHAs nHGopmaLmsa CIyBbl TEXHUYECKOI
NOAAEPKKM 1 MHTEPAKTUBHbIE PYKOBOACTBA
nonb3osatens)

2. E-mail: support.ru@jabra.com
Information: info@jabra.com

3. Tenepon: 00800 722 52272

YXO[ 3A TAPHUTYPOW

- Bcerpa xpaHuTe rapHutypy Jabra HALO B BbIK/IIOYEHHOM COCTORHIN
1 3alMLIaTe ee OT BHELIHUX BO34ENCTBUIA.

- W36eraiiTe xpaHeHWA Npu KpanHux TemnepaTtypax (biwe 45 °C,
B TOM UMcsie NOA NPAMbIMU CONHEUHbIMM STydamu, i Huxke —10 °C).
ITO MOXET NPUBECTY K COKPALLIEHMIO pecypca akkyMynaTopa v
oTpuLaTeNbHO CKa3aTbCA Ha GYHKLMOHNPOBAHUM FapHUTYPbI.
BbiCOKMe TemnepaTypbl TaKKe MOTYT CHU3WTb KauecTBO paboTbl
nspenua.

- Henb3a nogsepratb rapHutypy Jabra HALO Bo3peiicteumio poxaa
VNN BPYTUX XKUAKOCTEN.
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OCTOPOXHO!

BbICOKUE YPOBHU FPOMKOCTU MOI'YT NPUBECTU K
AOJITOBPEMEHHOMY YXYALWIEHUIO CJZTYXA. NO MEPE
BO3MOHOCTU UCNONb3YATE CAMbIA HU3KUIA YPOBEHb
TPOMKOCTMU.

[apHNTYpa MOXeT BOCNPOU3BOANTb 3BYKMN BbICOKOW FPOMKOCTH 1

4acToTbl, KOTOPbIE NPV ONpPeAeNeHHbIX YCIOBUAX MOTYT NPUBECTH

K ONrOBpeMeHHOMY yxyALeHuio cnyxa. CTapainTech He 1CNomnb3oBaTb

rapHUTYpPY Ha OYeHb BbICOKOI FPOMKOCTM B TeYEeHUe ASIUTENbHOrO

BpemeHu. Mepea MCnonb3oBaHNEM AaHHO FapHUTYPbI HEOOXoANMO

03HAaKOMUTBLCA C NPaBUIAaMM TEXHUKIN 6€30MacHOCTW, N3NTOKEHHbIM

nanee.

Bo ns6exaHue yxyalweHua cnyxa BbinoJIHANTe cnepylowmne

npaBuia TeXHUKN 6e3onacHoOCTU

1. Mpexpae Yyem ncnonb3oBaTbh 3TO U3AeNNe, BbINOJHUTE
cnepyowne Aencrensa.

- lMepepn ncnonb3oBaHWEM rapHUTYPbl YCTAaHOBUTE PerynaTop
rPOMKOCTM Ha CaMblii HUXHWI YPOBEHD.

- HapeHbTe rapHutypy.

- MepgneHHO HacTpoViTe PerynaTop rpoOMKOCTV A0 KOMPOPTHOrO
YPOBHS.

2. Bo BpemsA ncnonb3oBaHus Uspenna npuaepxusanrtecb
cnepyloWNX yKasaHNi.

- YcTaHaBnuBanTe rPOMKOCTb Ha MUHMUMalbHbI KOMPOPTHBINA
ypPOBeHb 1 n3berante NCNONb30BaHNA rAPHUTYPbI B LUYMHOW
06CTaHOBKE, rae NPUAETCs YBeNMumBaTb FPOMKOCTb.

- [Mpu HeO6XOANMOCTM NOBbILLEHWA YPOBHA FPOMKOCTY AenaiTe
3TO NNaBHo.

- Mpwu owywweHun grckombopTa Unv NOABIEHNM 3BOHA B YLUAX
HemeANeHHO NpeKpaTUTe NCNONIb30BaHNE FapHUTYPbI 1
obpaTtuTech K Bpauy.

Mpyn NOCTOAHHOM NCNONb30BAHNM BbICOKOTO YPOBHA MPOMKOCTU

YLUW NMPUBBIKAIOT K HEMY, YTO MOXKET MPVBECTMN K AOSITOBPEMEHHOMY

YXyALLEHWIO CyXa 6€3 Kakoro-nnoo oLyLieHns arckomdopTa.
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NHOOPMALWA MO TEXHWKE BE3OMACHOCTA!

- [pu NCMONb30BAHUN FAPHUTYPbI CHUXKAETCA BO3MOXHOCTb
pasnuuatb gpyrve 3Byku. Heo6xoanmo nposasnaTb ocobyio
OCTOPOXKHOCTb NPY NCMONb30BaHNMN FAPHUTYPbI BO BPEMA
BbIMOSIHEHNA KaKNX-11M60 AeiCTBUiA, TPebyIoW X NOAHOM
KOHLIeHTpaLMmn BHUMaHWA.

- Mpwv ncnonb3oBaHWM KapAMOCTAMYNATOPaA NMBO APYrnX
3NEeKTPUYECKMX MeUUMHCKMX NPr6OPOB Nepes Havanom
3KCMyaTaLumy 3TOro yCTpoincTBa Heobxo[Mmo o6patuTbea
K Bpauy.

- B 3TOM MakeTe HaxXOAATCA MeNKue AeTanu, KoTopble MOryT
CTaTb UCTOYHMKOM OMACHOCTW ANA AeTel, MO3TOMY nakeT
cnepyeT XpaHuWTb B HEAOCTYNHOM AnA AeTen mecte. Camu
nakeTbl 1 60NbLIOE KONIMUYECTBO COAEPKALUMXCA B HUX MESTKMX
fieTanen MoryT B pe3ynbTaTe NpornaTbiBaHUA CTaTb NPUYNHON
yAyWbA.

- Huikorpa He nbiTaiiTech CaMOCTOATENbHO pa3obpaTb nsgenve.
BHyTpw Hero oTCyTCTBYIOT fleTanu, KOTOpble Nofb30BaTeNn MoryT
3aMeHUTb U OTPEMOHTUPOBATb CamocToATeNbHO. V3genne
BCKPbIBAETCA TONMBKO OPULIMANIbHBIMM [INIEPaMII I CEPBUCHBIMU
LieHTpamu. Ecnm no Kakoi-nnbo npuumnHe, BKNtoYas HOpManbHbIN
M3HOC M MOBPEeXaeHe, TpebyeTca 3aMeHa fieTanei nspenvs,
obpaTuTech K CBOEMy Avnepy.

- BounsbexaHne nospexaeHva nsgenma nm6o nony4yeHunA TpaBmbl
He ,ClOI'IyCKaI;ITe nonagaHna n3fenuva Nog JoXAb NN €ro KOHTaKTa
C APYruMun XXUJKoCcTamn.

- BbinonHsiiTe Bce NpaBuna 1 yKasaHKA OTHOCUTENbHO OTKIIOUEHNA
3N1eKTPMNYECKOro YCTPONCTBA WUIIN U3AENNA, 13NyYalolero
paanoyacToThl, B MecTax, rie AecTByeT nogobHoe TpebosaHue,
Hanpumep 60bHMLAX MK camoneTax.

Bcerpa npnaepxunBaitecb 6e30nacHoro cTuns BoXaeHus,
ns6eraiiTe BCero, YUTo MOXKeT OTBNeYb Balle BHUMaHMe,
1 cobniofainTe MecTHoe 3aKOHOfAaTeNbCTBO!

Mcnonb3oBaHyie rapHUTYpbl NPy BOXKAEHII aBTOMOOMIIA, MOTOLIVIKITa,
BOJIJHOTO CY/IHa WM BeNocunea MoXeT CTaTb UCTOYHUKOM

onacHocTu; 6onee TOro, 3aKOHOAATENIbCTBO HEKOTOPbIX CTPaH
3anpeLUaeT UCMonb30BaHMe rapHUTYPbI B AaHHBIX CTyYasX, paBHO
KaK 1 yCTaHOBKY 3TOW rapHUTYpbl Ha 06a yxa BO BPeMsA BOXAEHMA.
CneplyeT 03HaKOMUTBCA C TPeOOBaHMAMMN MECTHOTO 3aKOHOAATENbCTBA.
Heobxoanmo npoABnATb 0cobYo OCTOPOKHOCTb NPV MCMOMb30BaHNN
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rapHUTYPbI BO BPEMS BbIMONHEHVIA KaKUX-NOO AeCTBIIA, TPeBYIOLLIMX
NOJHOW KOHLIEHTPALMM BHUMaHWA. Kpome Toro, He Aenarite 3ameTok
1 He unTaliTe JOKYMEHTOB.

yXxO[ 3A BCTPOEHHOWVI BATAPEEN:

- [MunTaHue ycTpolicTBa oCyLecTBAAETCA OT Nepe3apAxaemon
6aTapewn.

- DddekTnBHan paboTa HOBOW 6aTapen BO3MOXKHa TOMbKO Yepes
[1Ba UMW TPU LMKNa NOMHOW 3apAAKU 1 Pa3pafKN.

- baTtapes paccunTaHa Ha COTHM LMKOB 3apAAKM 1 pa3pafKY,
O/]HaKO CO BpeMeHeM OHa V3HaluMBaeTcA. [inA 3apAaakmu 6atapen
MCMosb3yiTe TONBKO NpuiaraeMble 3apsafaHble YCTPOIACTBa,
KoTopble 0fj06peHbl 1 NpeaHa3HayYeHbl AN1A AaHHOTO YCTPOCTBa.

- Korpa 3apAagHoe yCTPOWCTBO He NCMOMb3yeTcA, OTKoYanTe
€ro oT 3N1eKTpoCceTn 1 ycTpoiicTaa. [Mocne nonHom 3apaakm
6aTapen 06A3aTeNnbHO OTKIIOYaTe 3apAafHOe YCTPOWCTBO,
NOCKOJbKY U3ObITOUHAA 3apAAKa MOXKET COKPaTUTb CPOK
cnyx6bl 6aTapen.

- Ecnn nonHocTbio 3apaxeHHas 6aTapen He MCNONb3yeTCs,
CO BpemeHeM ypoBeHb ee 3apaaa 6yAeT yMeHbLaTbCA.

- JnuTtenbHoe HaxoXaeHue YCTPOCTBA B MECTaX C BbICOKOW
W HA3KON TemnepaTypoil, HanpumMep B 3aKpbITON MalluHe
NeTOM WM 3UMOW, NOBJIEYET 33 CO6OI YMEHbLUEHVE EMKOCTU
1 CoKpallleHne cpoKa cnyx6bl 6aTapen.

- Bcerpa xpaHuTe 6atapeto npw Temnepatype 15-25°C (59-77°F).
IMpu ncnonb3osaHUM 6aTapew, TemnepaTypa KOTOPOW OTINYaeTCA
OT YKa3aHHOW Bbllle, yCTPOWCTBO MOXET HEKOTOPOe BpemsA He
paboTaTb, Aaxe ecnv 6aTapen 3apskeHa NONHOCTbIO. TemnepaTypbl
HUXe HyNA 0COBEHHO CUMbHO BKAIOT Ha paboTy 6aTapen.

- He BbibpacbiBaiiTe 6aTapey B oroHb. OHU MOryT B30pBaTbCA.
- Kpome Toro, 6aTapeu MoryT B3opBaTbCs NPy NOBPEXAEHNUN.
MpeaynpexpaeHne oTHocuTenbHo Gatapen!

- BHumaHwe! Mpu HenpaBunbHoOM obpauieHnmn 6aTapes,
1cnonb3yemas B 3TOM YCTPONCTBE, MOXET CTaTb MPUYMHON
BO3ropaHuUa UM XMMUYECKOro OXora.

- He nbiTaiTecb BCKPbITb M3Aenne Nav 3ameHuTb 6aTapeto.
JTa 6aTapen ABNAETCA BCTPOEHHOW 1 He MOANIEXUT 3aMeHe.
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- Wcnonb3oBaHuie apyrvix 6atapeii MOXKET MPUBECTY K BO3ropaHmio
1NN B3pbIBY, YTO B CBOIO OUepe/b NMOBAeYeT aHHYyNMpoBaHue
rapaHTum.

- [inA 3apApku 6atapen UCNONb3yinTe TONLKO NpuUnaraembie
3apsgHble YCTPOWCTBA, KOTOPbIE 0[0BPEHBI 1 NpeaHa3HaueHbl
[N BaHHOTO YCTPOCTBA.

- BbibpacbiBaiiTe 6aTapen B COOTBETCTBUUN C MECTHBIMU
HOpMaTUBHbIMY TpeboBaHMAMU. [10 Mepe BO3MOXHOCTU
yTunusupyiite 6atapeto. He BbibpacbiBaiiTe ee BMecTe
C 6bITOBbIMY OTXOAAMU.

- Bcerpa xpaHuTe nsgenve B mecte, HefJOCTYNMHOM ANA AeTen.

YXO[1 3A 3APAJIHBIM YCTPOVUCTBOM:

- 3apsAxanTe rapHUTYpPY TONIbLKO C MOMOLLbIO MPUNaraemoro
afjlanTepa nepemMeHHOro Toka. Micnonb3oBaHue afantepos
APYrUX TUMOB MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO NN
YHVUTOXXEHUIO FapHUTYPbI, aHHYIMPOBAHWIO MOATBEPXKAEHNA
6€30MacHOCTV UMM rapaHTWV, @ TaKXKe ABNAETCA UCTOUHUKOM
0rMacHOCTU. [INA NoMyyeHrs CBEAEHMNIA O HAaMUNK OR06PEHHbIX
npucnocobneHunit obpaTnTech K CBOeMy Annepy.

Ba)KHO: rapHUTYpy HEBO3MOXXHO MCMOJb30BaTb BO BPEMA 3apAAKM
MpepynpexaeHne oTHOCUTENIbHO 3apAAHOrO ycTpoiicTBa!
- [Npv OTKNIOYEHUM LIHYPa NUTaHNA UK 0600 NPUCNOCobneHNa

AEPXXUTECDH 3a LUTENCeNb, a He 3a LLUHYP. Hukorga He I/ICI'IOnb3thTE
noBpeXaeHHoe 3apAagHoe yCTpOVICI'BO.

- He nbiTaiitecb pa3o6pathb 3apAAHOE YCTPOMCTBO, MOCKONbKY
3TO MOXET NPUBECTY K OMacHOMY MOPAKEHWIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM. ECniv noBTOpHas c60pKa BbIMOSHEHA HEMPABWIIBLHO, MPY
AanbHENWeEM UCMONb30BAHUN U3AENNA MOXET NPOU30NTU
NopaKeHVe 3NeKTPNYECKM TOKOM UM BO3ropaHue.

- CrapaliTecb He 3apAXaTb rapHUTYPY NPU OUeHb BbICOKWX UK
HU3KMX TemriepaTypax 1 He 1Crosb30BaTh 3apAAHOe YCTPONCTBO
BHE MOMELLEHUI UM B MOMELLIEHUAX C MOBbILLEHHOW BNaXKHOCTbIO.
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FAPAHTNA
OrpaHnyeHHas rapaHTUA cpokom oavH (1) roa

Komnanuna GN Netcom A/S («<GN») rapaHTupyeT, 4To B TeueHune
opHoro (1) roga ¢ MomeHTa npuobpeTteHus («FapaHTUHBIN
nepuogy») Upenusa B Hem He OyaeT BbIABIEHO NPOU3BOACTBEHHOTO
6paka unu pedeKToB MaTepManoB (COrNacHo yKasaHHbIM HUXe
ycnosuam). B teuenmne MapaHTtuitHoro neproga komnanua GN
06A3yeTcA OTPEMOHTUPOBATb NN 3aMeHUTb (Mo ycMoTpeHuto GN)
3TO n3genue unm nobblie HencnpasHble feTanu («FapaHTuitHoe
ob6cnyxKnBaHne»). Eciv peMoHT unm 3ameHa HewenecoobpasHbl
No G1HAHCOBbIM COOBPAKEHVAM N HE MOTYT ObITb BbINONIHEHbI
CcBOEBpPEeMeHHO, KomnaHnAa GN MOXeT BO3MeCTUTb CTOMMOCTb,
BbIMJIaY€HHYI0 332 HeucnpaBHoe usgenue. PEeMOHT nnu 3ameHa
no yCNoBMAM HacToALlen FapaHTUX He NpoanAtoT fapaHTUHOro
nepvopa v He NpeAnonaraloT ero NOBTOPHOrO Havana.

MpeTeH3un No rapaHTIn

[Ana nonyyeHus NapaHTuitHoro obcnyxusaHma obpaTntech K
Avnepy KomnaHum GN, y KoToporo Bbl npuobpenun faHHoe
n3genue, nn noceTute Be6-caiTbl www.jabra.com ans nonyyeHus
[ONONHUTENbHbIX CBeIEeHNIN O TEXHNYECKOW noaaepxKe. Bol
[LOMIXKHbl BEPHYTb 3TO U3aenue aunepy nnbo oTnpaBuTb €ro
avnepy unu B kKomnaHuio GN (ecnm Takoe TpeboBaHMe yKasaHo
Ha Beb-caiTax www.jabra.com) B ero opurmHanbHom ynakoske
VNN yNaKoBKe C aHaIOMMYHOM CTeMeHblo 3alnTbl. Pacxopbl Ha
[lOCTaBKy n3aenus B komnaHuio GN HeceT nokynatens. Ecnu
n3penve NoAnexunT cCepBMCHOMY 0BCTYXMBaHMIO MO rapaHTUK,
komnaHuAa GN Bo3mellaeT pacxoAbl Ha AOCTaBKY MO OKOHYaHUN
06CyKMBaHVA MO HACTOALLEN rapaHTU. Pacxoabl No obpaTHoM
[OCTaBKe U3AeNuna, He OTBEYaloLero ycIoBUAM rapaHTum unu
He TpebyloLero rapaHTUNHOro PEMOHTa, HeCeT NoKynaTenb.
[na nonyyenus FapaHTMNHOro 06CNyXMBaHUA HEO6XO[UMO
NpeaoCcTaBnTh: (a) camo nsaenve n (6) AoKa3aTeNbCTBO COBEPLLEHMA
NOKYMKK, B KOTOPOM ICHO YKa3aHbl UMsA 1 agpec NpoaasLa,
JlaTa NOKyMKM v TUN U3AenunsA, NOATBEPXKAAIOLME aKTyalbHOCTb
FapaHTWitHOro nepuoaa AnAa sToro nsaenva. Kpome Toro,
yKasbiBatloTcA (B) o6paTHbIii agpec nokynatens, (r) Homep
TenedoHa A 3BOHKOB B AHEBHOE BPeMs 11 (A) MpUYMHa BO3BpaTa.
KomnaHua GN npunaraeT Bce yCunua no yMeHbLUEHWIO 3arpa3HeHna
OKpy»atoLen cpebl U MO3TOMY BKIOYAET B MPOAYKLUIO
BOCCTaHOB/IEHHOE 060PYA0BaHME C ObIBLLVIMM B YNOTPE6NEHNN
KOMTMOHEHTaMK, KOTOpble YacTUYHO MOAEePHU3NPYIoTCA. Bce
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6bIBLIME B YyNOTPE6NeHN KOMMNOHEHTbl OTBEYAIOT BbICOKUM
TpeboBaHNAM K KauecTBy, MPOU3BOANTENbHOCTY N HAZEXHOCTY,
npeabAaBnAemMbiM K nsgenuam komnanum GN. NMokynatenb
COrnallaeTca ¢ Tem, UTO 3aMeHEHHbIe AeTann UK KOMIMOHEHTbI
npuHagnexat komnaHum GN.

OrpaHunyeHune rapaHTUn.

HacToslLan rapaHTVA pacrnpoCTpaHAETCA TONKO Ha MepPBOHAYaNIbHOMO
noKynaTena 1 B clyyae Npofaxku A nepefayn JaHHOro n3aenna
TpeTbeMy Ny aBTOMaTUYECKN aHHYMPYeTCA JOCPOYHO.
Hactoswan rapaHTna komnanum GN pacnpoctpaHaeTca
TONbKO Ha U3fenusa, NnpruobpeTeHHble ANA NCNONb30BaHMA,
HO He AnAa nepenpopaxu. OHa He pacnpocTpaHAETCA Ha
V3AennA Co BCKPbITOM YNakoBKON, KOTOPble NPOAAIOTCA «Kak
ecTb» 6e3 BCAKOW rapaHTun. FapaHTMA He pacnpocTpaHAeTca
Ha pacxoflyemble fieTan C orpaHNUYeHHbIM CPOKOM ClyX6bl,
nopABep>KeHHble eCTeCTBEHHOMY N3HOCY, B YHaCTHOCTY BETPOBble
LLIMTKN MUKPOGOHOB, HayLIHNKM, MOAYJIbHbIE LITEKEPbI, YLIHble
BKIaAbllWN, AEKOPATUBHYIO OTAENKY, 6aTapen n npoune
npriHagnexHocTy. FapaHTMA aHHYNMPYeTCA NP U3MEHEHUN
VNN yfaneHnn 3aBofCKON HaKNenkn ¢ CepuinHbIM HOMEpPOM,
ApPAblKa faTbl U3rOTOBAEHNA NN NAEHTNOUKALMOHHOTO
Apnblka. HactoAwan rapaHTA He pacnpoCcTpaHAETCA Ha
nedeKTbl UM NOBPeXAeHNA, ABNAIOLWMNECA pe3yNbTaToM:

(a) HeMpPaBUIbHOTO XpaHEeHUA, NCMONb30BaHUA UK ObpPaLLeHUs,
HecYacTHOro cnyyas unm HebPEXXHOCTK, TaKkmne Kak prsnyeckoe
noBpexaeHne (TpelHbl, LapanuHbl 1 T.N.) TOBEPXHOCTH
n3aenua B pesynbTaTe HENPaBUIbHOIO NCNONb30BaHUA;

(6) KOHTaKTa C BOAOW, CPeAoii C NOBbILEHHON BNAXXHOCTbIO,
NecKoM, rPA3bIO U T.N. NN BO3[ENCTBIA BbICOKMX TeMnepaTyp;
(B) NCNONb30BaHUA U3[ENNA YNV MPUHAJIEXKHOCTEN B KOMMEPYECKIX
Lienax uan NCnosib3oBaHUA N3NV UK NPUHAANEXHOCTEN B
IKCTPEMAsbHbIX YCIOBUAX; UK () APYTX AENCTBUIA, He ABNAIOLLMXCA
ownbkoi GN. HacToswwan rapaHTiA He pacnpocTpaHAaeTca

Ha NoBpeXAeHWsA, BbI3BaHHble HENPaBUbHOW dKCNayaTauuen,
o6cnyKnBaHNeM, yCTaHOBKOW UM CBA3aHHbIE C BbIMONHEHNEM
PEMOHTa NNLIOM, He ABNAIOLLMMCA COTPYAHUKOM KoMMaHum GN nnu
Annepom GN, ynonHomoueHHbIM KomnaHuen GN Ha ocyLlecTeneHvie
rapaHTUNHOro obcnyxmsaHua. Jllo6oi HeCaHKLVOHNPOBaHHbIN
PEMOHT aHHY/IMPYeT HacTOoALLYI0 rapaHTUio. HacToAwan rapaHTva
He pacnpocTpaHAeTca Ha AedeKTbl MV NOBPeXAeHUA, ABNAIOLMeCcA
pe3ybTaToOM UCMONb30BaHUA N3NNI, NPUHAAIEXHOCTEN UK
Apyroro nepuéepuitHoro o60pyaoBaHNs, He NPOV3BEJEHHOTO
VNN He cepTUdMUMPOBaHHOTO KomnaHuein GN.
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COITIACHO HACTOALLEEV TAPAHTUW, EAMHCTBEHHBIM CPELACTBOM
3ALLNTBI MPAB MOKYMNATENA ABNAIOTCA PEMOHT N 3AMEHA
W3OENUA. KOMIMAHWA GN HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A
CNTYYAHBIA NN KOCBEHHBIN YLLEPB, BO3HUKLLUIA N3-3A
HAPYLLEHA ABHBIX UMW MOAPA3YMEBAEMbIX YCTTOBU FAPAHTUN
HA 3TO U3JENWE. B PASPELLEHHOM 3AKOHOJATE/IbCTBOM
OBbEME HACTOALLAA TAPAHTUA NCKIMIOYAET U 3AMEHAET
BCE ABHbIE U MOJPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUI, B TOM YACNE
TAPAHTUIO TOBAPHOIO COCTOAHUA U MPUTOAHOCTU AN1A
KOHKPETHOW LIENN.

BHVMAHWE! HacToAwaa rapaHT1a HagenaeT nokynatena paaom
I0PVANYECKIX NPaB. B 3aBMCMOCTY OT MeCTa XuUTenbCTBa NOKynaTens
OH MOXET MMeTb Apyrue npasa. 3aKOHOAATENbCTBO B HEKOTOPbIX
pervoHax He [ONycKaeT UCKNIOYEHUA NN OrpaHnYeHna
OTBETCTBEHHOCTH 3a ClyYalHbI UM KOCBEHHbIN yuep6 nn6o
noapasymeBaeMbIX rapaHTUIA, MO3TOMY BbllLeyKa3aHHble NCKITIoYeHA
MOTYT K BaM He OTHOCUTbCA. HacToALas rapaHTua He HapyLaeT
IOPUANYECKMX (3aKOHHbIX) NPaB NOKynaTens, yCTaHOBNEHHbIX
cywecTsyowmnm dpegepanbHbIM MY MyHULUMANbHBIM
3aKOHOAATENbCTBOM.

CEPTUONKALIMA 1 HOPMbl BESOMACHOCTA

CE

370 n3penvie umeet Mapknposky CE B COOTBETCTBMM C MONOXKEHUAMN
anpekTnebl R & TTE (Radio and Telecommunications Terminal
Equipment - TepM1HanbHoe pajino- 1 TeNeKoMMyHUKaLMoHHoe
o6opypoBaHue) (99/5/EC). Takum obpaszom, komnaHmsa GN Netcom
A/S 3aABNAET, UTO N3AeNre COOTBETCTBYET OCHOBOMOMAraoLWnm
Tpe6oBaHUAM 1 APYrUM BaXKHbIM YCNIOBUAM AUpeKTMBbI 1999/5/EC.
[lononHuTenbHble CBeeHMA CM. Ha caitTe http://www.jabra.com.
Bluetooth

Toprosbliii 3HaK 1 norotunbl Bluetooth® asnAtoTcAa cO6CTBEHHOCTbIO
komnaHuu Bluetooth SIG, Inc. n ncnonb3yiotca GN Netcom A/S
no nuueHsnun. OcTanbHble TOBapHble 3HaKN N HAUMEHOBaHMA
ABNAIOTCA COOCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOWMX BNafeNbLEB.
YTUnn3unpyiTte NpofyKT COrNacHO MEeCTHbIM CTaHAAPTaM M HOpMaMm.
www.jabra.com/weee
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TMOCCAPUW

1. Bluetooth — 370 pagnouHTepodeiic, coegnHALWMIA Takne
YCTPOWCTBA, Kak MOOUNbHble TenedoHbl U rapHUTYpPbI, 6e3 Kabenei
11 NMPOBOJOB Ha KOPOTKOM paccTosiHuu (Mpubn. 10 MeTpoB).
[lononHuTenbHble cBefeHUA CM. Ha calite www.bluetooth.com.

N

MNpo¢unu Bluetooth — 370 pasnnuHble cnocobbl CBA3M YCTPONCTB
Bluetooth c apyrumm yctpoiictBamn. MobunbHble TenedoHbl

c uHTepdeicom Bluetooth nopaepxusatot npodunb Headset
(FapHuTypa) nnn Hands-free (be3 ncnonb3oBaHWA pyK) unm
06a 311 npoduna. ina obecneyeHns NoaaepPKKN KOHKPETHOrO
npoduna nsrotosutens TenedoHa npegycmatpmsaert B MO
TenedoHa pag 06a3aTenbHbIX GYHKLMNA.

3. CornacoBaHue co3AaeT yHUKaNbHbIl 3alMPPOBaHHbBIN KaHan
CBA3M MeXAY IBYMA ycTpocTBamm Bluetooth. YcTpoiictsa Bluetooth
paboTaloT TONbKO NOC/e COrnacoBaHuA.

4. Naponb nnu PIN-Kop — 3T0 KOA, KOTOPbIN Bbl BBOAUTE Ha BalLEM
MO6UMIbHOM TenepoHe 1A TOro, YTOObI CUHXPOHI3MPOBATb ero C
rapHutypoii Jabra HALO. Mocne ero BBoga TenedoH 1 rapHATypa
Jabra HALO obHapyuBatoT Apyr Apyra v aBTOMaTU4ecKm
nepexoaAT B PEeXKIM CBA3N.

5. PeXnm oXnpaHma — 310 peXnm NacCUBHOMO OXnaaHUA
Bbl30Ba Ha rapHuType Jabra HALO. Mo 3aBepLieHun BbI30Ba
Ha MO6MIbHOM TenlepOoHe rapHUTYpPa NEPEXOANT B PEXUM
oXnaaHua.

YTunusupyiite NpoayKT COrnacHo MECTHbIM
CTaHAapTam 1 Hopmam.

= www.jabra.com/weee
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MNOAAKA

[akyemo 3a npupbaHHA rapHitypu Jabra HALO Bluetooth®.
CnopiBaemocs, BM 6yaeTe 3aaoBoneHi Helo! Lleit MocCiGHUK 3
eKkcnnyaTauii 03HanoMWTb Bac i3 rapHiTYypolo Ta JONOMOXe
AKHalKpalle BUKOPUCTOBYBATMH ii.

MPO FAPHITYPY JABRA HALO

1. KHonka «BignoBiab/3aBeplueHHnA» abo «BigTBOpeHHA/naysa»
2. CeHcop perynioBaHHA ry4yHocTi a6o 3miHU Komno3uuii

3. 3amMKu AnA cKnafaHHA rapHiTypu

4. lHaMKaTop akKymynaTopa

5. IHauKaTop 3'eaHaHHA 3 npucTpoem Bluetooth
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OYHKLITTAPHITYPU

FapHiTypa Jabra HALO fo3Bonse NnpocnyxoByBaTii CTEPEOMY3UKY
3 MObinbHOro TenegoHy abo My31YHOro Nporpasaya, Lo MiATPUMYI0Tb
dyHKuito Bluetooth, He nponyckaioun Npy LIbOMY *KO[HOFO BUKITNKY.

- BinTBOpEHHA My31KK 3a lonoMorot 6e3npPoBOAOBOrO 3B'A3KY.
- Bignosiab Ha BUKNMKYM abo X 3aBEpLUEHHS.

- BigxuneHHsa BXigHUX BUKINKIB.

- [MoBTOpHWMI1 Habip OCTaHHbOrO HOMepa.

- MultiUse™ - ogHouacHe nigkntoyeHHA 40 ABOX NPUCTPOIB
Bluetooth (Hanpuknag, MK i mobinbHoro TenedpoHy).

- [pocnyxoByBaHHA My3UKH/ 3a AONOMOrOI0 3,5-MM My3UYHOTO
kabento, Hanpuknag, 3 MP3-nporpasaya a6o Komn'ioTepa.

XapaKrepuncrukmn
BiaTBOPEHHA My3MKU:

- TpuBanictb po60TU B peXnMi BiITBOPEHHA My3UKM O 8 TOAVH,
TPUBaNicTb po6OTU B peXnMi OUiKyBaHHSA [0 13 AHIB.

- 3miHa komno3uuii (Ha HacTynHy abo nonepenHio) 3a AONOMOrO0
ceHcopHoro perynatopa (AVRCP).

- MMpoodinb BAOCKOHaNeHoro po3nosclogeHHs ayaio (A2DP) ans
NMOTOKOBOTO 3BYKY.

TenepoHHi BUKNMKU:
- TpwvBanictb po60TU B peXX1Mi pO3MOBU 0 8 FTOANH.

- TexHonoria NoABiNHOro MiKpodoHa ANA 3HVKEHHA LWYMiB
Noise Blackout™.

- [MoKpalleHHA udppoBOro BiTBOPEHHSA 3BYKY 3aBAAKM TEXHONOTIT
undpoBoi 06pobku curHany DSP.

- 3HWKeHHA pPiBHA LWYyMy Nif Yac nepeaayi Ta OTPYMaHHSA 3ByKOBOro
curHany.

- PerynioBaHHA ry4YHOCTI 3a11€XHO Bif PiBHA WyMy*.

- ABTOMaTWYHE PerynioBaHHA ry4YHOCTi OTPVIMYBaHOIO 3BYKOBOIO
curHany.

- 3axucT Bif aKyCTUYHOrO yaapy.

- Bignosipae cneumndikauii Bluetooth Bepcii 2.0, npotokony EDR
(nigBULeHa WBMAKICTb Nepeaadi AaHmx), NigTpumye npodini
«lapHiTypa» Ta «BinbHi pyku» Ana cninkyBaHHA no TenepoHy Ta

npodinb BAOCKOHaNeHOro po3noBciofkeHHs aygio (A2DP) ans
NMOTOKOBOIO 3BYKY.
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- TexHonoria e-SCO pnAa noKpaLeHHA AKOCTi 3ByYaHHSA.

- 128-6iToBe WundpyBaHHS.

FapHiTypa:

- AKyMySIATOP 3 MOX/UBICTIO 3apAAXKaHHA yepe3 po3Him Micro-
USB Bip kepena X1BNeHHA 3MiHHOTo CTpyMy, Komn'loTepa 3a

fgonomoroto Kabenio USB abo Bifj aBTOMOGiNbHOro 3apagHOro
NPUCTPOIO (He BXOAWTb A0 KOMMEKTY).

- Konboposi cBiTnofioaHi iHAnKaTopu AnA NO3HaYEHHA CTaHy
3'eaHaHHA Bluetooth Ta akymynatopa.

- Po3mip y po3knageHomy cTaHi: Bucota 165 -190 mm x LLnpurHa
136 mm x [loBXunHa 45 mm.

- Po3mip y cknapeHomy ctaHi: Bucota 78 mm x LnprHa 132 mm x
LoBxuHa 45 mm.

- Bara: 80 rpamis.

- Pagiyc gii po 10 metpis (NnpnbnnsHo 33 pyTn).

3sepHimeb ysazy, wo 2apHimypa Jabra HALO moxe sumpumamu

KOpomke nompanyifiHHA nio 00w, ase 80HA He € B00OHENPOHUKHOIO,

momy ii He MOXHA 3aHyptosamu y 800y. Y 8unadky nompansisaHHa

Ha 2apHimypy 8o0u ii cnid sumepmu Hacyxo, ujo6 3axucmumu gio

MOXJ/1UB020 NOWKOOXKEHHS.

MOYATOK POBOTU
MNepen BUKOPUCTaHHAM rapHiTypy HeobXigHO BUKOHATU TaKi TpW Aii.
1. 3apagitb rapHiTypy (npnénusHo 2 rognHm).

2. YBimKHiTb npucTpiii Bluetooth y mo6inbHomy TenedoHi
(AuB. Noci6HMK 3 ekcnnyaTtauii Mo6inbHOro TenegoHy).

3. 3'egHaiiTe rapHiTypy 3 Mo6inbHUM TenepoHom.

SAPALOMAHHA TAPHITYPU JABRA HALO

Mepen neplM BUKOPVCTAHHAM NepeKoHanTecs, Wo rapHiTypy
Jabra HALO nosHicTio 3apsagxeHo. Mig yac 3apagkaHHA Konip
iHAVKaTOpa aKyMynATopa 3MiHATbCA 3 YEPBOHOTO Ha 3€eHUI,
LLl0 0O3HayaTUMe NOBHUI 3apAA aKyMynaTopa. Yac 3apaaxaHHA
cKnapae npnbnusHo 2 rogunu. FapHitypy Jabra HALO moxHa
BMKOPUCTOBYBATH MifJ Yac 3apAAXKaHHA.
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Mpumimka. TepmiH cyx6u akymynsamopa 3Ha4Ho 3HU3UMbCH, AKWO
npucmpiii He 3apA0Xamu NPoMsa20M mpueanozo Yyacy. Tomy
PpeKoMeHOyEMbCA nepe3apadxamu 2apHimypy NpUHAUMHI pas Ha
micayp.

YBIMKHEHHA TA BUMKHEHHA TAPHITYPI JABRA HALO

Mip yac po3knapaHHA rapHiTypa BMUKaETbCA.

Mip yac cknagaHHA rapHiTypa BUMUKAETbCA.

- CknapaHHa: o6epexHo BiATArHITb 3amMKu (3) rapHiTypu Ta cknagitb
ii. Micna cknagaHHA rapHiTypa Habyae KOMMaKTHOro po3mipy.

- PosknapaHHA: 06epexHO po3KaAiTb rapHITYpy Ta 3adikcyiiTe 3aMKu.

FapHiTypa aBTOMaTUYHO BUMKHETbCA Yepe3 10 XBUNUH, AKLLO 1T He
NiAKNI0YEHO A0 XO[HOr0 NPUCTPOIO.

3'€HAHHA TAPHITYPU JABRA HALO 3 MOBIJIbHVIM
TENEOGOHOM ABO IHWKM MPUCTPOEM

FapHiTypa nig'eaHyeTbCa 4o Mob6inbHoro TenedpoHy abo iHWmnx
npuctpois Bluetooth 3a gonomoroto npoueaypw, Aka Ha3MBaETbCA
«3'€AHaHHA». 32 AONOMOTOHO KifIbKOX NPOCTUX Aili MOXHa 3'€QHaTH
NPUCTPOI 3a NiveHi cekyHaN.

1. MepeBeAiTb rapHiTYpy B peXXuM 3'€eqHaHHA.

1a. MepLue 3'egHaHHA.

- Cknapitb Ta po3knagite rapHitypy Jabra HALO i BoHa
aBTOMaTWYHO Nepewje B pexum 3'egHaHHA (iHgnkaTop (5)
6e3nepepBHO CBITUTbCA CUHIM KONbOPOM), @ MOTIM NOYHITL
noLyK NpucTpoto.

16. Mopanblui 3'egHaHHA.

- HaTucHiTb Ta yTpumyiiTe KHOMKY «Bignosigb/3aBeplueHHa» (1),
[IOKV iHAMKaTOp (5) HE MOYHE CBITUTUCA CUHIM (NPWON. 4 ceKyHAN).

2.YcTaHoBiTb Y Tene¢oHi abo npucrpoi 3 nigrpumkoio Bluetooth
pexunm nowyky rapHitypu Jabra HALO.

- BuKoHy#iTe iHCTPYKLUii, WO MICTATLCA B NOCIOHMKY 3 eKcnnyaTauii
TenedoHy. CnoyaTky nepekoHaiTecs, Wo B TenedoHi yBiMKHYTO
¢dyHKuio Bluetooth. MoTim HanawTyiiTe TenedpoH Ha Nowyk
rapHitypu. Lle 3a3Buyain MoxxHa 3pobuTi 3a AONOMOTOI0 NYHKTIB
«YcTaHOBKav, «3'efHaHHA» abo «Bluetooth» B MeHIo TenedoHy,
B AKMX MOTPIOGHO B1OPATV NapameTp «MnoLyK» abo «fgofaTn»
ans npuctpois Bluetooth.*
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3. Mo6inbHuii TenedoH BUABUTL rapHiTypy Jabra HALO.

- TenedoH BMABUTbL rapHiTypy nif imeHem «Jabra HALO».

- Micna yboro Ha TenedoHi 3'ABUTLCA 3aNnUT Ha 3'€fHaHHA
3 rapHiTypoto.

- MigTBEPAITH 3aNNT, HATUCHYBLUK Ha TenedoHi «Tak» a6o «OK»,
i BBeAiTb Naponb abo PIN-kog «0000» (4 Hyni). Ha TenedoHi
3'ABUTHCA NIATBEPAXKEHHA 3'€AHAHHA.

CNOCIb HOCIHHA

3BepHiTb yBary Ha MiTKu BCepeAVHi FONOBHOI AY>KKY, LLIO MO3HavyaloTb
niBWiA Ta NpaBmii 60KK. MPOMOHYEMO 3aBXAN HOCUTM FrapHITypy Jabra
HALO TaK, Wwob KHomnKa «BianoB.igb/3aBepLueHHA» Gyna 3 NpaBoro 6oky.

Bigperynioiite po3mip rapHitypu Jabra HALO, 3miHio0UM BOBXUHY
rONIOBHOI Y>KKW 338 AOMOMOrO0 HaBYLLHUKIB.

MOPAIOK BUKOPUCTAHHA OYHKLIA

FapHitypa Jabra HALO gyxe npocTa y BukopucrtaHHi. KHonka
«Bignosifb/3aBepLlUeHHA» BUKOHYE Kinbka GyHKLIiN, 3aneXxHo Bif
TPUBANOCTI 1l HATUCKAHHA.

Dia TpuBanicTb HaTUCKaHHA
KopoTke HaTuCKaHHA LBnAKe HaTUCKaHHA
MNopBiHe HaTUCKaHHA [lBa WBMAKNX AOTUKN

Brnpopaosx 0,5 cekyHan

HatunckaHHa MpunbnusHo 1 cekyHaa

HaTtnckaHHA Ta yTpumyBaHHA | MprnbnnsHo 4 cekyHam

BiaTBOpeHHA My3uKu (Ha aeAaKnx Mo6inbHuX TenedpoHax
cnoyvaTKy Heo6XifHO YBIMKHYTN MyNbTUMEAIHNIA nporpaBauy)*
- KopoTko HaTuCHITb KHOMKY «Bignosiab/3aBepLueHHA» (1).
Mpu3ynnHeHHA BiATBOPEHHA My3UKN

- KopoTko HaTUCHITb KHOMKY «Bianosigb/3aBepLueHHs». LLlob noHoBuTM
BiTBOPEHHA MY3KW, KOPOTKO HAaTUCHITb LIEO KHOMKY LLie pas.

3ynuHKa BiATBOPEHHA MY31KU
- HaTtucHitb KHONKy «Bianosiab/3aBepLueHHA».
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BignoBiab Ha BUKNUK Nif Yac BigTBOPEHHA My3UKN

- Y pasi oTpYMaHHA BUKAKKY Mif 4ac MPOCIyXOBYBaHHA MYy31KK
BiATBOPEHHA NPU3YNUHUTLCA | BU MOYYETE CUrHAN BUKIUKY.

- KopoTko HaTUCHITb KHOMKY «BianoBsiab/3aBeplieHHA» —
BiATBOPEHHA MY3UKMN NPU3YNUHUTLCA Ta BiAOYAeTbCA 3'€eAHaHHA
BUKINKY.

3aBepLUeHHA BUKANKY

- [InA 3aBepLUEHHA BUKIINKY KOPOTKO HaTWCHITb KHOMKY «Bignosinb/
3aBepLUeHHA. [icnA 3aBepLUeHHA BUKNVIKY BiATBOPEHHA MY31KN
NMOYHETbCA 3HOBY* ¥,

Mepexip Ha ogHY KOomMno3uUilo Bnepen,

- [1BiYi HATWUCHITb CEHCOPHWI perynaTop (2) 6iNA NO3HAUKM «+».
MpopoBXyiiTe KOPOTKI HAaTUCKaHHS, LO6 NepeiiTu Ha KinbKa
Komno3uuii Bnepea.

Mepexip Ha ofHY KOMNo3uLilo Hasap

- [1BiYi HATUCHITb CEHCOPHWI perynAaTop (2) 6inA NO3HAUKM «—».
MpopoBXyiiTe KOPOTKi HATUCKAHHSA, W06 NepenTh Ha Kibka
KOMMO3uLili Ha3agd.

Bignosigb Ha BUKNMK

- KopoTKo HaTUCHITb KHOMKY «BianoBiab/3aBepLueHHs» (1), wWob
BiANOBICTW Ha BUKNNK.

3aBepLIEHHA BUKIUKY

- KopoTko HaTuCHITb KHOMKY «Bignosiab/3aBepLueHHs» (1), wob
3aBEPLUNTN MOTOUYHWI BUKIMK.

BiaxuneHHA BUKANKYy**

- [InA BipxuneHHaA BXiGHOro BUKNVKY CI1if HATUCHYTW Ta yTpUMyBaTh
KHOMKy «BifnoBiab/3aBepLUeHHs», KON NHaE A3BIHOK MOBINbHOTO
TenedoHy. 3anexHo Big NnapameTpiB MobinbHOro Tenedory,
BUKNNK aBOHEHTa, Lo TenedoHye, byae nepesefeHo Ha rofocosy
nowTy abo yBIMKHETbCA CUrHan «3aiiHATOY.

3pilicHeHHA BUKNNKY**

- fAkwo rapHitypy Jabra HALO nigkntoueHo fo MobinbHoro TeneoHy,
BCi 3Ai/iCHIOBaHI 3 HbOro BUKNMNKY Byfie aBTOMATUYHO nepeBefeHo
Ha rapHiTypy (3anexuTb Bif NapameTpiB MobinbHOro TenedoHy).

MoBTopHWMIt Habip OcTaHHbOro Homepa**

- [Bivi HaTUCHITb KHOMKY «Bignosiab/3aBepLueHHA.

PerynioBaHHsA ry4yHocri*

- TOpKHITbCA Ta NPOBeAiTb NanbLem B3[J0BX CEHCOPHOTO
perynaTtopa (2), wo6 36inbwmnT abo 3MEHLIUTY FYYHICTb.
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BuMKHeHHsA MikpodoHa nif yac TenedpoHHOT po3moBU

- [1Biyi HaTWCHITb NO3HauKy ™ abo +a CEHCOPHOMY perynaTopi
(2). Ans yBiMKHEeHHA MiKpOdOHa KOPOTKO HAaTUCHITb CEHCOPHUIA
perynartop.

BukopucraHHA rapHiTypu Jabra HALO i3 3,5-Mmm my3nyHum

Kabenem (6e3 pyHKuii Bluetooth)

- BcraBTe 3,5-MM My3uuHuii Kabenb y po3Him micro-USB Ta
nigKoYiTh y 3,5-MM rHi3fo Ha NpUCTpoi. 3BepHiITb yBary,
o B pa3i BUKOPUCTaHHA rapHitypm Jabra HALO i3 unm
Ka6enem $pyHKuii npuctpoto Bluetooth (3okpema Bignosiab
Ha BUKIMKW Ta CEHCOPHE Kepy ) BigK o.

- Hemoxnuso BukopucToByBaTy rapHitypy Jabra HALO i3 3,5-
MM
MY31YHIM Kabenem, AKLIO aKyMyNATOP MOBHICTIO PO3PAIKEHUI,
TOMY aKyMynaTOp Ma€ 6yTn 3apAamKeHo Xxoua 6 4acTKoBO.

3HAYEHHA IHOVMKATOPIB

Ha npaBomy BHyTpilWwHboMy 6oL rapHiTypu Jabra HALO
03TaLLOBAHO ABi MO3HAYKM iHAMKALLI, AKi Bifo6paxatoTb Pi3Hi

IHamkaTop Bluetooth (Tinbku cuHii)

be3nepepsHo cBiTUTbCA

MooanHoke 6nMmaHHa
3 iHTepBanom

MoopavHoke 6nMmaHHsA

Pexum 3'egHaHHA. [ne. po3gin
«3'epHaHHA rapHiTypu Jabra
Jabra HALO i3 Mo6inbHuM
TenedoHom

260 iHLWMM NPUCTPOEMY.
MpwucTpii nigkntoyeHo ao
TenedoHy, BiH nepebysae

B PeXUMi ouikyBaHHA™

NigkntoyeHo po TenedoHy,
nepebyBae B pexxnmi ouikyBaHHA®

LLIBnake noagiliHe 6nMMaHHsA

Tpu 6nuMaHHA 3 iHTepBanom

BesnepepsHo cBiTUTLCA

(Ta iHAMKaTOpP aKymynaTopa
6e3nepepBHO CBITUTbCA
OpaHXeBrM)

BxigHWin BUKNMK

He nigknioueHo o TenedpoHy,
nepebyBae B pexuMi ovikyBaHHA®

OcobnuBNi peXxnM 3'€AHaHHA.
[lviB. po3pin «YcyHeHHs npobnem
Ta NOLVPEHi 3annTaHH:».
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IHAvKaTop aKyMmynaTopa

BesnepepsHo cBiTUTLCA 3apagKaHHA

YepPBOHUM KOJIbOPOM

BesnepepsHo cBiTUTbHCA MpwrcTpii NOBHICTIO 3apAaMXeHO
3eN1eHNM KONbopoM

MNMoogunHoko 6nnmae HusbKkui 3apag akymynatopa
YepPBOHUM KOSIbOPOM

BesnepepsHo cBiTUTbCA MpucTpiit nepebyBae
OpaHeBVM KONTbOPOM B OCOG/IMBOMY PEXMMI

(Ta ingmkaTop Bluetooth 3'effHaHHA. us. po3ain
6e3nepepBHO CBITUTLCA «YCyHeHHs npobnem Ta

CVHIM KONIbOpOMm) NOLVPEHi 3aNnTaHHsA».

(AMo3Hauky iHAMKauii rapHiTypw Jabra HALO BummKatoTbcs yepes
30 cekyHf BiACYTHOCTI aKTUBHOCTI. [apHiTypa npu Libomy
3aNMLIAETHCA YBIMKHYTOIO, @ iIHANKATOPW 3HOBY 3aropATbCA Nicna
KOPOTKOro HaTUCKaHHA KHOMKY «BianoBifgb/3aBeplueHHs» abo
BUKOPUCTaHHA Oyab-AKNX GYHKLIIN BUKNNKY.

MonepeaxeHHA 3a AONOMOro0 3ByKOBMX CUTHaNIB

Y rapHitypi Jabra HALO BMKOPUCTOBYIOTbCA 3BYKOBI CUTHANN
[NA NOBiOMNEHHA NPo pi3Hi gii a6o cTaHu. OAHUM 3 BaXXNUBKX
€ curHan «<Hn3bKuin 3apag akymynaTopar, AKUN 3By4nTb AK ABa
KOPOTKMX ryAKM Ta BKa3ye Ha Te, WO aKyMynaTop npaiosatnve
e 5 XBUnuH.

BMKOPUCTAHHA TAPHITYP JABRA HALO 3 1IBOMA
MOBUTbHVIMI TMTPUCTPOAMM

Do rapHitypu Jabra HALO MoxHa 0fHOYACHO NiAKMYUTY iBa
Mo6inbHMX Tenedonu (abo npuctpoi Bluetooth). Lie aae moxnmsicTb,
Maloun nnLLe OAHY rapHiTypy, NpaLoBaTtyl i3 ABOMa MOGINbHUMMN
TenepoHamm. Crii 3BepHYTH yBary, Lo Nif 4ac MOBTOPHOro Habopy
0CTaHHbOro HoMepa byae HabpaHO HOMEP OCTaHHBbOTO BUKIUKY,
He3aneXHo Bifj TOro, 3 AKoro TenedoHy 1noro 6yno 3aincHeHo.
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YCYHEHHA MPOBJTEM TA NOWWPEHI 3AMATAHHA
YyTHo noTpickyBaHHsA

- Bluetooth — e pagioTexHonoris, ay»e 4yTnuBa Jo 06'eKTiB,
AKi 3HAX04ATbCA MiXK rapHiTypoIo Ta NiAKNIYEHUM A0 Hel
npucTpoem. MapHiTypa Ta nigkIoYeHniA 4o Hel NPUCTPI MaloTb
BUKOPWCTOBYBATUCA Ha BificTaHi o 10 meTpiBs (33 dyTn) ofHe
Bifi OAHOrO, NPU LIbOMY MiX HUMU HE MOBUHHO B6YTN XKOAHUX
KPYNHUX 06'€KTIB (CTiH TOLWO) .

B rapHiTypi He uyTu TenepoHHMI1 BUKNNK
- 36inbLWiTb ryyHicTb rapHiTypu Jabra HALO.

- TepekoHanTeca, Wo MobinbHMIA TenedoH NiAKNIYEHO J0
rapHiTypu, KOPOTKO HATUCHYBLLIY KHOMKY «Bifnosifb/3aBepLueHHsA»
ab6o nornAHyBLLW Ha iHAKKaTop Bluetooth.

Mia yac 3'eAHAHHA BUHMKAIOTb Npo6nemun

- MoxnuBo, BM BUAANUAN 3'€fHAHHA 3 MOBINbHOrO TenedoHy.
BrKoHawiTe iHCTPYKLUii 3i 3'eAHaHHA 3 po3ainy «3'eAHaHHA
rapHiTypu 3 Mo6inbHUM TenepoHOM abo iHINM NPUCTPOEMY.

He npaujiototb GyHKUII Bigx BUKAUKY, YTP HA

BUKNMKY a60 noBTOpHOro Habopy

- Li ¢yHKuUiT 3anexaTb Bif 3AaTHOCTI Baloro tenepoHy
nigTPUMyBaTK iX; 3BePHITbCA [0 NOCIGHMKa 3 ekcnnyaTauil
MO6inbHOro TenedoHy, Wob oTprmaTh AOAATKOBI BIAOMOCTi.

B rapHiTypi He uyTu My3uKy

- YneBHiTbCA, WO rapHiTypy NiaKNoueHo A0 NPUCTPOIO 3
nigTprmkoto Bluetooth.

- MoxnuBo, B nepebyBanu nosa 3oHoto Aii (10 meTpis)
NpUCTPOIO 3 NiaTpUMKoto Bluetooth abo rapHiTypa 3a3Hana
€NIeKTPOCTaTNYHOTO Po3pady. HaTuCHITL 6araTodyHKLiOHaNbHY
KHONMKY, W06 BifHOBWTU 3BYKOBe 3'€aHaHHA Bluetooth.

- 36inbLWUiTb ry4HiCTb Ha MPUCTPOT.
- [MepeKoHaiiTecs, Lo akymynAaTop rapHitypm Jabra HALO 3apsap«eHo.
BiaTBOploBaHa My3uKa 3By4UTb fiy)Ke NOraHo

MepekoHariTecs, WO NiAKNIOYEHNIA NPUCTPIN NIATPUMYE CTaHAaPT
Bluetooth Bepcii 1.1 a6o Buwie Ta NPodinb BAOCKOHaNEHOro
po3noBclogkeHHA ayaio (A2DP) ana NoTOKOBOro 3BYKY.

AKLLO BKa3aHi BuLLe NpoLeAypy He AOMOMOIN, MOXITUBO, MOBINbHIIA
TenedoH no-iHWOoMy BUKOPUCTOBYE NiAKNIOUEHHS ANA nepegaui
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CTepeo3ByKy. YBIMKHYTU Lielt pexum Ha rapHiTypi Jabra HALO
MOXHa, BCTAaHOBUBLUW 3'€AHAHHA TaKNM YAHOM:

- Bwmpanitb i3 mobinbHoro TenedoHy 3'eaHaHHn Bluetooth
3 rapHitypoto Jabra HALO.

- [NepekoHaiiTecs, WO rapHiTypy yBIMKHYTO (PO3KNaaeHo).

- HaTtucHitb Ta yTpumyiiTe KHOMKY «BignoBigb/3aBeplieHHA»
noHag 5 ceKyHa, LOKM 061ABI NO3HAYKM iHAMKALi He MOUHYTb
6e3nepepBHO CBITUTUCA CUHIM Ta OPaHXXEBUM KOIbOPaMu.

- BukoHaiiTe cTaHaapTHi Al AnA 3'€4HaHHA rapHITYpy 3 NPUCTPOEM
Bluetooth.

Mam'ATaiiTe, WO NiA Yac Takoro 3'efHaHHA Yac PobOTU rapHiTypu
Jabra HALO y pexumi ouikyBaHHs MOXe ByT MeHLNM.

MOTPIBHA IOTNTOMOTA?

1. IHTepHeT: www.jabra.com
(ocTaHH#A iHpOpMaLLis WOAO NIATPMMKM Ta OHNANHOBI
nocCiGHNKM KopucTyBaya)
2. EnekTpoHHa nowrTa: support.uk@jabra.com
IHpopmaLis: info@jabra.com
3. Tenedon: 0800 0327026

AOMAL 3A TAPHITYPOIO

- 3b6epiraiTe rapHitypy Jabra HALO BUMKHYTO Ta HapiiHO
3axuLeHolo.

- He 36epiraiite npucTpiii Npy HagMipHKUX TemnepaTypax (MoHag
45°C/113°F, BKNloyatoum npame COHAYHE NPOMIHHA, a60 HUXKYe -
10°C/14°F). Lie MOXe CKOPOTUTM TepMiH Cy61 akymynaTopa
Ta BM/IMHYTY Ha pO6OTY NPUCTPOLO. BUCOKI TeMnepaTypm Takox
MOXYTb MPU3BECTM A0 NOTIPLWEHHA PO6OTU NPUCTPOIO.

- He nigpasaiite rapHitypy Jabra HALO Bnnusy foluy a6o Bonoru.
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YBATAI

3BYK BUCOKOI 'YYHOCTI MOXKE NMPU3BECTU O
HEOBOPOTHOIO NOWKOAMEHHA OPTAHIB CJIYXY.
BUKOPUCTOBYWTE MIHIMAJIbBHO MOXIUBY NYYHICTb 3BYKY.

lapHiTypa 3aaTHa BiATBOPIOBATU 3BYK Ay»e BUCOKOI N'yYHOCTi Ta
[ly’Ke BUCOKVIX TOHIB, a Lie 3a MEBHIX 06CTaBUH MOXe NPY3BECTY 1O
Heo6OPOTHOT BTPATK CNyXy. YHVKaTe TPMBaNoro BUKOPUCTaHHA
rapHiTypu 3a HaAMipHOTO PiBHA ry4HOCTi. lpounTanTe iHCTPYKLilo
3 TEXHiKM 6e3neKy HiKUe Nepes NoUYaTKOM BUKOPVICTaHHA rapHIiTypu.
[oTpumylounch LUX NpaBun TEXHIKN 6e3NneKn, MoXKHa 3SMEHLLINTA
PUV3UK NOLWKOJKEHHA OpraHiB cnyxy.

1. MNepepn BUKOPNCTaHHAM Liboro BUpo6y BUKOHaliTe

HWKJYeHaBegeHi Aii.

- [lepepn BUKOPUCTaHHAM FapHITypy 3MeHLWITb ii piBeHb ry4yHoCTi
110 MiHiMyMy,

- HafArHiTb rapHiTypy, micna yoro

- MOBINIbHO 3MiHiTb PiBEHb NYYHOCTi 4O KOMPOPTHOTO.

2. Mip yac BUKOPUCTaHHA Lboro BUpPooby.

- TligTpymyiTe piBeHb ryYHOCTI NPUCTPOIO Ha MIHIMANbHO MOXIBOMY
piBHi Ta He BUKOPUCTOBYINTE FapHITypy B LWWYMHUX MicLAX, Ae
MOXE BUHUKHYTY HEOOXIAHICTb 36iNblUNTY PiBEHb MYYHOCTI.

- AKWO HeobXiAHO 36iNbWNTN PiBEHb FYYHOCTI, 3MiHIOWTE NOro
NOBifIbHO 32 AOMOMOrOI0 perynAaTopa.

- AKwo Bu BiguyBaeTe AnckompopT abo UyeTe A3BIH Y ByXaX, HeraHo
NPVNUHITL BUKOPUCTaHHA rapHiTypu Ta 3BEPHITbCA A0 NikapA.

Y pasi TpMBanoro BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO 38 BUCOKOTO PiBHA

FYYHOCTI Ballli Byxa MOXYTb 3BUKHYTW O ry4YHOrO 3BYKY, LLIO MOXe

NpK3BeCTY 0 HEOBOPOTHOI BTPaTK ClyXy 6e3 Oy Ab-AKNX HEMPUEMHIX

BiuyTTiB.

IHOOPMALYIA 3 TEXHIKM BE3MEKN

- BrKOpMCTaHHA rapHiTypy MOXe NOripLINTY Bally 3AATHICTb YyTH
iHLUi 3BYKW. BUKOPKCTOBYOUM FrapHiTypy, 6yabTe obepexHi, konu
BUKOHYETE Aii, AKi BUMaratoTb NOCTINHOT KOHLeHTpaLii yBaru.

- AKILO BV BUKOPUCTOBYETE CTUMYNATOP cepLiA abo iHLLi eneKTprYHi
MeavyHi Npunaau, NopaabTeca 3 Nikapem nepes BUKOPUCTaHHAM
LibOro NprCTpoIo.

- [lo KOMNneKTy BXoAATb APi6HI AeTani, AKi MOXyTb 6yTn
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Hebe3neuHMMm 4NA AiTen, Tomy ixX Clig TPUMaTy y He[OCTYMHMX
AnA fiten micuax. MakeTn Ta ApiGHI AeTani MOXyTb CIPUUYMHUTYI
3YNUHKY AVXaHHA B Pasi NOTPaNAAHHA B AVUXaNbHi WAAXN.

- He HamarainTeca caMocTiliHo po3ibpaTu Bupi6. CamocTinHa
3aMiHa @60 PEMOHT XOJHOrO 3 KOMMOHEHTIB He JOMYCKAETbCA.
Jlnwe ynosHoBaxeHi aunepu abo NpaLiBHNKM CEPBICHUX LIEHTPIB
MaloTb NpaBo po3bupaTn NpoayKT. AKWo 6yab-AKa YacTUHa
Liboro BUpo6y 3 NeBHMX NPUYNH NOTPebYE 3aMiHu, 30Kpema
BHaCNiJOK 3BMYANHOIO 3HOLIYBAHHA B XOAi ekcnnyaTauii abo
NOSIOMKW, 3BEPHITbCA A0 Annepa.

- bepexiTb BYpI6 Big oLy, Bonory abo iHWMX pigunH, Wob 3anobirtu
NOLKOMPKEHHIO MPOAYKTY abo TpaBMyBaHHIO KOPKCTYBaya.

- J[loTpumyiTeca BCixX 3HaKIB Ta IHCTPYKLIiN, AKI BUMaratoTb BUMUKATL
eneKTPUYHI Ta PaaionpuCcTPol y BU3HaUEHUX MiCLIAX, 30Kpema y
NiKapHAX i niTakax.

Mam'aTaiite! ByabTe yBaXKHMMM 3a KePMOM, He BigBosliKaliTeca
Ta JOTPMMYITECA BUMOT MiCLLleBOro 3akoHoAaBcTBa!

BrKopuMCTaHHA rapHiTypu nif Yac KepyBaHHA aBToMobinem,
MOTOLMKIOM, CyJHOM abo Benocunenom Moxe 6yTu HebesneuHum,
a B AeAKNX fepkaBax — NPOTU3aKOHHMM. Hanpuknag, y AeAaknx
[lepaBax 3a60pOHEHO OAAraTY rapHiTypy Ha ob1ABa Byxa Mif Yac
KepyBaHH#A TPaHCNOPTHUM 3acobom. O3HaiomMTecs 3 MiCLEeBUM
3aKOHO[ABCTBOM. BUKOPMCTOBYIOUM rapHiTypy, 6yabTe obepexHi,
KONV BUKOHYETe fAii, AKi BUMaraioTb NOCTINHOI KOHLeHTpaLii yBaru.
TaKkoX HamaranTecb O6MeXnTV TPMBaNiCTb PO3MOB, HiYOro He
3anucynTe Ta He YnTaiTe.

YMOBWI BUKOPUCTAHHA BBYJOBAHOTO AKYMYJTHTOPA

- KnBneHHA NpUCTPOIO 3AiINCHIOETLCA 3a ONOMOrOI0 aKyMyNIATOPHOT
6arapei.

- o6 pocArHyTv NOBHOT NPOAYKTUBHOCTI akymMynaTopa, Noro
HeobXiAHO ABa-TPY Pa3u MOBHICTIO 3apPAANTY Ta PO3PAANTU.

- AKymMynaTop MOXKHa 3apAaXaTi Ta po3paaMxaTh COTHi pasis, ane
MOCTYMNOBO BiH 3HOCUTbCA. 3apAAXanTe akyMmynaTop nvile 3a
[I0NOMOrOI0 CTaHAAPTHUX 3aPAAHUX NPUCTPOIB, AKI NPU3HayeHi
cnevujianbHO ANA LbOro NpuUcTpolto.

- BuimanTe 3apagHuii NpuUCTPIl 3 PO3eTKN Ta 3 NPUCTPOLO, KON
BiH He BUKOPUCTOBYETbCA. He 3anuiuarite NOBHICTIO 3apAKeHUIA
aKyMynaTop nif'efHaHNM [JO 3apPAJHOI0 NPUCTPOIO, OCKINbKM
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HafMipHe 3apAKaHHA MOXe 3MEeHLUUTY TePMiIH NOro Ciy»Kou.

- fAKLWoO aKymMynaTop He BUKOPWUCTOBYETHCA, 3 YaCOM BiH BTPATUTL
3apag.

- 36epiraHHA NPUCTPOIO B YMOBAX BUCOKUX 26O HU3bKMX
TemnepaTyp, HaNpuKnag y 3a4MHeHoMy aBTOMOGiNi BRITKY
a60 B3VIMKY, NPV3BOAUTb 0 3MEHLLIEHHA EMHOCTI Ta TePMiHY
cnyx6u akymynaTopa.

- OntumanbHa ana akymynatopa temnepatypa — 15 - 25°C
(59 - 77°F). MpucTpiit MoXKe TUMYacOBO He NpaLoBaTy, AKLLO
aKyMynATOp NepeoxonofKeHni abo Ha[TO rapAYNiA, HaBiTb
3a YMOBW, WO NOro NOBHICTIO 3apAaaXeHo. MpoAyKTUBHICTb
aKyMynATopa 3HaYHO 3MEHLLYETLCA NPY MiHYCOBMX TeMnepaTypax.

- He kupavite akymynaTopu y BOroHb, OCKiflbKN BOHU MOXYTb
BUOYXHYTW.

- Y pasi NoWKOKeHHA aKyMyNATOP TakoX MOXe BUOYXHYTU.

MonepeaKeHHA WoOA0 aKyMmynaTopa

- Yeara! lpy HenpaBWAbHOMY NOBOMXKEHHI aKyMynAaTOP, AKNIA
BUKOPWCTOBYETHCA B LiIbOMY MPUCTPOI, MOXe CTaTV MPUYNHOI0
noxexi abo XiMmiuHVX onikis.

- He HamaranTecs po36upaTi BUpi6 abo 3amiHIoBaTN aKyMynaTop.
Lle akymynaTop B6ynoBaHOro Tny, AKWIA He Nignarae 3amiHi.

- BukopucTtaHHA iHWKX aKyMyNnATOPIB MOXe CTaTyi NPUYKHOK
noxexi abo BMOyxy Ta cTaHe MPMBOAOM LA CKaCcyBaHHA
rapaHTii.

- 3apsapxanTe akymynaTop nuiLle 3a JONMOMOroio CTaHAAPTHNX
3apAfHUX NPUCTPOIB, AKI NPU3HaYeHi cnewianbHO ANA Lboro
nNpUCTPOIO.

- Ytunisauito akymynatopis cnig npoBoAMTU 3rifHO 3 BUMOramu
MiCLIEBOro 3aKOHOAABCTBA. 3a MOXKNBOCTI BAaBanTecsa 4o
nepepob6Km A1 MOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHA. He BrKupaiiTe ix
pa3om i3 NoGYTOBUM CMITTAM.

- 3aBxau 36epiraiiTe BUPI6 y HeJOCTYNHWX ANA AiTeN MicuaX.

YMOBW BUKOPUCTAHHA 3APAAHOIO MPUCTPOIO

- 3apamKainTe rapHiTypy TinbKuy 3a JONOMOroI0 aganTtepa 3MiHHOro
CTPYMy, AKWNI AOAAETLCA B KOMMNEKTI. BUKopucTaHHA aganTepis
iHWWOro TUMY MOXe MOWKOANTM abo 31amaTu rapHiTypy, €
Hebe3neyHnM Ta MOXe NPU3BECTY A0 aHYMIOBaHHA CXBaNEHHSA
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a6o rapaHrTii. LLlo6 pi3HaTyca Npo BOCTyNHi cxBaneHi 3acobu,
LL|O PO3LUMPIOIOTb TEXHIYHI MOXIIMBOCTI, 3BEPHITbCA O NPOAaBLA.

Baxxnuso. MapHiTypy He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH Bif Yac

3apAKaHHA.

Monepea)keHHA WoOA0 3apAAHOTO NPUCTPOIO

- MMig yac Big'eAHaHHA Kabento XnBneHHaA abo iHLWKX 3acobiB, Wo
PO3LWMPIOITL TEXHIUHI MOXAUBOCTI, Cif| TATHYTW, TPUMAOUNCh
3a WTeKep, a He 3a Kabenb. Hikonn He BUKopucTOBYITEe
MOLUKOZPKEHWI 3apAJHUIA NPUCTPINA.

- He HamaraiiTeca camocTiliHO po3i6bpaTin 3apAfHNIA NPUCTPIN,
OCKINIbKYM Lie MOKe NPU3BECTN O CEPNO3HOMO ypaxXeHHsA
€NeKTPUYHIM CTPYMOM. HenpaBunbHe NoBTOpHE 36MpaHHA
NPUCTPOIO MOXKE NPU3BECTY [0 YPaKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM
abo noxexi Nia Yac HaCTYMHOroO BUKOPUCTaHHA NPUCTPOLO.

- He 3apamkaiiTe rapHiTypy B cepejoBuLLax 3 HafI3BMYaliHO BUCOKOIO
ab0 HI3bKOIO TeMMe PaTypoIo, @ TaKOX He BUKOPWCTOBYITE 3apAaHNiA
NPUCTPI Ha ByNnuLi abo B yMOBax BYCOKOI BOMIOrOCTi.

TAPAHTIA

O6mexeHa rapaHTis Ha oavH (1) pik

KomnaHia GN Netcom A/S (Hapani «<KomnaHis») rapaHTye, o
B LibOMY NPUCTPOI BifCyTHi 6yab-siKi Gi3nUHi UM TeXHONOTiYHI
fedeKTy (AK Npo Lie CKa3aHO B YMOBaX HIK4e) NPOTAroM OfHOro
(1) poky 3 patv npuabdaHHa («Mepiop rapaHTii»). Y nepion rapaHTii
KomnaHis 30608B'A3yeTbcA BiApeMOHTyBaTK abo 3aMiHUTK (3a
BIaCHWIA paxyHoK) uel MpoaykT abo 6yab-aKy 6pakoBaHy aeTanb
(«FapaHTiiHe 06CNyroByBaHHA»). AKLO PEMOHT abo 3amiHa
HeBWrifjHi 3 EKOHOMIYHOT TOUKM 30py abo TPVMBATUMYTb HAATO
poero, KomnaHia moxe BiglwkoaysaTv BaM rpoLi, cnnaveHi

3a HecnpaBHWi MpogyKT. PeMOHT abo 3amiHa 3rigHo 3 ymoBamu
ui€i FapaHTii He Npu3Beae A0 NPOAOBXKeHH: abo NoYaTKy HOBOro
MNepioay rapaHxTii.

Bumorn 3rigHo 3 rapaHTieio

o6 oTpumaTi NpaBo Ha rapaHTiiHe 06CyroByBaHHS, 3B'AXITbCA
3 avnepom Komnaii, y AKoro B1 npuabdanm Lei npoayKT, abo
3aBiTanTe Ha caT www.jabra.com, wo6 oTpumaT noganbui
BiAOMOCTI WOAO NIATPUMKN KNIEHTIB. BU NOBMHHI NoOBepHYTH
a6o ponpasutu uen MpopykT gunepy abo KomnaHii (AKwo npo
Le ckasaHo Ha cainTi www.jabra.com) B opuriHanbHiit ynakosui
a60 B ynaKkoBLli, WO HaAa€ PiIBHOCUbHUI PiBEHb 3aXNCTY.

Bu cnnauyete BuTpaTtn Ha fgoctasky MpoaykTy go Komnawii.
AKLo ymoBU rapaHTii nowmnpiooTbea Ha MpoayKT, KomnaHia
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CaMOCTINHO ONNaTUTb BapTiCTb 3BOPOTHOI fOCTaBKM [poayKTy
nicnA 3aBepLIEHHA rapaHTiiHoro o6cnyroByBaHHs. 3 Bac byae
yTPMUMaHO BapTiCTb 3BOPOTHOI fOCTaBKM [1poayKTiB, Ha AKi He
PO3MOBCIOAXKYIOTbCA YMOBMU Li€l FapaHTii, abo AKi He noTpebyioTb
rapaHTinHOrO PEMOHTY.

[ins oTpUMaHHA rapaHTinHOro 06C/yroByBaHHA HeObXiAHO HaaaTh
TaKy iHpopmauilo: (a) npoayKT, (6) fokas Noro npuabaHHA, B
AKOMY UiTKO BKa3aHO Ha3By Ta afpecy NpojasLis, AaTy npuabdaHHaA
Ta TVN NPOAYKTY, AKi € JOCTaTHIMM fOKa3amu TOro, Wo Ha MpoayKT
NOLIMPIOETbCA NepioA rapaHTii. TakoX BKaxiTb (B) Bally 3BOPOTHY
agpecy, (r) pobounii TenedoH Ta (A) NPUYNHY NOBEPHEHHS.
KomnaHis «GN Netcom» nparte 3meHWwTy 3a6pyaHEHHA JOBKINNS,
TOMy B Ma€Te yCBiAOMTIOBATY, WO MPOAYKT MOXe MICTUTV NPOAYKTU
nepepobKy, AKi MiCTATb BUKOPUCTaHi NnepepobneHi KOMMOHEHTW.
BukopurcTaHi KOMNOHEeHTU BiANOBIAAIOTL BUCOKUM CTaHAapTam
AKOCTi KomMnaHii, a TaKOX TEXHIYHUM XapaKTepucTrkam poboTu
Ta HaginHOCTI NpoayKTy. By ycBipomnioeTe, Lo 3amiHeHi AeTani Ta
KOMMOHEHTV CTaHyTb BNacHiCTio Komnanii.

0O6mexeHHA yMmoB MapaHTii

Lia FapaHTiA NOWMpPIOETLCA NWLLE Ha NePBUHHOMO NOKynuA, ii 6yae
aBTOMATMYHO CKaCOBaHO [0 3aKiHUeHHSA BKa3aHOro TepMiHy B
pasi npoaaxy un nepepauyi NMpoayKTy TpeTill cTopoHi. FapaHTis,
HaflaHa KoMnaHi€lo B LiboMy OKYMEHTi, MOLWNPIOETLCA NULLE Ha
ToBapw, AKi 6yno NpnAGaHO AnA BNACHOTO BUKOPWUCTAHHS, a He
[iNA nepenpopaaxy. BoHa He NoWMpPIOETbCA Ha ToBapw, AKi 6yno
npuaGaHo y BiAKPUTIN ynakoBLji, AKi NPOAAIOTbCA HA YMOBAX «AK
€» 6e3 HafiaHHA rapaHTii. [apaHTifA TakoX He NOLUMPIOETLCA Ha
Taki HeJOBroBiYHi 3HOLLYBaHi Nif Yac PO6OTU Ta BUKOPUCTaHHA
KOMTMOHEHTH, AK MEMOPaHV MiKPOPOHiB, MEMOPaHU HaBYLLHWKIB,
MOJy/bHi LUTEMNCEeNi, HAKOHEUHWKI HaBYLLUHWKIB, €leMEHTN AieKopy,
aKyMyNATOPW Ta iHWi akcecyapw. FapaHTia BBaXKaeTbCA HefiCHOI,
AKLLO 3aBOACbKNIN CEPINHUIN HOMEP, APANK 3 KOAOM AaTh YN
wTpmx-Koa MpoayKTy 6yno 3miHeHO Ym 3HATO 3 [POAYKTY.
[apaHTia He NOWNPIOETLCA Ha AedeKTN Ta NOLWKOAKEHHA B
pesynbTari: () HenpaBUNbHOro 36epiraHHA, BUKOPUCTAHHA UK
noraHoro NOBOAXEHHH, HELLLACHOTO BUMAAKY UM HeYBaXHOCTI,
TaKi AK Gi3NYHI NOWKOAKEHHA (TPILLMHN, NOAPANNHN TOLLO) Ha
nosepxHi MpoayKTy, AKi BUHWKNN BHACNIAOK HENPABWIbHOIO NOro
BUKOPUCTaHHSA; (6) KOHTAKTy 3 BOAOIO, HAAAMIPHOIO BOMOTICTIO,
nickom, 6yab-akum 6pyaom abo HaamipHoOIo TemnepaTypoto; (B)
BUKOpUCTaHHA MNpoayKTy abo akcecyapiB y KOMEPLiNHNX Linsax
a60 HenpaBUIbHOIO BUKOPUCTaHHA MPoayKTy um akcecyapis;
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(r) iHWWX Ain, Aki He BUHMKNK 3 BUHK KomnaHii. FapaHTia He
NOLIMPIOETbCA Ha MNOWKOAXKEHHA, AKI BUHUKN BHACNI[OK
HenpaBuUNbHUX eKcnyaTauii, TeXHIYHOro 06cNyroByBaHHA un
BCTaHOBJIEHHA ab0 CNPo6U 3AiNCHEHHA PEMOHTY 0cobamu, AKi
He npeacTaBnATb KomnaHito abo avnepa KomnaHii, Akuin mae
[l03BiN Ha 3AiICHEHHA rapaHTiliHoro o6cnyrosyBaHHsA. by ab-aki
Ccnpo6u 3aiCHATN HECAHKLIOHOBAHMI PEMOHT MPUMNVHAIOTD
nito uiei FapaHTii. FapaHTia He NOWMPIOETLCA Ha AedeKTn abo
NOLWKOMKEHHSA, AKi BUHUKNN BHACNiIJOK BUKOPUCTAHHA BUPOGIB,
aKcecyapiB Ta iHWworo nepudepinHoro obnagHaHHs, Wo He 6yno
BUroToBNeHo abo cepTudikoBaHo KomnaHieto.

PEMOHT ABO 3AMIHA, AKI 30INCHIOOTLCA 3r1HO LIIET TAPAHTII,
€ EANHNM JOCTYMHUM KNIEHTY 3ACOBOM. 3A YMOBU
BMMNAQKOBOIrO A6O HABMMUCHOTO MOLWKOAXEHHA,
KOMMAHIA HE HECE BIANOBIAANBHOCTI 3A NOPYLWEHHA
TEPMIHOBUX Y/ MOXJIVBUX FTAPAHTIVI HA LIEV MPOAYKT. Y
BUMAOKAX, HE 3ABOPOHEHMX 3AKOHOZABCTBOM, LIAA TAPAHTIA
€ EKCKITIO3MBHOIO TA 3AMILLYE BYAb-AKI BU3HAYEHI YA MOXIIBI
TAPAHTII, B TOMY YACTI TAPAHTIT HA MPUOATHICTb 4O NMPOAAXY
TA MOXJIMBOCTI MPAKTUYHOTO BUKOPUCTAHHA.

3AYBAXKEHHA! Lia rapaHTia Hapae BaM NeBHi opuAanyHi npasa.

Lli npaBa MOXyTb Biipi3HATNCA 3a1€XXHO Bif BaWoro micua
NPOXMBaHHSA. [lesKi 3aKOH He BU3HAIOTb BUK/IOUEHD Y/ OOMEXEHD
3a YMOB BMNafKoBOro abo HaBMUCHOTO MOLIKOAMXKEHHSA UK
TMMYaACOBOI rapaHTii, TOX HaBefieHi BULLE BUKITIOYEHHA MOXYTb
He cTOCYBaTWCA Bac. LiA rapaHTisa He 0GMeXye BaLLVX PUANYHUX
(cTaTyTHMX) NpaB, HaaaHWX Bam HaLlioHanbHUM abo MicLieBUM
3aKOHOaBCTBOM.

CEPTVOIKALIA

CE

Llein npopykT no3HauyeHo 3Hakom CE 3rigHo 3 ymoBamm ivpektvem R &
TTE (99/5/EC). KomnaHia «GN Netcom A/S» 3aaBNs€, WO Liei NpoayKT
BiiNOBIZAE BCiM HEOOXiAHMM BUMOraMm Ta iHLUVM BiANOBIAHUM YMOBaM
[LupexTran 1999/5/EC. LLIo6 oTprmaTy JOAATKOBI BiLOMOCTI, 3aBiTaiTe
Ha canT http://www.jabra.com.

Bluetooth

MpaBa Ha Ha3By Ta norotunu Bluetooth HanexaTb komnaHii
«Bluetooth SIG, Inc.». Byab-AKe iXHE BUKOPUCTaHHA 34iNCHIOETbCA
komnaHieto «GN Netcom A/S» 3rigHo 3 niueHsi€to. IHLWi Toprosi
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MapKu Ta Ha3BW HanexaTb iHLWVM BigNOBIAHVMM BacHUKaM.

YTunisyvite ueih BUpi6 BiANoBiaHO A0 MICLIEBUX CTaHAAPTIB i NpaBun.
www.jabra.com/weee.

CNNOBHNMK

1. Bluetooth — Le pagioTexHonoris, 3a LONOMOro AKOT
3AINCHIOETLCA NIJKNIOYEHHA OJHNX NPUCTPOIB AO HLWINX,
HanpuKnag MobinbHMX TeneoHiB A0 rapHiTyp, 6e3 BUKOPUCTaHHA
LWHypiB abo kabenis Ha HeBeNMKIN BigcTaHi (NprbnnsHo 10 MeTpiB abo
33 ¢yTn). TexHonorisa Bluetooth € 6e3neyHot0 y BUKOPKCTaHHI.
BoHa TakoX € HagilHot B po6oTi, TOMY NicnA BCTaHOBNEHHSA
3'€AHaHHA XopHa iHWa 0coba He 3MOXe NifCNYXOBYBaTN BaC
i He 6yae XoAHMX NepeLuKog Bif iHWWX NpuUcTpois Bluetooth.
[LoknagHiwi BigomocTi Ha canti www.bluetooth.com.

2. Mpodini Bluetooth — Le pi3Hi cnocobu 0O6MiHY AaHNMK MK
npuctpoamu Bluetooth. Tenedponu Bluetooth nigrpumyiotb
npodinb «lapHiTypa», «BinbHi pykn» abo obmasa Ui npodini.
[ina 3abe3neyeHHA NIATPUMKIN NeBHOro Npodinio BUPOOGHMK
TenepoHy NoBUHEH nepedaunTN NeBHi 060B'A3KOBI GYHKLT
B MPOrpamMmHoMy 3abe3neyeHHi TenedoHy.

3. 3'egHaHHA 3a6e3neuye yHiKanbHW 3aWwmndpoBaHni 3B'A30K
MiX iBOMa npuctposamm Bluetooth i fo3sonse im obmiHoBaTMCA
faHuMmn Mix coboto. MpurcTtpoi Bluetooth He npautoBaTyMyTh,
AKLLO iX He 6yNo 3'€fHAHO OMH 3 OAHUM.

4. Maponb a6o PIN-Koa — Lie Kop, AKWIN BBOAUTLCA Ha NPUCTPOI
Bluetooth (Hanpuknag, Ha Mo6inbHOMy TenedoHi) nifg yac
3'eflHaHHA 3 rapHiTypoto Jabra HALO. I3 ioro gonomoroto
npuUcTpiii Ta rapHitypa Jabra HALO po3ni3HatoTb ofgHe ofHOro Ta
aBTOMATMYHO NMOYMHAIOTb NpaLioBaTy B Napi.

5. Pexum o4iKyBaHHA — PeX1M MacMBHOTO OYiKyBaHHA BUKNKY
rapHitypoto Jabra HALO. Micna «3aBeplueHHA» BUKNNKY Ha
MOGinbHOMY TenedoHi rapHiTypa NepexoamnTb y PEXMM OUikyBaHHS.

YTunisyite Len Bupi6 BignosigHo
[0 MiCLieB/X CTaHAapTiB i npaBun.
= www.jabra.com/weee
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BEDANKT

Bedankt voor uw aankoop van de Bluetooth® headset Jabra HALO.
We hopen dat u er veel plezier van zult hebben! Deze handleiding
helpt u op weg zodat u zo snel mogelijk mogelijk van uw headset
kunt profiteren.

OVER UW JABRA HALO

1 Knop Beantwoorden/beéindigen of Afspelen/pauzeren
2 Aanraaksensor voor volumeregeling of ander nummer
3 Scharnieren voor het inklappen van de headset

4 Batterij-indicator
5

Indicator voor Bluetooth-connectiviteit
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WAT U KUNT DOEN MET UW HEADSET

Met de Jabra HALO kunt luisteren naar stereomuziek via uw
mobiele telefoon of muziekspeler met Bluetooth, zonder dat u een
gesprek hoeft te missen.

- Draadloos naar uw muziek luisteren

- Telefoongesprekken beantwoorden of beéindigen
- Inkomende gesprekken weigeren

- Laatste nummer herhalen

- MultiUse™: gelijktijdige verbinding met twee Bluetooth-apparaten
(bijvoorbeeld uw pc en uw mobiele telefoon)

- Gebruik de 3,5mm-muziekkabel voor het luisteren naar muziek
met kabel, bijvoorbeeld van uw mp3-speler of pc

Specificaties
Muziek:

- Muziektijd tot maximaal 8 uur, stand-bytijd tot maximaal 13
dagen

- Volgend of vorig nummer met de aanraaksensor (AVRCP)

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) voor streaming
muziek

Bellen:

- Gesprekstijd tot maximaal 8 uur

- Dubbele microfoonoplossing voor Noise Blackout™
- Digitale geluidsoptimalisatie via DSP-technologie

- Geluidsreductie bij verzonden en ontvangen audio

- Geluidsafhankelijke volumeregeling*

- Automatische volumeregeling bij ontvangen audio
- Akoestische schokbescherming

- Geschikt voor Bluetooth Specification versie 2.0 + EDR (enhanced
data rate), bijoehorende headset- en handsfree-profielen voor
telefoongesprekken en A2DP (Advanced Audio Distribution
Profiel) voor streaming muziek.

- e-SCO voor verbeterde geluidskwaliteit

- 128-bits codering
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Het apparaat:

- Oplaadbare batterij met micro-USB-oplaadoptie via netvoeding,
pc via USB-kabel of autolader (niet meegeleverd)

- Gekleurde lampjes voor Bluetooth-status en batterij-indicator
- Afmetingen uitgeklapt: H 165 mm-190 mm x B 136 mm x D 45 mm
- Afmetingen ingeklapt: H 78 mm x B 132 mm x D 45 mm

- Gewicht: 80 gram

- Bereik maximaal 10 meter

Let op: de Jabra HALO is bestand tegen een korte regenbui, maar is
niet waterdicht en kan niet worden ondergedompeld. Als het
apparaat nat wordt, moet u het apparaat volledig droogvegen om
eventuele schade te voorkomen.

AAN DE SLAG

U moet drie stappen uitvoeren voordat u uw luidsprekertelefoon

gebruikt:

1. Laad uw headset op (ongeveer 2 uur)

2. Activeer Bluetooth op uw mobiele telefoon (raadpleeg de
handleiding van uw mobiele telefoon)

3. Koppel uw headset met uw mobiele telefoon

DE JABRA HALO OPLADEN

Zorg ervoor dat de Jabra HALO volledig is opgeladen voordat u
de headset voor het eerst gebruikt. De batterij-indicator is rood
tijdens het opladen en wordt groen wanneer de batterij volledig
is opgeladen. Het opladen duurt ongeveer 2 uur. U kunt de Jabra
HALO tijdens het opladen gewoon gebruiken.

Let op: de levensduur van de batterij wordt aanzienlijk verkort als u uw
apparaat gedurende langere tijd niet oplaadt. Jabra raadt u daarom
aan het apparaat ten minste eenmaal per maand op te laden.
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DE JABRA HALO IN- EN UITSCHAKELEN
De headset wordt ingeschakeld door deze uit te klappen.
De headset wordt uitgeschakeld door deze in te klappen.

- Inklappen: trek de headset voorzichtig bij de scharnieren (3) uit
elkaar en klap de headset in. De headset heeft ingeklapt een
compact formaat.

- Uitklappen: klap de headset voorzichtig uit en zet de scharnieren
vast.

De headset schakelt na 10 minuten automatisch uit als er geen
verbinding is met een apparaat.

DE JABRA HALO MET EEN TELEFOON OF EEN ANDER
APPARAAT KOPPELEN

Headsets worden met telefoons of andere Bluetooth-apparaten
verbonden door deze eerst met elkaar te koppelen. Met een paar
eenvoudige stappen kunt u het koppelen in enkele seconden
uitvoeren.

1. Zet de headset in de koppelingsmodus
1.a. De eerste keer koppelen

- Klap de headset in en vervolgens weer uit. De koppelingsmodus
van de Jabra HALO wordt automatisch geactiveerd om te
zoeken naar een apparaat. Hierbij brandt het indicatielampje
(5) constant blauw.

1.b. Later koppelen

- Houd de knop Beantwoorden/beéindigen (1) ongeveer vier
seconden ingedrukt, totdat het indicatorlampje (5) constant
blauw brandt.

2. Stel uw Bluetooth-telefoon of -apparaat in om naar de
Jabra HALO te zoeken

- Raadpleeg de handleiding van uw telefoon. Controleer eerst
of Bluetooth op uw mobiele telefoon is geactiveerd. Laat
uw telefoon vervolgens naar de headset zoeken. Meestal
moet u hierbij op uw telefoon naar een menu Instellingen,
Verbindingen of Bluetooth gaan en de optie voor het 'zoeken'
of 'toevoegen' van een Bluetooth-apparaat selecteren.*
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3. De telefoon detecteert de Jabra HALO

- De telefoon vindt de headset onder de naam 'Jabra HALO'.

- U wordt nu gevraagd of u wilt koppelen (ook wel '‘paren' genoemd)
met de headset.

- Accepteer het koppelen door op de telefoon op Ja/OK (of
een soortgelijke toets) te drukken en te bevestigen met uw
wachtwoord of PIN '0000' (4 nullen). Uw telefoon geeft aan
wanneer het koppelen voltooid is.

DRAAGSTIIL

Let op de indicaties voor links en rechts aan de binnenkant van
de hoofdband. Zorg er bij het dragen van de Jabra HALO voor dat
de knop Beantwoorden/beéindigen zich altijd aan de rechterkant
bevindt.

Verander de pasvorm van de Jabra HALO door de lengte van de
hoofdband bij de luidsprekers aan te passen.

HOE MOET KK...

De Jabra HALO is eenvoudig te bedienen. De knop Beantwoorden/
beéindigen op de headset heeft verschillende functies, afhankelijk
van hoe lang u erop drukt:

Handeling Duur van indrukken
Tikken Kort indrukken
Dubbeltikken Twee keer kort indrukken
binnen 0,5 seconden
Indrukken Ongeveer 1 seconde
Ingedrukt houden Ongeveer 4 seconden

Muziek afspelen (op sommige telefoons moet de mediaspeler
eerst worden gestart)*

- Tik op de knop beantwoorden/beéindigen (1).
Muziek pauzeren

- Tik op de knop Beantwoorden/beéindigen. Tik nogmaals om
het afspelen te hervatten.
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Muziek stoppen
- Druk op de knop Beantwoorden/beéindigen.
Een gesprek beantwoorden tijdens het afspelen van muziek

- Wanneer u tijdens het luisteren naar muziek een gesprek ontvangt,
wordt de muziek gepauzeerd en hoort u een beltoon.

- Tik op de knop Beantwoorden/beéindigen. De muziek wordt
gepauzeerd en het gesprek aangenomen.

Een gesprek beéindigen

- Tik op de knop Beantwoorden/beéindigen om een actief gesprek
te beéindigen. Wanneer het gesprek wordt beéindigd, wordt
de muziek hervat.

Naar het volgende nummer gaan

- Dubbeltik op de + van de aanraaksensor (2). Als u door blijft
tikken, gaat u meerdere nummers verder.

Naar het vorige nummer gaan

- Dubbeltik op de - van de aanraaksensor (2). Als u door blijft
tikken, gaat u meerdere nummers terug.

Een oproep beantwoorden

- Tik op de knop Beantwoorden/beéindigen (1) om een gesprek
te beantwoorden

Een oproep beéindigen

- Tik op de knop Beantwoorden/beéindigen (1) om een actief
gesprek te beéindigen

Een oproep weigeren**

- Houd als de telefoon overgaat de knop Beantwoorden/beéindigen
ingedrukt om een inkomend gesprek te weigeren. Afhankelijk
van uw telefooninstellingen wordt de persoon die u belt,
doorverbonden naar uw voicemail of hoort diegene de bezettoon.

Een gesprek voeren**

- Wanneer de Jabra HALO is verbonden met uw telefoon, worden
alle gesprekken vanaf uw telefoon automatisch doorgeschakeld
naar de headset (afhankelijk van de instellingen van uw telefoon).

Laatste nummer herhalen**

- Dubbeltik op de knop Beantwoorden/beéindigen
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Geluid en volume aanpassen*

- Schuif met uw vinger langs de aanraaksensor (2) om het volume
harder of zachter te zetten

De microfoon tijdens een telefoongesprek dempen

- Dubbeltik op = of + op de aanraaksensor (2). Tik op de
aanraaksensor om de microfoon weer in te schakelen

De Jabra HALO gebruiken met een 3,5mm-muziekkabel
(zonder Bluetooth)

- Steek de 3,5mm-muziekkabel in de micro-USB-aansluiting en
steek de 3,5mme-stekker in het apparaat. Let op: de Bluetooth-
functies (inclusief het ontvangen van gesprekken en de
aanraaksensor) zijn uitgeschakeld wanneer de Jabra HALO
wordt gebruikt met de kabel.

- Ukunt de Jabra HALO niet gebruiken met de 3,5mm-
muziekkabel als de batterij helemaal leeg is. Zorg dus dat de
batterij ten minste gedeeltelijk is opgeladen.

DE BETEKENIS VAN DE LAMPJES

Bluetooth-pictogram (alleen blauw)

pictogrammen de status van de headsetaar: ., |
onstant In ﬁoppellngsmodus, zie'De

Jabra HALO met een telefoon
of een ander apparaat koppelen’

Langzaam één keer knipperend | Verbonden met telefoon en in

stand-by®

Eén keer knipperend Verbonden met telefoon en in
gesprek®

Snel twee keer knipperend Inkomend gesprek

Drie keer langzaam knipperend | Niet verbonden met telefoon
en in stand-by®

Constant (+ batterij-indicator | In alternatieve koppelingsmodus,
constant oranje) zie ‘Problemen oplossen &
veelgestelde vragen’
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Pictogram batterij-indicator:

Constant rood Bezig met opladen
Constant groen Volledig opgeladen
Een keer rood knipperend Batterij bijna leeg

Constant oranje (+ Bluetooth- | In speciale koppelingsmodus,
pictogram constant blauw) zie 'Problemen oplossen &
veelgestelde vragen'

(WDe displaypictogrammen van de Jabra HALO worden na 30
seconden zonder activiteit uitgeschakeld. De headset blijft actief
en de lichtjes gaan na een keer tikken op de knop Beantwoorden/
beéindigen of bij gespreksactiviteit weer aan.

i

C icatie met gel
De Jabra HALO maakt gebruik van geluiden voor communicatie

bij verschillende acties en informatie. Een belangrijke waarschuwing
is de melding 'Batterij bijna leeg', bestaande uit twee korte piepjes.
Hiermee wordt aangegeven dat er nog 5 minuten batterijtijd resteren.

DE JABRA HALO GEBRUIKEN MET TWEE MOBIELE
APPARATEN

Er kunnen twee mobiele telefoons (of andere Bluetooth-apparaten)
tegelijkertijd met de Jabra HALO-headset verbonden zijn. Op
die manier kunt u één headset gebruiken voor beide mobiele
telefoons. Houd er echter wel rekening mee dat de functie voor
het opnieuw kiezen van het laatste nummer, onafhankelijk van de
mobiele telefoon, het nummer van het laatste uitgaande gesprek
herhaalt.

Als de headset met twee telefoons is gekoppeld, worden

de opdrachten Afspelen/Pauze en Volgend/Vorig nummer
verzonden naar de telefoon die het laatst werd gekoppeld (laatst
gekoppelde AVRC-profiel).
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PROBLEMEN OPLOSSEN & VEELGESTELDE VRAGEN
Ik hoor gekraak

Bluetooth is een radiotechnologie en is daarom gevoelig is
voor objecten tussen de headset en het apparaat waarmee de
headset verbonden is. Zonder grote objecten (zoals muren)
tussen de headset en het verbonden apparaat zou u een bereik
tot 10 meter moeten hebben.

Ik hoor het telefoongesprek niet in de headset
- Verhoog het volume van de Jabra HALO.

- Zorg ervoor dat uw telefoon is verbonden met de headset
door de knop Beantwoorden/beéindigen aan te raken of het
Bluetooth-pictogram te bekijken.

Het koppelen gaat niet goed

- Hetkan zijn dat u de verbinding voor het koppelen in uw mobiele
telefoon verwijderd hebt. Volg de instructies voor het koppelen
in 'De Jabra HALO met een telefoon of een ander apparaat
koppelen'.

Ik kan de functies Gesprek weigeren, Gesprek in de wacht of
Nummer herhalen niet gebruiken

- Deze functies zijn afhankelijk van de ondersteuning op uw
mobiele telefoon. Raadpleeg de handleiding van uw telefoon
voor meer informatie.

Ik hoor geen muziek via mijn headset

- Zorg ervoor dat de headset is gekoppeld met het Bluetooth
apparaat.

- Mogelijk bent u buiten het bereik (10 meter) van uw
Bluetooth-apparaat of in de headset is een ESD (Electrostatic
Discharge, elektrostatische storing) opgetreden. Druk op de
multifunctionele knop om de Bluetooth-audiokoppeling te
herstellen

- Verhoog het volume van het andere apparaat.
- Zorg dat de Jabra HALO is opgeladen.
De muziek klinkt erg slecht

Bluetooth 1.1 of hoger moet worden ondersteund door het andere
apparaat. Hieronder valt ook A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile) voor streaming muziek.

Als de bovenstaande procedure niet heeft geholpen, is het mogelijk
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dat uw telefoon de verbinding voor stereogeluid op een

andere manier gebruikt. U kunt deze modus op de Jabra HALO

inschakelen door op de volgende manier te koppelen:

- Verwijder de Bluetooth-verbinding met de Jabra HALO van uw
telefoon

- Zorg dat de headset aanstaat (uitgeklapt)

- Houd de knop Beantwoorden/beéindigen meer dan 5 seconden
ingedrukt totdat de displaypictogrammen constant blauw en
oranje zijn

- Voer de normale stappen voor het koppelen van de headset met
een Bluetooth-apparaat uit

Houd er rekening mee dat de stand-bytijd van de Jabra HALO lager is

wanneer u op deze manier koppelt.

MEER HULP NODIG?

1. Web: http://www.jabra.com/support
(voor de meest recente supportinformatie en gebruik-
saanwijzingen on line)

2, E-mail: support.nl@jabra.com
Information: info@jabra.com

3. Phone: 0800 0223039

UW HEADSET VERZORGEN

- Zorger altijd voor dat de Jabra HALO tijdens opslag uitge-schakeld
en goed beschermd is.

- Vermijd het bewaren bij extreme temperaturen (boven 45°C -
inclusief direct zonlicht — of onder -10°C. Dit kan de levensduur
van de batterij aanzienlijk bekorten en de werking van het toestel
nadelig beinvloeden. Hoge temperaturen kunnen de werking
eveneens nadelig beinvioeden.

- Stel de Jabra HALO niet bloot aan regen of andere vloeistoffen.

WAARSCHUWING!

EXTREEM HOGE GELUIDSNIVEAUS KUNNEN LEIDEN TOT
BLIJVENDE GEHOORSCHADE. GEBRUIK EEN ZO LAAG MOGELLJK
GELUIDSNIVEAU.
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Headsets kunnen geluidsniveaus en hoge tonen produceren die
onder bepaalde omstandigheden kunnen leiden tot blijvend
gehoorverlies. Voorkom langdurig gebruik van de headsets
met buitensporige geluidsdrukniveaus. Lees onderstaande
veiligheidsrichtlijnen goed door voordat u deze headset gebruikt.

U kunt het risico op gehoorschade beperken door de onderstaande

veiligheidsaanwijzingen in acht te nemen

1. Doorloop de volgende stappen voordat u dit product gebruikt

- Draai voor het opzetten van de headset de volumeknop naar
het laagste niveau.

- Vervolgens zet u de headset op en

- stelt u de volumeknop langzaam in op een aangenaam niveau.

2. Tijdens het gebruik van dit product

- Hou het volume zo laag mogelijk en vermijd het gebruik van
de headset in lawaaierige omgevingen waar u snel geneigd
bent om het volume hoger te zetten;

- Als een hoger volume nodig is, stelt u de volumeknop langzaam in;

- Bij een onaangenaam gevoel of een suizend geluid in uw oren
stopt u onmiddellijk met het gebruik van de headset. Raadpleeg
eenarts.

Bij langdurig gebruik met een hoog volume kunnen de oren gewend

raken aan het geluidsniveau. Dit kan leiden tot blijvende gehoorschade
zonder dat u hier iets van merkt.

VEILIGHEIDSINFORMATIE

- Gebruik van een headset vermindert het vermogen om andere
geluiden te horen. Wees voorzichtig met het gebruik van uw
headset bij activiteiten die uw volledige aandacht vereisen.

- Als u een pacemaker of andere medische elektronische apparatuur
gebruikt, dient u uw arts te raadplegen voordat u dit apparaat
gebruikt.

- Dit pakket bevat kleine onderdelen die gevaarlijk kunnen zijn
voor kinderen en moet buiten het bereik van kinderen worden
gehouden. De zakjes zelf of de vele kleine onderdelen die erin
zitten kunnen tot verstikking leiden als ze worden ingeslikt.

- Probeer het product nooit zelf uit elkaar te halen. Geen van
de onderdelen kan vervangen of gerepareerd worden door
gebruikers. Alleen geautoriseerde dealers of onderhoudscentra
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mogen het product openen. Neem contact op met de dealer als
onderdelen van het product, om welke reden ook, vervangen
moeten worden, inclusief normale slijtage of defecten.

- Stel het product niet bloot aan regen, vocht of andere vloeistoffen
om schade aan het product of uzelf te voorkomen.

- Volg alle aanwijzingen en richtlijnen om elektrische apparaten
of RF-radioproducten uit te schakelen in bepaalde omgevingen
zoals ziekenhuizen en vliegtuigen.

Let op: rij altijd veilig, laat u niet afleiden en volg de plaatselijke
wetgeving!

Gebruik van de headset terwijl u een gemotoriseerd voertuig,
vaartuig of fiets bestuurt kan gevaarlijk zijn, en is strafbaar in
sommige rechtsgebieden. Bovendien is het gebruik van deze
headset terwijl beide oren bedekt zijn niet toegestaan in bepaalde
rechtsgebieden. Controleer de plaatselijke wetgeving. Wees
voorzichtig met het gebruik van uw headset bij activiteiten die
uw volledige aandacht vereisen. Maak ook geen aantekeningen
en lees geen documenten.

VERZORGING VAN DE INGEBOUWDE BATTERIJ
Uw apparaat wordt gevoed door een oplaadbare batterij.

- De volledige capaciteit van een nieuwe batterij wordt pas bereikt
na deze twee of drie keer volledig te hebben geladen en ontladen.

- De batterij kan honderden malen worden geladen en ontladen,
maar zal uiteindelijk versleten raken. Laad uw batterij alleen op
met de meegeleverde, goedgekeurde batterijladers voor dit
apparaat.

- Trek het snoer van de lader uit het stopcontact en het apparaat
als de lader niet in gebruik is. Laat een volledig geladen batterij
niet in de lader zitten, omdat de levensduur kan worden
gereduceerd bij overladen.

- Een volledig geladen batterij zal spanning verliezen als deze
niet wordt gebruikt.

- Als het apparaat op warme of koude plaatsen wordt achtergelaten,
zoals in een afgesloten auto onder zomerse of winterse
omstandigheden, gaat dit ten koste van de capaciteit en de
levensduur van de batterij.

- Probeer de batterij te allen tijden tussen de 15°C en 25°C
te bewaren. Een apparaat met een warme of koude batterij
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kan tijdelijk buiten bedrijf zijn, ook als de batterij volledig is
geladen. De prestaties van de batterij hebben vooral te lijden bij
temperaturen ver onder het vriespunt.

- Gooi geen batterijen in een open vuur. Dit leidt tot explosiegevaar.

- Batterijen kunnen ook ontploffen als ze beschadigd zijn.

Batterijwaarschuwing!

- “Voorzichtig” - De batterij die in dit apparaat wordt gebruikt
kan ontbranden of tot een chemische ontbranding leiden bij
verkeerd gebruik.

- Probeer het product niet te openen of de batterij te vervangen.

De batterij is ingebouwd en niet vervangbaar.

- Gebruik van andere batterijen kan tot brand of een explosie
leiden en leidt tot het beéindigen van de garantie.

- Laad uw batterij alleen op met de meegeleverde, goedgekeurde
batterijladers voor dit apparaat.

- Gooi batterijen weg in overeenstemming met de plaatselijke
wet- en regelgeving. Recycle de batterij indien mogelijk. Niet
weggooien als huishoudelijk afval.

- Bewaar het product altijd buiten bereik van kinderen.

VERZORGING VAN DE LADER

- Probeer uw headset niet te laden met enig ander apparaat
dan de meegeleverde AC-adapter. Het gebruik van een andere
adapter kan de headset beschadigen of vernielen en kan leiden
tot het beéindigen van de garantie en tot gevaarlijke situaties.
Neem contact op met uw dealer voor de beschikbaarheid van
goedgekeurde attributen.

Belangrijk: de headset mag niet gebruikt worden tijdens het opladen.
Waarschuwing lader!

- Als u de stroomkabel of enig ander attribuut loskoppelt, trek
dan aan de stekker en niet aan het snoer. Gebruik nooit een
lader die beschadigd is.

- Probeer niet om de lader uit elkaar te halen, omdat deze een
gevaarlijke elektrische schok kan afgeven. Het foutief in elkaar
zetten kan leiden tot een elektrische schok of brand bij
daaropvolgend gebruik.

- Laad uw headset niet op bij extreem hoge of lage temperaturen
en gebruik de lader niet buitenshuis of in een vochtige omgeving.
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GARANTIE
Beperkte garantie van één (1) jaar

GN Netcom A/S (‘GN’) garandeert dat dit product gedurende een
periode van één (1) jaar na aankoopdatum (‘Garantieperiode’) vrij
van materiaaldefecten functioneert en vakkundig is vervaardigd
(met inachtneming van de hieronder vermelde voorwaarden).
Gedurende de Garantieperiode draagt GN zorg voor de reparatie
of vervanging (een en ander ter beoordeling van GN zelf) van dit
product dan wel van de defecte onderdelen (‘Garantieonderhoud’).
Indien reparatie of vervanging vanuit commercieel oogpunt niet
haalbaar is of als dit niet tijdig gerealiseerd kan worden, kan GN
u een vergoeding betalen ter hoogte van de aankoopprijs van
het betreffende product. Reparatie of vervanging geeft onder de
bepalingen van deze garantie geen recht op enigerlei uitbreiding
of een hernieuwde aanvang van de garantieperiode.

Claims onder de Garantie

Om in aanmerking te komen voor Garantieonderhoud dient

u contact op te nemen met de GN-dealer waarbij u het product
hebt aangeschaft of surf naar of www.jabra.com voor nadere
informatie over onze klantenservice. Het Product dient in de
originele verpakking of in een verpakking die vergelijkbare
bescherming biedt naar de dealer of naar GN (indien aangegeven
op www.jabra.com) te worden geretourneerd of getransporteerd.
De kosten voor het verzenden van het product naar GN zijn voor u.
Als het product nog onder de garantie valt, zal GN de kosten voor
het naar u terugzenden van het product voor zijn rekening nemen
nadat de service onder de garantie is uitgevoerd. De kosten voor
de retourzending zijn voor uw rekening voor producten die niet
onder de garantie vallen of waarvan de reparatie niet onder de
garantievoorwaarden valt.

Om in aanmerking te komen voor Garantieonderhoud dient
de volgende informatie beschikbaar te worden gesteld: (a) het
product en (b) het aankoopbewijs, met daarop duidelijk vermeld
de naam en het adres van de verkoper, de datum van aankoop
en de productsoort. Het aankoopbewijs geldt als bewijs dat het
product binnen de Garantieperiode valt. Vermeld verder ook (c) uw
retouradres, (d) uw telefoonnummer overdag en (e) de reden voor
retourneren. Als onderdeel van de inspanning van GN om afval dat
schadelijk is voor het milieu te beperken, accepteert u hierbij dat
het product mogelijk bestaat uit herstelde apparatuur met mogelijk
gebruikte onderdelen waaraan in sommige gevallen aanpassingen
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zijn doorgevoerd. De gebruikte onderdelen zijn allemaal conform
de hoge kwaliteitsnormen die binnen GN gelden en voldoen
aan alle specificaties van GN ten aanzien van productprestaties

en betrouwbaarheid. U accepteert bovendien dat de vervangen
onderdelen of componenten eigendom worden van GN.

Beperkte garantie

Deze garantie geldt alleen voor de persoon die de originele
aankoop heeft gedaan en wordt automatisch voor vervaldatum
beéindigd indien dit Product wordt verkocht of op andere wijze
aan een derde partij wordt overgedragen. De garantie die door GN
in deze verklaring wordt gegeven, is uitsluitend van toepassing op
Producten die voor gebruik en niet voor wederverkoop worden
aangeschaft. De garantie is niet van toepassing op aankopen in
een geopende doos; deze worden verkocht ‘in de huidige staat’
en zonder garantie. In het bijzonder worden van deze Garantie
uitgesloten onderdelen met een beperkte levensduur, welke
onderhevig zijn aan normale slijtage, zoals plopkappen,
oorkussentjes, modulaire plugs, oordopjes, lakken, batterijen
en andere accessoires. Deze Garantie is ongeldig indien het
door de fabriek aangebrachte serienummer, datumcodelabel
of productlabel is gewijzigd of van het Product is verwijderd.
Defecten of schade veroorzaakt door: (a) oneigenlijk gebruik,
misbruik of onoordeelkundig gebruik, ongelukken of verwaarlozing,
zoals fysieke schade (scheuren, krassen etc.) aan het oppervlak
van het Product als gevolg van misbruik; (b) contact met water,
extreme vochtigheid, zand, vuil en dergelijke, of extreme hitte;

(c) het gebruik van het Product of accessoires voor commerciéle
doeleinden of het onderwerpen van het Product of de accessoires
aan abnormaal gebruik of omstandigheden; of (d) andere
handelingen die GN niet verweten kunnen worden, worden
niet gedekt door deze Garantie. Schade door onjuist gebruik,
onderhoud of installatie, of pogingen tot reparatie door een
andere partij of persoon dan GN of een GN-dealer die gemachtigd
is garantiewerk uit te voeren voor GN, wordt niet gedekt door
deze Garantie. Ongeautoriseerde reparatiewerkzaamheden leiden
tot ongeldigverklaring van deze garantie. Schade ontstaan door
gebruik van producten, accessoires of andere randapparatuur die
niet tot het GN merk of tot door GN gecertificeerde producten
behoren, wordt niet gedekt door deze Garantie.
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REPARATIES OF VERVANGINGEN UITGEVOERD CONFORM DEZE
GARANTIE IS HET ENIGE RECHTSMIDDEL DAT CONSUMENT
TOEKOMT. GN IS NIET AANSPRAKELIJK VOOR INCIDENTELE OF
GEVOLGSCHADE ALS GEVOLG VAN EEN OVERTREDING VAN EEN
EXPLICIETE DAN WEL IMPLICIETE GARANTIE OP DIT PRODUCT.
VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN, GELDT DEZE GARANTIE
ALS EEN EXCLUSIEVE GARANTIE DIE IN DE PLAATS TREEDT VAN
ALLE ANDERE IMPLICIETE DAN WEL EXPLICIETE GARANTIES,
MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT, DE GARANTIE VAN
VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL.

OPMERKING! Deze garantie voorziet u van specifieke wettelijke
rechten. Het kan zijn dat u ook andere rechten toekomen die per
locatie kunnen verschillen. Sommige jurisdicties staan uitsluiting
of beperking van incidentele of gevolgschade of geimpliceerde
garanties niet toe. Om die reden kan het zijn dat bovenstaande
uitsluiting niet op u van toepassing is. Deze garantie heeft geen
invloed op de rechten die u op grond van toepasselijke nationale
of plaatselijke wet- en regelgeving hebt.

VERKLARING EN VEILIGHEIDSGOEDKEURINGEN

CE

Dit product is CE gemerkt volgens de bepalingen van de R &
TTE-richtlijn (99/5/EC). Hierbij verklaart GN Netcom A/S dat dit
product in overeenstemming is met de essentiéle eisen en andere
relevante bepalingen van de richtlijn 1999/5/EC. Raadpleeg voor
meer informatie http://www.jabra.com

Bluetooth

Het merkwoord Bluetooth® en de logos zijn in het bezit van
Bluetooth SIG, Inc. en het gebruik van deze woorden en tekens
moet worden geautoriseerd door GN Netcom A/S. Andere
handelsmerken zijn in het bezit van de respectievelijke eigenaars.

Volg de plaatselijke regels en bepalingen als u dit product wilt
weggooien. www.jabra.com/weee.
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WOORDENLIST

1. Bluetooth is een radiotechnologie waarmee u apparaten, zoals
mobiele telefoons en headsets, zonder kabels of snoeren kunt
verbinden over een korte afstand van ongeveer 10 meter. Kijk
voor meer informatie op www.bluetooth.com.

2. Bluetooth-profielen zijn de verschillende manieren waarop
Bluetooth-apparaten communiceren met andere apparaten.
Bluetooth-telefoons ondersteunen het headset-profiel,
het handsfree-profiel of beide. Om een bepaald profiel te
ondersteunen, moet een telefoonfabrikant bepaalde verplichte
functies in de software van de telefoon implementeren.

3. Paren zorgt voor een unieke en gecodeerde communicatielink
tussen twee Bluetooth-apparaten en laat deze met elkaar
communiceren. Bluetooth-apparaten werken niet als de
apparaten niet gepaard zijn.

4. Wachtwoord of PIN is een code die u invoert op uw mobiele
telefoon om deze met de Jabra HALO te paren. Hierdoor
herkennen uw telefoon en de Jabra HALO elkaar en werken ze
automatisch samen.

5. Stand-bymodus is wanneer de Jabra HALO passief op een
gesprek wacht. Als u een gesprek op uw mobiele telefoon
‘beéindigt] gaat de headset naar stand-by.

Volg de plaatselijke regels en bepalingen als u
dit product wilt weggooien.

= www.jabra.com/weee

Download from Www.Somanuals/com:/AlPManuals Search And Dowrli®ad



SISALLYSLUETTELO

KITOS. oo 2
ESITTELYSSA JABRA HALO. ...ttt it 2
KUULOKKEEN OMINAISUUDET ...t 3
ALOITTAMINEN. ..ot 4
JABRA HALO -KUULOKKEEN LATAAMINEN ...............o...e 4
JABRA HALO -KUULOKKEEN KYTKEMINEN PAALLE JAPOIS ...... 5

JABRA HALO -KUULOKKEEN PARINMUODOSTUS

MATKAPUHELIMEEN TAI MUUHUN LAITTEESEEN ................ 5
KAYTTOTAPA. ..ot 6
TOIMINTAOHJEET ..\ttt et et et eeeaeneas 6
MERKKIVALOJEN MERKITYS .. ... uuitatieieeeiei e 8

JABRA HALO -KUULOKKEEN KAYTTAMINEN KAHDELLA

MATKAVIESTIMELLA . . ...t 9
VIANETSINTA JA USEIN KYSYTYT KYSYMYKSET .....ovvnennnn.. 9
TARVITSETKO LISAAPUA? . ...ttt 10
KUULOKKEEN HOITAMINEN. .......oooiiiiiii i 10
VAROITUS! .. e 1
TURVALLISUUSTIEDOT. ... 1
SISAANRAKENNETUSTA AKUSTA HUOLEHTIMINEN ............. 12
LATAUSLAITTEESTA HUOLEHTIMINEN. ... 13
TAKUU ..o 13
SERTIFIKAATIT JA TURVAHYVAKSYNNAT ....oooviiniinienne. 15
SANASTO .o 16

Download from Www.Somanuals/com:/AlPManuals Search And Dowrlload



KIITOS

Kiitos kun ostit Jabra HALO Bluetooth® kuulokkeen. Toivottavasti
nautit sen kdyttamisestd. Taman kdyttdohjeen avulla aloitat kdyton
ja otat tuotteestasi kaiken hyddyn irti.

ESITTELYSSA JABRA HALO
1 Vastaus-/lopetuspainike tai toisto-/keskeytyspainike

2 Aidnenvoimakkuuden s&éto tai kappaleen vaihto
-kosketusndppain

3 Saranat kuulokkeiden taittamista varten
4 Akun varauksen ilmaisin

5 Bluetooth-yhteyden ilmaisin
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KUULOKKEEN OMINAISUUDET

Jabra HALO -kuulokkeilla voit kuunnella stereomusiikkia Bluetooth-
yhteensopivalla matkapuhelimella tai musiikkisoittimella
varmistaen, ettei yksikdan puhelu jaa huomiotta.

- Voit toistaa musiikkia langattomasti

- Voit vastata puheluihin ja lopettaa puheluja
- Voit hylata saapuvan puhelun

- Viimeisen numeron uudelleenvalinta

- MultiUse™ - yhteys kahteen Bluetooth-laitteeseen samanaikaisesti
(esim. tietokone ja matkapuhelin)

- Kayta 3,5 mm:n musiikkikaapelia langalliseen musiikin kuunteluun
esim. mp3-soittimesta tai tietokoneesta

Tekniset tiedot
Musiikki:
- Jopa 8 tuntia puheaikaa ja 13 péivéa valmiusaikaa

- Kappaleen vaihto (seuraava tai edellinen kappale) kosketuspaneelilla
(AVRCP)

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) musiikin virtautukseen

Puhelu:

- Puheaika jopa 8 tuntia

- Kaksi mikrofonia Noise Blackout™

- Digitaalinen d&@nenparannus DSP-tekniikan avulla

- Kohinanvaimennus lahetettdessa ja vastaanotettaessa danta

- Kohinan mukaan maaraytyva danenvoimakkuuden saat6*

- Automaattinen danenvoimakkuuden sa&to dantd vastaanotettaessa

- Suojaus akillisilta danipiikeilta

- Tayttaa Bluetooth-version 2.0 + EDR (enhanced data rate)
vaatimukset. Tukee puhelinyhteydessa kuuloke- ja handsfree-

profiileja ja musiikkia kuunneltaessa Advanced Audio Distribution
-profiilia (A2DP)

- e-SCO parantaa danenlaatua.
- 128-bittinen salaus
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Laite:

- Ladattava akku, joka voidaan ladata vaihtovirralla micro-USB-
kaapelin avulla, tietokoneelta tai autolaturilla (lisdvaruste)

- Bluetooth-tilasta ja akun varauksesta kertovat varilliset LED-
merkkivalot

- Koko auki taitettuna: K 165-190 mm x L 136 mm x S 45 mm
- Koko kiinni taitettuna: K78 mm x L 132 mm x S 45 mm

- Paino:80g

- Kantomatka jopa 10 metrid

Huomaa, ettd Jabra HALO kestdd pienen sateen, mutta ei ole vesitiivis
ja sitd ei saa upottaa veteen. Jos laite kastuu, se on pyyhittévd kuivaksi,
jotta se ei vaurioidu.

ALOITTAMINEN
Suorita seuraavat kolme vaihetta ennen kuulokkeen kayttonottoa:
1. Lataa kuuloke (noin 2 tuntia)

2. Ota matkapuhelimen Bluetooth-yhteys kédyttoon (lisdtietoja
on matkapuhelimen kdyttoohjeessa)

3. Yhdista kuuloke ja matkapubhelin laitepariksi.

JABRA HALO -KUULOKKEEN LATAAMINEN

Varmista ennen ensikayttod, etta Jabra HALO on tdysin latautunut.
Varauksen merkkivalo muuttuu latauksen aikana punaisesta vihredksi,
kun akku on tdysin latautunut. Latausaika on noin 2 tuntia. Voit
kayttaa Jabra HALO -kuuloketta latauksen aikana.

Huomautus: Akun kéyttoikd lyhenee huomattavasti, jos laitetta ei
ladata pitkddn aikaan. Suosittelemme laitteen lataamista véhintddn
kerran kuukaudessa.
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JABRA HALO -KUULOKKEEN KYTKEMINEN PAALLE JA POIS
Kuuloke kytkeytyy paalle, kun se taitetaan auki.
Kuuloke kytkeytyy pois p&altd, kun se taitetaan kokoon.

- Taittaminen kiinni: Pidennd kuuloketta varovasti saranoiden (3)
kohdalta ja taita. Kuuloke taittuu katevasti pieneen kokoon.

- Taittaminen auki: Taita kuuloke auki varovasti ja lukitse saranat
paikoilleen.

Kuuloke kytkeytyy pois paéltd automaattisesti 10 minuutin kuluttua,
jos sitd ei ole kytketty laitteeseen.

JABRA HALO -KUULOKKEEN PARINMUODOSTUS
MATKAPUHELIMEEN TAIl MUUHUN LAITTEESEEN

Kuuloke yhdistetddn puhelimeen tai muuhun Bluetooth-laitteeseen

muodostamalla laitepari. Laitepari voidaan muodostaa muutamassa

sekunnissa tekemdlla muutama yksinkertainen toimenpide.

1. Aseta kuuloke laiteparinmuodostamistilaan

1.a. Ensimmainen parinmuodostus

- Taita kuuloke auki. Jabra HALO siirtyy automaattisesti
parinmuodostustilaan (merkkivalo (5) palaa sinisend) ja etsii
laitetta.

1.b. My&hempi parinmuodostus

- Pidd vastaus-/lopetuspainiketta (1) painettuna, kunnes merkkivalo
(5) palaa sinisend (noin 4 sekuntia).

2. Aseta Bluetooth-puhelin tai -laite etsimaan Jabra HALO-

kuuloke

- Noudata puhelimen kdyttéoppaan ohjeita. Varmista ensin, etta
Bluetooth on otettu kdyttdon matkapuhelimessa. Aseta puhelin
taman jélkeen 16ytamaan kuuloke. Yleensd ensin siirrytaan
puhelimen asetus-, yhteys- tai Bluetooth-valikkoon, josta valitaan
toiminto, jolla "etsitadn” tai "lisétdan” Bluetooth-laite.*

3. Puhelin I6ytaa Jabra HALO:n

- Puhelin I6ytaa kuulokkeen nimelld "Jabra HALO".

- Puhelin kysyy, haluatko muodostaa kuulokkeen kanssa laiteparin.

- Hyvéksy painamalla puhelimen Kyll&- tai OK-painiketta ja vahvista
antamalla salasana tai PIN-koodi 0000 (4 nollaa). Puhelin vahvistaa,
kun laitepari on muodostettu.
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KAYTTOTAPA

Pane merkille pddsangan sisélla oleva vasen/oikea -merkinta.
Voit pitad Jabra HALO -kuuloketta my®ds siten, ettd vastaus-/
lopetuspainike on oikealla.

Saada Jabra HALO-kuuloke sopivaksi pidentdmalla padsankaa
kaiuttimien kohdalta.

TOIMINTAOHJEET

Jabra HALO on helppokayttdinen. Kuulokkeen vastaus-/lopetuspainike
toimii eri tavalla sen mukaan, kuinka pitkdan sitd painetaan:

Ohje Painalluksen kesto

Napsauta Paina lyhyesti

Kaksoisnapsauta Kosketa pikaisesti kahdesti
0,5 sekunnin sisélla

Paina Noin: 1 sekunti

Pida painettuna Noin: 4 sekuntia

Musiikin soittaminen (jotkin puhelimet vaativat, ettd mediasoitin
kdynnistetdan ensin)*

- Napsauta vastaus-/lopetuspainiketta (1)

Musiikin pysayttaminen

- Voit jatkaa musiikin soittamista napsauttamalla vastaus-/
lopetuspainiketta uudelleen

Musiikin pysdyttaminen

- Paina vastaus-/lopetuspainiketta.

Puheluun vastaaminen musiikkia soitettaessa

- Kun puhelu vastaanotetaan musiikkia soitettaessa, musiikki
keskeytyy ja kuulet soittoddnen.

- Musiikki keskeytyy ja puhelu vastaanotetaan, kun napsautat
vastaus-/lopetuspainiketta

Puhelun lopettaminen

- Voit lopettaa kdynnissa olevan puhelun napsauttamalla kuulokkeen
vastaus-/lopetuspainiketta - musiikin toisto jatkuu, kun lopetat
puhelun**
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Seuraavaan kappaleeseen siirtyminen

- Voit siirtyd useita kappaleita eteenpain kaksoisnapsauttamalla
kosketuspaneelin (2) "+" -paata

Edelliseen kappaleeseen siirtyminen

- Voit siirtya useita kappaleita eteenpain kaksoisnapsauttamalla
kosketuspaneelin (2) "+" -paata

Puheluun vastaaminen

- Voit vastata puheluun napsauttamalla vastaus-/lopetuspainiketta (1)

Puhelun lopettaminen

- Voit lopettaa kdynnissa olevan puhelun napsauttamalla vastaus-/
lopetuspainiketta (1)

Puhelun hylkdaminen**

- Voit hyléta tulevan puhelun painamalla vastaus-/lopetuspainiketta
puhelimen soidessa. Puhelimesi asetusten mukaisesti puhelu
siirtyy puhelinvastaajaasi tai soittaja kuulee varattu-aanen.

Puhelun soittaminen**

- Kun Jabra HALO on yhdistetty puhelimeen, kaikki puhelimesta
soitetut puhelut siirtyvat automaattisesti kuulokkeeseen.
(puhelimen asetusten mukaisesti)

Viimeisen numeron uudelleenvalinta**

- Kaksoisnapsauta vastaus-/lopetuspainiketta.

Aéniasetukset ja danenvoimakkuuden sadtiminen*

- Voit saataa aanenvoimakkuutta liu'uttamalla sormeasi yl0s tai
alas kosketuspaneelilla (2).

Mikrofonin mykistaminen puhelun aikana

- Kaksoisnapsauta kosketuspaneelin (2) paata = tai =+ voit poistaa
mykistyksen napsauttamalla kosketuspaneelia

Jabra HALO-kuulokkeen kiytté 3,5 mm:n

musiikkikaapelilla

(ei Bluetooth)

- Aseta 3,5 mm:n musiikkikaapeli micro-USB-pistokkeeseen ja
kytke 3,5 mm:n liitin laitteeseen. Huomaa, etta Bluetooth-
ominaisuudet (mukaan lukien puheluiden vastaanotto
kosketuspaneeli) eivat ole kdytossa, kun Jabra HALO
-kuuloketta kdytetdaan kaapelin kanssa.
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- Jabra HALO-kuuloketta ei voi kdyttaa 3,5 mm:n
musiikkikaapelin kanssa, jos akku on taysin tyhjentynyt.
Varmista, ettd akku on ainakin osittain ladattu.

MERKKIVALOJEN MERKITYS

Jabra HALO-kuulokkeen padsangan sisalld olevat kaksi kuvaketta

ilmaisevat tuotteen eri tilat:

Bluetooth-kuvake (vain sininen)

Palaa

Hidas yksittainen valahdys

Yksittdinen valahdys

Parinmuodostustilassa — katso
"Muodosta laitepari Jabra
HALO-

kuulokkeesta ja matkapu-
helimesta tai muusta laitteesta”

Kytketty puhelimeen ja
valmiustilassa®

Kytketty puhelimeen ja puhelu
kéynnissa®

Nopea kaksoisvalahdys

Kolme lyhytta vélahdysta

Palaa (+ akun varauksen
ilmaisin palaa oranssina)

Saapuva puhelu

Ei kytketty puhelimeen ja
valmiustilassa®

Vaihtoehtoisessa parinmuodos-
tustilassa — katso "Vianetsinta
ja usein kysytyt kysymykset”

Akun varauksen ilmaisin:

Punainen
Vihred

Yksittdinen punainen valahdys

Lataus
Taysin latautunut

Akun varaus on vahissa

Oranssi (+ Bluetooth-kuvake
palaa sinisend)

Erityisessa parinmuodos-
tustilassa — katso "Vianetsinta
ja usein kysytyt kysymykset”

®Jabra HALO-kuulokkeen kuvakkeet sammuvat, kun kuuloketta
ei ole kaytetty 30 sekuntiin. Kuuloke on yha aktiivinen ja valo
valahtaa uudelleen, kun vastaus-/lopetuspainiketta painetaan tai

puhelun yhteydessa.
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Aénihilytykset

Jabra HALO ilmaisee eri tietoja danihalytyksilla. Yksi tarked
hélytys on kahdella lyhyelld piippauksella ilmaistu “Akun varaus
on véhissa”, joka tarkoittaa, etta akun varaus riittda 5 minuutiksi.

JABRA HALO -KUULOKKEEN KAYTTAMINEN KAHDELLA
MATKAVIESTIMELLA

Jabra HALO voidaan yhdistda samanaikaisesti kahteen puhelimeen
tai Bluetooth-laitteeseen. Nain voit kdyttad molempia matkapuhelimia
vain yhden kuulokkeen avulla. Huomaa, etté viimeisen numeron

uudelleenvalinta valitsee edellisen puhelun numeron uudelleen
matkapuhelimesta riippumatta.

Jos kuuloke on liitetty kahteen puhelimeen, huomaa, etta

kaskyt “Toisto / Keskeytys” ja “Seuraava / Edellinen kappale”
lahetetdan puhelimeen, johon oltiin viimeksi yhteydessa (viimeksi
yhdistettyyn AVRC-profiiliin).

VIANETSINTA JA USEIN KYSYTYT KYSYMYKSET
Kuulokkeesta kuuluu ritisevia dania.

- Bluetooth-tekniikassa kdytetaan radioaaltoja, joten kuulokkeen
ja siihen yhdistetyn laitteen véliset esteet vaikuttavat danenlaatuun.
Kuulokkeiden ja siihen yhdistetyn laitteen vélimatka voi olla
10 metrid, jos vélissa ei ole haittaavia esteitd, kuten seinda.

En kuule puhelua kuulokkeesta
- Lisaa Jabra HALO -kuulokkeen danenvoimakkuutta.

- Varmista, ettd puhelin on yhdistetty kuulokkeeseen esimerkiksi
painamalla vastaus-/lopetuspainiketta tai tarkistamalla ndyton
Bluetooth-kuvake.

Laiteparin muodostus ei onnistu

- Olet saattanut poistaa laitepariasetukset puhelimestasi. Noudata
parinmuodostusohjeita: "Yhdista kuuloke ja puhelin/muu laite
laitepariksi”.

Puheluita ei voi hyldtd, asettaa pitoon tai valita uudelleen

- N&@ma ominaisuudet ovat puhelinkohtaisia. Saat lisatietoja
puhelimen kédyttdoppaasta.
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Kuulokkeesta ei kuulu musiikkia

- Varmista, ettd kuuloke on yhdistetty Bluetooth-laitteeseen.
- Lisaa laitteen d@nenvoimakkuutta.

- Varmista, ettd Jabra HALO -kuulokkeen akku on ladattu.

- Saatat olla Bluetooth-laitteesi kantoalueen (10 metria)
ulkopuolella, tai kuulokkeeseen on saattanut kohdistua
kipindpurkaus. Paina monitoimindppainta luodaksesi
Bluetooth-aéniyhteyden uudelleen

Musiikin d@nenlaatu on huono

Varmista, ettd toinen laite tukee Bluetooth 1.1:ta tai tdtd uudempaa

tekniikaa, mukaan lukien Advanced Audio Distribution -profiilia

(A2DP) musiikin virtautukseen.

Jos edelld oleva toiminto ei auttanut, puhelin saattaa kayttaa

stereoddniliitdntaa eri tavalla. Voit ottaa téaman Jabra HALO-

kuulokkeen tilan kdytt6on suorittamalla laiteparin muodostamisen

seuraavasti:

- Poista puhelimen ja Jabra HALO-kaiuttimen vélinen Bluetooth-
liitanta

- Varmista, ettd kuuloke on paalla (auki taitettuna)

- Pida vastaus-/lopetuspainiketta painettuna yli 5 sekuntia, kunnes
molemmat kuvakkeet palavat sinisend ja oranssina

- Noudata kuulokkeen ja Bluetooth-laitteen parinmuodostusohjeita.

Huomaa, ettd Jabra HALO -kaiuttimen valmiusaika voi olla lyhyempi
kaytettdessa tatd parinmuodostusta.

TARVITSETKO LISAAPUA?

1. Web: http://www.jabra.com/support
(uusimmat tukitiedot ja online-kéyttoohjeet)

2. E-mail: support.no@jabra.com

Information: info@jabra.com
3. Soitanumeroon: 00800 722 52272

KUULOKKEEN HOITAMINEN

- Jabra HALO-laitetta tulee sailyttaa turvallisessa paikassa virta
katkaistuna.
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- Valta sailyttamista yli 45 °C:n ja alle -10 °C:n lampoétilassa tai suorassa
auringonpaisteessa. Muutoin akun kayttoikd voi lyhentya tai
seurauksena voi olla toimintahairidita. Korkeat lampotilat
voivat myds vaikuttaa laitteen toimintaan.

- Ala kdyts Jabra HALO -laitetta sateessa dlakd anna sen kastua.

VAROITUS!

LUJA AANENVOIMAKKUUS VOI AIHEUTTAA PYSYVAN

KUULOVAMMAN. KAYTA MAHDOLLISIMMAN HILJAISTA

AANENVOIMAKKUUTTA.

Kuulokkeet voivat toistaa sekd voimakkaita ettd korkeita dania.

Ne voivat tietyissa olosuhteissa aiheuttaa pysyvéan kuulovamman. Vélta

kayttamasta kuulokkeita pitkaan lujalla danenvoimakkuudella. Lue

alla olevat turvallisuusohjeet ennen kuulokkeiden kayttamista.

Voit vahentda kuulovaurion vaaraa noudattamalla ndita

turvallisuusohjeita.

1. Toimi seuraavasti ennen taman tuotteen kdyttamista

- Kaanna ennen kuulokkeiden asettamista paahan
aanenvoimakkuudenséaadin pienimmalle tasolleen.

- Aseta kuulokkeet paahan.

- Saada aanenvoimakkuus hitaasti miellyttavalle tasolle.

2. Tuotteen kdyttamisen aikana

- Pida aanenvoimakkuus mahdollisimman pienend ja vélta kuulokkeen
kayttod meluisissa ymparistdissd, joissa voi esiintyd taipumusta
lisata aanenvoimakkuutta.

- Jos @@nenvoimakkuuden lisddminen on valttdmatonta, saada
aanenvoimakkuudensaadintd hitaasti.

- Jos huomaat kipua tai korvien soimista, lopeta valittomasti
kuulokkeen kaytto ja ota yhteys ladkariin.

Jos jatkat kuuntelemista suurella d&anenvoimakkuudella, korvasi

voivat tottua ddnenvoimakkuuteen, jolloin kuulosi voi vahingoittua

pysyvasti ilman, ettd huomaat kipua.

TURVALLISUUSTIEDOT

- Kuulokkeiden kdyttaminen heikentdd muiden danien kuuluvuutta.
Ole varovainen kayttdessasi kuuloketta, jos toiminto edellyttaa
keskittymista.
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- Jos sinulla on sydamentahdistin tai muu sahkdinen ladketieteellinen
laite, kysy laakarilta neuvoa ennen tdman laitteen kdyttamista.

- Tassa pakkauksessa on pienid osia, jotka voivat olla lapsille
vaarallisia. Pida ne poissa lasten ulottuvilta. Muovipussi tai
sen sisdltdmat monet pienet osat voivat suuhun joutuessaan
aiheuttaa tukehtumisvaaran.

- Al3 yritd purkaa tuotetta itse. Kdyttajat eivat voi vaihtaa tai
korjata mitaan laitteen osia. Vain valtuutettu jallenmyyja
tai huoltoliike saa avata tuotteen. Jos jokin laitteen osa on
vaihdettava jostain syystd, kuten normaalin kulumisen tai
rikkoutumisen vuoksi, ota yhteys jalleenmyyjaan.

- Valta altistamasta tuotetta sateelle, kosteudelle tai nesteille.
N&in suojaat laitetta vaurioitumasta, jotta se ei aiheuta
henkilévahinkoja.

- Noudata kehotuksia katkaista virta séhko- tai radiolaitteista
tietyilld alueilla, kuten sairaaloissa tai lentokoneissa.

Muista: Aja aina turvallisesti, valta keskittymiskyvyn
herpaantumista ja noudata paikallista lainsaadantoa.

Kuulokkeen kayttaminen ajaessasi moottoriajoneuvoa, moottoripyoraa,
vesikulkuneuvoa tai polkupy®rad voi olla vaarallista. Joissakin maissa
se on laitonta. Samoin naiden kuulokkeiden kadyttaminen niiden
peittdessa molemmat korvat on kielletty joillakin lainséadantoalueilla.
Tutustu paikalliseen lainsaddantodn. Ole varovainen kdyttdessasi
kuuloketta, jos toiminto edellyttd keskittymistd. Ald tee muistiinpanoja
alaka lue asiakirjoja ajon aikana.

SISAANRAKENNETUSTA AKUSTA HUOLEHTIMINEN
- Laitteesi saa virtaa ladattavasta akusta.

- Akku saavuttaa tdyden tehonsa vasta 2-3 lataus- ja purkauskerran
jalkeen.

- Akkua voidaan ladata ja purkaa satoja kertoja, mutta sen elinkaari
paattyy aikanaan. Lataa akku vain kdyttamalla télle laitteelle
tarkoitettua latauslaitetta.

- Kun latauslaitetta ei kdyteta, irrota se sahkopistorasiasta ja tasta
laitteesta. Ald jatd tayteen ladattua akkua latauslaitteeseen.
Ylilataaminen voi lyhentda sen kayttoikaa.

- Tayteen ladattu akku tyhjenee véhitellen, vaikka sitd ei kdytettaisikaan.

- Laitteen jattdminen kuumiin tai kylmiin paikkoihin, esimerkiksi
autoon kesdlld tai talvella, véhentda akun kapasiteettia ja lyhentaa

sen kadyttoikaa.
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- Yritd aina sailyttaa akku 15-25 °C:n lampdtilassa. Laite ei ehka
toimi oikein, jos sen akku on kuuma tai kylma, vaikka se olisi
tayteen ladattu. Akun toimintakyky on rajallinen erityisesti
kovalla pakkasella.

- Al hivitd akkuja polttamalla, silld ne voivat rijahtaa.
- My®s vaurioituminen voi saada akut rdjahtamaan.
Akkuvaroitus!

- Varoitus: Jos tassa laitteessa kaytettavaa akkua kasitelladn vaarin,
se voi aiheuttaa kemiallisen palovamman.

- Al yrits avata laitetta tai vaihtaa akkua. Sisdista akkua ei voi vaihtaa.

- Toisenlaisen akun kdyttdminen voi aiheuttaa tulipalon tai
rajahdyksen. Lisaksi takuu raukeaa.

- Lataa akku vain kéyttamalla talle laitteelle tarkoitettua latauslaitetta.

- Havitd akut voimassa olevien sadddsten mukaisesti. Kierrata ne,
jos mahdollista. Ald havita niita talousjatteena.

- Sailyta laite poissa lasten ulottuvilta.

LATAUSLAITTEESTA HUOLEHTIMINEN

- Lataa kuulokkeet vain niiden mukana toimitetun latauslaitteen
avulla. Muiden laitteiden kdyttaminen voi olla vaarallista. Ne voivat
vaurioittaa kuulokkeita ja aiheuttaa takuun raukeamisen. Saat
jalleenmyyjalta lisatietoja hyvaksytyista lisélaitteista.

Tarkeaa: Naita kuulokkeita ei voi kdyttaa, kun niita ladataan.

Latauslaitetta koskeva varoitus!

- Kun irrotat pistokkeen tai liittimen, tartu siihen &laka veda
johdosta. Ald koskaan kdyta vaurioitunutta latauslaitetta.

- Al3 yrita purkaa latauslaitetta. Muutoin voit saada vaarallisen
sahkoiskun. Virheellinen kokoaminen voi aiheuttaa sahkoiskun
tai tulipalon, kun laitetta jalleen kaytetaan.

- Véltd lataamasta kuulokkeita erittdin korkeissa tai matalissa
lampétiloissa. Ald kdyta latauslaitetta ulkona tai kosteissa
paikoissa.
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TAKUU
Yhden (1) vuoden rajoitettu takuu:

GN Netcom A/S ("GN”) takaa, ettd tdma tuote on virheetén materiaalien
ja valmistustyon osalta (jaliempéana lueteltujen ehtojen mukaisesti)
yhden (1) vuoden ajan ostopdivastd lukien (“takuuaika”). Takuuaikana
GN korjaa tai vaihtaa téman tuotteen vialliset osat oman harkintansa
mukaisesti (“takuuhuolto”). Jos korjaaminen tai vaihtaminen ei
ole taloudellisesti jarkevaa tai aikaa kuluu liikaa, GN voi hyvittaa
tuotteen ostohinnan. Korjaaminen tai vaihtaminen tdman takuun
nojalla ei pidenna takuuta tai aloita uutta takuukautta.

Takuuhuollon saaminen

Saat takuuhuoltoa ottamalla yhteyden GN:n jélleenmyyjéén,
jolta ostit tdiméan tuotteen. Lisdtietoja tuesta on osoitteissa tai
www.jabra.com. Palauta tdma tuote jalleenmyyjalle, tai lahetd se
jalleenmyyjalle tai GN:lle alkuperdisessa tai yhta hyvin suojaavassa
pakkauksessa (jos osoitteessa www.jabra.com kehotetaan tekeméaan
ndin). Vastaat tuotteen lahetyskuluista GN:lle. Jos tuotteen takuu
on voimassa, GN maksaa tuotteen palauttamisen sinulle tdman
takuun nojalla tehdyn huollon jalkeen. Jos takuu ei ole voimassa
tai takuukorjausta ei tarvita, maksat tuotteen paluukuljetuksen.

Seuraavat asiat on esitettava takuuhuollon saamiseksi: (a) tuote
ja (b) ostotodistus, josta kdy selvasti ilmi myyjan nimi ja osoite,
ostopdiva ja tuotteen tyyppi. Nama tiedot todistavat, etta takuuaika
on voimassa. Liitd mukaan my®6s (c) palautusosoite, (d) puhelinnumero,
josta sinut tavoitetaan paivisin ja (e) palautuksen syy. Koska GN
pyrkivat vahentamaan ymparistoon joutuvaa jatteen maaraa,
tuotteessa voi olla kunnostettuja osia, jotka sisaltévat kunnostettuja
kaytettyja komponentteja. Kaikki kdytetyt osat tayttavat GNn tiukat
laatu-, tehokkuus- ja luotettavuusvaatimukset. Vaihdetut osat tai
komponentit ovat GN:n omaisuutta.

Takuun rajoitus.

Téama takuu on voimassa vain alkuperéiselle ostajalle. Takuu
paattyy automaattisesti, jos laite myydaan tai luovutetaan toiselle
osapuolelle. GN:n mydntama takuu koskee vain omaan kayttéon
hankittuja laitteita, ei jalleenmyytyja laitteita. Tama takuu ei ole
voimassa, jos tuote on myyty “sellaisenaan” ilman takuuta. Mikaan
takuu ei kata normaalille kulumiselle alttiita kulutusosia, kuten
mikrofonin tuulisuojuksia, korvatyynyja, liittimid, pintakoristeluja,
akkuja tai muita lisavarusteita. Takuu raukeaa, jos tuotteen
sarjanumero, paivamaaramerkinta tai tuotemerkinta on poistettu
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tai jos niitd on muutettu. Tama takuu ei kata vikoja tai vaurioita,
jotka on aiheuttanut (a) virheellinen varastointi, vaarinkdytto,
onnettomuus tai laiminlydnti, josta on aiheutunut esimerkiksi
halkeama, naarmu tai muu fyysinen vaurio tuotteen pintaan,
(b) altistuminen vedelle, ddrimmaiselle kosteudelle, hiekalle,
lialle tai adrimmadiselle kuumuudelle, (c) tuotteen tai varusteen
kayttaminen kaupalliseen tarkoitukseen tai niiden altistaminen
epanormaalille kdytélle tai olosuhteille, tai (d) muu seikka, johon
GN ei voi vaikuttaa. Tama takuu ei kata vikoja, jotka johtuvat
virheellisesta kdytostd, huollosta tai asennuksesta tai muiden kuin
GN:n tai GN:n huoltotdihin valtuuttaman jélleenmyyjén tekemista
korjausyrityksistd. Takuu raukeaa, jos laitteeseen tehdaan muita kuin
valtuutettuja huoltotdita. Tama takuu ei kata vikoja tai vaurioita, jotka
aiheutuvat muun kuin GN-merkkisen tai GN:n hyvaksyman tuotteen,
varusteen tai muun oheislaitteen kdyttamisesta.

TAMA TAKUU KATTAA VAIN KORJAAMISEN TAI VAIHTAMISEN.

GN EI OLE VASTUUSSA MISTAAN SATUNNAISISTA TAI VALILLISISTA
VAHINGOISTA, JOTKA AIHEUTUVAT ILMAISTUN TAI YMMARRETYN
TAKUUN LAIMINLYONNISTA. LAINSAADANNON PAKOTTAMISSA
RAJOISSA TAMAN TAKUUN LISAKSI MITAAN MUITA TAKUITA

EI MYONNETA, EI NIMENOMAISESTI EIKA KONKLUDENTTISESTI
SUULLISESTI TAI KIRJALLISESTI ILMAISTUA TAKUUTA, MUKAAN
LUKIEN TUOTTEEN TALOUDELLISTA HYODYNNETTAVYYTTA JA
SOPIVUUTTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN KOSKEVAT TAKUUT.

HUOMAUTUS! Tama takuu antaa kayttdjalle tiettyja laillisia
oikeuksia. Kayttdjalla voi olla my&s muita, maittain vaihtelevia
oikeuksia. Tama ei rajoita niitd oikeuksia, joita asiakkaalla on
sellaisen paikallisen lainsaadannén nojalla, josta ei voida toisin
sopia. Takuu ei kuitenkaan rajoita lainsdadannon kayttéjille
antamia oikeuksia.

SERTIFIKAATIT JA TURVAHYVAKSYNNAT

CE

Tama laite on CE-hyvéksytty radio- ja telepaatelaitedirektiivin R & TTE
(99/5/EY) méérdysten mukaisesti. GN Netcom A/S vakuuttaa taten,
ettd tuote on direktiivin 1999/5/EY olennaisten vaatimusten ja
muiden asiaankuuluvien maardysten mukainen. Lisatietoja on
osoitteessa http://www.jabra.com.
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Bluetooth

Bluetooth®-sana, merkki ja logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n
omaisuutta, ja GN Netcom A/S kdyttaa niita erikoisluvalla. Muut
tavaramerkit ja kauppanimet ovat omistajiensa omaisuutta.

DHavita tuote paikallisten maaraysten ja sadadosten mukaisesti.
www.jabra.com/weee.

SANASTO

1. Bluetooth on radioteknologia, joka on kehitetty esimerkiksi
matkapuhelinten ja kuulokkeiden yhdistdmiseen ilman johtoja
lyhyella etdisyydelld (noin 10 metrid). Lisatietoja on osoitteessa
www.bluetooth.com.

2. Bluetooth-profiilit ovat eri tapoja, joiden avulla Bluetooth-
laitteet siirtavat tietoja muiden laitteiden kanssa. Bluetooth-
puhelimet tukevat kuulokeprofiilia, handsfree-profiilia tai
molempia. Jotta puhelin tukisi tiettya profiilia, puhelimen
valmistajan on sisdllytettava puhelimen ohjelmistoon tietyt
pakolliset ominaisuudet.

3. Laiteparin muodostaminen luo yksiléivan salatun yhteyden
kahden Bluetooth-laitteen vilille ja mahdollistaa niiden vélisen
tiedonsiirron. Bluetooth-laitteet eivat toimi, jos laiteparia ei ole
muodostettu.

4, Sal tait luku (PIN) on koodi, joka on annettava
matkapuhelimeen, jotta siitd voidaan muodostaa laitepari
Jabra HALO:n kanssa. Tall6in puhelin ja Jabra HALO
tunnistavat toisensa ja toimivat yhdessa automaattisesti.

5. Valmiustilassa Jabra HALO odottaa puhelua passiivisesti.

Kun puhelu lopetetaan matkapuhelimessa, kuuloke siirtyy
valmiustilaan.

DHavitd tuote paikallisten maardysten ja
saadosten mukaisesti.

= www.jabra.com/weee
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TACK!

Tack for att du valde Jabra HALO Bluetooth® headset. Vi hoppas
du ska trivas med det! Med den hér bruksanvisningen kommer du
igang och kan fa ut det basta av ditt headset.

OM JABRA HALO
1 Svara-/avslutaknapp och Spela-/pausknapp
Volymkontroll och peksensor fér byte av spar

2

3 Gangjarn for invikning av headset
4 Batteriindikator

5 Bluetooth-anslutningsindikator
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HEADSETETS FUNKTIONER

Med Jabra HALO kan du lyssna pa stereomusik genom din
Bluetooth-aktiverade mobiltelefon eller musikspelare, samtidigt
som du kan vara sdker pa att aldrig missa ett samtal.

- Spela upp musik tradlost

- Besvara eller avsluta telefonsamtal

- Avvisa inkommande samtal

- Ateruppringning

- MultiUse™ - anslut till tva Bluetooth-enheter samtidigt (exempelvis
dator och mobiltelefon)

- Anvand en musikkabel pa 3,5 mm for att lyssna pa musik via
kabel fran exempelvis din mp3-spelare eller dator

Specifikationer

Musik:

- Musiktid upp till 8 timmar/standbytid upp till 13 dagar

- Sparandringar (nésta eller foregaende spar) pa pekskdrmskontroll
(AVRCP)

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) fér strommande musik
Samtal:

- Samtalstid upp till 8 timmar

- Tvamikrofonslosning for Noise Blackout™

- Digital ljudforbattring med hjalp av DSP-teknik

- Stérningsminskning for sént och mottaget ljud

- Stérningsberoende volymkontroll*

- Automatisk volyminstéllining vid ljudmottagning

- Skydd mot akustisk chock

- Forberedd for Bluetooth-specifikation version 2.0 + EDR (hégre
datahastighet), stodjer headset- och hands-free-profiler for
telefonkonversation och A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile) for direktoverféring av musik (streaming music)

- e-SCO for battre ljudkvalitet
- 128-bitars kryptering
Enheten:

- Uppladdningsbart batteri med laddning via eluttag, PC via
USB-kabel eller billaddare (ingar ej)

- Lysdioder i olika farger for Bluetooth-status och batteriindikator
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- Storlek i utfallt Iage: H 165 mm - 190 mm x B 136 mm x D 45 mm
- Storlekiinféllt Iage: H 78 mm - 190 mm x B 132 mm x D 45 mm
- Vikt: 80 gram

- Réckvidd upp till 10 meter

Observera att din Jabra HALO klarar att utsdttas for vatten en kort
stund, men inte dr vattentdt och inte fdr séinkas ned i vatten. Om enheten
blir vét ska den torkas helt torr for att skyddas fran eventuell skada.

ATT KOMMA IGANG
Innan du borjar anvanda headsetet ska du gora foljande:
1. Ladda ditt headset (omkring 2 timmar)

2. Aktivera Bluetooth pa mobiltelefonen (se bruksanvisningen
till mobiltelefonen)

3. Parai hop headsetet med mobiltelefonen

LADDA JABRA HALO

Se till att din Jabra HALO ér fullt laddad innan du borjar anvéanda
den for forsta gangen. Under laddningen @ndras batteriindikatorn
fran rott till gront nar den blir fulladdad. Laddningstiden &r omkring
2 timmar. Du kan anvanda Jabra HALO under laddningen.

OBS: Batteriets livsidingd minskar avsevdrt om enheten Idmnas oladdad
under en ldngre period. Jabra rekommenderar ddrfér att du laddar
enheten minst en gdng i mdnaden.

STARTA OCH STANGA AV JABRA HALO
SIa pé headsetet genom att vika ut det.
Sl& av headsetet genom att vika ihop det.

- Sé har viker du ihop det: Dra ut headsetet i de tre (3) gdngjarnen
och vik ihop det. Headsetet viks nu bekvamt ihop till en kompakt
enhet.

- Sa harviker du upp det: Vik upp headsetet och I3s fast gangjarnen
pa plats.

Headsetet slas automatiskt av efter 10 minuter om det inte ansluts

till en enhet.
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PARA IHOP DIN JABRA HALO MED EN TELEFON ELLER
ANNAN ENHET

Headseten ansluts till telefoner eller andra Bluetooth-enheter genom
en process som kallas for “ihopparning”. lhopparningen kan goras
pa bara nagra sekunder genom att folja de har enkla stegen.

1. Satt headsetet i ihopparningslage

1.a. Foérsta ihopparningen

- Om du viker ihop och sedan viker upp Jabra HALO sa 6vergar
det automatiskt i ihopparningslége (indikatorlampa (5) lyser med
fast blatt sken) och startar s6kningen efter en enhet.

1.b. Senare ihopparning

- Tryck och hallin Svara-/avslutaknappen (1) tills indikatorn (5) lyser
med fast blatt sken (omkring 4 sekunder).

2, Stéll in din Bluetooth-telefon eller -enhet for att s6ka efter

Jabra HALO

- Folj telefonens bruksanvisning. Kontrollera forst att Bluetooth
ar aktiverat pa mobiltelefonen. Stall sedan in telefonen till
att soka headsetet. Vanligtvis gar du till menyn "instéllning”,
"anslutning” eller "Bluetooth” pa telefonen och viljer alternativet
for att soka eller "lagga till” en Bluetooth-enhet.*

3. Telefonen kommer att upptacka Jabra HALO

- Telefonen hittar headsetet under namnet "Jabra HALO".

- Din telefon fragar sedan om du vill para ihop den med headsetet.

- Acceptera genom att trycka pa "Yes” eller "OK" pé telefonen
och bekréfta med l6senordet eller PIN-koden = 0000 (4 nollor).
Nér enheterna har parats ihop visar telefonen en bekréftelse.

SATT ATT BARA HEADSETET

Observera indikeringarna for vanster/héger inuti huvudbandet.
Alternativt anvander du alltid Jabra HALO med Svara-/
avslutaknappen till hoger.

Anpassa storleken pa din Jabra HALO genom att férlanga
huvudbandet i hogtalarna.
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SAHAR GOR DU FOR ATT ...

Jabra HALO &r enkel att anvadnda. Svara-/avslutaknappen utfor
olika funktioner beroende pa hur ldnge du trycker in dem:

Instruktioner Tryckningens varaktighet

Peka Tryck kort

Dubbelpeka Tryck latt tva ganger inom
0,5 sekunder

Tryck Omkring: 1 sekund

Tryck och hallin Omkring: 4 sekunder

Spela upp musik (vissa telefoner kan krédva att du forst startar
en mediaspelare)*

- Peka pa Svara-/avslutaknappen (1)

Pausa musik

- Peka pa Svara-/avslutaknappen - peka igen for att ateruppta
uppspelningen

Stoppa musik

- Tryck pa Svara-/avslutaknappen

Besvara ett samtal under uppspelning av musik

- Nar du lyssnar pa musik och tar emot ett inkommande samtal
pausas musiken och du hor din ringsignal.

- Peka pa Svara-/avslutaknappen sa pausas musiken och samtal
kopplas upp
Avsluta ett samtal

- Peka pa Svara-/avslutaknappen for att avsluta ett aktivt samtal
- ndr du avslutar samtalet startar musiken igen**

Ga ett spar framat

- Dubbelpeka p& + pa pekskarmen (2) - fortsitt att peka for att
ga flera spar framat

Ga ett spar bakat

- Dubbelpeka pa = pa pekskdrmen (2) - fortsatt att peka for att ga
flera spar bakat
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Besvara ett samtal

- Peka pa Svara-/avslutaknappen (1) for att besvara ett samtal
Avsluta ett samtal

- Peka pa Svara-/avslutaknappen (1) for att avsluta ett samtal
Avvisa ett samtal**

- Tryck pa headsetets Svara-/avslutaknapp nér telefonen
ringer for att avvisa ett inkommande samtal. Beroende pa
telefoninstallningarna kommer personen som ringer att
vidarebefordras till rostbreviddan eller héra en upptagetton.

Ringa ett samtal**

- NarJabra HALO &r ansluten till telefonen kommer alla samtal
frén din telefon automatiskt att overforas till ditt headset.
(galler for telefoninstéllningar)

Ateruppringning av t sl nt **

I

- Tryck latt tva ganger pa Svara-/avslutaknappen.
Justera ljud och volym*

- Peka och dra med fingret ldngs med pekreglaget (2) for att vrida
upp eller ned volymen

Tysta mikrofonen under ett telefonsamtal

- Dubbelpeka pa = eller % pa pekreglaget (2). Peka pa pekreglaget
for att avaktivera tyst lage

Anvinda Jabra HALO med musikkabel pa 3,5 mm (ej
Bluetooth)

- Koppla in musikkabeln pa 3,5 mm i mikro-USB-uttaget och
anslut uttaget pa 3,5 mm i enheten. Observera att Bluetooth-
funktionerna (inklusive mottagna samtal och pekreglage)
avaktiveras vid anvdandning av Jabra HALO med kabeln.

- Det garinte att anvanda Jabra HALO med musikkabeln pa 3,5
mm om batteriet helt laddas ur, sa se till att det atminstone ar
delvis laddat.
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SKARMENS BETYDELSE

Pa hogra insidan av Jabra HALO finns tva ikoner som indikerar olika

status for produkten:

Bluetooth-ikon (endast bla)

Fast sken

Léngsam enkel blinkning

Enkel blinkning

lihopparningslége - se “Para ihop
Jabra HALO med en telefon eller
annan enhet”

Ansluten till telefon och
i standby-lage®

Ansluten till telefon och i aktivt
lage®

Snabb dubbel blinkning

Tre langsamma blinkningar

Fast (+ Batteriindikator med
fast orange sken)

Inkommande samtal
Inte ansluten till telefon och
i standby-lage®

| alternativt ihopparningslage -
se “Felskning och vanliga fragor
och svar”

Ikon for batteriindikator:

Fast rott sken
Fast gront sken

Enkel réd blinkning

Laddar
Fulladdat
Lag batterispanning

Fast orange sken (+ Bluetooth-
ikon med fast blatt sken)

I speciellt ihopparningsldage -
se "Felsékning och vanliga fragor
och svar”

(MJabra HALO slas av efter 30 sekunders brist pa aktivitet.
Headsetet &r fortfarande aktivt och ljuset blinkar igen efter en
pekning pa Svara-/avslutaknappen eller ndgon samtalsaktivitet.

Kommunikation genom ljudmeddelanden

Din Jabra HALO anvénder ljudmeddelanden for att kommunicera
olika atgarder och information. Ett viktigt meddelande ar "Lag
batterispanning”, som indikeras genom tva korta signaler, vilket
star for att det aterstar 5 minuters batteritid.
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ANVANDA JABRA HALO MED TVA MOBILENHETER

Jabra HALO kan hantera tva mobiltelefoner (eller Bluetooth-
enheter) som &r anslutna till headsetet samtidigt. Detta ger dig
friheten att bara anvanda ett headset fér bada dina mobiltelefoner.
Observera att ateruppringning av senast slagna nummer ringer
upp numret fran det senast utgadende samtalet, oberoende av
mobiltelefon.

Om headsetet ar anslutet till tva telefoner kommer Spela/Paus

och Nésta/Foregaende spar att skickas till den telefon som &r den
senast anslutna telefonen (senast anslutna AVRC-profil).

FELSOKNING OCH VANLIGA FRAGOR (FAQ)

Jag hor ett knastrande ljud

- Bluetooth &r en radioteknik som é&r kénslig for mellanliggande
foremal mellan headset och den enhet det &r anslutet till. Du
ska kunna ha minst 10 meters avstand mellan headsetet och
den anslutna enheten nar det inte finns nagra hinder ivdgen
(vdggar etc.).

Jag kan inte hora telefonsamtalet i headsetet

- Oka volymen pa Jabra HALO.

- Kontrollera att telefonen ar ansluten till headsetet genom att
peka pa Svara-/avslutaknappen, eller visa Bluetooth-ikonen pa
skarmen.

Jag har problem med ihopparningen

- Du kanske har raderat ihopparningsanslutningen pa din
mobiltelefon - f6lj anvisningarna fér ihopparning i ‘Para ihop
ditt headset med en telefon eller annan enhet .

Jag kan inte anvénda funktionerna avvisa samtal, parkera samtal,

ateruppringning eller réstuppringning

- De hér funktionerna &r beroende av om telefonen stéder dem;
se bruksanvisningen for telefonen for mer information.

Jag hor ingen musik i headsetet

- Setill att headsetet ar anslutet till din Bluetooth-aktiverade
enhet.

- Du kan ha befunnit dig utom rackvidd (10 meter) for din
Bluetooth-aktiverade enhet eller headsetet kan ha utsatts for
elektrostatisk urladdning (ESD). Tryck pa flerfunktionsknappen
for att ateretablera Bluetooth-radiolanken.
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- Oka volymen pé din enhet.
- Kontrollera att Jabra HALO &r laddad.

Musiken jag hor later mycket svagt

Se till att den andra enheten stdder Bluetooth 1.1 eller hdgre, inklusive
Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) fér strommande musik.

Om processen inte hjalper sa dr det majligt att telefonen anvander
stereoljudanslutning pa ett annat satt. Du kan aktivera det har laget
pa Jabra HALO genom att utféra ihopparningen pa féljande satt:

- Avlagsna Bluetooth-anslutningen till Jabra HALO pa din telefon
- Kontrollera att headsetet &r pa (utvikt)

- Tryck och héll in Svara-/avslutaknappen i mer én 5 sekunder
tills bada skarmikonerna lyser med fast blatt och orange sken

- Gaigenom stegen nér det géller ihopparning av headsetet till
en Bluetooth-enhet.

Det &r viktigt att vara medveten om att standby-tiden for Jabra HALO
kan vara kortare nar du anvander den har ihopparningen.

BEHOVER DU MER HJALP?

1. Web: http://www jabra.com/support
(for senaste supportinformation och anvéndarhand-
bocker online)

2. E-mail: support.no@jabra.com
Information: info@jabra.com

3. Ring: 020792522

SKOTSEL AV HEADSETET

- Forvara alltid Jabra HALO avsténgt och vél skyddat.

- Undvik forvaring dér det & mycket varmt (6ver 45 °C - inkluderande
direkt solljus) eller kallt (under -10 °C). Det kan forkorta batteriets
livslangd och paverka funktionen. Hoga temperaturer kan dven
forsdmra prestandan.

- Setill att Jabra HALO inte utsétts for regn eller andra vatskor.
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VARNING!

ALLTFOR HOGA VOLYMNIVAER KAN GE PERMANENTA
HORSELSKADOR. ANVAND SA LAG VOLYM SOM MOJLIGT.

Headset kan avge ljud med hog volym och hogfrekventa toner som
under vissa betingelser kan leda till permanent horselnedsattning.
Undvik ldngvarig anvéndning av headsetet med alltfor hoga ljudnivéer.
Var vanlig lés nedanstaende sakerhetsanvisningar innan du borjar
anvéanda headsetet.

Du kan minska risken for horselskada genom att folja dessa

sdkerhetsanvisningar

1. Folj stegen nedan innan du borjar anvdanda denna produkt

- Innan du slér pa headsetet, vrid ner volymkontrollen till lagsta
laget,

- sla pa headsetet, och

- justera sedan langsamt ljudvolymen till en behaglig niva.

2. Vid anvandning av denna produkt

- Hall ljudvolymen pa lagsta mojliga niva och undvik att anvanda
headsetet i bullriga miljer dér du kan vara bendgen att 6ka
volymen;

- Om du maste 6ka ljudstyrkan, vrid da upp volymkontrollen
ldngsamt;

- Om du borjar uppleva obehag eller ringljud i 6ronen, sluta da
snarast att anvanda headsetet och kontakta en lakare.

Om du fortsatter att ha hog ljudvolym kan 6ronen vénja sig vid
ljudstyrkan, vilket i sin tur kan leda till permanenta horselskador
utan att du upplever nagot obehag.

SAKERHETSINFORMATION!

- Néardu anvander ett headset minskar din formaga att hora andra
ljud. Var forsiktig nér du anvander headsetet samtidigt som du
agnar dig at nagon aktivitet som kréaver full koncentration.

- Om du anvander pacemaker eller nagon annan elektrisk
medicinteknisk anordning ska du rddgéra med ldkare innan
du anvander headsetet.

- Denna forpackning innehéller smadelar som kan vara farliga
for barn och som ska férvaras utom rackhall for barn. Sjalva
pasarna eller de manga smadelar de innehaller kan medféra
kvavningsrisk om de sviljs.
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- Forsok aldrig sjélv demontera produkten. Ingen av de inbyggda
komponenterna kan bytas ut eller repareras av anvdandaren.
Endast auktoriserade aterforsaljare eller serviceverkstader far
Oppna produkten. Kontakta din aterforsaljare om nagra delar
av din produkt av ndgon anledning, inkluderande normal
forslitning eller skada, behodver bytas ut.

- Undvik att utsétta produkten for regn, fukt eller andra vétskor
for att skydda produkten och dig sjélv fran skada.

- Folj alla skyltar och instruktioner som kréver att elektriska
anordningar eller RF-produkter ska stdngas av i angivna
omraden, t.ex. pa sjukhus eller ombord pa flygplan.

Kom ihag: Tank pa sdkerheten nar du kor, undvik stérande
moment och folj lokala bestammelser!

Att anvanda headsetet samtidigt som du kor bil, motorcykel, bat
eller cyklar kan vara farligt, och ar dessutom olagligt i vissa lander.
| vissa lander &r det inte heller tillatet att kora med bada 6ronen
tackta av headsetet. Kontrollera den lokala lagstiftningen. Var
forsiktig nar du anvander headsetet samtidigt som du dgnar dig at
nagon aktivitet som kréver full koncentration. Agna dig inte heller
at att anteckna eller lasa.

SKOTSEL AV DET INBYGGDA BATTERIET:
- Anordningen stromforsorjs av ett laddningsbart batteri.

- Ett nytt batteri far full prestanda forst efter tva eller tre
fullstandiga cykler med uppladdning och urladdning.

- Batteriet kan laddas upp och laddas ur hundratals ganger
men blir sa smaningom utslitet. Ladda batteriet endast med
den medféljande laddaren som &r sérskilt avsedd for den har
produkten.

- Latinte laddaren vara ansluten till eluttaget eller produkten nar
laddaren inte anvands. Lamna inte ett fulladdat batteri anslutet
till laddaren, eftersom 6verladdning kan forkorta batteriets livslangd.

- Om ett fulladdat batteri ldmnas oanvant kommer det med tiden
att laddas ur.

- Om du lamnar produkten pa kalla eller varma stéllen, t.ex. i en
stangd bil under sommar- eller i vintervéder, minskar batteriets
kapacitet och livslangd.

- Forsok att alltid forvara batteriet vid temperaturer mellan 15°C
and 25°C. Om produktens batteri ar varmt eller kallt kan det
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héanda att det tillfalligt slutar fungera, dven om det ar fulladdat.
Batteriprestandan &r sarskilt [dg vid temperaturer under fryspunkten.

- Slang inte batterier i 5ppen eld - de kan explodera.
- Batterier kan ocksa explodera om de skadas.
Batterivarning!

- "Varning” - Det batteri som anvédnds i denna produkt kan
innebéra risk for brand eller kemisk brannskada om det
misskots.

- Forsok inte 6ppna produkten eller byta batteri. Batteriet ar
inbyggt och kan inte bytas.

- Anvéndning av andra batterier kan medféra risk for brand eller
explosion och innebdr att garantin inte galler.

- Ladda batteriet endast med den medfoljande, godkanda laddaren
som ar sarskilt avsedd for den har produkten.

- Folj de lokala bestammelserna nar du ska kasta batterier. Atervinn
alltid om majligt. Kasta aldrig tillsammans med hushallsavfall.

- Forvara produkten utom rackhall for barn.

SKOTSEL AV LADDAREN:

- Forsok inte ladda headsetet med nagot annat &n den medfoljande
natadaptern. Anvandning av andra typer kan skada eller forstora
headsetet och gdra eventuella garantiansprak ogiltiga. Det kan
dessutom vara farligt. Kontakta en aterforséljare for information
om tillgéngliga tillbehor.

Viktigt: Headsetet kan inte anvandas medan det laddas.

Laddarvarning:

- Nar du drar ur sladden till elkontakten eller till ndgot tillbehér,
dra i kontakten, inte i sladden. Anvand aldrig en laddare som &r
skadad.

- Forsok inte montera isér laddaren. Du kan fé elektriska stotar.
Felaktig ihopmontering kan orsaka elstotar eller brand néar
produkten sedan anvéands.

- Undvik att ladda headsetet vid mycket hoga eller mycket laga
temperaturer och anvand inte laddaren utomhus eller i fuktiga
miljcer.
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GARANTI
Ett (1) ars begransad garanti

GN Netcom A/S ("GN”) garanterar att denna produkt &r felfri vad
galler material och utférande (enligt nedan angivna villkor) under en
tidsperiod av ett (1) ar raknat fran inkdpsdatum ("Garantiperiod”).
Under Garantiperioden, kommer GN att reparera eller (efter GN:s
eget gottfinnande) byta denna produkt eller varje defekt del i den
("Garantiservice”). Om reparation eller byte inte ar kommersiellt
genomforbart eller inte kan utforas i tid, kan GN vilja att till kdparen
aterbetala inkopspriset for den skadade produkten. Reparation
eller byte enligt villkoren fér denna Garanti medfér ingen rétt till
forlangning av eller nytt startdatum for Garantiperioden.

Garantireklamation

For att erhalla Garantiservice, var véanlig kontakta den GN-séljare
som du kopt produkten av eller bes6k www.jabra.com for mer
information om kundsupport. Du kommer att behéva aterlamna
denna Produkt till saljaren eller skicka den till saljaren eller till GN
(om sa anges pa www.jabra.com), antingen i dess originalférpackning
eller i en paketering som ger samma skydd at produkten. Du far sjalv
bekosta transporten av produkten till GN. Om Produkten técks av
Garantin, kommer GN att betala kostnaden for att transportera
produkten tillbaka till dig efter avslutad service enligt denna Garanti.
Atertransport debiteras dig for produkter som inte ticks av Garantin
eller som inte krdver ndgon garantireparation. Féljande uppgifter
maste lamnas for att erhalla Garantiservice: a) produkten och b)
inkopsbevis, som klart visar saljarens namn och adress, inkopsdatum
och typ av produkt, som visar att Garantin fortfarande galler for
denna produkt. Var vénlig att dven inkludera c) returadressen till
dig, d) telefon dagtid och e) orsaken till returen. Som en del i GN:s
anstrangningar att minska miljopaverkande avfall, b6r du kanna till
att produkten kan besta av reparerad utrustning som innehaller
begagnade komponenter, av vilka en del har ateranvants. De
begagnade komponenterna uppfyller samtliga av GN:s héga
kvalitetskrav och GN:s specifikationer pa produktprestanda och
driftsékerhet. Var vanlig beakta att utbytta delar eller komponenter
overgar i GN:s dgo.

Begransad garanti

Denna Garanti galler bara for den ursprunglige képaren och

kommer automatiskt att upphora att galla fore dess forfallodatum
om Produkten séljs eller pa annat satt Gverfors till annan part. Den
Garanti som ges av GN enligt detta meddelande géller bara for
produkter som kopts fér anvandning, inte for vidareforsaljning.
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Den galler inte for "open box"-kop, dar forsaljningen skett
"i befintligt skick” och utan nagon garanti. Speciellt undantagna
fran Garantin ar forbrukningskomponenter som utséatts for
normalt slitage, som vindskydd fér mikrofoner, 6ronkuddar,
modulpluggar, 6ronspetsar, dekorationer, batterier och andra
tillbehor. Denna Garanti géller ej om den fabriksgjorda tryckningen
av serienummer, datumkod eller produktmarkning har &ndrats
eller tagits bort fran denna Produkt. Denna Garanti omfattar inte
defekter eller skador som beror pa: (a) felaktig forvaring, felaktig
anvédndning eller missbruk, olyckshandelse eller férsummelse,
som fysiska skador (sprickor, repor, etc.) pa Produktens ytskikt
som resultat av missbruk; (b) kontakt med vatten, extrem luftfuktighet,
sand, smuts och liknande eller extrem varme; (c) anvandning av
Produkten eller dess tillbehor for kommersiella syften eller utsattande
av Produkten eller dess tillbehor for onormal anvandning eller
olampliga forhallanden; eller (d) annan hantering som GN inte kan
héllas ansvarig for. Denna Garanti técker inte skador som beror
pa felaktig anvandning, underhall eller installation, eller forsok till
reparation av annan én GN eller GN-aterforsaljare som &r behorig
att utféra garantiarbete at GN. Allt obehdrigt reparationsarbete
upphéver denna Garanti. Denna Garanti técker inte defekter eller
skador som orsakats av produkter, tilloehdr eller annan kringutrustning
som inte ar av méarket GN eller ar godkénda av GN.

REPARATION ELLER BYTE ENLIGT DENNA GARANTI AR DEN ENDA
GOTTGORELSE SOM ERBJUDS KUNDEN. GN KAN INTE HALLAS
ANSVARIGT FOR NAGRA OFORUTSEDDA ELLER INDIREKTA SKADOR
ORSAKADE AV BROTT MOT NAGON UTTRYCKT ELLER UNDERFORSTADD
GARANTI FOR DENNA PRODUKT. FORUTOM DET SOM AR FORBJUDET
I LAG, AR DENNA GARANTI EXKLUSIV OCH ERSATTER ALLA ANDRA
UTTRYCKTA OCH UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN
INTE BEGRANSAT TILL GARANTIN FOR SALJBARHET OCH LAMPLIGHET
FOR ETT PRAKTISKT SYFTE.

OBS! Denna Garanti ger dig specifika, lagstadgade réttigheter.
Du kan ha andra rattigheter, som kan variera fran plats till plats.
Vissa jurisdiktioner tillater inte uteslutning eller begrénsning av
oférutsedda eller indirekta skador eller underférstadda garantier,
varfor ovanstaende undantag kanske inte galler dig. Denna Garanti
paverkar inte dina lagenliga (lagstadgade) rattigheter enligt
tillampliga nationella eller lokala lagar.

Download from Www.Somanuals/com:/AlPManuals Search And Dowrldad



CERTIFIERING OCH SAKERHETSGODKANNANDEN
CE

Denna produkt ar CE-markt enligt villkoren i R & TTE-direktivet

(99/5/EC). Harmed deklarerar GN Netcom A/S att denna produkt
ar i 6verensstaimmelse med de grundldggande kraven och andra
relevanta villkor i Direktiv 1999/5/EC. F6r mer information, se

http://www.jabra.com

Bluetooth

Bluetooth®-bendamningar och -logotyper dgs av Bluetooth SIG,
Inc. och GN Netcom A/Ss anvandning av dessa bendmningar och
logotyper sker under licens. Alla andra ndmnda varumarken och
varunamn i detta dokument tillhor deras respektive dgare.

Kassera produkten enligt lokala lagar och bestammelser.
www.jabra.com/weee.

ORDLISTA

1. Bluetooth ar en radioteknik som kopplar ihop enheter, t.ex.
mobiltelefoner och headset, utan kablar eller ledningar, pa
korta avstand (ca 10 meter). Las mer pa www.bluetooth.com

2. Bluetooth-profiler &r de olika satt som Bluetooth-enheter
kan kommunicera med andra enheter. Bluetooth-telefoner
stodjer antingen headset-profilen, handsfree-profilen eller
bada. For att stddja en viss profil, maste en telefontillverkare
implementera vissa obligatoriska funktioner i telefonens
programvara.

3. lhopparning skapar en unik och krypterad lank mellan tva
Bluetooth-enheter som gor att de kan kommunicera med
varandra. Bluetooth-enheter fungerar inte om enheterna inte
har parats ihop.

4. Losenord eller PIN-kod &r en kod som du matar in pa din
mobiltelefon for att para ihop den med Jabra HALO. Det
gor att telefonen och Jabra HALO kénner igen varandra och
automatiskt kan samarbeta.

5. Standby-ldge ar nér Jabra HALO passivt véntar pa ett samtal.
Nér du avslutar ett samtal pd mobiltelefonen gar headsetet 6ver
till standby-laget.

Kassera produkten enligt lokala lagar och bestammelser.
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GRAZIE

Grazie per avere acquistato |'auricolare Bluetooth® Jabra HALO.
Ci auguriamo che il prodotto la soddisfi. Il presente manuale di
istruzione fornisce le informazioni preliminari per utilizzare al
meglio l'auricolare.

INFORMAZIONI SU JABRA HALO

1 Tasto Risposta/Fine o Riproduzione/Pausa

£

Sensorea 1to per regolazi volume o cambio brano

Cerniere per ripiegare l'auricolare

2
3
4 Indicatore livello carica batteria
5

Indicatore connettivita Bluetooth
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FUNZIONALITA DELL'AURICOLARE

L'auricolare Jabra HALO permette I'ascolto di musica stereofonica
da un telefono cellulare o da un lettore musicale connesso tramite
Bluetooth, con la certezza di non perdere mai una chiamata.

- Riproduzione della musica in modalita wireless
- Risposta o fine chiamate

- Rifiuto delle chiamate in arrivo

- Ricomposizione dell'ultimo numero chiamato

- MultiUse™ - connessione contemporanea a due dispositivi
Bluetooth (ad esempio al PC e al telefono cellulare)

- Possibilita di utilizzare un cavetto audio munito di jack da 3,5 mm
per I'ascolto della musica via cavo, ad esempio dal lettore mp3
odal PC

Caratteristiche tecniche
Musica:
- Fino a 8 ore di riproduzione musicale e 13 giorni in standby

- Cambio brano musicale (passaggio al brano successivo o al
brano precedente) mediante comando a sfioramento (profilo
AVRCP)

- Profilo A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) per lo
streaming della musica

Chiamate:

- Fino a 8 ore di conversazione

- Soluzione con doppio microfono per Noise Blackout™

- Miglioramento digitale del suono grazie alla tecnologia DSP
- Riduzione del rumore sul segnale audio trasmesso e ricevuto
- Regolazione del volume dipendente dal rumore*

- Regolazione automatica del volume dell'audio ricevuto

- Protezione da shock acustici

- Certificato secondo le specifiche Bluetooth versione 2.0 + EDR
(Enhanced Data Rate), supporta i profili Auricolare e Viva voce
per le conversazioni telefoniche e il profilo A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile) per lo streaming della musica

- e-SCO per una migliore qualita audio

- Codifica a 128 bit
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Il dispositivo:

- Batteria ricaricabile con opzione di carica Micro-USB da
alimentatore CA, da PC tramite cavo USB o da caricabatteria
per automobile (non compreso)

- Spie luminose (LED) colorate per stato Bluetooth e indicatore
livello carica batteria

- Dimensioni ad auricolare non ripiegato: Lung. 165 mm - 190 mm x
Larg. 136 mm x Prof. 45 mm

- Dimensioni ad auricolare ripiegato: Lung. 78 mm x Larg. 132 mm x
Prof. 45 mm

- Peso: 80 grammi
- Portata finoa 10 metri

Nota: I'auricolare Jabra HALO resiste a una breve esposizione alla
pioggia ma non é impermeabile e non resiste allimmersione. Se il
dispositivo si bagna, occorre asciugarlo in modo da eliminare ogni
traccia d'acqua, onde evitarne il possibile danneggiamento.

OPERAZIONI PRELIMINARI
Prima di utilizzare I'auricolare, eseguire le seguenti tre operazioni:
1. Caricare l'auricolare (circa 2 ore)

2. Attivare la funzione Bluetooth sul telefono cellulare
(consultare il manuale del telefono)

3. Accoppiare l'auricolare con il telefono

CARICA DELL'AURICOLARE JABRA HALO

Prima di utilizzarlo per la prima volta, accertarsi che I'auricolare
Jabra HALO sia completamente carico. Durante la carica, l'indicatore
rosso del livello della batteria diventa verde quando l'auricolare e
completamente carico. Il tempo di carica € di circa 2 ore. Durante
la ricarica & possibile utilizzare I'auricolare Jabra HALO.

Nota bene: la durata della batteria si riduce notevolmente se si lascia
il dispositivo scarico per un lungo periodo di tempo. Sl consiglia pertanto
diricaricare il dispositivo almeno una volta al mese.
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ACCENSIONE E SPEGNIMENTO DELL'AURICOLARE

JABRA HALO

L'auricolare si accende dispiegandolo.

L'auricolare si spegne ripiegandolo.

- Perripiegarlo: allungare con cautela l'auricolare in corrispondenza
delle cerniere (3) e ripiegarlo. A questo punto punto l'auricolare
si ripiega comodamente assumendo dimensioni compatte.

- Perdispiegarlo: dispiegare con cautela I'auricolare e bloccare le
cerniere in sede.

Se non é connesso a un dispositivo, I'auricolare si spegne
automaticamente dopo 10 minuti.

ACCOPPIAMENTO DELL'AURICOLARE JABRA HALO
CON UN TELEFONO O ALTRO DISPOSITIVO

Gli auricolari si connettono ai telefoni o ad altri dispositivi Bluetooth
mediante una procedura denominata “accoppiamento”. Seguendo
alcuni semplici passaggi, & possibile effettuare I'accoppiamento in
pochi secondi.

1. Impostare l'auricolare in modalita di accoppiamento

1.a. Primo accoppiamento

- Ripiegare e dispiegare I'auricolare; Jabra HALO si dispone
automaticamente in modalita di accoppiamento (la luce
emessa dall'indicatore (5) & blu fissa) e avvia la ricerca di un
dispositivo.

1.b. Accoppiamento successivo

- Premere e tenere premuto il tasto Risposta/Fine (1) finché la
luce emessa dall'indicatore (5) non é blu fissa (circa 4 secondi).

2. Impostare il telefono o il dispositivo Bluetooth in modo che
effettui la ricerca dell'auricolare Jabra HALO

- Seguire il manuale di istruzione del telefono. Accertarsi
innanzitutto che sul telefono cellulare sia attivata la funzione
Bluetooth. Quindi impostare il telefono in modo che effettui
la ricerca dell'auricolare. Di solito & necessario aprire il menu
“Impostazioni”, "Connessione” o "Bluetooth” sul telefono e
selezionare I'opzione di "ricerca” o "aggiunta” di un dispositivo
Bluetooth.*
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3. ll telefono rileva I'auricolare Jabra HALO

- lltelefono individua I'auricolare con il nome "Jabra HALO".

- Viene quindi richiesto se si desidera effettuare I'accoppiamento
con l'auricolare.

- Peraccettare, premere "Si” oppure "OK” sul telefono e confermare
con la password o il PIN = 0000 (4 zeri). Una volta completato
I'accoppiamento, il telefono visualizzera un messaggio di conferma.

TIPO DI INDOSSAGGIO

Notare i riferimenti di indossaggio sinistro/destro sul lato interno
dell'archetto. In alternativa, indossare sempre l'auricolare Jabra
HALO con il tasto Riposta/Fine a destra.

Adattare le dimensioni dell'auricolare Jabra HALO allungando
I'archetto in corrispondenza degli altoparlanti.

MODALITA D'USO

L'auricolare Jabra HALO é facile da utilizzare. Il tasto Risposta/
Fine esegue funzioni diverse a seconda di come viene premuto:

Istruzione Durata della pressione

Sfiorare Premere brevemente

Sfiorare per due volte Toccare brevemente per due
volte entro 0,5 secondi

Premere Circa 1 secondo

Premere e tenere premuto Circa 4 secondi

Riproduzione musicale (& possibile che in alcuni telefoni sia
necessario avviare prima un lettore multimediale)*

- Sfiorare il tasto Risposta/Fine (1)
Pausa riproduzione musicale

- Sfiorare il tasto Risposta/Fine; sfiorarlo nuovamente per riprendere
la riproduzione

Arresto riproduzione musicale
- Premere il tasto Risposta/Fine
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Risposta a una chiamata durante la riproduzione musicale

- Quando si ascolta la musica e si riceve una chiamata, la riproduzione
musicale viene messa in pausa e si sente il segnale acustico di
chiamata.

- Sesi sfiora il tasto Risposta/Fine, la riproduzione musicale viene
messa in pausa e si riceve la chiamata

Chiusura di una chiamata

- Per chiudere una chiamata in corso, sfiorare il tasto Risposta/
Fine; quando si chiude una chiamata, la riproduzione musicale
si avvia nuovamente**

Salto al brano successivo

- Sfiorare due volte l'estermita + del comando a sfioramento (2);
continuare a sfiorarla per saltare piti brani successivi

Salto al brano precedente

- Sfiorare due volte I'estermita - del comando a sfioramento (2);
continuare a sfiorarla per saltare piu brani precedenti

Risposta a una chiamata
- Perrispondere a una chiamata, sfiorare il tasto Risposta/Fine (1).
Chi a di una chi ta

- Per chiudere una chiamata in corso, sfiorare il tasto Risposta/
Fine (1).

Rifiuto di una chiamata**

- Perrifiutare una chiamata in arrivo, premere e tenere premuto
il tasto Risposta/Fine quando il telefono squilla. A seconda delle
impostazioni del cellulare, la chiamata viene trasferita alla casella
vocale oppure il chiamante riceve il segnale di linea occupata.

Esecuzione di una chiamata**

- Quando l'auricolare Jabra HALO é connesso al telefono,
tutte le chiamate in uscita dal telefono vengono trasferite
automaticamente all'auricolare (in base alle impostazioni del
telefono).

Ricomposizione dell'ultimo numero chiamato**

- Sfiorare per due volte il tasto Risposta/Fine

Regolazione audio e volume*

- Peraumentare o diminuire il volume, toccare leggermente il
comando a sfioramento (2) e farvi scorrere il dito
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Disattivazione del microfono durante una chiamata

- Sfiorare per due volte le estremita = o =+ del comando a
sfioramento (2). Per riattivare il microfono, sfiorare il comando
a sfioramento

Uso dell'auricolare Jabra HALO con il cavetto audio munito di
jack da 3,5 mm (non in modalita Bluetooth)

- Inserire il cavetto audio munito di jack da 3,5 mm nella presa
micro-USB e inserire il jack da 3,5 mm nel dispositivo. Nota:
quando si utilizza I'auricolare Jabra HALO con il cavetto, le
funzioni Bluetooth (compresi la ricezione delle chiamate e
il comando a sfioramento) sono disattivate.

- Non é possibile utilizzare I'auricolare Jabra HALO con il cavetto
audio munito di jack da 3,5 mm se la batteria & completamente
scarica; accertarsi quindi che sia almeno parzialmente carica

SIGNIFICATO DELLE INDICAZIONI VISUALIZZATE SUL
DISPLAY

Sulla parte interna a destra dell'auricolare Jabra HALO, due
icone su display indicano visivamente i diversi stati del prodotto:

Icona Bluetooth (solo blu)

Fissa In modalita di accoppiamento:
vedere “Accoppiamento
dell'auricolare Jabra HALO con
un telefono o altro dispositivo”

Lampeggio singolo lento Connesso al telefono e in
modalita standby®

Lampeggio singolo Connesso al telefono e
chiamata in corso®

Doppio lampeggio rapido Chiamata in arrivo

Tre lampeggi lenti Non connesso al telefono e in

modalita standby®

Fissa (+ indicatore livello carica | In modalita di accoppiamento
batteria arancione fisso) alternativa; vedere
“Risoluzione dei problemi

e domande frequenti”
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Icona indicatore livello carica batteria :

Rossa fissa Carica in corso

Verde fissa Completamente carica

Lampeggio singolo rosso Batteria scarica

Arancione fissa In modalita di accoppiamento

(+ icona Bluetooth blu fissa) speciale; vedere "Risoluzione
dei problemi e domande
frequenti”

(®Le icone del display dell'auricolare Jabra HALO si spengono
dopo

30 secondi di inattivita. L'auricolare & ancora attivo e la luce lampeggia
nuovamente dopo uno sfioramento del tasto Risposta/Fine o qualsiasi
attivita relativa alle chiamate.

C . . 1
azione

e avvisi acustici

L'auricolare Jabra HALO adotta degli avvisi acustici per comunicare
diverse azioni o informazioni. Un avviso importante & quello di
"Batteria scarica” che viene comunicato con due brevi segnali

acustici e indica 5 minuti di autonomia residua della batteria.

USO DELL'AURICOLARE JABRA HALO CON DUE
DISPOSITIVI PORTATILI

L'auricolare Jabra HALO & in grado di connettersi
contemporaneamente a due telefoni cellulari (o dispositivi Bluetooth).
Cio permette di utilizzare un unico auricolare con entrambi i telefoni
cellulari. Nota: la funzione di ricomposizione dell'ultimo numero
chiamato effettua la composizione del numero corrispondente
all'ultima chiamata in uscita, indipendentemente dal telefono
cellulare.

Se l'auricolare & collegato a due telefoni, i comandi Riproduci /
Sospendi e Traccia successiva / precedente vengono inviati al
telefono collegato per ultimo al telefono (profilo AVRC collegato
per ultimo).
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI E DOMANDE FREQUENTI

Si sentono crepitii

- Bluetooth & una tecnologia radio ed é pertanto sensibile agli
oggetti frapposti tra I'auricolare e il dispositivo a cui & connesso.
In assenza di ostacoli di grandi dimensioni (muri, ecc.), l'auricolare
eil dispositivo connesso dovrebbero essere in grado di comunicare
fino a una distanza massima di 10 metri l'uno dall'altro.

Non si sente la chiamata nell'auricolare
- Aumentare il volume dell'auricolare Jabra HALO.

- Accertarsi che il telefono sia connesso all'auricolare, ad esempio
sfiorando il tasto Risposta/Fine o controllando l'icona Bluetooth
sul display.

L'accop to si sta riv do problematico

- Epossibile che sia stata eliminata la connessione di accoppiamento
dal telefono cellulare; seguire le istruzioni relative all'accoppiamento
riportate in “Accoppiamento dell'auricolare con un telefono
o altro dispositivo”.

P

Risulta impossibile utilizzare le funzioni di rifiuto chiamata,
chiamata in attesa o ricomposizione

- Queste funzioni sono disponibili se supportate dal telefono
in uso; per informazioni dettagliate, consultare il manuale del
telefono.

Non si sente la musica nell'auricolare

- Assicurarsi che l'auricolare sia collegato al dispositivo Bluetooth
in uso.

- E possibile che I'auricolare si trovi fuori dalla portata (10 metri) del
dispositivo Bluetooth o potrebbe essere stato danneggiato da
una scarica elettrostatica ESD. Per ristabilire il collegamento audio
Bluetooth, premere il tasto multifunzione.

- Aumentare il volume del dispositivo.

- Accertarsi che l'auricolare Jabra HALO sia carico.

La qualita sonora della musica & pessima

Accertarsi che l'altro dispositivo supporti la connettivita Bluetooth
1.1 0 una versione superiore che comprenda il profilo A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile) per lo streaming della musica.

Se la procedura precedente non risolve il problema, & possibile che
il telefono utilizzi la connessione audio stereo in modo diverso.
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E possibile abilitare tale modalita sull'auricolare Jabra HALO

eseguendo |'accoppiamento nel modo seguente:

- Rimuovere la connessione Bluetooth con I'auricolare Jabra HALO
dal telefono

- Accertarsi che I'auricolare sia acceso (dispiegato)

- Premere e tenere premuto il tasto risposta / fine per oltre 5 secondi
finché le icone del display non sono illuminate con luce blu fissa
e arancione fissa

- Eseguire una dopo l'altra le normali operazioni per I'accoppiamento
dell'auricolare con un dispositivo Bluetooth.

Tenere presente che quando si adotta questa procedura di accoppiamento,

il tempo in standby dell'auricolare Jabra HALO puo essere inferiore.

ULTERIORI INFORMAZIONI

1. Web: http://www.jabra.com/support
(per le informazioni piti recenti sull'assistenza
e i manuali dell'utente online)

2. E-mail: support.it@jabra.com
Information: info@jabra.com

3. Tel.: 800 786532

CURA DELLE CUFFIE

- Riporre sempre il Jabra HALO spento e adeguatamente protetto.

- Evitare di riporlo in luoghi soggetti a temperature estreme
(superiori a 45°C, compresa la luce diretta del sole, o inferiori
a-10°C). Queste situazioni possono ridurre la durata della
batteria e pregiudicarne il funzionamento. Le temperature
elevate possono inoltre limitare le prestazioni.

- Non esporre il Jabra HALO alla pioggia o ad altri liquidi.

ATTENZIONE!

UN VOLUME TROPPO ALTO PUO PROVOCARE DANNI
PERMANENTI ALL'UDITO. ABBASSARE IL VOLUME IL
PIU POSSIBILE.

L'auricolare puo trasmettere suoni ad alto volume e toni molto
acuti che, in alcune circostanze, possono provocare la perdita
permanente dell’'udito. Evitare I'uso prolungato dell’auricolare
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a volume eccessivamente alto. Leggere le informazioni sulla
sicurezza prima di utilizzare I'auricolare.

Per ridurre il rischio di danni all’'udito, attenersi alle seguenti
linee guida

1. Seguire le seguenti indicazioni prima di utilizzare il prodotto

- Prima diindossare I'auricolare, impostare il volume al livello pit
basso,

- Indossare l'auricolare.
- Regolare lentamente il volume portandolo a un livello confortevole.
2. Durante I'utilizzo del prodotto

- Tenere il volume al livello minimo evitando di utilizzare I'auricolare
in ambienti rumorosi, in cui si & costretti ad alzare il volume.

- Se e necessario alzare il volume, effettuare la regolazione
lentamente;

- Sesiavverte un fastidio o un ronzio all’orecchio, smettere
immediatamente di utilizzare I'auricolare e consultare un
medico.

Con un utilizzo continuativo ad alto volume, I'orecchio potrebbe
abituarsi al livello sonoro dell’auricolare; questa situazione pud
provocare danni permanenti all’'udito senza che I'utilizzatore se
ne renda conto.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

- L'uso dell’auricolare puo ridurre la capacita dell’utilizzatore
di udire altri suoni. Prestare la massima attenzione quando
si utilizza I'auricolare nel corso di attivita che richiedono
concentrazione.

- Sel'utilizzatore ha un pace maker o altri dispositivi medici di
tipo elettrico, & consigliabile consultare un medico prima di
usare |'apparecchio in questione.

- E consigliabile tenere questa confezione fuori dalla portata
dei bambini, in quanto contiene piccole parti che potrebbero
risultare pericolose. | sacchetti stessi e le piccole parti in essi
contenute possono causare soffocamento se ingeriti.

- Non smontare il prodotto da soli. Nessuno dei componenti puo
essere sostituito o riparato dagli utenti. Il prodotto puo essere
aperto soltanto da rivenditori o centri di assistenza autorizzati.
Se per qualsiasi motivo fosse necessario sostituire una qualsiasi
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parte del prodotto, anche per la normale usura o per una rottura,
contattare il proprio rivenditore.

- Non esporre il prodotto a pioggia, umidita o liquidi di qualunque
tipo, per evitare il danneggiamento dello stesso ed eventuali
pericoli per I'utilizzatore.

- Rispettare tutti i segnali che richiedono lo spegnimento di un
dispositivo elettrico o di un prodotto a onde radio in determinate
zone, come ospedali 0 aeromobili.

i

Attenzione: g ein iera sicura e rispettare le

leggi locali.

L'utilizzo dell'auricolare quando si ¢ alla guida di veicoli, motocicli,
natanti o biciclette puo essere pericoloso e in alcune giurisdizioni
tale utilizzo é considerato illegale; allo stesso modo, usare cuffie su
entrambe le orecchie mentre si € alla guida é considerato illegale
in alcune giurisdizioni. Controllare le legislazioni locali. Usare la
massima attenzione quando si utilizza I'auricolare durante le attivita
che richiedono concentrazione. Inoltre, evitare di scrivere o leggere
mentre si € alla guida.

P

CURA DELLA BATTERIA INTEGRATA:
- Il dispositivo & alimentato da una batteria ricaricabile.

- Una batteria nuova garantisce il massimo rendimento solo
dopo due o tre cicli di caricamento e scaricamento completi.

- La batteria puo scaricarsi ed essere ricaricata centinaia di volte,
ma alla fine questa si esaurisce. Ricaricare la batteria usando
solo il caricabatterie fornito con il prodotto.

- Staccare il caricabatterie dall'alimentazione elettrica e dal prodotto
quando non si usa. Non lasciare la batteria completamente
ricaricata collegata al caricabatterie, poiché un eventuale
sovraccarico potrebbe ridurne la durata.

- Se non viene utilizzata, la batteria, anche se completamente
carica, si scarichera col passare del tempo.

- Lasciare il dispositivo in luoghi caldi o freddi, come in una
macchina chiusa in estate o in inverno, comporta una riduzione
della capacita e della durata della batteria.

- Cercare di mantenere la batteria ad una temperatura compresa
tra 15°C e 25°C (59°F e 77°F). Un dispositivo con la batteria calda o
fredda potrebbe essere temporaneamente non funzionante, anche
se la batteria & completamente carica. Il rendimento della batteria &
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particolarmente basso in caso di temperature sotto lo zero.

- Non disfarsi delle batterie gettandole nel fuoco perché potrebbero
esplodere.

- Le batterie, se danneggiate, possono esplodere.

Avvertenze sull’'uso della batteria

- Attenzione: un uso improprio della batteria in dotazione con
questo apparecchio potrebbe provocare bruciature dovute al
fuoco o ad agenti chimici.

- Non cercare di aprire il prodotto o sostituire la batteria:
€ integrata e non sostituibile.

- L'uso di batterie diverse da quella in dotazione comporta il
rischio di incendio o esplosione e in questo caso la garanzia
non coprira i danni provocati.

- Ricaricare la batteria utilizzando solo il caricabatterie fornito
con il prodotto.

- Smaltire le batterie in conformita alle norme locali vigenti. Riciclarle
ove possibile. Non smaltirle come normali rifiuti domestici.

- Tenere sempre il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

CURA DEL CARICABATTERIE:

- Non caricare I'auricolare con un caricabatterie diverso dall'adattatore
CA in dotazione. L'utilizzo di un altro tipo potrebbe danneggiare
o rompere il prodotto, invalidare omologazioni o garanzie ed
essere pericoloso. Verificare la disponibilita di accessori approvati
presso il rivenditore di fiducia.

Importante: non usare l'auricolare mentre ¢ in carica.

Avvertenze sull’'uso del caricabatterie

- Perstaccare il cavo di alimentazione o altri accessori, afferrare
e tirare la spina, mai il cavo. Non utilizzare un caricabatterie
danneggiato.

- Non tentare di smontare il caricabatterie perché potrebbe
causare I'esposizione a pericolose scosse elettriche. Un montaggio
errato dell’auricolare pud causare scosse elettriche o incendi al
momento dell’uso.

- Evitare di caricare l'auricolare in condizioni di temperatura
estreme (troppo caldo o troppo freddo) e non usare il caricab-
atterie all'esterno o in aree umide.
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GARANZIA
Garanzia limitata di un (1) anno

GN Netcom A/S ("GN”) garantisce che questo prodotto & esente da
difetti materiali e di costruzione (relativamente ai termini riportati
di seguito) per un periodo di un (1) anno a partire dalla data
dell’acquisto ("Periodo di garanzia”). Durante questo periodo,
GN si impegna a riparare o sostituire (a discrezione di GN) il
presente prodotto o qualsiasi parte difettosa ("Servizio di garanzia”).
Qualora la riparazione o la sostituzione non siano commercialmente
attuabili o non possano essere realizzate tempestivamente, GN
potra decidere di rimborsare il prezzo di acquisto pagato per il
prodotto difettoso. La riparazione o la sostituzione ai sensi di questa
garanzia non da diritto a qualsivoglia estensione o a un nuovo inizio
del periodo di garanzia.

Diritti di garanzia

Per usufruire del servizio di garanzia, contattare il rivenditore GN
dal quale é stato acquistato il prodotto o visitare il sito all'indirizzo
www.jabra.com per ulteriori informazioni sull'assistenza clienti.

Il cliente dovra restituire questo prodotto al rivenditore o spedirlo
al rivenditore o a GN (se indicato su www.jabra.com) nella
confezione originale o in un imballo in grado di fornire lo stesso
grado di protezione. | costi della spedizione del prodotto a GN
sono a carico del cliente. Se il prodotto € in garanzia, GN si fara
carico dei costi di spedizione del prodotto al cliente al termine

del servizio di garanzia. | costi per la spedizione di ritorno saranno
addebitati al cliente in caso di prodotti non coperti da garanzia

o che richiedono riparazioni escluse dai termini di garanzia. Per
usufruire del servizio di garanzia & necessario presentare quanto
indicato di seguito: (a) il prodotto e (b) la prova di acquisto
contenente il nome e I'indirizzo del venditore, la data di acquisto e
il tipo di prodotto, a indicare chiaramente che il prodotto & ancora
coperto dalla garanzia. Indicare anche (c) I'indirizzo a cui rispedire
il prodotto, (d) un numero telefonico raggiungibile e (e) il motivo
della restituzione. Tenendo presente l'obiettivo di GN di ridurre
I'impatto ambientale, si precisa che il prodotto potrebbe essere
realizzato con apparecchiature rigenerate contenenti componenti
usati, alcuni dei quali sono stati sottoposti a nuova lavorazione.
| componenti usati soddisfano gli standard elevati di qualita
GN e sono conformi alle qualita di prodotto e alle specifiche di
affidabilita. Le parti o i componenti sostituiti diventano proprieta di.
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Limitazione della garanzia.

La presente garanzia ¢ valida esclusivamente per I'acquirente
originale e terminera automaticamente prima della scadenza se il
prodotto viene venduto o trasferito a terzi. La garanzia fornita da
GN si applica solo a prodotti acquistati per uso personale e non
per scopi di rivendita. La presente garanzia non si applica ad acquisti
a scatola aperta che vengono venduti con clausola “as is”, ossia
"cosi come sono” e senza alcuna garanzia. Sono specificamente
esenti da garanzia i componenti consumabili di durata limitata
soggetti al normale deterioramento, quali la copertura del
microfono, i cuscinetti delle cuffie, le spine modulari, le spugne
per le cuffie, le finiture decorative, le batterie e altri accessori.
Questa garanzia non ¢ valida se il numero di serie applicato in
fabbrica, I'etichetta con il codice data o I'etichetta del prodotto
vengono alterati o rimossi dal prodotto. La presente garanzia non
copre eventuali difetti o danni derivanti da: (a) conservazione errata,
uso improprio o abuso, incidente o negligenza, come nel caso
di danno fisico (rotture, graffi, ecc.) sulla superficie del prodotto
dovuto ad un uso improprio; (b) contatto con I'acqua, umidita
estrema, sabbia, sporcizia o esposizione a temperature eccessive;
(c) utilizzo del prodotto o degli accessori per scopi commerciali

o per attivita che sottopongano gli stessi ad un utilizzo o a condizioni
anomale; oppure (d) altre azioni che non sono imputabili a GN.
Questa garanzia non copre i danni dovuti ad utilizzo, manutenzione
o installazione impropri o a tentativi di riparazione effettuati da
persone che non siano GN o rivenditori GN autorizzati a prestare i
servizi di garanzia GN. Qualsiasi riparazione non autorizzata rendera
nulla la presente garanzia. Questa garanzia non copre difetti o danni
derivanti dall'utilizzo di prodotti, accessori o altre periferiche che
non siano GN o autenticati da GN.

RIPARAZIONI O SOSTITUZIONI, COME DISPOSTO DALLA PRESENTE
GARANZIA, SONO L'UNICO ED ESCLUSIVO RIMEDIO DEL CONSUMATORE.
GN NON POTRA ESSERE RITENUTA RESPONSABILE PER QUALSIVOGLIA
DANNO INCIDENTALE O CONSEQUENZIALE LEGATO AL MANCATO
RISPETTO DI QUALSIVOGLIA GARANZIA ESPRESSA O IMPLICITA
APPLICABILE SUL PRESENTE PRODOTTO. TRANNE CHE NEI CASI
VIETATI DALLA LEGGE, QUESTA GARANZIA E ESCLUSIVA E SOSTITUISCE
QUALSIVOGLIA ALTRA GARANZIA ESPRESSA E IMPLICITA, INCLUSA
MA NON LIMITATAMENTE LA GARANZIA DI COMMERCIABILITA, DI
ADATTAMENTO A UN PARTICOLARE SCOPO.
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NOTA! Questa garanzia fornisce al cliente specifici diritti legali.
A seconda dell’'ubicazione del cliente i diritti possono variare.
Alcune giurisdizioni non consentono I'esclusione o la limitazione
di danni incidentali o consequenziali o garanzie implicite, pertanto
le suddette esclusioni potrebbero non essere applicabili al proprio
caso. Questa garanzia non pregiudica i diritti legali (obbligatori) del
cliente stabiliti dalle leggi nazionali o locali applicabili.

CERTIFICAZIONI E APPROVAZIONI DI SICUREZZA.

CE

Questo prodotto e contrassegnato con il marchio CE in conformita
alle disposizioni della direttiva R & TTE (99/5/CE). Con il presente
documento GN Netcom A/S dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni del caso previste
dalla direttiva 1999/5/CE. Per ulteriori informazioni visitare il sito
Web http://www.jabra.com.

Bluetooth

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc.
e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di GN Netcom A/S avviene
dietro licenza. Altri marchi e nomi commerciali appartengono ai
rispettivi proprietari.

Lo smaltimento del prodotto deve avvenire in conformita agli
standard e alle normative locali. www.jabra.com/weee

GLOSSARIO

1. Bluetooth € una tecnologia a radiofrequenza che permette
di collegare dispositivi, come telefoni cellulari e cuffie, senza
uso di cavi, su corte distanze (circa 10 metri). Per ulteriori
informazioni visitare il sito www.bluetooth.com.

2. | profili Bluetooth sono i diversi modi in cui i dispositivi Bluetooth
comunicano fra loro. | telefoni Bluetooth ammettono il profilo
cuffie, quello a mani libere o entrambi. Per supportare un
determinato profilo, &€ necessario che il produttore del telefonino
implementi determinate funzionalita obbligatorie nel software
del telefonino.
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3. L’accoppiamento crea un legame univoco e criptato fra due
dispositivi Bluetooth, che permette loro di comunicare. | dispositivi
Bluetooth non possono funzionare se i dispositivi non sono
accoppiati.

4. Il PIN & un codice da inserire sul telefono cellulare per accoppiarlo
con il Jabra HALO. Questo rende possibile al telefono e al
Jabra HALO di riconoscersi reciprocamente e di funzionare
automaticamente insieme.

5. Lamodalita standby & quella in cui il Jabra HALO € passivamente
in attesa di una chiamata. Terminando una chiamata sul telefonino,
le cuffie passano alla modalita standby.

Lo smaltimento del prodotto deve avvenire in
conformita agli standard e alle normative locali.

= www.jabra.com/weee
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OBRIGADO

Obrigado por adquirir o fone Jabra HALO Bluetooth®. Esperamos
que goste dele! Este manual de instrucdes ira orientd-lo durante os
primeiros passos e ajuda-lo a obter o maior rendimento de seu fone.

INFORMACOES SOBRE O JABRA HALO
1 Botao Atender/Terminar ou Reproduzir/Pausar

2 Sensor sensivel ao toque de Controle de Volume ou
Mudancga de Trilha

3 Dobradicas para dobrar o fone
4 Indicador de bateria
5 Indicador de conectividade Bluetooth
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O QUE SEU FONE PODE FAZER

O Jabra HALO permite escutar musicas em estéreo através de
seu celular ou tocador de musica habilitados para Bluetooth,
garantindo que vocé nunca perdera uma chamada.

- Reproduza sua musica sem fio

- Atenda ou termine chamadas de celular
- Rejeite chamadas recebidas

- Rediscagem do Ultimo nimero

- MultiUse™ - conecte-se a dois dispositivos Bluetooth ao
mesmo tempo (por exemplo o PC e o celular)

- Use cabo de musica de 3,5 mm para ouvir musica com fio a
partir de seu tocador de mp3 ou PC

Especificacoes

Musica:

- Tempo de musica de até 8 horas e tempo de standby de até
13 dias

- Mudanca de trilhas (seguinte ou anterior) no controle sensivel
ao toque (AVRCP)

- A2DP (Perfil de Distribuicio de Audio Avancado) para
streaming de musica

Chamada:
Tempo de conversacao de até 8 h
- Solugédo Dual Microphone para Anti-Ruido™
- Aperfeicoamento do som digital através da tecnologia DSP
- Redugao de ruidos na transmissdo e recepgdo de dudio
- Controle do volume de acordo com o nivel de ruido*
- Ajuste automético do volume no recebimento de dudio
- Protegédo contra choque acustico

- Qualificado para a versao de especificagdo do Bluetooth
2.0 + EDR (taxa de dados otimizada), com suporte para Perfis
de Fone e Hand§—free para conversas por telefone e Perfil de
Distribuicao de Audio Avancado (A2DP) para streaming de
musica

- e-SCO para qualidade de dudio aprimorada

- Criptografia de 128 bits
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O dispositivo:

- Bateria recarregavel com opgéo de carga com saida Micro-
USB a partir da fonte de alimentagéo CA, PC via cabo USB ou
carregador de carro (ndo incluido)

- Luzes LED coloridas para status do Bluetooth e indicativas de
bateria

- Tamanho aberto: 165 mm - 190 mm x 136 mm x 45 mm (Ax L x P)
- Tamanho fechado: 78 mm x 132 mm x 45 mm (Ax L x P)

- Peso: 80 gramas

- Alcance de operacédo de até 10 m

Observe que o Jabra HALO pode resistir a um banho de chuva
curto, mas ndo é a prova d'dgua e ndo pode ser submergido. Se seu
dispositivo ficar molhado, seque qualquer resquicio de dgua para
protegé-lo de possiveis danos.

PRIMEIROS PASSOS
Siga estas trés etapas antes de usar o fone:
1. Carregue o fone (aproximadamente 2 horas)

2. Ative o Bluetooth no celular (ver o procedimento no
manual do celular)

3. Faca o pareamento do fone ao celular

CARGA DO JABRA HALO

Certifique-de se que seu Jabra HALO esteja totalmente carregado
antes de usé-lo pela primeira vez. Durante a carga, a luz
indicadora de bateria passa do vermelho para o verde, quando
totalmente carregada. O tempo de carga é de cerca de 2 h.Vocé
pode usar o Jabra HALO enquanto o carrega.

Atencdo: A vida util da bateria serd reduzida significativamente se
o aparelho for deixado sem carga por um longo periodo. Entdo, é
recomenddvel recarregar o aparelho ao menos uma vez por més.
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LIGAR E DESLIGAR O JABRA HALO
Abra o fone para liga-lo.
Feche-o para desligé-lo.

- Parafechar: estenda o fone até as dobradicas (3) e feche-o.
O fone agora ficara num tamanho compacto.

- Para abrir: desdobre o fone e trave as dobradicas no lugar.

O fone desligard automaticamente apés 10 minutos se nao estiver
conectado a um dispositivo.

PAREAMENTO DO JABRA HALO A UM CELULAR OU
OUTRO DISPOSITIVO

Os fones sdo conectados aos celulares ou outros dispositivos
Bluetooth usando um procedimento chamado 'pareamento’.
Seguindo alguns passos simples, o pareamento pode ser feito em
poucos segundos.

1. Coloque o fone em modo de pareamento
1.a. Primeiro pareamento

- Abra e feche o fone; o Jabra HALO entrara automaticamente
no modo de pareamento (luz indicadora (5) azul) e comecara a
procurar por um dispositivo.

1.b. Outros pareamentos

- Pressione e mantenha o botdo Atender/Terminar pressionado
(1) até que a luz indicadora (5) fique azul (aproximadamente
4 sequndos).

2. Ajuste o celular ou dispositivo Bluetooth para procurar o
Jabra HALO

- Siga o manual de instrugdes do celular. Primeiro certifique-se
de que o Bluetooth esta ativado em seu celular. Em seguida,
coloque o celular para procurar o fone. Esse procedimento
normalmente envolve entrar em um menu 'configuragao’,
‘conexdo’ ou 'Bluetooth' no celular e selecionar a opgao de
'procurar’ ou 'adicionar' um dispositivo Bluetooth.*
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3. Seu celular encontrara o Jabra HALO
- O celular encontrara o fone com o nome “Jabra HALO".
- Ocelular perguntaré se deseja parea-lo com o fone.

- Aceite pressionando 'Sim' ou 'OK' no celular e confirme com a
senha ou PIN = 0000 (4 zeros). O celular confirmara quando o
pareamento estiver concluido.

ESTILO DE USO

Observe os indicadores de uso esquerdo/direito dentro da alca
da cabeca. Ou use sempre o Jabra HALO com o botéo Atender/
Terminar a sua direita.

Ajuste o tamanho de seu Jabra HALO estendendo o comprimento
da alga da cabega pelos alto-falantes.

COMO OPERAR

O Jabra HALO é muito facil de operar. O botao Atender/Terminar
realiza fungdes diferentes, dependendo do tempo que é pressionado:

Instrucéo Duracéo do pressionamento

Tocar Pressionar brevemente

Tocar duas vezes Tocar brevemente por duas
vezes dentro de 0,5 segundos

Pressionar Aproximadamente: 1 segundo

Pressionar e segurar Aproximadamente: 4 segundos

Reproduzir musica (alguns celulares exigem que um tocador
de midia seja iniciado primeiro)*

- Toque no botdo Atender/Terminar (1).

Pausar musica

- Toque no botdo Atender/Terminar - toque novamente para
reiniciar a reproducao.

Parar musica
- Pressione o botdo Atender/Terminar.
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Atender uma chamada enquanto reproduz musica

- Quando vocé receber uma chamada, a musica que estiver
ouvindo serd pausada e vocé ouvira o toque do telefone

- Toque no botdo Atender/Terminar para pausar a musica que a
chamada serd conectada.

Terminar uma chamada

- Toque no botao Atender/Terminar para terminar uma chamada
ativa; quando vocé terminar a chamada, a musica reiniciard.**

Saltar para a trilha seguinte

- Toque duas vezes na extremidade + do controle sensivel ao
toque (2); continue tocando para saltar varias trilhas para frente.

Saltar para a trilha anterior

- Toque duas vezes na extremidade - do controle sensivel ao
toque (2); continue tocando para saltar varias trilhas para tras.

Atender uma chamada

- Toque no botdo Atender/Terminar (1) para atender uma
chamada.

Terminar uma chamada

- Toque no botdo Atender/Terminar (1) para terminar uma
chamada ativa.

Rejeitar uma chamada**

- Pressione e mantenha o botdo Atender/Terminar pressionado
quando o celular tocar para rejeitar uma chamada recebida.
Dependendo das configuragdes do celular, a chamada sera
desviada para a caixa postal ou quem esta ligando ouvird um
sinal de ocupado.

Fazer uma chamada**

- Quando o Jabra HALO estiver conectado ao celular, todas as
chamadas feitas através ao aparelho serdo automaticamente
transferidas para o fone (sujeito as configuragdes do celular).

Fazer a rediscagem do ultimo nliimero**
- Toque duas vezes no botdo Atender/Terminar.
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Ajustar o som e o volume*

- Toque e deslize seu dedo sobre o controle sensivel ao toque (2)
para aumentar ou diminuir o volume.

Silenciar o microfone durante uma chamada do celular

- Toque duas vezes em ™ ou = 1o controle sensivel ao toque (2).
Toque no controle sensivel ao toque para anular esta fungao.

Usar seu Jabra HALO com o cabo de muisica de 3,5 mm (sem

Bluetooth)

- Insira o cabo de musica de 3,5 mm na saida USB do micro e
conecte o plugue de 3,5 mm no dispositivo. Observe que os
recursos Bluetooth (incluindo recebimento de chamadas e
controle sensivel ao toque) sdao desativados ao usar o Jabra
HALO com o cabo.

- Nao é possivel usar o Jabra HALO com o cabo de musica de 3,5
mm se a bateria estiver completamente descarregada, por isso
verifique se hd ao menos uma carga parcial.

O QUE SIGNIFICA O VISOR

No lado direito do Jabra HALO, dois icones do visor indicam
estados diferentes do produto:

[cone de Bluetooth (Azul somente)

Sélido Em modo de pareamento —
consulte “Pareamento do Jabra
HALO a um celular ou outro

dispositivo”

Piscando uma vez devagar Conectado ao telefone e em
modo standby®

Uma piscada Conectado ao telefone e com
chamada ativa®

Duas pisacadas rapidas Recebendo chamada

Trés piscadas lentas Néo conectado ao telefone e

em modo standby®

Sélido (+ Indicador da Bateria | Em modo de pareamento
Laranja) alternativo — consulte “Solucao
de problemas e perguntas
freqlentes”
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[cone indicador de bateria:

Vermelho Carregando

Verde Totalmente carregada

Uma luz vermelha piscando Bateria baixa

Laranja (+ icone Bluetooth Em modo de pareamento

azul) especial - consulte “Solucéao
de problemas e perguntas
frequentes”

Qs jcones do visor do Jabra HALO séo desligados ap6s 30
segundos de inatividade. O fone ainda esta ativo, e a luz piscara
novamente apds um toque no botdo Atender/Terminar em
qualquer atividade da chamada.

Comunicacao por alertas de som

O Jabra HALO utiliza alertas de som para comunicar diferentes
acdes ou informagdes. Um alerta importante é "Bateria Baixa’,
que sdo dois bipes curtos, e indica 5 minutos de tempo de bateria
restante.

USO DO JABRA HALO COM DOIS DISPOSITIVOS
MOVEIS

O Jabra HALO pode conectar dois celulares (ou dispositivos
Bluetooth) ao fone ao mesmo tempo. Isso lhe dara a liberdade de
ter apenas um fone para operar os dois celulares. Observe que a
opcao de Rediscagem do ultimo nimero ligard para o nimero da
ultima chamada realizada, independente do celular.

Se o fone de ouvido foi usando anteriormente em um outro
telefone, Reproduzir / Pausar e Préxima Trilha / Trilha Anterior
estardo ajustados para aquele telefone (que foi conectado
anteriormente ao perfil do AVRC).
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SOLUGAO DE PROBLEMAS E PERGUNTAS FREQUENTES

Ouco ruidos de estalos

- O Bluetooth é uma tecnologia de radio, o que significa ser
sensivel a objetos que estejam entre o fone e o dispositivo
conectado. Ele é projetado para que o fone de ouvido e o
dispositivo conectado sejam usados em uma area de 10 metros
entre eles, sem grandes objetos no caminho (paredes etc.).

Né&o ouco a chamada no fone
- Aumente o volume do Jabra HALO.

- Certifique-se de que o celular esteja conectado ao fone
tocando o botdo Atender/Terminar ou exibindo o icone
Bluetooth no visor.

Estou com problemas de pareamento

- Vocé pode ter excluido a conexao de pareamento do telefone
celular; siga as instrugoes em 'Parear o fone com um celular ou
outro dispositivo’

Néao consigo Rejeitar uma chamada, Colocar uma chamada em

espera ou Rediscar

- Certifique-se de que o fone de ouvido fez conexdo com o seu
dispositivo ativado com Bluetooth.

- Talvez vocé tenha saido da area de alcance (10 metros)
do dispositivo ativado com Bluetooth ou uma descarga
eletroestatica tenha afetado a recepgao do fone de ouvido.
Pressione o botdo multifuncdes para reestabelecer a conexao
de dudio do Bluetooth.

Néao consigo ouvir musica no fone

- Certifique-se de que o fone esteja pareado com o dispositivo
ativado com Bluetooth.

- Aumente o volume do dispositivo.

- Certifique-se de que o Jabra HALO esteja carregado.

A qualidade do som das musicas é muito ruim

Certifique-se de que os outros dispositivos possuem suporte para

Bluetooth 1.1 ou superior, incluindo o Perfil de Distribuicao de

Audio Avancado (A2DP) para streaming de musica.

Se os procedimentos acima nao ajudarem, é possivel que o

celular esteja usando a conexao de dudio estéreo de um modo

diferente. E possivel ativar este modo no Jabra HALO executando

o pareamento da seguinte maneira:
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- Remova a conexdo Bluetooth para Jabra HALO no celular
- Certifique-se de que o fone esteja ligado (aberto)

- Pressione e mantenha pressionado o botao Atender/Terminar
por mais de 5 segundos até que os icones do visor estejam azul
e laranja

- Siga as etapas normais no pareamento do fone com um
dispositivo Bluetooth

Lembre-se que o tempo em espera do Jabra HALO pode ser

menor ao usar este pareamento.

PRECISA DE MAIS AJUDA?
1. Web: www.jabra.com/nasupport
2. Telefone: 1(800)489-4199 (Canada)

CUIDADOS COM O FONE DE OUVIDO

- Guarde sempre os Jabra HALO com a alimentacao desligada e
protegidos de forma segura.

- Evite guarda-los a temperaturas extremas (acima de 45°C/113°F
—incluindo a luz solar directa — ou abaixo de -10°C/14°F). Se nao
o fizer, pode reduzir a vida da bateria e afectar o funcionamento.
As altas temperaturas também podem degradar o desempenho.

- N&o exponha os Jabra HALO a chuva ou a outros liquidos.

ATENCAO!
NiVEIS DE VOLUME EXCESSIVOS PODEM CAUSAR DANOS

PERMANENTES NA AUDICAO. USE O MENOR VOLUME
POSSIVEL.

A perda permanente da audi¢do pode resultar de uma exposicdo
longa a som com volume elevado. Os fones de ouvido podem
produzir sons em volumes altos e tons agudos. Em algumas
circunstancias, a exposicao a esses sons pode resultar em perda
permanente de audicéo. O nivel de volume pode variar com base
em condigdes como o telefone que vocé estiver usando, as

suas configuragdes de volume e recepcao e o ambiente. Evite o
uso prolongado do fone de ouvido com volumes excessivos de
pressdo do som. Leia as instru¢des de seguranca abaixo antes de
usar este fone de ouvido.
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Pode reduzir o risco de danos de audicao seguindo estas

diretrizes de seguranca

1. Antes de usar o produto, siga estas etapas:

- Antes de colocar o fone de ouvido, gire o controle do volume
para o seu nivel mais baixo.

- Coloque o fone de ouvido e em seguida

- Ajuste lentamente o controle de volume para um nivel
confortavel.

2. Durante o uso deste produto

- Mantenha o volume no menor volume possivel e evite usar o
fone de ouvido em ambientes barulhentos onde vocé possa
precisar aumentar o volume;

- Se o volume aumentado for necessario, ajuste o controle de
volume lentamente;

- Zumbidos nos ouvidos pode indicar que os niveis de som estao
demasiado altos.

- Se sentir desconforto em seus ouvidos, interrompa imediatamente
o uso do fone de ouvido e consulte um médico; e

- Pare de usar o fone de ouvido se ele causar grande
desconforto.

Usando continuamente com volume alto, os seus ouvidos podem
ficar acostumados ao nivel do som, o que pode resultar em danos
permanentes a sua audicdo, sem desconforto observavel.

INFORMAGOES DE SEGURANCA!

- Ouso de um fone de ouvido pode comprometer sua capacidade
para escutar outros sons. Tenha cuidado ao usar o fone de ouvido
ao realizar qualquer atividade que exija a maxima atencéo.

- Se vocé tem um pace-maker ou outro dispositivo médico
elétrico, deve consultar o médico antes de usar o dispositivo.

- Este pacote contém pecas pequenas que podem ser perigosas
para as criancas, e deve ser guardado fora do alcance das
criangas. As bolsas ou as pequenas pegas que estdo contidas
nelas podem fazer engasgar, se ingeridas.

- Nunca tente desmontar o produto por conta prépria. Nenhum
dos componentes pode ser substituido ou consertado pelos
usuarios. Somente revendedores ou centros de servigos
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autorizados podem abrir o produto. Se qualquer parte de seu
produto precisar de substituicdo por qualquer razao, incluindo
desgaste ou quebra, entre em contato com o revendedor.

- Evite expor seu produto a chuva, umidade ou a outros liquidos
para o proteger contra danos ou ferimentos em vocé.

- Se este produto tiver almofadas de ouvido, elas ndo devem
entrar no canal do ouvido.

- Mantenha todos os produtos e cabos afastados da maquinaria
de operacao.

- Observe todos os sinais e instru¢des que necessitem que
um dispositivo elétrico ou produto de RF seja desligado em
determinadas areas como, por exemplo, hospitais, dreas com
risco de explosdes, atmosferas potencialmente explosivas ou
em um avido.

- Se este produto sobre aquecer, se cair ou se danificar, se tiver
um cabo danificado, ou se cair em um liquido, ndo o use mais e
contate a GN Netcom, Inc.

- Nunca monte ou armazene o produto sobre uma drea de airbag,
pois pode ocorrer um ferimento grave quando o airbag abrir.

Lembre-se: Dirija sempre com seguranga, evite distragoes
e siga as leis locais.

Usar o fone de ouvido enquanto dirige um veiculo, moto, barco ou
bicicleta pode ser perigoso, e é ilegal em algumas jurisdicoes, tal
como o uso deste fone de ouvido com ambos os ouvidos cobertos
enquanto dirige ndo é permitido em algumas jurisdi¢des. Verifique
alegislacéo local. Tenha cuidado ao usar o fone de ouvido ao
realizar qualquer atividade que exija a maxima atencéo. Ao realizar
tal atividade, remova o fone de seu ouvido ou desligue o fone para
impedir distracéo, evitando acidente ou ferimentos. Tente manter,
também, as conversas curtas e ndo tire notas nem leia documentos.

CUIDADQOS COM A BATERIA INTEGRADA:
- Seu dispositivo é alimentado por uma bateria recarregavel.

- O desempenho completo de uma bateria nova é alcangado
somente apds dois ou trés ciclos completos de carga e descarga.

- A bateria pode ser carregada e descarregada centenas de
vezes, mas eventualmente ficara gasta. Recarregue sua bateria
somente com os carregadores aprovados fornecidos projetados
para este dispositivo.
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- Desligue o carregador da tomada elétrica e o dispositivo
quando nao estiver sendo usado. Nao deixe uma bateria
totalmente carregada conectada em um carregador, porque
o sobrecarregamento pode reduzir o tempo de vida.

- Sefor deixada sem ser usada, uma bateria totalmente carregada
perdera a carga ao longo do tempo.

- Deixar o dispositivo em locais quentes ou frios, como em uma
viatura fechada no verao e no inverno, reduzira a capacidade e
o tempo de vida da bateria.

- Tente manter sempre a bateria entre 15°C e 25°C (59°F e 77°F).
Um dispositivo com uma bateria quente ou fria talvez ndo
funcione temporariamente, mesmo quando a bateria esta
totalmente carregada. O desempenho da bateria é particularmente
limitado em temperaturas bem abaixo do congelamento.

- Nao descarte as baterias no fogo porque elas podem explodir.
- As baterias também podem explodir se forem danificadas.
Aviso da bateria!

- "Cuidado” - A bateria usada neste dispositivo pode apresentar
um risco de incéndio ou queimadura quimica se nao for
manuseada corretamente.

- Nao tente abrir o produto ou substituir a bateria. Ela esta
integrada e nao pode ser trocada

- Ouso de outras baterias pode apresentar um risco de incéndio
ou explosdo, e a garantia terminara.

- Recarregue sua bateria somente com os carregadores
aprovados fornecidos projetados para este dispositivo.

- Descarte as baterias de acordo com os regulamentos locais.
Efetue a reciclagem sempre que for possivel. Ndo descarte
como lixo doméstico.

- Armazene sempre o produto fora do alcance das criangas.

CUIDADOS COM O CARREGADOR:

- Nao tente carregar o fone de ouvido Jabra com outro dispositivo
que nao o adaptador de CA fornecido. O uso de outros tipos
pode danificar ou destruir o fone de ouvido, e tornar invalida
todas as aprovagdes ou garantias, e pode ser perigoso. Para
saber da disponibilidade de acessérios aprovados, consulte um
representante.
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Importante: A luz indicadora de “cor” ficara acesa durante o
carregamento e se apagara quando o carregamento estiver
completo. O fone de ouvido Jabra néo pode ser usado durante
o carregamento.

Aviso sobre o carregador!

- Quando vocé desconectar o cabo de forca de qualquer acessorio,
pegue e puxe a ficha e ndo o cabo, e nunca use um carregador
danificado.

- Nao tente desmontar o carregador pois pode ficar exposto a
choques elétricos perigosos. A remontagem incorreta pode
causar choques elétricos ou incéndio quando o produto for
posteriormente usado.

- Evite carregar o fone de ouvido em temperaturas extremamente
altas ou baixas, e ndo use o carregador em exteriores ou em
areas umidas.

- Carregue o produto de acordo com as instrugdes fornecidas
com este produto.

GARANTIA
Garantia limitada de um (1) ano

A GN Netcom, Inc. garante que este produto esta sem defeitos

em materiais e relacionados a mao-de-obra (sujeito aos termos
definidos abaixo) por um periodo de um (1) ano, a partir da data
de compra (“Periodo de Garantia”). Durante o Periodo de Garantia,
a GN consertara ou substituird (decidido pela GN) este produto ou
as suas pecas defeituosas (“Servico da Garantia”). Se a substituicdo
ou o conserto ndo for comercialmente vidvel ou ndo puder ser
feito a tempo, a GN pode escolher reembolsé-lo com o valor pago
pelo produto afetado. O conserto ou a substituicdo de acordo
com os termos desta garantia ndo da direito a nenhuma extensao
ou um novo inicio do periodo de garantia.

Reivindica¢des sob a garantia:

Para obter o Servico de Garantia, entre em contato com

o revendedor da GN do qual vocé comprou este produto ou visite
www.jabra.com para obter maiores informagoes sobre suporte ao
cliente. Vocé precisara devolver este Produto para o revendedor
ou envia-lo para o revendedor ou para a GN (se estiver indicado
no www.jabra.com) em sua embalagem original ou em uma
embalagem que possua o0 mesmo grau de protecdo. Vocé pagara
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pelo custo da remessa do produto para a GN. Se o Produto estiver
coberto pela garantia, a GN pagard o custo de enviar o produto
para vocé apo6s a realizacao dos servicos dentro da garantia. O
valor da remessa sera cobrado a vocé no caso de produtos ndao
cobertos pela garantia ou que nao precisem de consertos. As
seguintes informacdes precisam ser apresentadas para se obter

o Servico de Garantia. (a) o produto e (b) prova de compra, que
claramente indicam o nome e o enderego do vendedor, a data de
compra e o tipo do produto, evidéncia que o produto esta

dentro do Periodo de Garantia. Inclua também (c) o endereco

de retorno, (d) o nimero de telefone de dia, e (e) uma razéo
detalhada para o retorno. Como parte dos esforcos da GN/Jabra
para reduzir lixo ambiental, vocé entende que este produto

pode consistir de equipamentos recondicionados que contém
componentes usados, alguns dos quais foram retrabalhados.
Todos os componentes usados estao de acordo com os padroes
de alta qualidade da GN/Jabra e com as especificagoes de
desempenho de produto e as especificacdes de confiabilidade da
GN. Vocé entende que os componentes ou as pecas substituidas
se tornardo propriedade da GN.

Limitagdo de Garantia:

Esta garantia s6 é vélida para o comprador original e sera terminada
automaticamente antes da expiragao se este produto for vendido
ou transferido para outra pessoa. A garantia fornecida pela GN
nesta declaracdo se aplica s6 a produtos comprados para uso e
nao para venda. Nao se aplica a compras de caixa aberta, que

sdo vendidas como “como estdo” e sem garantia. Especialmente
isentos de garantia sdo os componentes consumiveis de vida util
reduzida sujeitos a desgaste normal, como protetores de microfone,
almofadas de ouvido, plugues modulares, pontas de ouvidos,
acabamentos decorativos, baterias e outros acessorios. Esta
garantia é invalida se o nimero serial aplicado na fabrica, o rétulo
do cédigo ou o rétulo do produto tiverem sido alterados ou
removidos do produto. Esta garantia ndo cobre defeitos ou danos
que resultam de: (a) armazenamento impréprio, uso incorreto

ou abuso, acidente ou negligéncia, como danos fisicos (rachas,
riscos, etc.) na superficie do produto resultando de uso incorreto;
(b) contato com liquidos, dgua, chuva, umidade extrema ou
transpiracao forte, areia, sujeira, calor extremo ou alimentos; (c) use
dos produtos ou acessorios para objetivos comerciais ou sujeitar
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o produto ou acessorios a condi¢des ou uso anormais; ou (d) outras
situagdes que ndo sejam da responsabilidade da GN. Esta Garantia
ndo cobre danos devido a operacdo, manutencao ou instalagdo
inadequada ou tentativa de reparo por qualquer um diferente de
GN ou um revendedor de GN que seja autorizado a fazer trabalhos
de garantia de GN. Consertos ndo autorizados anularéo a Garantia.
Esta Garantia ndo cobre defeitos ou danos que resultam do uso

de acessorios, produtos néo certificados que nao da GN, ou outro
equipamento periférico.

CONSERTOS OU SUBSTITUICOES FORNECIDAS SOB ESTA
GARANTIA SAO A SOLUCAO EXCLUSIVA DO CONSUMIDOR.

A GN NAO SERA RESPONSABILIZADA POR QUALQUER DANO
CONSEQUENCIAL OU INCIDENTAL DEVIDO A VIOLAGAO DE
QUALQUER GARANTIA IMPLICITA OU EXPLICITA DESTE PRODUTO.
EXCETO SE FOR PROIBIDO PELA LEGISLAGCAO, ESTA GARANTIA

E EXCLUSIVA E VALIDA NO LUGAR DE TODAS AS OUTRAS
GARANTIAS IMPLICITAS OU EXPLICITAS, INCLUINDO, ENTRE
OUTRAS, A GARANTIA DE COMERCIALIZAGAO E DE ADEQUAGAO
A UM PROPOSITO ADEQUADO.

OBS.! Esta garantia fornece direitos legais especificos. Vocé pode
ter outros direitos que variardo de local para local. Algumas
jurisdi¢des nao permitirdo a excluséo ou limitacao de danos
consequenciais ou incidentais ou garantias implicitas, assim

as exclusdes acima podem néo se aplicar a vocé. Esta garantia
ndo afeta os seus direitos legais de acordo com a sua legislacéo
nacional ou local.

CERTIFICACAO E APROVACOES DE SEGURANCA
FCC:

Este dispositivo esta conforme a parte 15 da Regras FCC. A
operagdo esta sujeita as duas condi¢des a seguir: (1) Este dispositivo
ndo pode causar interferéncia prejudicial, e (2) este dispositivo deve
aceitar todas as interferéncias recebidas, incluindo a interferéncia
que pode causar uma operacdo indesejada. Os usuarios nao
podem efetuar alteragées ou modificar o dispositivo. As alteragcdes
ou modificagdes nao aprovadas expressamente pela Jabra (GN
Netcom, Inc.) impedirdo o usuério de operar o equipamento. Veja
47 CFR Sec. 15.21. Este equipamento foi testado e esta conforme os
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limites para um dispositivo digital da Classe B, e conforme a parte
15 da Regras FCC. Estes limites foram projetados para fornecerem
uma protecao razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma
instalacao residencial. Este equipamento gera, usa e pode emitir
energia de freqiiéncia de radio e, se ndo for instalado e usado
conforme as instru¢des, pode causar interferéncias prejudiciais
nas comunicagdes de radio. Contudo, ndo existe garantia de que
ainterferéncia ndo ocorra em uma determinada instalagdo. Se
este equipamento causar interferéncia prejudicial na recep¢do de
radio ou televisao, que pode ser determinada desconectando e
conectando o equipamento, o usudrio é encorajado para tentar
corrigir a interferéncia através de uma ou mais das a¢des a seguir:

- Reorientar ou recolocar a antena de recepgéo.
- Aumentar o espago entre o equipamento e o receptor.

- Conectar o equipamento em uma tomada em um circuito
diferente daquele onde o receptor estd conectado.

- Consulte um especialista de radio/TV para obter ajuda.

O dispositivo e a antena nao devem ser colocados nem operar em
conjunto com outra antena ou transmissor.

Industria Canadense

A operagdo estd sujeita as duas condi¢des a seguir: (1) Este
dispositivo ndo pode causar interferéncia, e (2) este dispositivo deve
aceitar todas as interferéncias recebidas, incluindo a interferéncia
que pode causar uma operacdo indesejada do dispositivo. Veja
RSS-GEN 7.1.5. O termo “IC:" antes do nimero de certificagdo/
registro somente significa que o registro foi efetuado com base em
uma Declaragdo de Conformidade indicando que as especificacées
técnicas da Industria Canadense foram atendidas. Isso nao significa
que a Industria Canadense aprovou o equipamento.

CE

Este produto estd marcado com CE, de acordo com as cldusulas

da Diretiva R e TTE (99/5/EC). Portanto, a GN Netcom A/S declara
que este produto esta de acordo com as necessidades essenciais e
outras clausulas relevantes da Diretiva 1999/5/EC. Para obter mais
informagdes, consulte http://www.jabra.com
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Bluetooth

A marca Bluetooth® e os logotipos séo possuidos pela Bluetooth
SIG, Inc. e qualquer uso destas marcas pela Jabra é feito de acordo
com licenga. As outras marcas comerciais e nomes registrados sao
de seus respectivos proprietarios.

GLOSSARIO

1. Bluetooth é uma tecnologia de radio que conecta dispositivos,
como telefones celulares e fones de ouvido, sem fios nem
cabos, a uma curta distancia (aprox. 10 metros). Obtenha mais
informagdes em www.bluetooth.com

2. Os perfis Bluetooth sio formas diferentes por meio das
quais os dispositivos Bluetooth se comunicam com outros
dispositivos. Os telefones Bluetooth suportam o perfil de fone
de ouvido, viva-voz ou ambos. Para suportar um certo perfil, o
fabricante do telefone terd que implementar alguns recursos
obrigatorios no software do telefone.

3. 0 emparelhamento cria uma conexao Unica e criptografada
entre dois dispositivos Bluetooth e permite a comunicagao
entre eles. Os dispositivos Bluetooth nao funcionam se néo
tiverem sido emparelhados.

4. A chave ou senha é um codigo que vocé digita no seu
telefone celular para emparelha-lo com o Jabra HALO. Isto faz
com que o celular e o Jabra HALO se reconhegam mutuamente
e trabalhem automaticamente em conjunto.

5. Modo em espera é quando o Jabra HALO esté passivamente
aguardando uma chamada. Quando vocé ‘encerra’ uma chamada
no telefone celular, o fone de ouvido fica em modo de espera.

Descarte o produto de acordo com os
padroes e regulamentos locais.

= www.jabra.com/weee
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GRACIAS

Gracias por adquirir los auriculares Bluetooth® Jabra HALO.
iEsperamos que los disfrute! Este manual de instrucciones le indicara
los pasos para utilizar los auriculares y sacarles el mayor rendimiento
posible.

ACERCA DE JABRA HALO

1. Botdon Responder/Finalizar o Reproducir/Poner en pausa
2. Sensor tactil de control de volumen o cambio de pista

3. Bisagras para plegar los auriculares

4. Indicador de bateria

5. Indicador de conectividad Bluetooth

Download from Www.Somanuals/com:/AlPManuals Search And Dowrload



QUE HACEN SUS AURICULARES

Los auriculares Jabra HALO le permiten escuchar musica estéreo a
través de un teléfono movil o reproductor de musica con Bluetooth
habilitado, a la vez que le garantizan que no perdera ninguna llamada.

- Reproduzca musica de forma inaldmbrica
- Responda o finalice llamadas de teléfono
- Rechace llamadas entrantes

- Vuelva a marcar el dltimo nimero

- MultiUse™ - puede conectarse a dos dispositivos Bluetooth a la
vez (por ejemplo su PCy teléfono movil)

- Utilice el cable de musica de 3,5 mm para escuchar musica
mediante cable, por ejemplo, desde su reproductor mp3 o PC

Especificaciones

Musica:

- Hasta 8 horas de musica / hasta 13 dias en modo de espera

- Cambio de pista (anterior o siguiente) mediante control tactil (AVRCP)

- A2DP (Perfil de distribucion de audio avanzada) para musica en
streaming

Llamadas:

- Hasta 8 horas de conversacion

- Solucién de micréfono dual para Noise Blackout™

- Mejora del sonido mediante tecnologia DSP

- Reduccién de ruidos en el audio recibido y transmitido
- Control del volumen en funcién del ruido*

- Ajuste automético del volumen del audio recibido

- Proteccién contra agresiones acusticas

- Calificado para la especificacion Bluetooth versién 2.0 + EDR
(velocidad de datos mejorada), compatible con perfiles de manos
libres y auriculares para conversaciones telefonicas y perfil de
distribucion de audio avanzada (A2DP) para musica en streaming

- e-SCO para una mejor calidad del audio

- Cifrado de 128 bits
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El dispositivo:

- Bateria recargable con opcién de carga Micro-USB a través de
fuente de alimentacién de CA, PC por cable USB o cargador de
automovil (no incluido)

- Indicadores LED de colores para indicar el estado de Bluetooth
e indicador de bateria

- Tamano desplegado: Al 165 mm - 190 mm x An 136 mm x Pr 45 mm
- Tamaio plegado: Al 78 mm -x An 132 mm x Pr 45 mm

- Peso: 80 gramos

- Distancia de funcionamiento: hasta 10 metros

Tenga en cuenta que los auriculares Jabra HALO soportan una lluvia
ligera, pero no son resistentes al agua ni sumergibles. Si se mojan, debe
secar cualquier resto de humedad con el fin de evitar posibles daros.

INTRODUCCION
Siga estos tres pasos antes de utilizar los auriculares:
1. Cargue los auriculares (aproximadamente 2 horas)

2. Active el Bluetooth en su teléfono mévil (consulte el manual
de dicho teléfono)

3. Sincronice los auriculares con su teléfono movil

CARGAR LOS AURICULARES JABRA HALO

Asegurese de que los auriculares Jabra HALO estdn completamente
cargados antes de utilizarlos por primera vez. El indicador de bateria
lucira en rojo durante el periodo de carga y en verde cuando sus
auriculares estén completamente cargados. El tiempo de carga es
de aproximadamente 2h. Puede utilizar los auriculares Jabra HALO
mientras se recargan.

Recuerde: La vida util de la bateria se reduce significativamente si
deja su dispositivo sin cargar durante un largo periodo de tiempo.
Por lo tanto, Jabra recomienda que recargue el dispositivo al menos
una vez al mes.
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ENCENDER Y APAGAR LOS AURICULARES JABRA HALO

Al desplegar los auriculares, se encenderan.

Al plegarlos, se apagaran.

- Para plegarlos: Sujete los auriculares con cuidado por las bisagras
(3) y déblelos. Los auriculares mostraran ahora un tamario compacto.

- Para desplegarlos: Sujete los auriculares con cuidado y acople
las bisagras correctamente.

Los auriculares se apagaran automaticamente si no se conectan
a un dispositivo antes de 10 minutos.

SINCRONIZAR JABRA HALO CON UN TELEFONO U
OTRO DISPOSITIVO

Los auriculares se conectan a teléfonos y otros dispositivos
Bluetooth mediante un procedimiento llamado “sincronizacién”.
La sincronizacién se puede realizar en cuestion de segundos
siguiendo unos pocos pasos.

1. Active el modo de sincronizacion de los auriculares
1.a. Primera sincronizacion

- Plieguey despliegue los auriculares y Jabra HALO se establecera
en modo de sincronizacién (indicador (5) en azul fijo) y buscara
un dispositivo automaticamente.

1.b. Sincronizacién posterior

- Mantenga presionado el botén Responder/Finalizar (1) hasta
que la luz del indicador (5) permanezca fija de color azul
(aproximadamente 4 segundos).

2. Ajuste su teléfono o dispositivo Bluetooth para que busque
los auriculares Jabra HALO

- Siga el manual de instrucciones de su teléfono. Primero,
asegurese de que ha activado el Bluetooth en el teléfono mdvil.
A continuacion, configure el teléfono para que busque los
auriculares. Por lo general, deberd ir al menu “Configuracién”,
"Conexién” o "Bluetooth” de su teléfono y seleccionar la opcion
para "buscar” o "agregar” un dispositivo Bluetooth.*
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3. Su teléfono encontrara los auriculares Jabra HALO

- Elteléfono encontraréd los auriculares bajo el nombre "Jabra
HALO".

- A continuacion, el teléfono le preguntara si quiere sincronizar
con los auriculares.

- Para aceptar pulse "Si” o "Aceptar” en el teléfono y confirme con
la clave de acceso o PIN = 0000 (4 ceros). Su teléfono confirmara
que ha concluido la sincronizacién.

MODO DE COLOCACION

Tenga en cuenta los indicadores de colocacién izquierda/derecha
situados en la parte interna de la cinta para la cabeza. De forma
alternativa, coloque los auriculares Jabra HALO con el botén
Responder/Finalizar siempre hacia la derecha.

Adapte el tamano de los auriculares Jabra HALO aumentando la
longitud de la cinta de la cabeza.

COMO

Los auriculares Jabra HALO son muy faciles de utilizar. El botén
Responder/Finalizar realiza diferentes funciones dependiendo de
la duracién de la pulsacion:

Instrucciones Duracion de la pulsacion

Pulsaciéon Pulse brevemente

Toque brevemente dos veces

Doble pulsaciéon en 0,5 segundos

Presion Aproximadamente: 1 segundo

Mantener presionado Aproximadamente: 4 segundos

Reproducir musica (algunos teléfonos requieren que antes
inicie un reproductor multimedia)*

- Pulse el botén Responder/Finalizar (1).
Poner musica en pausa

- Pulse el boton Responder/Finalizar - pulse de nuevo para reanudar
la reproduccién.
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Detener musica
- Presione el botén Responder/Finalizar.
Responder una llamada mientras se reproduce musica

- Cuando esté escuchando musica y reciba una llamada, la musica
se pondra en pausa y oird el tono de llamada.

- Pulse el boton Responder/Finalizar para que la musica se ponga
en pausa y se conecte la llamada.

Finalizar una llamada

- Pulse el botén Responder/Finalizar para finalizar una llamada
activa. Cuando finalice la llamada, la musica comenzara de nuevo**.

Ir a la pista siguiente

- Pulse dos veces en el extremo + del control tactil (2). Continte
pulsando para saltar varias pistas hacia delante.

Ir a la pista anterior

- Pulse dos veces en el extremo - del control tactil (2). Continte
pulsando para saltar varias pistas hacia atras.

Responder una llamada

- Pulse el botén Responder/Finalizar (1) para responder una llamada.

Finalizar una llamada

- Pulse el boton Responder/Finalizar (1) para finalizar una llamada
activa.

Rechazar una llamada**

- Mantenga presionado el botén Responder/Finalizar cuando suene
el teléfono para rechazar una llamada entrante. Dependiendo
de la configuracion de su teléfono, la llamada sera transferida
a su buzén de voz o la persona que llama escuchara la senal de
ocupado.

Realizar una llamada**

- Cuando los auriculares Jabra HALO estén conectados al teléfono,
todas las llamadas que realice desde dicho teléfono se enviaran
automaticamente a los auriculares (en funcion de la configuracion
del teléfono).

Volver a marcar el Gltimo nimero**

- Pulse dos veces el botén Responder/Finalizar.

Ajustar el sonido y el volumen*

- Toquey deslice el dedo por el control tactil (2) para subir o bajar
el volumen.
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Desactivar el micré6fono durante una llamada

- Pulse dos veces = o en el control tactil (2). Pulse el control
tactil de nuevo para volver a activar el micréfono.

Utilizar Jabra HALO con el cable de miisica de 3,5 mm (no

Bluetooth)

- Inserte un extremo del cable de musica de 3,5 mm en la toma
micro-USB y conecte el otro extremo al dispositivo. Tenga en
cuenta que las caracteristicas Bluetooth (incluyendo la
recepcion de llamadas y el control tactil) estaran deshabilitadas
cuando utilice Jabra HALO con el cable.

- No se pueden utilizar los auriculares Jabra HALO con el
cable de musica de 3,5 mm si la bateria esta completamente
descargada, asi que asegurese de que dispone al menos de
carga parcial.

{QUE SIGNIFICAN LOS INDICADORES LUMINOSQS?

En la parte derecha del Jabra HALO existen dos iconos que indican
los diferentes estados del producto:

Icono Bluetooth (sélo azul)

Luz fija En modo sincronizacion -
consulte “Sincronizar Jabra
HALO con un teléfono u otro

dispositivo”

Un parpadeo lento Conectado a un teléfonoy en
modo de espera®

Un parpadeo Conectado a un teléfonoy en
llamada activa®

Doble parpadeo rapido Llamada entrante

Tres parpadeos lentos No conectado a un teléfono

y en modo de espera®

Luz fija (+ Indicador de bateria | En modo de sincronizacién
naranja fijo) alternativo - consulte “Solucién
de problemas y Preguntas
frecuentes”
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Icono indicador de bateria:

Luz roja fija Cargando

Luz verde fija Completamente cargado

Luz roja, un parpadeo Bateria baja

Luz naranja fija En modo de sincronizacion

(+ Icono Bluetooth azul fijo) especial - consulte "Soluciéon
de problemas y Preguntas
frecuentes”

(WLos iconos de estado de Jabra HALO se apagan tras 30 segundos
sin actividad. Los auriculares siguen activos y la luz parpadeara
de nuevo en cuanto pulse el botdn Responder/Finalizar o se
produzca cualquier actividad de llamada.

C icacior e alertas sonoras

Los auriculares Jabra HALO emplean alertas sonoras para comunicar
diferentes acciones o informacion. Una alerta importante es la de
"Bateria baja”, que consiste en dos bips cortos, e indica que quedan
s6lo 5 minutos de bateria.

T

USO DE JABRA HALO CON DOS DISPOSITIVOS MOVILES

Jabra HALO puede conectarse a dos teléfonos méviles

(o dispositivos Bluetooth) a la vez. Esta caracteristica le ofrece
libertad puesto que dispone de un auricular para utilizar ambos
teléfonos moviles. Tenga en cuenta que con la caracteristica Marcar
ultimo niimero, se marcard el nimero de la dltima llamada saliente,
independientemente del teléfono mévil al que corresponda.

Si los auriculares estan conectados a dos teléfonos, tenga en
cuenta que la pista siguiente / anterior y en reproduccién / pausa
se enviard al Ultimo teléfono conectado (Ultimo perfil AVRC
conectado).

SOLUCION DE PROBLEMAS Y PREGUNTAS FRECUENTES
Oigo interferencias

- Bluetooth es una tecnologia de radio, lo que significa que se
puede ver afectada por los objetos situados entre los auriculares
y el dispositivo al que estdn conectados. Intente situar los auriculares
y el dispositivo conectado a una distancia maxima de 10 metros,
sin objetos importantes en medio (paredes, etc.).
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No oigo la Ilamada de teléfono en los auriculares
- Aumente el volumen de los auriculares Jabra HALO.

- Compruebe que su teléfono esté conectado a los auriculares
pulsando el botén Responder/Finalizar u observando el icono
de Bluetooth.

Tengo problemas de sincronizacion

- Puede que haya eliminado la conexién de sincronizacién de
su teléfono movil. Siga las instrucciones de sincronizacion de
"Sincronizar Jabra HALO con un teléfono u otro dispositivo”.

No puedo usar las funciones de rechazar llamadas, poner

llamadas en espera o marcar el tltimo niumero

- Estas caracteristicas dependen de su teléfono; consulte el manual
respectivo para obtener mas informacién.

No puedo escuchar musica en los auriculares

- Compruebe que los auriculares estan conectados a su
dispositivo Bluetooth activado.

- Es posible que haya estado fuera del alcance (10 metros)
del dispositivo Bluetooth activado o que se haya
producido una incidencia de descarga electrostatica (ESD)
en los auriculares. Presione el botén multifuncion para
restablecer el enlace de audio Bluetooth

- Aumente el volumen del dispositivo.

- Asegurese de que los auriculares Jabra HALO estan cargados.

La musica se oye muy bajo

Asegurese de que el otro dispositivo es compatible con Bluetooth

1.1 o superior, incluido el perfil de distribucién de audio avanzada

(A2DP) para musica en streaming.

Si el procedimiento anterior no le ayuda, es posible que el teléfono

utilice la conexion de audio estéreo de forma diferente. Puede

habilitar este modo en Jabra HALO realizando la sincronizacion
de la siguiente forma:

- Elimine la conexién Bluetooth con Jabra HALO en el teléfono.

- Asegurese de que los auriculares estan encendidos (desplegados).

- Mantenga presionado el botdn Responder/Finalizar durante
més de 5 segundos, hasta que los dos iconos de visualizacién
muestren una luz azul fija y naranja fija.

- Realice los pasos habituales para sincronizar los auriculares con
un dispositivo Bluetooth.
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Tenga en cuenta que el tiempo de espera de Jabra HALO puede
verse reducido al utilizar este tipo de sincronizacion.

MAS AYUDA
1. Web: http://www.jabra.com/support

(para obtener la dltima informacion de servicio técnico y
manuales de usuario on-line)

2. E-mail: support.es@jabra.com
Information: info@jabra.com

3. Teléfono: 0900 984572

CUIDADO DE SUS AURICULARES
- Guarde siempre los auriculares Jabra HALO apagados y con
protecciéon de seguridad.

- Evite su exposicidon a temperaturas extremas (por encima de
45°/113°F —incluida la luz solar directa- o por debajo de —10°/14°F).
Esto podria acortar la vida util de la bateria y podria afectar a
su funcionamiento. Las altas temperaturas también podrian
afectar al rendimiento del dispositivo.

- No exponga el Jabra HALO a la lluvia ni a otros liquidos.

AVISO

UN VOLUMEN EXCESIVO PODRIA CAUSAR DANOS AUDITIVOS
PERMANENTES. USE EL VOLUMEN MAS BAJO POSIBLE.

Los auriculares pueden reproducir sonidos a altos niveles y tonos
de alta intensidad que, en circunstancias determinadas, pueden
causar pérdidas auditivas irreversibles. Evite un uso prolongado
del auricular a un volumen excesivo. Lea las instrucciones de
seguridad siguientes antes de usar este auricular.

Puede reducir el riesgo de pérdida auditiva aplicando los consejos
de seguridad siguientes

1. Antes de usar este producto, siga los siguientes pasos
- Baje el volumen al minimo, antes de colocarse el auricular,
- Pongase el auricular y luego

- Ajuste el volumen lentamente hasta un nivel adecuado.
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2. Cuando use este producto

- Mantenga el volumen lo més bajo posible y evite el uso de los
auriculares en entornos ruidosos donde se vea obligado a subir
el volumen;

- Sifuera necesario subir el volumen, ajuste el control del volumen
lentamente;

- Sinota alguna molestia o pitidos en los oidos, deje de usar los
auriculares inmediatamente y consulte a su médico.

El uso continuado del dispositivo a niveles altos puede provocar
que sus oidos se acostumbren al nivel de sonido, lo que puede
causar dafos auditivos irreversibles sin darse cuenta.

INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

El uso de auriculares le impedird oir otros sonidos. Tenga cuidado
mientras use los auriculares si debe realizar alguna actividad
que requiera atencion total.

- Sitiene un marcapasos u otro dispositivo médico, consulte a su
médico antes de utilizar este dispositivo.

- Este paquete contiene piezas pequefas que pueden ser peligrosas
para los nifos. Manténgalo fuera de su alcance. Las propias bolsas
o las numerosas piezas pequefias que contienen podrian provocar
asfixia si se ingiriesen.

- No trate de desmontar el producto usted mismo. Los usuarios no
pueden reemplazar ni reparar ninguno de los componentes. Sélo
los distribuidores o los centros de servicio autorizados pueden
abrir el producto. Si por alguna razén hubiese que cambiar alguna
pieza de su producto, ya sea por desgaste normal, o rotura,
pdngase en contacto con su distribuidor.

- No exponga el producto a la lluvia, la humedad ni a otros liquidos
para protegerlo y evitar lesiones.

- Tenga en cuenta todas las sefiales e instrucciones que requieran
apagar un dispositivo eléctrico o producto de radio de RF en
zonas concretas como hospitales o aviones.

Recuerda: conduzca de forma segura, evite las distracciones

y cumpla la legislacion local.

Usar los auriculares mientras conduce un vehiculo motorizado,

una motocicleta, una moto de agua o una bicicleta podria ser

peligroso. Ademads es ilegal en algunos paises. En algunos paises
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estd prohibido utilizar ambos auriculares a la vez durante la conduccién.
Consulte la legislacién local. Tenga cuidado mientras use los
auriculares si debe realizar alguna actividad que requiera atencion
total. Tampoco tome notas ni lea documentos.

MANTENIMIENTO DE LA BATERIA:

- Sudispositivo utiliza una bateria recargable.

- Elpleno rendimiento de una nueva bateria inicamente se logra
después de dos o tres ciclos completos de carga y descarga.

- Se puede cargar y descargar la bateria cientos de veces, pero
siempre se gastara al final. Recargue su bateria Gnicamente con
los cargadores aprobados proporcionados para este dispositivo.

- Desconecte el cargador del enchufe y del dispositivo cuando
no estén en uso. No deje una bateria completamente cargada
en un cargador, dado que la sobrecarga puede reducir su duracion.

- Sise deja sin utilizar, una bateria totalmente cargada perderd la
carga a lo largo del tiempo.

- Sideja el dispositivo en lugares célidos o frios, como en un
coche cerrado durante el verano o en invierno, se reducira
la capacidad y la duracién de la bateria.

- Intente siempre mantener la bateria entre 15°Cy 25°C (59°F y 77°F).
Un dispositivo con una bateria caliente o fria puede que no funcione
temporalmente, incluso cuando la bateria esta totalmente cargada.
El rendimiento de la bateria esté limitado particularmente en
temperaturas por debajo de cero grados.

- No deseche las baterias en el fuego ya que podrian explotar.

- Las baterias podrian explotar igualmente si estan dafadas.

Advertencias sobre la bateria

- “"Precaucion” - la bateria que usa este dispositivo puede inflamarse o
producir una quemadura quimica si no se manipula adecuadamente.

- No intente abrir el producto ni sustituir la bateria. La bateria
estd incorporada al dispositivo y no se puede cambiar.

- Eluso de otras baterias constituye un riesgo de fuego o de explosién
y la finalizacion de la garantia.

- Recargue su bateria inicamente con los cargadores aprobados
proporcionados para este dispositivo.
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- Deshagase de las baterias de acuerdo con las disposiciones locales.
Recicle cuando sea posible. No las tire con la basura doméstica.

- Guarde siempre el producto fuera del alcance de los nifos.

MANTENIMIENTO DEL CARGADOR:

- No intente cargar el auricular con otro cargador que no sea
el adaptador de CA proporcionado. El uso de cualquier otro
adaptador podria dafiar o destruir el auricular y anular cualquier
aprobacion o garantia y ademas podria resultar peligroso. Para
consultar la disponibilidad de accesorios aprobados, consulte
con su proveedor.

Importante: El auricular no se puede utilizar mientras se esta
cargando.

Advertencias sobre el cargador

- Cuando desconecte el cable de alimentacion o cualquier otro
accesorio, sujete y tire del enchufe, no del cable. No use nunca
un cargador danado.

- No desmonte el cargador, ya que puede exponerle a tensiones
peligrosas. Un montaje incorrecto puede causar sacudidas eléctricas
o un incendio cuando se usan posteriormente los auriculares.

- Evite cargar el auricular a temperaturas extremas, tanto altas
como bajas, y no use el cargador al aire libre o en zonas mojadas.

GARANTIA
La garantia limitada de Un (1) - aiio

de GN Netcom A/S (“GN”) garantiza que este producto estad libre
de defectos de material y mano de obra (en las condiciones que
figuran a continuacién) durante un periodo de un (1) afio a partir
de su fecha de compra (“Periodo de garantia”). Durante el periodo
de garantia, GN reparara o sustituira (seguin considere oportuno)
este producto o cualquier parte defectuosa (“Servicio de garantia”).
Si la reparacion o sustitucion no fuera comercialmente viable
o no se pudiera realizar a tiempo, GN podra elegir reembolsar
la cuantia de la compra abonada por el producto afectado. La
reparacién o sustitucién de acuerdo con los términos de esta
garantia no otorga ninguin derecho a una extension o a un nuevo
comienzo del periodo de la garantia.
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Reclamaciones de garantia

Para obtener Servicio de garantia pdngase en contacto con el
distribuidor GN en el que haya adquirido este producto o visite
www .jabra.com para més informacién sobre atencién al cliente.
Debera devolver este producto al distribuidor o enviarlo a éste
0 a GN (si asi se indica en www.jabra.com) ya sea en su embalaje
original o en un embalaje que ofrezca la misma proteccién. Los
gastos de envio del producto a GN correran por su cuenta. Si el
producto esta cubierto por la garantia, GN correra con los gastos
de envio del producto al usuario después de haber realizado el
servicio de acuerdo con esta garantia. Los gastos de envio de
productos no cubiertos por la garantia, o que requieran una
reparacion no cubierta por la garantia, correrdn por su cuenta.
Para obtener servicio de garantia deberd presentar la siguiente
informacion: (a) el producto y (b) justificante de compra, que indique
claramente el nombre y direccion del vendedor, la fecha de compra
y el tipo de producto, que es la prueba de que este producto se
encuentra dentro del periodo de garantia. Incluya ademas (c) la
direccién de envio. (d) nimero de teléfono de contacto y (e) motivo
de devoluciéon. Como parte de los esfuerzos de GN para reducir el
dano medioambiental, por el presente documento acepta que
el producto puede constar de equipo reacondicionado que contiene
componentes utilizados, algunos de ellos adaptados. Los componentes
utilizados cumplen los principios de alta calidad de GN 'y cumplen
con las especificaciones de fiabilidad y rendimiento del producto
de GN. Por el presente documento, acepta que las piezas o
componentes sustituidas serdn propiedad de GN.

Limitacion de garantia

Esta garantia sélo es vélida para el comprador original y se anulara
automdaticamente si este producto se vende o se transfiere de
algun otro modo a un tercero antes de su fecha de expiracion. La
garantia que GN concede en virtud de esta declaracion es valida
Unicamente para los productos adquiridos para su uso y no para
su reventa. No se aplicard a las compras de segunda mano, que se
adquieran “tal cual” y sin ningun tipo de garantia. De forma expresa,
quedan exentos de la garantia los componentes consumibles de
vida limitada sujetos a un desgaste normal, como las pantallas

de microéfonos, las almohadillas de auriculares, los enchufes
modulares, los audifonos, los acabados decorativos, las baterias

y otros accesorios. Esta garantia se anulara si el nimero de
serie, la etiqueta de cédigo de fecha o la etiqueta del producto
adjudicados en fabrica se modifican o se retiran de este producto.
Esta garantia no cubre los defectos o dafios derivados del:

(a) almacenamiento inapropiado, uso inadecuado o excesivo,
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accidente o negligencia, como dafos fisicos (roturas, arafazos,
etc.) en la superficie del producto como resultado de un uso
inadecuado; (b) contacto con el agua, humedad excesiva, arena,
polvo o similares, o calor extremo; (c) uso del producto o sus
accesorios con fines comerciales o someter el producto y sus
accesorios a un uso atipico o en condiciones de uso inusuales;

o bien, (d) otras actuaciones que no sean atribuibles a GN.
Esta garantia no cubre los dafios provocados por una operacion,
mantenimiento o instalacién inadecuados o el intento de reparacion
por personal que no sea GN o un distribuidor de GN con autorizacion
para realizar el trabajo de garantia de GN. Cualquier reparacién no
autorizada anulara esta garantia. Esta garantia no cubre los defectos
o danos resultantes del uso de productos, accesorios o equipos
periféricos que no sean propiedad de GN o certificados por GN.

LAS REPARACIONES O SUSTITUCIONES CONTEMPLADAS EN
ESTA GARANTIA SERAN EL UNICO REMEDIO QUE RECIBA EL
CONSUMIDOR. GN NO SERA RESPONSABLE DE NINGUN DANO
INCIDENTAL O CONSECUENCIA DEL INCUMPLIMIENTO EXPRESO
O IMPLICITO DE LA GARANTIA DE ESTE PRODUCTO. A MENOS QUE
LO PROHIBA LA LEY, ESTA GARANTIA ES EXCLUSIVA Y SUSTITUYE
TODAS LAS DEMAS GARANTIAS EXPLICITAS E IMPLICITAS DE
CUALQUIER NATURALEZA, INCLUYENDO LA GARANTIA DE
COMERCIABILIDAD Y DE APTITUD PARA UN FIN DETERMINADO.
NOTA: Esta garantia le proporciona derechos legales especificos.
Es posible que usted goce de otros derechos dependiendo del
pais en el que viva. Algunos paises no permiten la exclusién o
limitacién de los dafios accidentales o resultantes o garantias
implicitas, por lo que las exclusiones antes mencionadas no serian
aplicables en su caso. Esta garantia no afecta a sus derechos legales
de acuerdo con sus leyes nacionales o locales.

CERTIFICACION Y CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS
DE SEGURIDAD
CE

Este producto esta registrado con la marca CE de acuerdo con la
directiva de R & TTE (99/5/EC). Por la presente, GN Netcom A/S
declara que este producto cumple los requisitos esenciales y las
disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/CEE. Para mas
informacién, consulte http://www.jabra.com
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Bluetooth

La marca denominativa y el logotipo Bluetooth® son propiedad
de Bluetooth SIG, Inc. y GN Netcom A/S utiliza dichas marcas bajo
licencia. Las demds marcas y nombres comerciales son propiedad
de sus titulares respectivos.

Elimine el producto de acuerdo con las normativas y regulaciones
locales. www jabra.com/weee.

GLOSARIO

1. Bluetooth es una tecnologia de radio que conecta de forma
inaldmbrica dispositivos tales como teléfonos celulares y auriculares,
sin cables a corta distancia (aproximadamente 10 metros o 30 pies).
Si desea obtener mas informacion, visite www.bluetooth.com

2. Los perfiles Bluetooth son las distintas maneras en que los
dispositivos Bluetooth se comunican con otros dispositivos. Los
teléfonos Bluetooth son compatibles con el perfil de auriculares,
el perfil de manos libres 0 ambos. Para que un dispositivo sea
compatible con un perfil determinado, el fabricante del teléfono
debe implantar ciertas funciones obligatorias dentro del
software del teléfono.

3. La sincronizacion crea un vinculo tnico y cifrado entre dos
dispositivos Bluetooth para permitir la comunicacién entre
ellos. Los dispositivos Bluetooth no funcionarén si no se han
sincronizado.

4. La contraseiia o PIN es un codigo que usted introduce en su
teléfono celular para sincronizarlo con su Jabra HALO. De este
modo, su teléfono y el Jabra HALO se reconocen mutuamente
y funcionan automaticamente de forma coordinada.

5. Cuando el Jabra HALO estd inactivo esta en modo de espera.
Cuando “finaliza” una llamada en su teléfono mévil, el auricular
pasa al modo de espera.

Elimine el producto de acuerdo con las
normativas y regulaciones locales

= www.jabra.com/weee
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GRACIAS

Gracias por comprar el altavoz Bluetooth® Jabra HALO. Esperamos
que lo disfrute. Este manual de instrucciones le ensefara a utilizar
su altavoz y a aprovecharlo de la mejor manera posible.

ACERCA DEL JABRA HALO
1 Boton Responder/Finalizar o Reproducir/Pausar
Sensor tactil para control de volumen o cambio de pista

2

3 Bisagras para plegar el altavoz

4 Indicador de bateria

5 Indicador de conectividad Bluetooth
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FUNCIONES DEL ALTAVOZ

El Jabra HALO le permite escuchar musica estéreo a través de su
teléfono mdvil o reproductor de audio Bluetooth, a la vez que le
asegura que nunca perderd una llamada.

- Reproducir musica de forma inalambrica
- Responder o finalizar llamadas telefénicas
- Rechazar llamadas entrantes

- Volver a marcar el dltimo nimero

- MultiUse™ - Permite estar conectado simultdneamente a dos
dispositivos Bluetooth (por ejemplo su PCy su teléfono movil)

- Permite usar un cable de audio de 3.5 mm para escuchar
musica, por ejemplo desde su reproductor de MP3 o PC

Especificaciones

Musica:

- Tiempo de reproduccién de hasta 8 horas, tiempo en reposo de
hasta 13 dias

- Cambios de pista (pista siguiente o pista anterior) por medio
del control tactil (perfil AVRCP)

- A2DP (Perfil de Distribucion de Audio Avanzado) para
transmision de audio en tiempo real

Llamadas:

- Tiempo de conversacion de hasta 8 horas

- Solucién de micréfono dual para Noise Blackout™

- Mejora del sonido digital mediante tecnologia DSP

- Reduccién del ruido en el audio transmitido y recibido
- Control de volumen dependiente del ruido*

- Ajuste automatico del volumen del audio recibido

- Proteccion contra choques acusticos

- Compatible con la especificacion Bluetooth version 2.0 + EDR
(velocidad de transmisién de datos mejorada), compatible con
perfiles para manos libres y auriculares para conversaciones
telefénicas y perfil de distribucion de audio avanzado (A2DP)
para transmisién de audio en tiempo real

- e-SCO para una mejor calidad de audio

- Cifrado de 128 bits
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El dispositivo:

- Bateria recargable con opcién de carga micro-USB para fuente
de alimentacién de CA, PC por cable USB o cargador de
automovil (no incluido)

- Luces LED de colores para indicar el estado del Bluetooth y el
estado de carga de la bateria

- Dimensiones del altavoz desplegado: Alto 165 mm - 190 mm x
Ancho 136 mm x Profundidad 45 mm

- Dimensiones del altavoz plegado: Alto 78 mm x Ancho 132 mm x
Profundidad 45 mm

- Peso: 80 gramos
- Alcance de hasta 10 metros (aproximadamente 33 pies)

Recuerde que su Jabra HALO puede soportar una lluvia breve, pero
no es impermeable ni tampoco sumergible. Si su dispositivo se moja,
utilice un trapo para eliminar todos los restos de agua y protegerlo
contra potenciales darios.

INTRODUCCION
Antes de utilizar su altavoz debe seguir los tres pasos siguientes:
1. Cargar el altavoz (aproximadamente 2 horas)

2. Activar el Bluetooth de su teléfono moévil (consulte el
manual del teléfono mévil )

3. Sincronizar el altavoz con su teléfono mévil

CARGA DEL JABRA HALO

Verifique que el Jabra HALO esté totalmente cargado antes de
usarlo por primera vez. Mientras el altavoz se est4 cargando el
indicador de la bateria cambia de rojo a verde para indicar que esta
totalmente cargado. El tiempo de carga es de aproximadamente

2 horas. Puede usar el Jabra HALO mientras lo recarga.

Recuerde: La vida util de la bateria se reducird significativamente si
deja el dispositivo sin cargar durante un largo periodo de tiempo. Por
este motivo Jabra recomienda recargar el dispositivo al menos una
vez al mes.
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ENCENDER Y APAGAR EL JABRA HALO
El altavoz se enciende cuando se despliega.
El altavoz se apaga cuando se pliega.

- Para plegarlo: Extienda cuidadosamente el altavoz por las
bisagras (3) y pliéguelo. El altavoz quedard comodamente
plegado y de un tamaiio compacto.

- Para desplegarlo: Despliegue el altavoz cuidadosamente y
trabe las bisagras.

Si no esta conectado a un dispositivo, el altavoz se apagara
automaticamente después de 10 minutos.

SINCRONIZACION DEL JABRA HALO CON UN
TELEFONO U OTRO DISPOSITIVO

Los altavoces se conectan a teléfonos u otros dispositivos
Bluetooth mediante un procedimiento llamado “sincronizacion”.
Realizando los siguientes pasos podra completar el procedimiento
de sincronizacion en pocos segundos.

1. Coloque el altavoz en modo de sincronizaciéon
1.a. Primera sincronizacion

- Pliegue y despliegue el altavoz para que el Jabra HALO se
coloque automaticamente en modo de sincronizacion (la
luz del indicador (5) se iluminara en color azul) y comience a
buscar un dispositivo.

1.b. Sincronizaciones posteriores
- Presione y mantenga presionado el botéon Responder/Finalizar

(1) hasta que la luz del indicador (5) se ilumine en color azul
(aproximadamente 4 segundos).

2. Configure su teléfono o dispositivo con Bluetooth para que
detecte el Jabra HALO

- Siga las instrucciones del manual de su teléfono. En primer
lugar asegurese de haber activado el Bluetooth en su
teléfono movil. Luego configure su teléfono para que detecte
el altavoz. Para ello en general debera proceder al menu
de ‘configuracion; ‘conectar’ o ‘Bluetooth’ de su teléfono
y seleccionar la opcién ‘buscar’ o ‘agregar’ un dispositivo
Bluetooth.*
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3. Su teléfono detectara el Jabra HALO
- Elteléfono detectara el altavoz bajo el nombre “Jabra HALO".
- Su teléfono le preguntard si desea sincronizarlo con el altavoz.

- Para aceptar presione‘Si’ (Yes) u‘OK’en el teléfono y confirmelo
con la contrasefia o PIN = 0000 (4 ceros). Su teléfono le confirmara
cuando haya concluido la sincronizacién.

MODO DE COLOCACION

Observe las marcas que se encuentran en la parte interna de la
cinta para la cabeza, que indican el lado izquierdo y derecho.
Alternativamente, siempre use el Jabra HALO con el botén
Responder/Finalizar a su derecha.

Regule el tamano de su Jabra HALO modificando la longitud de la
cinta para cabeza desde los altavoces.

COMO UTILIZARLO

El Jabra HALO es facil de usar. El botdn Responder/Finalizar
permite realizar diferentes funciones dependiendo del tiempo
que lo presione.

Instruccion Duracion de la pulsacion o
presion

Pulsar Presionar brevemente

Doble pulsacién Tocar brevemente dos veces
en menos de 0,5 segundos

Presionar Aproximadamente: 1 segundo

Presionar y mantener Aproximadamente: 4 segundos

presionado

Reproducir musica (en algunos teléfonos antes puede tener
que iniciar un reproductor multimedia)*

- Pulse el botdn Responder/Finalizar (1).
Pausar la musica

- Pulse el boton Responder/Finalizar - pulse el botén
nuevamente para continuar la reproduccion.
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Detener la musica
- Presione el botén Responder/Finalizar.
Responder una llamada mientras esta reproduciendo musica

- Sirecibe una llamada mientras esta escuchando musica, la
musica se pausard y escuchara su tono de llamada.

- Pulse el botén Responder/Finalizar para pausar la musica y
conectar la llamada.

Finalizar una llamada

- Pulse el boton Responder/Finalizar para finalizar una llamada
activa - cuando finalice la llamada la musica comenzara
nuevamente.**

Saltear una pista hacia adelante

- Pulse dos veces el extremo + del control tactil (2) - continte
pulsando para saltear varias pistas hacia adelante.

Saltear una pista hacia atras

- Pulse dos veces el extremo - del control tactil (2) - continte
pulsando para saltear varias pistas hacia atras.

Responder una llamada
- Pararesponder una llamada pulse el boton Responder/Finalizar (1).
Finalizar una llamada

- Para finalizar una llamada activa pulse el botdn Responder/
Finalizar (1).

Rechazar una llamada**

- Para rechazar una llamada entrante, cuando el teléfono suene
presione y mantenga presionado el botén Responder/Finalizar.
Dependiendo de la configuracién de su teléfono, la persona
que llama serd transferida a su correo de voz o bien escuchara
la sefal de ocupado.

Realizar una llamada**

- Mientras el Jabra HALO esté conectado a su teléfono, todas
las llamadas realizadas desde su teléfono seran transferidas
automaticamente al altavoz. (dependiendo de la configuracion
del teléfono).

Volver a marcar el ultimo niumero**

- Pulse dos veces el botén Responder/Finalizar.
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Ajustar el sonido y el volumen*

- Para subir o bajar el volumen toque y deslice su dedo sobre el
control tactil (2).

Silenciar el micréfono mientras esta en una llamada

- Pulse dos veces sobre = o 7 en el control tactil (2). Para activar
nuevamente el sonido del micréfono pulse el control tactil.

Como usar el Jabra HALO con el cable de audio de 3.5 mm (sin

Bluetooth)

- Conecte el cable de audio de 3.5 mm en el conector micro-USB
e inserte el conector de 3.5 mm en el dispositivo. Recuerde
que mientras utiliza el Jabra HALO con el cable, las funciones
Bluetooth (incluyendo la recepcion de llamadas y el control
tactil) quedan deshabilitadas.

- No es posible usar el Jabra HALO con el cable de audio de 3.5
mm si la bateria estd totalmente descargada, de modo que
verifique que la bateria esté al menos parcialmente cargada.

SIGNIFICADO DE LOS ICONOS

Del lado interior derecho del Jabra HALO hay dos iconos que
indican diferentes estados del dispositivo:

[cono Bluetooth (sélo azul)

No parpadea En modo de sincronizacion -
ver“Sincronizar el Jabra HALO
con un teléfono u otro

dispositivo”

Un parpadeo lento Conectado a un teléfonoy en
modo de reposo®

Un parpadeo Conectado a un teléfonoy en
una llamada activa®

Dos parpadeos rapidos Llamada entrante

Tres parpadeos lentos No conectado a un teléfono y

en modo de reposo®

No parpadea (+ indicador de En modo de sincronizacion
bateria color naranja) alternativo - vea “Resolucion
de problemas y preguntas
frecuentes”
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Icono indicador de bateria:

Luz roja fija Cargando

Luz verde fija Totalmente cargado

Luz roja parpadea una vez Bateria baja

Luz naranja fija (+ icono En modo de sincronizacion

Bluetooth color azul fijo) especial - vea “Resolucion
de problemas y preguntas
frecuentes”

MLos iconos del Jabra HALO se apagan después de 30 segundos
sin actividad. El altavoz permanece activo y la luz parpadeara
nuevamente después de una pulsacion sobre el botén
Responder/Finalizar o cualquier actividad de llamada.

Comunicacion mediante alertas sonoras

Su Jabra HALO utiliza alertas sonoras para comunicarle diferentes
acciones o informacién. Una alerta importante es la que
corresponde a “Bateria baja’, que consiste en dos tonos cortos e
indica que solamente quedan 5 minutos de tiempo de bateria.

COMO USAR EL JABRA HALO CON DOS
DISPOSITIVOS MOVILES

El Jabra HALO permite tener dos teléfonos mdviles (o dispositivos
Bluetooth) conectados al altavoz simultdneamente. Esto le dara
la libertad de operar sus dos teléfonos moéviles usando un tnico
altavoz. Recuerde que la funcion “volver a marcar el ultimo
numero” marcara el nimero correspondiente a la tltima llamada
saliente, independientemente del teléfono mévil usado.

Si el altavoz esta conectado a dos teléfonos, observe que la
orden de Reproducir/Pausar y pista Siguiente/Anterior se enviara
al ultimo teléfono que se haya conectado (Ultimo perfil AVRC
conectado).
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RESOLUCION DE PROBLEMAS Y PREGUNTAS
FRECUENTES

Oigo interferencias

- Bluetooth es una tecnologia de radio, lo que significa que es sensible
a la presencia de objetos situados entre el altavoz y el dispositivo al
cual esta conectado. La distancia entre el altavoz y el dispositivo al
cual estd conectado puede ser de hasta 10 metros (33 pies) si no hay
obstaculos importantes entre ellos (paredes, etc.).

No oigo las llamadas telefénicas en el altavoz
- Suba el volumen del Jabra HALO.

- Compruebe que su teléfono esté conectado al altavoz, por
ejemplo pulsando el botén Responder/Finalizar o al visualizar
el icono indicador de conectividad Bluetooth en la pantalla.

Tengo problemas de sincronizacion

- Es posible que haya borrado la conexién de sincronizacién en
su teléfono movil - siga las instrucciones de sincronizacion
indicadas en la seccién ‘Sincronizar el altavoz con un teléfono u
otro dispositivo’.

No puedo usar las funciones “rechazar llamadas’, “llamada en

espera” ni “volver a marcar el Gltimo numero”

- Estas funciones dependen de la capacidad de su teléfono para
admitirlas. Para obtener mas informacion, consulte el manual
del teléfono.

No oigo musica en el altavoz

- Compruebe que el altavoz esté conectado al dispositivo
Bluetooth.

- Puede haber estado fuera del rango (10 metros) del dispositivo
Bluetooth o el altavoz puede haber sufrido un episodio de
descarga electrostatica (ESD). Presione el boton Multifuncion
para restablecer el enlace de audio de Bluetooth.

- Suba el volumen de su dispositivo.
- Compruebe que el Jabra HALO esté cargado.
La musica se oye con una calidad muy mala

Verifique que el otro dispositivo soporte Bluetooth 1.1 o superior,
incluyendo el Perfil de Distribucién de Audio Avanzado (A2DP)
para transmision de audio en tiempo real.
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Si este procedimiento no da resultado, es posible que su teléfono
esté usando la conexion de audio estéreo de una manera diferente.
Puede habilitar este modo en el Jabra HALO realizando la
sincronizacion como se describe a continuacion.

- Tome su teléfono y elimine la conexién Bluetooth al Jabra
HALO.

- Asegurese de que el altavoz esté encendido (desplegado).

- Presione el botén Responder/Finalizar durante mas de 5 segundos
hasta que los iconos estén encendidos en color azul y naranja.

- Siga los pasos de sincronizacion habituales para sincronizar el
altavoz con un dispositivo Bluetooth.

Recuerde que cuando utiliza esta sincronizacién el tiempo en

reposo del Jabra HALO puede ser menor.

(NECESITA MAS AYUDA?
1. Sitio web: www.jabra.com/nasupport
2. Teléfono: 1(800) 489-4199 (Canada)

CUIDADO DEL AURICULAR

- Guarde siempre los auriculares Jabra HALO apagados y con
proteccion de seguridad.

- Evite su exposicion a temperaturas extremas (por encima
de 45°/113°F —incluida la luz solar directa- o por debajo de
-10°/14°F). Esto podria acortar la vida util de la bateria y podria
afectar a su funcionamiento. Las altas temperaturas también
podrian afectar al rendimiento del dispositivo.

- No exponga el Jabra HALO a la lluvia ni a otros liquidos.

AVISO!

UN VOLUMEN EXCESIVO PODRIA CAUSAR DANOS AUDITIVOS
PERMANENTES. USE EL VOLUMEN MAS BAJO POSIBLE.

Se puede producir una pérdida auditiva permanente como
resultado de una exposicion prolongada a sonido a volumen
elevado. Los auriculares pueden reproducir sonidos a altos niveles
y tonos de alta intensidad. En circunstancias determinadas, la
exposicion a este tipo de sonidos puede causar pérdidas auditivas
irreversibles. El nivel del volumen puede variar dependiendo
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de condiciones como el teléfono que esté usando, el entorno

y la configuracién de la recepcion y del volumen. Evite un

uso prolongado del auricular a un volumen excesivo. Lea las
instrucciones de seguridad siguientes antes de usar este auricular.

Puede reducir el riesgo de pérdida auditiva siguiendo los
consejos de seguridad siguientes

1. Antes de usar este producto, realice los pasos siguientes:
- Baje el volumen al minimo, antes de colocarse el auricular,

- Pongase el auricular y luego

- Ajuste el volumen lentamente hasta un nivel adecuado.

2. Cuando use este producto:

- Mantenga el volumen lo més bajo posible y evite el uso de los
auriculares en entornos ruidosos donde se vea obligado a subir
el volumen;

- Sifuera necesario subir el volumen, ajuste el control del
volumen lentamente;

- Pitidos en los oidos pueden ser indicativos de que el nivel de
sonido es demasiado elevado;

- Sinota alguna molestia o pitidos en los oidos, deje de usar los
auriculares inmediatamente y consulte a su médico.

- Seje de utilizar el auricular si le causa molestias.

El uso continuado del dispositivo a niveles altos puede provocar

que sus oidos se acostumbren al nivel de sonido, lo que puede
causar dafos auditivos irreversibles sin darse cuenta.

INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

- Eluso de auriculares le impedira oir otros sonidos. Tenga cuidado
mientras use los auriculares si debe realizar alguna actividad
que requiera atencion total.

- Sitiene un marcapasos u otro dispositivo médico, consulte a su
médico antes de utilizar este dispositivo.

- Este paquete contiene piezas pequefas que pueden ser
peligrosas para los nifios. Manténgalo fuera de su alcance. Las
propias bolsas o las numerosas piezas pequeias que contienen
podrian provocar asfixia si se ingiriesen.

- No trate de desmontar el producto usted mismo. Los usuarios
no pueden reemplazar ni reparar ninguno de los componentes.
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Sélo los distribuidores o los centros de servicio autorizados
pueden abrir el producto. Si por alguna razén hubiese que
cambiar alguna pieza de su producto, ya sea por desgaste
normal, o rotura, péngase en contacto con su distribuidor.

- No exponga el producto a la lluvia, la humedad ni a otros
liquidos para protegerlo y evitar lesiones.

- Sieste producto dispone de auriculares, éstos deben reposar
sobre el oido pero no introducirse en él.

- Guarde los aparatos, cordones y cables alejados de maquinaria
en funcionamiento.

- Tenga en cuenta todas las sefiales e instrucciones que requieran
apagar un dispositivo eléctrico o producto de radio de RF en
zonas concretas como hospitales, zonas de voladuras y entornos
potencialmente explosivos o aviones.

- Si el producto se sobrecalienta, se ha caido o esta danado, si el
corddn o el enchufe estan danados o si se ha sumergido en un
liquido, deje de usarlo y péngase en contacto con GN Netcom, Inc.

- Nunca instale o almacene el producto sobre zonas de
despliegue del airbag, dado que puede dar lugar a lesiones
graves al desplegarse el airbag.

Recuerde: conduzca de forma segura, evite las distracciones
y cumpla la legislacion local!

Usar los auriculares mientras conduce un vehiculo motorizado, una
motocicleta, una moto de agua o una bicicleta podria ser peligroso.
Ademas es ilegal en algunos paises. En algunos paises esta prohibido
utilizar ambos auriculares a la vez durante la conduccién. Consulte

la legislacién local. Tenga cuidado mientras use los auriculares si
debe realizar alguna actividad que requiera atencion total. Mientras
la esté realizando, retire el auricular de la oreja o desconéctelo para
evitar distracciones y los consiguientes accidentes o dafos. Limite

al méximo la duracién de las conversaciones. No tome notas ni lea
documentos mientras conduce.

MANTENIMIENTO DE LA BATERIA:
- Sudispositivo utiliza una bateria recargable.

- Elpleno rendimiento de una nueva bateria Gnicamente se logra
después de dos o tres ciclos completos de carga y descarga.
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- Se puede cargar y descargar la bateria cientos de veces, pero
siempre se gastara al final. Recargue su bateria Ginicamente
con los cargadores aprobados proporcionados para este
dispositivo.

- Desconecte el cargador del enchufe y del dispositivo cuando
no estén en uso. No deje una bateria completamente cargada
en un cargador, dado que la sobrecarga puede reducir su
duracion.

- Sise deja sin utilizar, una bateria totalmente cargada perdera la
carga a lo largo del tiempo.

- Sideja el dispositivo en lugares célidos o frios, como en un
coche cerrado durante el verano o en invierno, se reducira la
capacidad y la duracién de la bateria.

- Intente siempre mantener la bateria entre 15°Cy 25°C (59°F y
77°F). Un dispositivo con una bateria caliente o fria puede que
no funcione temporalmente, incluso cuando la bateria esta
totalmente cargada. El rendimiento de la bateria estd limitado
particularmente en temperaturas por debajo de cero grados.

- No deseche las baterias en el fuego ya que podrian explotar.

- Las baterias podrian explotar igualmente si estan danadas.

Advertencias sobre la bateria

- "Precaucion” - la bateria que usa este dispositivo puede
inflamarse o producir una quemadura quimica si no se
manipula adecuadamente.

- No intente abrir el producto ni sustituir la bateria. La bateria
estd incorporada al dispositivo y no se puede cambiar.

- Eluso de otras baterias constituye un riesgo de fuego o de
explosion y la finalizacion de la garantia.

- Recargue su bateria inicamente con los cargadores aprobados
proporcionados para este dispositivo.

- Deshagase de las baterias de acuerdo con las disposiciones
locales. Recicle cuando sea posible. No las tire con la basura
domeéstica.

- Guarde siempre el producto fuera del alcance de los nifios.
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MANTENIMIENTO DEL CARGADOR:

No intente cargar el auricular con otro cargador que no
sea el adaptador de CA proporcionado. El uso de cualquier
otro adaptador podria daiar o destruir el auricular y anular
cualquier aprobacion o garantia y ademas podria resultar
peligroso. Para consultar la disponibilidad de accesorios
aprobados, consulte con su proveedor.

Importante: La luz indicadora de “color” estara encendida
mientras se esté cargando y se apagara cuando se haya
completado la carga. El auricular no se puede utilizar mientras se
esta cargando.

Advertencias sobre el cargador

- Cuando desconecte el cable de alimentacion o cualquier otro
accesorio, sujete y tire del enchufe, no del cable. No use nunca
un cargador danado.

- No desmonte el cargador, ya que puede exponerle a tensiones
peligrosas. Un montaje incorrecto puede causar sacudidas
eléctricas o un incendio cuando se usan posteriormente los
auriculares.

- Evite cargar el auricular a temperaturas extremas, tanto altas
como bajas, y no use el cargador al aire libre o en zonas mojadas.

- Cargue el producto segun las instrucciones que acompanan al
mismo.

GARANTIA

Garantia limitada de un aiio: GN Netcom, Inc. garantiza que este
producto esté libre de defectos de material y mano de obra (en las
condiciones que figuran a continuacién) durante un periodo de
un (1) aflo a partir de su fecha de compra (“Periodo de garantia”).
Durante el periodo de garantia, GN reparara o sustituira (segin
considere oportuno) este producto o cualquier pieza defectuosa
(“Servicio de garantia”). Si la reparacién o sustitucion no fuera
comercialmente viable o no se pudiera realizar a tiempo, GN
podra elegir reembolsar la cuantia de la compra abonada por el
producto afectado. La reparacion o sustitucion de acuerdo con

los términos de esta garantia no otorga ningun derecho a una
extensién o a un nuevo comienzo del periodo de la garantia.

Reclamaciones durante el periodo de garantia:
Para hacer uso del Servicio de garantia pdngase en contacto con
el distribuidor GN en el que haya adquirido este producto o visite
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www.jabra.com para obtener mas informacién sobre atencién al
cliente. Debera devolver o enviar este producto al distribuidor

0 a GN (si asi se indica en www.jabra.com) ya sea en su embalaje
original o en un embalaje que ofrezca la misma proteccion. Los
gastos de envio del producto a GN correran por su cuenta. Si el
producto esté cubierto por la garantia, GN devolverd el importe
de los gastos de envio del producto al usuario después de haber
realizado el servicio segun esta garantia. Los gastos de devolucion
de productos no cubiertos por la garantia, o que requieran una
reparacion no cubierta por la garantia, correran por su cuenta. Para
hacer uso del Servicio de garantia deberd presentar la siguiente
informacion: (a) el producto y (b) justificante de compra, que
indique claramente el nombre y direccién del vendedor, la fecha de
compray el tipo de producto, que demuestren que este producto
se encuentra dentro del periodo de garantia. Indique igualmente (c)
la direccion a la que debe devolverse el producto, (d) el nimero de
teléfono durante el dia y (e) los motivos de devolucién. Como parte
de los esfuerzos de GN/Jabra para reducir el dafio medioambiental,
por el presente documento acepta que el producto puede contener
equipos reacondicionados con componentes usados, algunos de
ellos adaptados. Los componentes utilizados cumplen los principios
de alta calidad de GN/Jabra y cumplen con las especificaciones

de fiabilidad y rendimiento de producto de GN. Por el presente
documento, acepta que las piezas o componentes sustituidas
pasaran a ser propiedad de GN.

Limitacion de garantia:

Esta garantia solo serd valida para el comprador original y se
anularad automaticamente si el producto es vendido o cedido

de otra manera a un tercero antes de su fecha de expiracion.

La garantia proporcionada por GN en este documento es

vélida unicamente para los productos adquiridos para su uso

y no para reventa. No es valida para las compras de productos
desprecintados, que se compran “tal cual”y sin ningun tipo de
garantia. Quedan excluidos expresamente de la garantia los
consumibles de vida limitada sujetos a un desgaste normal,

como las pantallas de micréfonos, las almohadillas para la oreja,
los enchufes modulares, las fundas de auriculares, los acabados
decorativos, las baterias y otros accesorios. Esta garantia sera

nula si el nimero de serie, etiqueta de cddigo de fecha o etiqueta
del producto aplicados en la fabrica son modificados o retirados
de este producto. Esta Garantia no cubre los defectos o dafnos
producidos por: (a) almacenamiento inadecuado, uso incorrecto,

Download from Www.Somanuals/com:./AlPManuals Search And Dowrl®ad



accidente o negligencia, que dafien fisicamente (grietas, arafazos,
etc.) la superficie del producto como resultado del uso incorrecto;
(b) contacto con liquidos, agua, lluvia, humedad extrema

o sudoracidn excesiva, arena, polvo o suciedad, calor extremo

o alimentos; (c) el uso comercial de los productos o accesorios

o someter los productos o accesorios a uso o condiciones incorrectos;
o (d) otros actos no imputables a GN. Esta garantia no cubre los
dafos provocados por una operacién, mantenimiento o instalacion
inadecuados o el intento de reparacién por cualquiera distinto a
GN o un distribuidor de GN autorizado para realizar el trabajo de
garantia de GN.Todas las reparaciones no autorizadas anularan
esta Garantia. Esta Garantia no cubre los defectos o dafos que
produzcan el uso de productos, accesorios o equipos periféricos
que no sean de la marca GN o no estén certificados por GN.

LAS REPARACIONES O SUSTITUCIONES CONTEMPLADAS EN
ESTA GARANTIA SERAN EL UNICO REMEDIO QUE RECIBA EL
CONSUMIDOR. GN NO SERA RESPONSABLE DE NINGUN DANO
INCIDENTAL NI DERIVADO DEL INCUMPLIMIENTO EXPRESO O
IMPLICITO DE LA GARANTIA DE ESTE PRODUCTO. A MENOS QUE
LO PROHIBA LA LEY, ESTA GARANTIA ES EXCLUSIVAY SUSTITUYE
TODAS LAS DEMAS GARANTIAS EXPLICITAS E IMPLICITAS DE
CUALQUIER NATURALEZA, INCLUYENDO LA GARANTIA DE
COMERCIABILIDAD Y DE APTITUD PARA UN FIN DETERMINADO.

NOTA: Esta garantia le proporciona derechos legales especificos.
Es posible que usted goce de otros derechos dependiendo del
pais en el que viva. Algunos paises no permiten la exclusion

o limitacién de los dafios accidentales o resultantes o garantias
implicitas, por lo que las exclusiones antes mencionadas no serian
aplicables en su caso. Esta garantia no afecta a sus derechos
legales de acuerdo con la legislacién nacional o local de su pais.

CERTIFICACION Y CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS
DE SEGURIDAD

FCC:

Este dispositivo cumple el articulo 15 del Reglamento FCC. El uso
del equipo estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este
aparato no debe provocar interferencias perjudiciales y (2) este
aparato debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
las interferencias que puedan provocar un mal funcionamiento
del mismo. Los usuarios no pueden cambiar o modificar el
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aparato de modo alguno. Toda modificacion realizada sin la
aprobacion expresa por parte de Jabra (GN Netcom, Inc.) anulard
la autorizacién de uso del equipo. Consulte 47 CFR Sec. 15.21.
Este equipo ha sido sometido a pruebas y cumple con los

limites establecidos para equipos digitales de clase B conforme

al apartado 15 de las normas FCC. Dichos limites ofrecen una
proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales en una
instalacion doméstica. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza del modo
indicado en las instrucciones, puede provocar interferencias
perjudiciales para las comunicaciones de radio. No se garantiza
que no pueda producir interferencias en una instalacion
particular. Si este equipo provoca interferencias perjudiciales
para la recepcién de sefales de radio o television, lo cual podra
determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda
al usuario que utilice los siguientes métodos para eliminar las
interferencias:

- Reorientar la antena receptora o cambiarla de posicion.
- Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a un enchufe perteneciente a un circuito
distinto al que esta conectado el receptor.

- Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico especialista en
radioy TV.

El dispositivo y su antena no deben tener la misma carga ni operar
conjuntamente con otras antenas o transmisores.

Industry Canada El uso del equipo esta sujeto a las dos
condiciones siguientes: (1) este aparato no debe provocar
interferencias y (2) este aparato debe aceptar cualquier
interferencia, incluidas las interferencias que puedan provocar
un mal funcionamiento del mismo. Consulte RSS-GEN 7.1.5. El
término “IC:" que hay antes del nimero de certificado/registro,
indica exclusivamente que el registro se realizé de acuerdo a

la declaracién de conformidad, que indica que se cumplen las
especificaciones técnicas de Industry Canada. Esto no implica la
aprobacion del producto por parte de Industry Canada.

CE:

Este producto cuenta con la marca CE de acuerdo con la
directiva de R & TTE (99/5/EC) Por la presente, GN Netcom A/S
declara que este producto cumple los requisitos esenciales y las
disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/CE. Para obtener
mas informacién, consulte http://www.jabra.com
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Bluetooth:

La marca denominativa y el logotipo Bluetooth® son propiedad
de Bluetooth SIG, Inc. y Jabra utiliza dichas marcas bajo licencia.
Las demds marcas y nombres comerciales son propiedad de sus
titulares respectivos.

GLOSARIO

1. Bluetooth es una tecnologia de radio que conecta dispositivos
como teléfonos mdviles y auriculares sin usar cables y a una
distancia corta. (aproximadamente10 metros). Encontrard mas
informacién en www.bluetooth.com

2. Los perfiles Bluetooth son las diferentes maneras en las que
los dispositivos Bluetooth se comunican con otros dispositivos.
Los teléfonos moviles Bluetooth admiten los perfiles de auricular,
de manos libres 0 ambos. Para admitir un perfil determinado,
un fabricante de teléfonos debe implementar determinadas
caracteristicas obligatorias en el software del teléfono.

3. La sincronizacién crea un enlace exclusivo y cifrado entre
dos dispositivos Bluetooth que permite la comunicacion entre
ellos. Los dispositivos Bluetooth no funcionan entre ellos si no
han sido sincronizados previamente.

4. La contraseiia o PIN es un cédigo que se introduce en el
teléfono movil para sincronizarlo con el Jabra HALO. De este
modo, el teléfono y el Jabra HALO se reconocen entre ellos y
funcionan conjuntamente de modo automaético.

5. EImodo en espera es aquel en el cual el Jabra HALO espera
pasivamente una llamada. Cuando usted ‘finaliza’ una llamada
en su teléfono movil, el auricular pasa a modo de espera.

Elimine el producto de acuerdo con las
normas y disposiciones de su pais.
= www.jabra.com/weee
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PODEKOVANI

Dékujeme vam, Ze jste si koupili nahlavni soupravu Jabra HALO
Bluetooth®. Véfime, Ze vdm bude dobfe slouzit! Tento navod k
obsluze vdm pomuze zacit a pfipravit se na maximalni vyuziti
nahlavni soupravy.

POPIS NAHLAVNI SOUPRAVY JABRA HALO

1 Tladitko Pfijem/Ukonéeni volani nebo Piehrani/Pauza
2 Ovladani hlasitosti nebo dotykovy senzor Zména stopy
3 Kloubové spoje skladaci nahlavni soupravy

4 Indikator stavu baterie
5

Indikator pfipojeni Bluetooth
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CO VASE SOUPRAVA UM

Nahlavni souprava Jabra HALO umoziuje poslech stereo hudby
prostiednictvim mobilniho telefonu nebo pfehravace hudby
vybaveného technologii Bluetooth a soucasné vam zajisti, ze nikdy
nezmeskate zadny telefonni hovor.

- Bezdratové prehravani hudby

- Pfijem a ukonceni volani

- Odmitnuti pfichozich hovord

- Opakovana volba posledniho volaného ¢isla

- Funkce MultiUse™ umoznuje soucasné pfipojeni dvou zafizeni
Bluetooth (napft. PC a telefonu).

- Zvukovy kabel ukonéeny konektorem 3,5 mm umoziiuje poslech
hudby z mp3 ptehravace nebo pocitace.

Specifikace

Hudba:

- Doba prehravani hudby az 8 hodin, vydrz v pohotovostnim
rezimu az 13 dnt

- Zména stop (dal3i nebo pfedchozi stopa) pomoci dotykového
ovladani (AVRCP)

- Funkce A2DP (Advanced Audio Distribution Profile - Pokrocily
zvukovy distribu¢ni profil) umoziiuje prehravat streamovanou
hudbu.

Volani:

- Doba hovoru az 8 hodin

- Reseni se dvéma mikrofony pro funkci Noise Blackout™

- Zvyraznéni digitalniho zvuku technologii DSP

- Potlaceni Sumu pfi pfenosu i pfijmu zvuku

- Hlasitost zavisla na Urovni Sumu*

- Automatické nastaveni hlasitosti pfi pfijmu volani

- Ochrana pred akustickym Sokem

- Urceno pro specifikaci Bluetooth verze 2.0 + EDR (Enhanced Data
Rate - rozsifena rychlost pfenostu dat), podporuije profily Headset
(nahlavni souprava) a Hands-free pro telefonickou konverzaci a
Advanced Audio Distribution Profile (A2DP - Pokrocily zvukovy
distribuéni profil) pro streamovanou hudbu.

- Technologie e-SCO pro lepsi kvalitu zvuku

- 128bitové Sifrovani
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Zafizeni:

- Nabijeci baterie s moznosti nabijeni pomoci konektoru mikro
USB z elektrické zasuvky, z pocitace prostiednictvim kabelu
USB nebo z autonabijecky (neni soucasti baleni)

- Barevné indikatory stavu Bluetooth a indikator stavu baterie

- Velikost neslozeného vyrobku: V 165 mm - 190 mm x $ 136 mm x
H45 mm

- Velikost slozeného vyrobku: V 78 mm x $ 132 mm x H 45 mm
- Hmotnost: 80 gram(i
- Provozni dosah az 10 metri (pfiblizné 33 stop)

Pamatujte, Ze ndhlavni souprava Jabra HALO odold i krdtkodobému
lehkému desti, ale neni vodéodolnd a nesmi byt ponorena do vody.
Pokud pfistroj navlhne, je nutné utfit jakékoliv stopy po vodé, aby byl
chrdnén pred moznym poskozenim.

ZACINAME
Nez za¢nete nahlavni soupravu pouzivat, provedte tyto tii kroky:
1. Nahlavni soupravu nabijte (asi 2 hod.)

2. V mobilnim telefonu aktivujte Bluetooth (postupujte podle
navodu k telefonu)

3. Sparujte nahlavni soupravu s mobilnim telefonem

NABIENI NAHLAVNI SOUPRAVY JABRA HALO

Dfive nez za¢nete poprvé ndhlavni soupravu Jabra HALO pouZivat,
ujistéte se, Ze je pIné nabita. Béhem nabijeni indikator baterie zméni
barvu z ¢ervené na zelenou, kterd indikuje pIné nabiti. Nabijeni trva
asi 2 hodiny. Pfi nabijeni Ize soupravu Jabra HALO pouzivat.
Pamatujte: Zivotnost baterie se vyrazné zkrdti, pokud zafizeni ponechdte
dlouhou dobu nenabité. Spolecnost Jabra proto doporucuje zafizeni
nejméné jednou mésicné nabijet.
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ZAPNUTI A VYPNUTI NAHLAVNI SOUPRAVY JABRA HALO
RozlozZenim se nahlavni souprava zapne.
Slozenim se nahlavni souprava vypne.

- Slozeni: Opatrné roztahnéte nahlavni soupravu v kloubovych
spojich (3) a slozte ji. Nahlavni souprava je nyni pohodIné slozena
do kompaktni velikosti.

- Rozlozeni: Opatrné rozeviete nahlavni soupravu a kloubové
spoje zaklesnéte v této poloze.

Neni-li nahlavni souprava pfipojena k zatizeni, po 10 minutach se

automaticky vypne.

SPAROVANI NAHLAVNI SOUPRAVY JABRA HALO S
TELEFONEM NEBO JINYM ZARIZENIM

Nahlavni soupravy se k telefonlim nebo jinym zafizenim Bluetooth
pfipojuji postupem zvanym ,pérovani”. Sparovani Ize provést
pomoci nékolika jednoduchych krokd, které zaberou jen par sekund.
1. Nahlavni soupravu pirepnéte do rezimu parovani.

1.a. Prvni sparovani

- Slozte a rozlozte ndhlavni soupravu Jabra HALO, kterd prejde
automaticky do rezimu pérovani (indikator (5) sviti modre) a za¢ne
vyhledavat zafizeni.

1.b. Pozdéjsi sparovani
- Podrzte stisknuté tlacitko Pfijem/Ukonceni voléani (1), dokud
nebude indikator (5) svitit modre (asi 4 sekundy).

2. Nastavte sviij mobilni telefon nebo zafizeni Bluetooth do
rezimu vyhledavani soupravy Jabra HALO.

- Postupujte podle uZivatelského ndvodu telefonu. Nejdfive se
ujistéte, Ze je Bluetooth v mobilnim telefonu aktivni. Potom
nastavte telefon, aby nahlavni soupravu vyhledal. Obvykle
je tieba v telefonu piejit do nabidky ,Nastaveni”, ,Pfipojeni”
nebo ,Bluetooth” a pouzit volbu pro vyhledani nebo ,ptidani”
zafizeni Bluetooth.*
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3. Telefon najde nahlavni soupravu Jabra HALO.

- Telefon nalezne nahlavni soupravu pod ndzvem ,Jabra HALO".

- Telefon se nasledné dotaze, zda chcete provést sparovani s
néahlavni soupravou.

- Akceptujte sparovani stisknutim klavesy ,Ano” nebo ,OK" na
telefonu a potvrdte zadanim hesla nebo PIN kédu ,,0000” (4 nuly).
Poté telefon potvrdi, Ze sparovani bylo provedeno.

ZPUSOB NOSEN(

Dbejte na oznaceni levé a pravé strany, které je uvedeno na vnitini
strané hlavového mostu. Pfipadné vzdy noste néhlavni soupravu
Jabra HALO tak, aby tlacitko pro Pfijem/Ukonceni volani bylo
umisténo na pravé strané.

Velikost soupravy Jabra HALO Ize upravit prodlouzenim délky
hlavového mostu u reproduktord.

OVLADANI

Nahlavni soupravu Jabra HALO Ize velmi snadno ovladat. Tlacitko
Piijem/Ukonceni volani ma nékolik rznych funkci, které zavisi na
délce jeho stisknuti:

Pokyn Délka stisknuti

Klepnuti Kratké stisknuti

Poklepani Dvé kratka klepnuti béhem
0,5 sekundy

Stisknuti Priblizné: 1 sekundu

Stisknuti a podrzeni Priblizné: 4 sekundy

Piehravani hudby (Nékteré telefony mohou vyzadovat nejdfive
spusténi multimedialniho pfehravace.)*

- Klepnéte na tlacitko Prijem/Ukonceni volani (1).

Pozastaveni prehravani hudby

- Klepnéte na tlacitko Pfijem/Ukonceni volani, opétovnym klepnutim
prehravani obnovite.

DOW”")%%Q?O Www.Sonag(n%gls.co JAlPManuals Search And Dowfload

nosti, viz navo obsluze telefonu.



Zastaveni prehravani hudby

- Stisknéte tlacitko Pfijem/Ukonceni voléni.

Pfijem volani béhem piehravani hudby

- Pfi pfijmu volani béhem prehravani hudby je prehravani
pozastaveno a uslysite vyzvanéci ton.

- Klepnutim na tlacitko Pfijem/Ukonceni volani bude prehravani
hudby pozastaveno a hovor spojen.

Ukonc¢eni hovoru

- Aktivni hovor ukoncite klepnutim na tlacitko Pijem/Ukoncenti
volani; po ukonceni hovoru se opét obnovi prehravani hudby.**

Preskoceni o jednu stopu vpied

- Poklepejte na konec dotykového ovladdani (2) oznaceny symbolem +
a klepnutimi pokracujte v preskakovani pozadovaného poctu
stop vpred.

Pieskoceni o jednu stopu vzad

- Poklepejte na konec dotykového ovladani (2) oznaceny symbolem
- a klepnutimi pokracujte v preskakovéni pozadovaného poctu
stop vzad.

Pfijem hovoru

- Chcete-li pfijmout volani, klepnéte na tlacitko Pfijem/Ukonceni
volani (1).

Ukonceni hovoru

- Aktivni hovor ukoncite klepnutim na tlacitko Prijem/Ukonceni
volani (1).

Odmitnuti volani**

- Kdyz telefon vyzvani, Ize podrzenim stisknutého tlacitka Piijem/
Ukonc¢eni voléani ptichozi hovor odmitnout. V zavislosti na
nastaveni telefonu bude volajici, bud’ pfesmérovan na hlasovou
schranku, nebo uslysi obsazovaci tén.

Volani**

- Jelindhlavni souprava Jabra HALO piipojena k telefonu, viechna
volani vedend z telefonu budou automaticky presmérovana do
néahlavni soupravy. (podminéno nastavenim telefonu)

Opakovana volba posledniho ¢isla**

- Poklepejte na tlacitko Pfijem/Ukonceni volani.
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Nastaveni zvuku a hlasitosti*

- Prstem pohybujte podél dotykového ovladani (2) a podle potieby
hlasitost zesilte nebo zeslabte.

Ztlumeni mikrofonu pfi telefonovani

- Na dotykovém ovladani (2) poklepejte na symbol = nebo +.
Klepnutim na dotykové ovladani zrusite ztlumeni zvuku.

Pouziti soupravy Jabra HALO spolu se zvukovym kabelem
zakonéenym konektorem 3,5 mm (nikoliv Bluetooth)

- Zvukovy kabel s konektorem 3,5 mm zapojte do konektoru
mikro USB a konektor 3,5 mm zapojte do zafizeni. Pamatujte,
ze pokud je souprava Jabra HALO pfipojena kabelem,
jsou funkce Bluetooth (véetné pfijmu volani a dotykového
ovladani) neaktivni.

- Pouziti soupravy Jabra HALO spolu se zvukovym kabelem
zakon¢enym konektorem 3,5 mm neni mozné, je-li baterie
zcela vybita. Z tohoto dlvodu se ujistéte, Ze je baterie alespon
Castecné nabita.

VYZNAM INDIKACNICH IKON

Na pravé strané nahlavni soupravy Jabra HALO jsou umistény dvé
indikac¢ni ikony, které informuji o rGznych stavech produktu:

Ikona Bluetooth (pouze modra)

Sviti V rezimu parovani - viz
,Sparovani ndhlavni soupravy
Jabra HALO s telefonem nebo
jinym zafizenim”

Jedno pomalé bliknuti Pripojena k telefonu a v rezimu
pohotovosti®

Jedno bliknuti Pripojena k telefonu a aktivni
pfi volani®

Rychlé dvojité bliknuti Prichozi volani

Tti pomala bliknuti Nepfipojena k telefonuav
rezimu pohotovosti®

Sviti (+ ikona Bluetooth sviti V alternativnim rezimu parovani -

oranzové) viz ,Odstrafiovani problém,

otézky a odpovédi”
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Ikona indikétoru baterie:

Sviti cervené Nabijeni

Sviti zelené PIné nabita baterie

Jedno cervené bliknuti Vybité baterie

Sviti oranzoveé (+ ikona V rezimu Specialni parovani -

Bluetooth sviti modie) viz ,Odstrafiovani problém,
otazky a odpovédi”

(MIndikac¢ni ikony soupravy Jabra HALO po 30 sekundach
necinnosti zhasnou. Nahlavni souprava je stéle aktivni a indikace
znovu zacne blikat po klepnuti na tlacitko Pfijem/Ukonceni volani
nebo pfi jiné aktivité telefonu.

Komunikace pomoci akustické signalizace

Nahlavni souprava Jabra HALO generuje vystrazné zvuky, které
umoznuji rozpoznat rtizné akce a poskytuji urcité informace.
Dulezitou vystrahou je ,Vybitd baterie”, kterou charakterizuji dvé
kratka pipnuti indikujici zbyvajicich 5 minut nabiti baterie.

POUZITI NAHLAVNI SOUPRAVY JABRA HALO SE DVEMA
MOBILNIMI ZARIZENIMI

K ndhlavni soupravé Jabra HALO lIze pfipojit dva mobilni telefony
(nebo zafizeni Bluetooth) souc¢asné. Tato moznost vam poskytne
pottebnou svobodu v ovladani obou mobilnich telefon(i pouze
jedinou nahlavni soupravou. Pamatujte, Ze funkce Opakovana
volba posledniho volaného ¢isla zvoli ¢islo posledniho odchoziho
voléni, a to bez ohledu na mobilni telefon.

Pokud je ndhlavni souprava spojena se dvéma telefony, uvédomte
si prosim, Ze Play/Pause (Pfehravani/Pauza) a Next/Previous track
(Dal3i/Ptedchozi stopa) bude poslana do telefonu, ktery byl pos-
lednim propojenym telefonem (Posledni spojeni profilem AVRC).

ODSTRANOVANI PROBLEMU, OTAZKY A ODPOVEDI

Slysim praskavé zvuky.

- Bluetooth je radiova technologie, coz znamend, Ze je citlivd na
predméty umisténé mezi nahlavni soupravou a pfipojenym
zafizenim. Pfipojené zafizeni mdze byt od nahlavni soupravy
vzdaleno az 10 metri za pfedpokladu, Ze mezi obéma zafizenimi
nejsou umistény zadné velké predméty (napf. zed, apod.).
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V nahlavni soupravé neni slyset telefonni hovor.

- Zvyste hlasitost u ndhlavni soupravy Jabra HALO.

- Klepnutim na tlacitko Pfijem/Ukonceni volani nebo kontrolou
indika¢ni ikony Bluetooth se ujistéte, Ze je telefon pfipojen
k soupravé.

Mam problémy s parovanim.

- Mozna jste v mobilnim telefonu zrusili sparovani s nahlavni
soupravou. Postupujte podle pokynt uvedenych v ¢asti
LSparovani nahlavni soupravy s telefonem nebo jinym zafizenim”.

Nelze pouzit funkci odmitnuti volani, pfidrzeni volani, ani

opakovanou volbu.

- Tyto funkce zavisi na skute¢nosti, zda je podporuje telefon.
Podrobnosti vyhledejte v navodu k obsluze telefonu.

V soupravé neni slySet hudba.

- Zkontrolujte, zda je nahlavni souprava spojena s aktivnim
zafizenim Bluetooth.

- Muzete byt mimo dosah (10 metrd) vaseho aktivniho zafizeni
Bluetooth nebo nahlavni soupravu maze ovliviiovat ESD
(Electrostatic discharge - Elektrostaticky vyboj). Stisknéte
multifunkéni tlacitko pro obnoveni audio spojeni Bluetooth.

- Zvyste hlasitost na zafizeni.

- Ujistéte se, Ze nahlavni souprava Jabra HALO je nabita.

Reprodukovana hudba ma velmi $patnou kvalitu.

Zkontrolujte, zda pro streamovani hudby podporuje druhé zafizeni

technologii Bluetooth 1.1 nebo vy3si véetné profilu A2DP.

Pokud vyse popsany postup nepom(ize, potom je mozné, ze telefon

pouziva jiny zpUsob stereo pfipojeni. Tento rezim muzZete u soupravy

Jabra HALO aktivovat sparovanim podle nasledujiciho postupu:

- Vtelefonu odstranite pfipojeni Bluetooth k nahlavni soupravé
Jabra HALO.

- Ujistéte se, Ze je ndhlavni souprava zapnuta (rozlozend).

- Podrzte stisknuté tlacitko Pfijem/Ukonceni volani po dobu déle
nez 5 sekund, dokud obé indika¢ni ikony nebudou svitit modie
aoranzové.

- Projdéte obvyklé kroky v parovani ndhlavni soupravy se zafizenim
Bluetooth.

Budete si védomi, Ze doba pohotovosti ndhlavni soupravy Jabra HALO

mize byt kratsi pfi pouzivani tohoto parovani.
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POTREBUJETE DALSI POMOC?

1. Web: http://www.jabra.com/support
(pro nejnovéjsi informace o podpore a on-line uzivatelské
prirucky)

2. E-mail: support.eu@jabra.com
Information: info@jabra.com

3. Tel: 00800 722 52272

PREHRAVANI STEREOFONNI HUDBY

- Produkt Jabra HALO skladujte vzdy vypnuty a zabezpeceny.

- Neuchovavejte jej v extrémnich teplotéch (v teplotach vyssich
nez 45 °C - v¢etné pfimého slunecniho zareni - nebo nizsich
nez -10 °C). Mohlo by dojit ke zkraceni Zivotnosti baterie a
k omezeni provozuschopnosti. Vysoké teploty mohou rovnéz
snizit vykon zafizeni.

- Chrante produkt Jabra HALO pred destém a jinymi kapalinami.

VYSTRAHA!

NADMERNA UROVEN HLASITOSTI MOZE ZPUSOBIT TRVALE
POSKOZENI SLUCHU. POUZIVEJTE PRI CO NEJNIZSi UROVNI
HLASITOSTI.
Nahlavni souprava je schopna pfenaset vysoce hlasity zvuk
a vysoké tény, coz muize za urcitych okolnosti zpusobit trvalé
poskozeni sluchu. Nahlavni soupravu nepouzivejte po delsi dobu
pfi nadmérné drovni tlaku zvuku. Nez za¢nete nahlavni soupravu
pouzivat, piectéte si nize uvedené pokyny.
Dodrzovanim nasledujicich bezpe¢nostnich pokynii mzete
snizit nebezpeci poskozeni sluchu
1. Nez zacnete pouzivat tento produkt, postupujte podle
téchto krokd:
droven.
- Nasadte si nahlavni soupravu a poté
- Pomalu nastavte ovladac hlasitosti na pfijemnou Groven.
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2. Béhem pouzivani produktu:

- Udrzujte hlasitost na co nejnizsi Grovni a nepouzivejte sluchatka
v hlu¢ném prostiedi, v némz mizete mit sklon hlasitost zvySovat.

- Pokud je vyssi hlasitost nutna, zvysujte ji pomalu.

- Jestlize se vyskytnou nepfijemné pocity nebo zvonéni v usich,
okamzité prestante sluchatka pouzivat a poradte se s lékafem.

Pii opakovaném pouzivani tohoto produktu pfi vysoké hlasitosti se

vase usi pfizpUsobi této hlasitosti. To mlize vést k trvalému poskozeni

sluchu, aniz byste piitom pocitovali néjaké nepfijemné pfiznaky.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI!

- Pii pouzivani ndhlavni soupravy se snizi vase schopnost slyset ostatni
zvuky. Pfi pouzivani nahlavni soupravy pfi ¢innostech vyzadujicich
plné soustfedéni budte opatrni.

- Pokud pouzivéte kardiostimulator nebo jiné elektrické zafizeni,
poradte se pred pouzitim zafizeni s |ékafem.

- Baleni obsahuje malé ¢asti, které mohou byt nebezpecné pro
déti. Udrzujte mimo dosah déti. Samotné sacky nebo fada malych
dila, které obsahuji, mohou pfi spolknuti zpGsobit uduseni.

- Nikdy se nepokousejte produkt sami rozebrat. UZivatelé nemohou
ménit ani opravovat zadnou z vnitinich soucasti. Produkt smi
otevfit pouze opravnéni prodejci ¢i servisni stiediska. Bude-li
kterakoliv ¢ast vyZzadovat z jakéhokoliv divodu vyménu, véetné
bézného opotiebeni ¢i poskozeni, obratte se na svého prodejce.

- Nevystavujte produkt desti, vlhkosti nebo jinym tekutinam,
abyste zabranili poskozeni produktu nebo poranéni.

- Ve vyhrazenych oblastech (napf. nemocnice nebo letisté)
dodrzujte upozornéni a pokyny, které pfikazuji vypnout
elektricka zatizeni nebo radia FM.

Nezapomeiite: Vzdy fidte vozidlo bezpecné, vyhnéte se

vyrusovani a dodrZujte zakony.

Pouziti ndhlavni soupravy pfi fizeni motorového vozidla, motorky,

lodé nebo kola mGze byt nebezpecné a nelegalni. Stejné tak mlize

byt nelegalni i pouziti ndhlavni soupravy zakryvajici obé usi pfi fizeni.

Seznamte se s dopravnimi pfedpisy daného stétu. Pfi pouzivani

nahlavni soupravy pfi ¢cinnostech vyzadujicich plnou soustfedénost

budte opatrni. Nepofizujte si zapisky a nectéte.
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PECE O VESTAVENOU BATERII;
Zatizeni je napajeno baterii.

- PIného vykonu nové baterie je dosazeno az poté, co je dvakrat
nebo tfikrat pIné nabita a vybita.

- Baterie muzZe byt nabita a vybita nékoliksetkrat, ale nakonec se
opotiebuje. Baterii nabijejte pouze dodavanymi schvalenymi
nabijeckami navrzenymi pro toto zafizeni.

- Pokud neni nabijecka pouzivana,.odpojte ji ze sité a ze zafizeni.
Neponechavejte pIné nabitou baterii pfipojenou k nabijecce,
dochézi ke snizovani jeji Zivotnosti.

- Nabitd baterie ztraci energii, pokud neni pouzivana.

- Ponechani zafizeni na horkych nebo studenych mistech (napt. v
uzavieném automobilu v 1été nebo zimé) snizi kapacitu a Zivotnost
baterie.

- Udrzujte teplotu baterie mezi 15 °Ca 25 °C (59 °F a 77 °F). Zafizeni
obsahujici horkou nebo studenou baterii mize docasné prestat
fungovat, i kdyz je baterie nabita. Vykon baterie je omezen pfi
teplotach pod bodem mrazu.

- Baterie nevhazujte do ohné, hrozi riziko vybuchu.

- Poskozené baterie mohou vybuchnout.

Vystraha pfi pouziti baterie

- ,Pozor” - Pii nespravném zachazeni mUize baterie v tomto zafizeni
predstavovat riziko pozaru nebo chemickych popélenin.

- Nepokousejte se otevirat zafizeni nebo vyménovat baterii.
Je vestavéna a nevymeénitelna.

- Pouzitim jinych baterii se vystavujete riziku pozaru nebo vybuchu
a ukonceni zaruky.

- Baterii nabijejte pouze dodavanymi schvalenymi nabijeckami
uréenymi pro toto zafizeni.

- Baterie zlikvidujte podle mistnich nafizeni. Pokud to je mozné,
recyklujte je. Nevyhazujte je do bézného komunalniho odpadu.

- Produkt udrzujte vzdy mimo dosah déti.
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PECE O NABIJECKU:

K nabijeni nahlavni soupravy pouZivejte pouze prllozeny adaptér
stiidavého proudu. Pouziti jiného typu nabijecky mize byt
nebezpecné a mlze vést k poskozeni nebo znic¢eni nahlavni
soupravy a poruseni zaruky. Dostupnost schvélenych doplikd
Zjistite u vaseho prodejce.

Dulezité: Nahlavni soupravu nelze pouzivat v pribéhu nabijeni.
Vystraha pfi pouziti nabijecky
- Pfi odpojovani napéjeciho kabelu nebo dopliiku uchopte

a tahejte za zastrcku, nikoliv za kabel. Nepouzivejte nabijecku,
kterd je poskozena.

- Nabijec¢ku nerozebirejte, jinak se vystavujete riziku zasazeni
elektrickym proudem. Nespravné opétovné smontovani muze
zpUsobit zasaZeni elektrickym proudem nebo poZar.

- Nahlavni soupravu nenabijejte pfi velmi nizkych nebo vysokych
teplotach. Nabije¢ku nepouzivejte venku nebo ve vlhkych
oblastech.

ZARUKA
Omezena jednoleta (1) zaruka

Spolec¢nost GN Netcom A/S (déle jen jako ,spole¢nost GN”) zarucuje,
ze se u tohoto produktu nebudou vyskytovat zadné vady na
materidlu a zpracovani (viz podminky uvedené nize) po dobu
jednoho (1) roku od data zakoupeni (,zéru¢ni doba”). Béhem
zarucni doby spole¢nost GN tento produkt nebo jakékoli jeho
vadné soucasti (podle vlastniho uvazeni) opravi nebo vyméni
(,zéru¢ni servis”). Pokud nebude mozné opravu nebo vyménu
z obchodniho hlediska provést nebo pokud je nebude mozné
zajistit v¢as, mlze se spole¢nost GN rozhodnout vrétit zadkaznikovi
castku, kterou za pfislusny produkt zaplatil. Oprava nebo vyména
za podminek této zaruky nedéava zékaznikovi pravo na rozsifeni
zaruky ani na nové zahajeni zaru¢niho obdobi.

Naroky vyplyvajici ze zaruky

Chcete-li pozadat o zarucni servis, obratte se na prodejce spolec¢nosti
GN, u néhoz jste produkt zakoupili, nebo si vyhledejte dalsi
informace o zékaznické podpore na strankach www.jabra.com. Je
tieba, abyste produkt vratili prodejci nebo jej zaslali prodejci ¢i
spole¢nosti GN (pokud je tento postup uveden na strankach nebo
www.jabra.com) bud'v origindlnim obalu, nebo v obalu, ktery
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zarudi rovnocenny stupen ochrany produktu. Naklady na zaslani
produktu spole¢nosti GN hradi zékaznik. Pokud se na produkt
vztahuje zaruka, spole¢nost GN po provedeni servisu na zékladé
této zaruky uhradi naklady spojené s odeslanim produktu zpét
zakaznikovi. Néklady za odeslani zpét budou zékaznikovi i¢tovany
pouze v piipadé, Ze se na dany produkt zaruka nevztahuje nebo
produkt Zzédnou zaru¢ni opravu nevyzaduje. Pi zadosti o provedeni
zéru¢niho servisu je tfeba pfipojit nasledujici informace: (a) produkt
a (b) doklad o zakoupeni, na némz je jasné uvedeno jméno a adresa
prodejce, datum zakoupeni a typ produktu, které dolozi, ze produkt
je stale v zaru¢ni dobé. Déle uvedte (c) svou zpateéni adresu, (d)
telefonni ¢islo, na némz jste béhem dne k zastizeni, a (e) davod
vraceni. Spole¢nost GN usiluje o co nejmensi zatizeni zivotniho
prosttedi. Proto produkt miize sestavat z recyklovaného vybaveni,
jehoz soucasti mohou byt jiz pouzité komponenty, z nichz nékteré
mohly byt pfepracovany. Veskeré pouzité komponenty spliuji
vysoké normy jakosti spole¢nosti GN a odpovidaji pozadavkim
spole¢nosti GN na vykon a spolehlivost jejich produktd. Vyménéné
soucasti nebo komponenty se stavaji majetkem spole¢nosti GN.
Omezeni zaruky

Tato zaruka je platna pouze pro pavodniho kupujiciho. V pfipadé
prodeje vyrobku nebo jiného ptevedeni vyrobku dalsi strané
pozbyva zaruka automaticky platnosti jesté pred jejim vyprienim.
Zaruka poskytovana spolec¢nosti GN v tomto prohlaseni se vztahuje
pouze na vyrobky zakoupené za Gicelem pouzivani, nikoli za i¢elem
dalsiho prodeje. Nevztahuje se taktéz na vyrobky zakoupené v
otevieném baleni, které se prodavaji ,tak, jak jsou” a bez jakékoli
zaruky. Ze zaruky jsou vyslovné vynaty spotiebni komponenty s
omezenou zivotnosti, které podléhaji béZnému opotiebeni, jako
jsou napfiklad ochrany mikrofonu proti vétru, usni polstarky,
modulové konektory, usni koncovky, dekorativni povrchova tprava,
baterie a dalsi pfislusenstvi. Pokud byl z vyrobku odstranén
stitek se sériovym cislem pfipevnény v zavodé, stitek s kddem
data nebo stitek vyrobku nebo pokud byly tyto Stitky zménény,
pozbyva zaruka platnosti. Tato zéruka se nevztahuje na vady nebo
poskozeni zplsobené: (a) nevhodnym uskladnénim, nespravnym
pouzitim nebo hrubym zachézenim, nehodou nebo zanedbanim,
napiiklad fyzickym poskozenim povrchu vyrobku zpiisobenym
nespravnym pouzitim (praskliny, skrabance atd.); (b) kontaktem

s vodou, extrémni vlhkosti, piskem, necistotami apod. nebo
vystavenim vyrobku extrémnim teplotam; (c) pozivanim vyrobku
nebo piislusenstvi ke komer¢nim tceliim nebo abnormalnim
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pouzitim vyrobku nebo pfislusenstvi nebo jejich vystaveni
abnormalnim podminkam; nebo (d) dalsim jednanim, které

neni zavinéno spole¢nosti GN. Tato zaruka se nevztahuje na
poskozeni v disledku nespravného pouzivani, udrzby i instalace
nebo pokusl o opravu kymkoli jinym nez spole¢nosti GN nebo
prodejcem spolecnosti GN, ktery je touto spole¢nosti opravnén
provadét zaru¢ni prace. Toto je specifikovano v navrhu zaru¢niho
listu pro oblast Evropy, Stfedniho vychodu a Afriky. Jakékoli
neopravnéné opravy budou mit za nasledek propadnuti této
zaruky. Tato zaruka se nevztahuje na vady nebo poskozeni v
dusledku pouziti jinych nez originalnich vyrobkd, pfislusenstvi nebo
perifernich zafizeni spolecnosti GN nebo vyrobk, pfislusenstvi nebo
perifernich zafizeni, které nejsou spole¢nosti GN certifikovany.

NAHRADOU POSKYTNOUTOU ZAKAZNIKOVI JE VYLUCNE OPRAVA
NEBO VYMENA PROVEDENA NA ZAKLADE TETO ZARUKY. SPOLECNOST
GN NEBUDE ODPOVEDNA ZA ZADNE NAHODNE ANI NASLEDNE
SKODY, KTERE BY VEDLY K PORUSENI JAKEKOLI VYSLOVNE CI
PREDPOKLADANE ZARUKY NA TENTO PRODUKT. KROME PRIPADU
ZAKAZANYCH ZAKONEM JE TATO ZARUKA ZARUKOU VYLUCNOU
ANAHRAZUJE JAKEKOLI JINE VYSLOVNE | PREDPOKLADANE ZARUKY,
MIMO JINE VCETNE ZARUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI

K DANEMU UCELU.

POZNAMKA: Tato zaruka vdm poskytuje urcité zakonna préava.
Muzete mit také dalsi prava, ktera se mohou na rtiznych mistech
lisit. V nékterych zemich neni dovoleno vylouceni nebo omezeni
nahodnych ¢i naslednych skod nebo predpokladanych zaruk.

V takovém pfipadé se na vas vyse uvedena vylouceni nemuseji
vztahovat. Tato zéruka nema dopad na vase zédkonna prava
stanovena pfislusnymi narodnimi nebo mistnimi zakony.

CERTIFIKACE A SCHVALEN[ BEZPECNOSTI

CE

Tento produkt je oznacen znackou CE v souladu s ustanovenimi
smérnice 99/5/ES. Timto spole¢nost GN Netcom A/S prohlasuje,
Ze produkt je v souladu s podstatnymi pozadavky a dal3imi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES. Dalsi informace
naleznete na adrese: http://www.jabra.com.
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Bluetooth

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou majetkem spole¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. a spole¢nost GN Netcom A/S tyto znacky pouziva na zakladé
licence. Ostatni ochranné znamky a obchodni ndzvy patii pfislusnym
vlastnikdm.

Likvidaci produktu provadéjte v souladu se zakonnymi predpisy

a normami pfislusného statu. www.jabra.com/weee.

SLOVNICEK

1. Bluetooth je rddiova technologie, kterd umoznuje propojovat
na kratkou vzdalenost rlizna zafizeni, jako napfiklad mobilni
telefony a nahlavni soupravy, bez pouziti kabelli (do vzdalenosti
pfiblizné 10 metrd). Dalsi informace naleznete na adrese
www.bluetooth.com.

2. Profily Bluetooth predstavuji riizné zplsoby komunikace
zafizeni Bluetooth s jinymi zafizenimi. Telefony vybavené
technologii Bluetooth podporuji profil Headset, Handsfree
nebo oba tyto profily. Pro podporu urcitého profilu je tieba, aby
vyrobce zaved| pfislusné povinné funkce do softwaru telefonu.

3. Parovani umoznuje vytvofit jedinecné a Sifrované spojeni
mezi dvéma zafizenimi podporujicimi technologii Bluetooth
a dovoluje jim mezi sebou komunikovat. Nebyla-li zafizen{
Bluetooth sparovéana, nebudou fungovat.

4. Heslo nebo PIN je kdd, ktery zadavate do svého mobilniho
telefonu, aby se mohl sparovat se soupravou Jabra HALO.
Tim mUze dojit ke vzéjemnému rozpoznani telefonu a nahlavni
soupravy Jabra HALO a k jejich automatické spolupréaci.

5. V pohotovostnim rezimu produkt Jabra HALO pasivné ¢eka
na volani. Po ukon¢eni hovoru prostifednictvim mobilniho
telefonu piejde nahlavni souprava do pohotovostniho rezimu.

Likvidaci produktu provadéjte v souladu se
zakonnymi predpisy a normami pfislusného statu.

= www.jabra.com/weee
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DZIEKUJEMY

Dziekujemy za zakup zestawu stuchawkowego Jabra HALO
Bluetooth®. Mamy nadziejg, ze spetni on Paristwa oczekiwania!
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wprowadzenie i przygotowanie
do korzystania z wiekszosci funkcji zestawu stuchawkowego.

JABRA HALO - INFORMACJE

1 Przycisk odbierania / koriczenia potaczenia lub odtwarzania /
wstrzymywania

Czujnik dotykowy regulacji glosnosci lub zmiany utworu
Zawiasy do sktadania zestawu stuchawkowego
Wskaznik poziomu natadowania baterii

u h W N

Wskaznik potaczenia Bluetooth
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FUNKCJE ZESTAWU StUCHAWKOWEGO

Urzadzenie Jabra HALO umozliwia stuchanie muzyki stereofonicznej
odtwarzanej przez telefon komérkowy lub odtwarzacz muzyczny
z obstuga Bluetooth, gwarantujac jednoczesnie, ze nie przegapisz
zadnego potaczenia.

Bezprzewodowe odtwarzanie muzyki

Odbieranie i koriczenie potaczen telefonicznych

Odrzucanie pofaczen przychodzacych

Ponowne wybieranie ostatniego numeru

MultiUse™ - réwnoczesne potaczenie zdwoma urzadzeniami
Bluetooth (na przyktad z komputerem i telefonem komérkowym)
Mozliwos¢ uzycia kabla audio 3,5 mm w celu przewodowego
stuchania muzyki, np. z odtwarzacza mp3 lub komputera

Dane techniczne

Muzyka:

Czas stuchania muzyki do 8 godzin, czas czuwania do 13 dni
Zmiana utworéw (nastepny lub poprzedni utwér) za pomoca
regulacji dotykowej (AVRCP)

A2DP (profil zaawansowanej dystrybucji dZzwieku) do
strumieniowego przesytania muzyki

Potaczenie:

Downloag>

Czas rozmowy do 8 godzin

Podwdjny mikrofon z funkcja redukgji szuméw Noise Blackout™
Cyfrowo zwiekszona jakos$¢ dzwieku dzieki technologii DSP
Redukcja szuméw podczas odbierania i wysytania dzwieku
Kontrola gto$nosci zalezna od poziomu hatasu*

Automatyczna regulacja gtosnosci podczas odbierania dzwieku
Ochrona przed udarem akustycznym

Produkt zgodny ze specyfikacja Bluetooth w wersji 2.0 + EDR,
obstuguje profile stuchawkowy i glosnomoéwiacy w przypadku
pofaczen telefonicznych oraz profil zaawansowanej dystrybucji
dzwieku (A2DP) w przypadku strumieniowego przesytania muzyki
Funkcja e-SCO, zapewniajaca wyzszg jakos¢ dzwigku
Szyfrowanie 128-bitowe
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Urzadzenie:

- Bateria wielokrotnego tadowania z mozliwoscig tadowania
przez gniazdo micro-USB za pomocg zasilacza AC, komputera
przez kabel USB lub tadowarki samochodowej (brak w zestawie)

- Kolorowe diody LED petniace role wskaznika stanu Bluetooth
i poziomu natadowania baterii

- Wymiary po roztozeniu: wys. 165 mm - 190 mm x szer. 136 mm x
gt. 45 mm

- Wymiary po ztozeniu: wys. 78 mm x szer. 132 mm x gt. 45 mm
- Ciezar: 80 gramow
- Zasieg pracy do 10 metréw (okoto 33 stop)

Pamietayj, Ze urzqdzeniu Jabra HALO nie zaszkodzi przelotny deszcz, ale
nie jest wodoszczelne i nie wolno go zanurzad. Jesli zamoknie, nalezy
je wytrzec do sucha, aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu.

WPROWADZENIE

Przed rozpoczeciem korzystania z zestawu stuchawkowego nalezy

wykonac trzy czynnosci:

1. Nataduj zestaw stuchawkowy (okoto 2 godziny)

2. Wihacz funkcje Bluetooth w telefonie komérkowym (patrz
instrukcja obstugi telefonu komérkowego)

3. Skojarz zestaw stuchawkowy z telefonem komérkowym

LADOWANIE ZESTAWU SLUCHAWKOWEGO JABRA HALO

Pamietaj, aby catkowicie natadowac zestaw stuchawkowy Jabra
HALO przed pierwszym uzyciem. Po catkowitym natadowaniu,
wskaznik poziomu natadowania baterii zmienia kolor z czerwonego
na zielony. Przyblizony czas tadowania wynosi 2 godziny. Podczas
kolejnego tadowania mozna uzywac zestawu Jabra HALO.

Uwaga: Trwatos¢ baterii znacznie sie zmniejszy, jesli urzqgdzenie bedzie
diugo pozostawac roztadowane. Dlatego firma Jabra zaleca tadowanie
urzqdzenia co najmniej raz w miesiqcu.
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WEACZANIE | WYEACZANIE URZADZENIA JABRA HALO

Zestaw stuchawkowy wiacza sie przez roztozenie.

Aby go wytaczy¢, wystarczy go ztozyc.

- Sktadanie: Ostroznie rozsun zestaw stuchawkowy przy zawiasach
(3) i zt6z. Zestaw bedzie teraz wygodnie ztozony do niewielkich
rozmiaréw.

- Rozktadanie: Ostroznie rozt6z zestaw stuchawkowy i zablokuj
zawiasy.

Zestaw stuchawkowy automatycznie wylgczy sie, jesli w ciagu

10 minut nie zostanie podtaczony do zadnego urzadzenia.

KOJARZENIE URZADZENIA JABRA HALO Z TELEFONEM
LUB INNYM URZADZENIEM

Zestawy stuchawkowe taczy sie z telefonami oraz innymi urzadzeniami
Bluetooth, stosujac procedure nazywana ‘kojarzeniem’. Wykonujac
kilka prostych czynnosci, mozna przeprowadzi¢ kojarzenie w ciagu
kilku sekund.

1. Przelacz zestaw stuchawkowy w tryb kojarzenia
1.a. Pierwsze kojarzenie

- Zt6ziroztdz zestaw stuchawkowy - urzadzenie Jabra HALO
automatycznie przejdzie w tryb kojarzenia (dioda (5) bedzie
Swieci¢ statym niebieskim Swiattem) i zacznie szukac¢ innych
urzadzen.

1.b. Kolejne kojarzenia

- Wciénij i przytrzymaj przycisk odbierania/ korczenia potaczenia
(1), az dioda (5) zacznie Swieci¢ statlym niebieskim Swiattem
(okoto 4 sekundy).

2. Wiacz w telefonie lub urzadzeniu Bluetooth wyszukiwanie
zestawu Jabra HALO

- Postepuj zgodnie z instrukcja obstugi telefonu. Najpierw upewnij
sig, ze funkcja Bluetooth w telefonie jest aktywna. Nastepnie
wiacz w telefonie wyszukiwanie zestawu stuchawkowego.
Zwykle wymaga to przejscia do menu ‘ustawienia’, ‘potaczenie’
lub ‘Bluetooth’ w telefonie i wybranie opcji ‘wykryj’ lub ‘dodaj’
urzadzenie Bluetooth.*
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3. Telefon znajdzie zestaw Jabra HALO
- Telefon znajdzie zestaw stuchawkowy pod nazwa "Jabra HALO".

- Nastepnie telefon zapyta, czy chcesz skojarzy¢ go z zestawem
stuchawkowym.

- Potwierdz, naciskajac ‘Tak’ lub ‘'OK’ w telefonie i wprowadz
kod dostepu lub PIN = 0000 (4 zera). Telefon potwierdzi
zakonczenie kojarzenia.

SPOSOB NOSZENIA

Zwré¢ uwage na oznaczenia lewej / prawej strony wewnatrz pataka.
Mozesz takze zawsze nosi¢ zestaw stuchawkowy Jabra HALO

z przyciskiem odbierania / koriczenia potgczenia po prawej stronie.
Dostosuj wielkos¢ zestawu Jabra HALO, regulujac dtugos¢ pataka
przy gtosnikach.

W JAKI SPOSOB...

Zestaw Jabra HALO jest prosty w obstudze. Przycisk odbierania /
konczenia potaczenia petni rézne funkcje, odpowiednio do dtugosci

wciskania.
Instrukcja Dlugos¢ wciskania
Dotkniecie Nacisnij szybko
Dwukrotne dotkniecie Szybko dwukrotnie dotknij
w ciaggu 0,5 sekundy
Nacisniecie Okoto: 1 sekunda
Wecisnij i przytrzymaj Okoto: 4 sekundy

1af,

Odtwarzac¢ muzyke (niektére t
uruchomienia odtwarzacza)*

1y moga wymagac najpierw

- Dotknij przycisku odbierania / koriczenia potaczenia (1)
Wstrzymac odtwarzanie muzyki

- Dotknij przycisku odbierania/ koriczenia potaczenia - dotknij
ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie
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Wylaczy¢ odtwarzanie muzyki
- Naciénij przycisk odbierania / koriczenia pofaczenia
Odebra¢ potaczenie podczas odtwarzania muzyki

- Odebranie potaczenia w trakcie stuchania muzyki spowoduje
wstrzymanie odtwarzania i przetaczenie na dzwiek dzwonka.

- Dotknij przycisku odbierania / koficzenia potaczenia, aby
wstrzymac odtwarzanie muzyki i potaczy¢ rozmowe

Zakonczy¢ polaczenie
- Dotknij przycisku odbierania/ koficzenia potaczenia, aby

zakonczy¢ aktywne potaczenie - po zakorczeniu potaczenia,
odtwarzanie muzyki zostanie wznowione**

Przesuna¢ odtwarzanie o jeden utwoér do przodu

- Dwaukrotnie dotknij koniec + regulacji dotykowej (2). Dotykaj
tak dtugo, az odtwarzanie utwordw przesunie sie o pozadang
ilos¢ do przodu

Przesuna¢ odtwarzanie o jeden utwor do tytu

- Dwukrotnie dotknij koniec - regulacji dotykowej (2) Dotykaj
tak dtugo, az odtwarzanie utworéw przesunie si¢ o pozadang
ilos¢ do tytu

Odebra¢ potaczenie

- Dotknij przycisku odbierania / koficzenia potaczenia (1),
aby odebra¢ potaczenie

Zakonczy¢ polaczenie

- Dotknij przycisku odbierania / koficzenia potaczenia (1),
aby zakonczy¢ aktywne potaczenie

Odrzucic¢ polaczenie**

- Wciénij i przytrzymaj przycisk odbierania / koficzenia potaczenia,
kiedy dzwoni telefon, aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace.
W zaleznosci od ustawien telefonu, osoba dzwoniaca zostanie
przekierowana do skrzynki poczty gtosowej lub zostanie wiaczony
sygnat "zajete”.

Nawiaza¢ polaczenie**

- Po pofaczeniu zestawu stuchawkowego Jabra HALO z telefonem,
wszystkie pofaczenia wykonywane z telefonu beda automatycznie
przekazywane do zestawu (w zaleznosci od ustawien telefonu).

Ponownie wybrac ostatni numer**
- Dwukrotnie naciénij przycisk odbierania / koficzenia potaczenia
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Regulowac dzwiek i glosnosc*

- Dotknij i przesun palcem wzdtuz regulacji dotykowej (2),
aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢

Wyciszy¢ mikrofon, rozmawiajac przez telefon

- Dwukrotnie dotknij = lub + na regulacji dotykowej (2).
Dotknij regulacji dotykowej, aby wytgczy¢ wyciszenie

Uzywac zestawu stuchawkowego Jabra HALO z kablem audio 3,5

mm (nie Bluetooth)

- Podtacz kabel audio 3,5 mm do gniazda micro-USB, a wtyczke
3,5 mm do urzadzenia. Pamietaj, ze funkcje Bluetooth (w tym
odbieranie potaczen i regulacja dotykowa) sa wylaczone,
kiedy zestaw Jabra HALO jest uzywany z kablem.

- Uzywanie zestawu Jabra HALO z kablem audio 3,5 mm jest
niemozliwe, jesli bateria jest catkowicie roztadowana, a zatem
dbayj, aby byta cho¢ czesciowo natadowana

ZNACZENIE WYSWIETLANYCH IKON

Od wewnatrz prawej czesci zestawu Jabra HALO znajduja sie dwie
ikony wskazujace rézne stany urzadzenia:

Ikona Bluetooth (tylko niebieskie swiatto)

State Swiatto

Wolne pojedyncze migniecie

Pojedyncze migniecie

W trybie kojarzenia - patrz

"Kojarzenie urzadzenia Jabra
HALO z telefonem lub innym
urzadzeniem”

Potaczenie z telefonem i w trybie
czuwania®

Potaczone z telefonem i w trakcie
potaczenia®

Szybkie podwdjne migniecie

Trzy wolne migniecia

State $wiatto (+ state
pomaranczowe Swiatto
wskaznika poziomu
natadowania baterii)

Pofaczenie przychodzace

Brak pofaczenia z telefonem
i w trybie czuwania®

W alternatywnym

trybie kojarzenia - patrz
"Rozwiagzywanie probleméw
i czesto zadawane pytania”

atrz instrukcja ol
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Ikona poziomu natadowania baterii:

State Swiatto czerwone tadowanie
State zielone $wiatto Petne natadowanie

Czerwona, pojedyncze migniecie | Niski poziom natadowania baterii

State pomaranczowe $wiatto W specjalnym trybie kojarzenia -
(+ state niebieskie $wiatto patrz "Rozwigzywanie probleméw
ikony Bluetooth) i czesto zadawane pytania”

®kony na wyswietlaczu zestawu Jabra HALO wylaczaja sie

po 30 sekundach braku aktywnosci. Zestaw stuchawkowy jest
nadal aktywny i ikony wtacza sie ponownie po dotknieciu
przycisku odbierania / koriczenia potaczenia lub przy obstudze
pofaczen.

Komunikacja dzwiekowa

Urzadzenie Jabra HALO wykorzystuje sygnaty dzwigkowe do
wskazywania réznych zdarzen lub informacji. Jednym z waznych
sygnatéw jest "Niski poziom natadowania baterii”, ktory sktada
sie zdwadch krotkich pikniec i informuje, ze bateria bedzie dziata¢
jeszcze przez 5 minut.

UZYWANIE ZESTAWU JABRA HALO Z DWOMA
URZADZENIAMI PRZENOSNYMI

Zestaw stuchawkowy Jabra HALO mozna potaczy¢ jednoczesnie z
dwoma telefonami komérkowymi (lub urzadzeniami Bluetooth).
Umozliwia to swobodng obstuge dwdch telefondw komérkowych
za pomoca jednego zestawu. Pamietaj, ze ponowne wybieranie
ostatniego numeru dotyczy w tym przypadku numeru ostatniego
potaczenia, niezaleznie od telefonu komérkowego.

Zauwaz, ze w przypadku, gdy zestaw stuchawkowy jest potaczony
z dwoma telefonami, polecenia Play/Pause (Odtworz/Wstrzy-
maj) oraz Next/Prevoius track (Nastepna/Poprzednia sciezka)
zostang przestane do ostatnio potgczonego telefonu (ostatniego
potaczonego profilu AVRC).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | CZESTO ZADAWANE

PYTANIA

Stychac trzaski

- Bluetooth jest technologia radiowg, wrazliwa na obecnos¢
przedmiotéw pomiedzy zestawem stuchawkowym a potaczonym
urzadzeniem. Maksymalna odlegtos¢ miedzy zestawem
i potagczonym urzadzeniem wynosi okoto 10 m (33 stopy), jesli
nie ma miedzy nimi zadnych wigkszych przeszkéd (Scian itp.).

Nie stychac potaczenia telefonicznego w zestawie stuchawkowym

- Zwieksz gtosnos¢ urzadzenia Jabra HALO.

- Upewnij sig, ze telefon jest potaczony z zestawem stuchawkowym,
np. dotykajac przycisku odbierania / koriczenia potaczenia lub
sprawdzajac ikone Bluetooth na wyswietlaczu.

Wystepuja problemy z kojarzeniem

- Mozliwe, ze usunieto skojarzone potgczenie w telefonie
komérkowym - postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi
w czesci ‘Kojarzenie urzadzenia Jabra HALO z telefonem lub
innym urzadzeniem’.

Nie dziataja przyciski odrzucania potaczenia, wstrzymania

potaczenia, ponownego wybierania numeru

- Te funkcje zalezg od posiadanego telefonu; wigcej informacji
znajdziesz w jego instrukgji obstugi.

Zestaw stuchawkowy nie odtwarza muzyki

- Upewnij sig, ze zestaw stuchawkowy zostat potaczony z
urzadzeniem Bluetooth.

- By¢ moze przebywate$/-a$ poza zasiegiem (10 metréw) swojego
urzadzenia Bluetooth albo twdj zestaw doznat roztadowania
elektrostatycznego (ESD). Nacisnij przycisk wielofunkcyjny, zeby
ponownie ustanowi¢ pofaczenie Bluetooth.

- Zwieksz gtosnos¢ urzadzenia.

- Sprawdz, czy zestaw stuchawkowy Jabra HALO jest natadowany.

Jakos¢ odtwarzanej muzyki jest bardzo staba

Sprawdz, czy drugie urzadzenie obstuguje standard Bluetooth 1.1

lub nowszy oraz profil zaawansowanej dystrybucji dzwieku (A2DP)

do strumieniowego przesytania muzyki.

Jesli powyzsza procedura nie pomoze, prawdopodobnie posiadany

telefon wykorzystuje stereofoniczne potaczenie audio w inny sposéb.
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Mozesz wigczy¢ ten tryb w urzadzeniu Jabra HALO, wykonujac

kojarzenie w nastepujacy sposéb:

- Usun potaczenie Bluetooth z zestawem Jabra HALO z telefonu

- Upewnij sig, ze zestaw stuchawkowy jest wiaczony (roztozony)

- Wciskaj przycisk odbierania/ koriczenia potaczenia przez ponad
5 sekund, az obie ikony na wyswietlaczu zaczna $wieci¢ na niebiesko
i pomaraficzowo

- Wykonaj standardowe czynnosci kojarzenia zestawu stuchawkowego
z urzadzeniem Bluetooth

Pamietaj, ze czas oczekiwania zestawu Jabra HALO moze by¢ krétszy

przy korzystaniu z tego kojarzenia.

POTRZEBUJESZ DALSZEJ POMOCY?

1. Web: http://www.jabra.com/support
(najnowsze informacje techniczne i elektron-
iczne podreczniki uzytkownika)

2, E-mail: support.pl@jabra.com
Information: info@jabra.com

3. Zadzwon nanumer: 00800 722 52272

KONSERWACJA ZESTAWU StUCHAWKOWEGO

- Zestaw Jabra HALO powinien by¢ przechowywany z wytaczonym
zasilaniem i odpowiednio zabezpieczony.

- Unikaj przechowywania w ekstremalnych temperaturach (powyzej
45°C - dotyczy to rowniez bezposredniego wystawiania na dziatanie
promieni stonecznych, lub ponizej -10°C). Moze to skrécic trwatos¢
akumulatora i mie¢ niekorzystny wptyw na dziatanie. Wysokie
temperatury moga réwniez obnizy¢ jakos¢ pracy urzadzenia.

- Zestawu Jabra HALO nie mozna wystawiac¢ na dziatanie wody
(np. deszczu) ani innych cieczy.
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OSTRZEZENIE

NADMIERNY POZIOM GLOSNOSCI MOZE SPOWODOWAC TRWALE
USZKODZENIE SLUCHU. NALEZY UZYWAC NAJNIZSZEGO
MOZLIWEGO POZIOMU GLOSNOSCI.

Zestawy stuchawkowe moga przekazywac dzwieki o duzej
gtosnosci i wysokosci, co w pewnych warunkach moze prowadzi¢
do trwatego uszkodzenia stuchu. Nalezy unika¢ uzywania zestawu
stuchawkowego przez dtuzszy czas przy wysokim poziomie gtosnosci.
Przed rozpoczeciem korzystania z zestawu stuchawkowego nalezy
przeczytac wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa zamieszczone ponizej.

Ponizsze wskazowki dotyczace bezpieczenistwa umozliwiajg
zmniejszenie ryzyka uszkodzenia stuchu

1. Przed przystapieniem do uzytkowania tego produktu nalezy
wykona¢ ponizsze czynnosci

- Przed zatozeniem zestawu stuchawkowego ustaw najnizszy
poziom gtosnosci.

- Zaléz zestaw stuchawkowy, a nastepnie.

- Powoli zwigkszaj gtosnos¢ do osiagniecia odpowiedniego poziomu.

2. Podczas uzytkowania produktu

- Utrzymuj gtosnos$c¢ na najnizszym praktycznie mozliwym poziomie.
Unikaj stosowania zestawu przy wysokim poziomie hatasu
otoczenia, ktéry sktania do zwigkszenia poziomu gtosnosci.

- Jesli konieczne jest zwiekszenie gtosnosci, zwigkszaja jg powoli.

- W przypadku uczucia dyskomfortu lub dzwonienia w uszach,
natychmiast przerwij korzystanie z zestawu stuchawkowego
i skonsultuj sie z lekarzem.

Dalsze uzywanie stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci moze
spowodowac przystosowanie sie uszu do poziomu gto$nosci, co moze
prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu bez dostrzegalnego
poczucia dyskomfortu.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA!

- Uzytkowanie zestawu stuchawkowego zmniejsza zdolno$¢
styszenia innych dzwiekow. Nalezy zachowac ostroznos¢, jesli
podczas uzywania zestawu stuchawkowego wykonywana jest
czynnos¢ wymagajaca petnej uwagi.

- Osoby korzystajace z rozrusznika serca lub innych elektrycznych
urzadzen medycznych powinny skonsultowac sie z lekarzem
przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu.
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- W opakowaniu znajduja sie niewielkie elementy, ktére moga
okazac sie niebezpieczne dla dzieci i powinny by¢ trzymane
poza ich zasiegiem. Potkniecie torby lub czesci, ktére sg w nig
zapakowane, moze spowodowac zadtawienie.

- W zadnym wypadku nie wolno samodzielnie rozmontowywac
produktu. Zadna z jego cze$ci wewnetrznych nie nadaje sie
do samodzielnej naprawy ani wymiany przez uzytkownika.
Produkt moga otwierac wytacznie uprawnieni sprzedawcy lub
pracownicy centréw serwisowych. Jesli nastapi koniecznos¢
wymiany jakiejkolwiek czesci produktu, réwniez z powodu
naturalnego zuzycia, przetarcia lub ztamania, nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca.

- Nalezy unika¢ wystawiania produktu na dziatanie deszczu, wilgoci
iinnych ptynéw w celu zapobiezenia uszkodzeniom produktu i
zranieniu uzytkownika.

- Nalezy przestrzega¢ wszystkich symboli i wskazan zalecajacych
wylfaczenie urzadzen elektrycznych i radiowych w okreslonych
miejscach, takich jak szpitale i samoloty.

Pamietaj: Zawsze prowadz bezpiecznie, nie rozpraszaj sie

i przestrzegaj lokalnych przepiséw drogowych!

Uzytkowanie zestawu stuchawkowego podczas prowadzenia
pojazdu mechanicznego, motocykla, fodzi lub roweru moze by¢
niebezpieczne i jest zabronione w niektérych jurysdykcjach,
podobnie jak uzytkowanie zestawu zakrywajacego oboje uszu.
Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami. Nalezy zachowa¢
ostroznos¢, jesli podczas uzywania zestawu stuchawkowego
wykonywana jest czynno$¢ wymagajaca petnej uwagi. W takich
okolicznosciach nie nalezy takze wykonywac notatek ani czytac
dokumentoéw.

OBSLtUGA WBUDOWANEGO AKUMULATORA:

- Zazasilanie urzadzenia odpowiada akumulator.

- Petna wydajnos¢ nowego akumulatora jest osiggana dopiero po
dwdch lub trzech cyklach petnego natadowania i roztadowania.

- Akumulator moze by¢ tadowany i roztadowywany setki razy,
jednak po pewnym czasie zuzyje sie. tadowanie akumulatora nalezy
przeprowadzac wylacznie przy uzyciu fadowarek zaprojektowanych
i zatwierdzonych do uzytku z tym urzadzeniem.

- Gdy tadowarka nie jest uzywana, nalezy odtaczy¢ ja od gniazdka
i urzadzenia. W petni natadowanego akumulatora nie nalezy
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zostawiac podtaczonego do tadowarki, poniewaz przetadowanie
moze skrocic okres jego eksploatacji.

- W petni naladowany akumulator stopniowo traci tadunek, gdy
nie jest uzywany.

- Pozostawienie urzadzenia w miejscach cieptych lub zimnych,
na przyktad w zamknietym samochodzie w zimie lub w lecie,
zmniejsza pojemnos¢ i okres eksploatacji akumulatora.

- Jesli to mozliwe, akumulator nalezy przechowywac w temperaturze
15-25°C. Urzadzenie, ktérego akumulator jest zbyt zimny lub
goracy, moze tymczasowo nie dziata¢, nawet gdy akumulator
jest w petni natadowany. Wydajnos¢ akumulatora wyraznie
obniza sie zwtaszcza w temperaturze ponizej zera.

- Akumulatoréw nie nalezy wrzuca¢ do ognia, poniewaz grozi to
ich wybuchem.

- Uszkodzenie akumulatora réwniez grozi wybuchem.
Akumulator — ostrzezenie!

- ,Uwaga” — akumulator zastosowany w niniejszym urzadzeniu moze
spowodowa¢ poparzenia od ognia lub chemiczne w przypadku
nieprawidtowego uzytkowania.

- Nie nalezy podejmowac préb otwarcia produktu i wymiany
akumulatora. Jest on wbudowany i nie ma mozliwosci jego
wymiany.

- Zastosowanie innych typédw akumulatoréw grozi pozarem lub
wybuchem oraz powoduje uniewaznienie gwarancji.

- tadowanie akumulatora nalezy przeprowadzac wytacznie przy
uzyciu fadowarek zaprojektowanych i zatwierdzonych do uzytku
z tym urzadzeniem.

- Akumulatory nalezy wyrzucac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jesli to mozliwe, akumulatory nalezy poddawac recyklingowi.
Akumulatoréw nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami
gospodarczymi.

- Produkt nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

OBStUGA t ADOWARKI:

- Akumulator zestawu stuchawkowego nalezy fadowac wyfacznie
przy uzyciu dotaczonej tadowarki. Zastosowanie tadowarki
innego typu grozi uszkodzeniem lub zniszczeniem zestawu,
uniewaznieniem certyfikatdw bezpieczenstwa i gwarancji oraz

Download from Www.Somanuals/com:/AlPManuals Search And Dowrlibad



moze by¢ niebezpieczne. Informacje na temat dostepnosci
zatwierdzonego wyposazenia dodatkowego mozna uzyskac od
dystrybutora.

Wazne: Zabronione jest uzytkowanie zestawu stuchawkowego
podczas tadowania

tadowarka — ostrzezenie!

- W przypadku odtgczania przewodu zasilajgcego lub wyposazenia
dodatkowego nalezy trzymac i ciagnac za wtyczke, nie za przewdd.
Zabronione jest uzywanie uszkodzonych tadowarek.

- Nie nalezy podejmowac préb demontazu tadowarki, poniewaz
grozi to porazeniem pradem. Uzytkowanie nieprawidtowo
zmontowanej tadowarki grozi porazeniem pradem elektrycznym
lub pozarem.

- Nalezy unikac tadowania zestawu przy zbyt wysokiej lub niskiej
temperaturze otoczenia. Zabronione jest uzytkowanie tadowarki
poza budynkami i w miejscach wilgotnych.

GWARANCJA
Ograniczona roczna (1) gwarancja

Firma GN Netcom A/S (“GN") gwarantuije, ze niniejszy produkt bedzie
wolny od wad materiatowych i wad wykonania (z zastrzezeniem
ponizszych postanowien) przez okres 1 (stownie: jednego) roku
od daty zakupu (,0kres gwarancyjny”). W okresie gwarancyjnym
GN naprawi lub wymieni (wedtug uznania GN) produkt lub
jego wadliwe czesci (,ustuga gwarancyjna”). Jezeli naprawa lub
wymiana produktu nie jest mozliwa ze wzgledéw komercyjnych
lub nie moze zosta¢ dokonana w terminie, GN moze zwrdci¢
kupujacemu kwote zaptacona za odnosny produkt. Naprawa
lub wymiana dokonana na podstawie niniejszej gwarancji nie
powoduje przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani ponownego
rozpoczecia jego biegu.

Roszczenia z tytulu gwarancji

W celu skorzystania z ustugi gwarancyjnej nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca firmy GN, od ktérego zostat zakupiony produkt,
badz odwiedzi¢ stronge www.jabra.com, aby uzyska¢ dalsze
informacje dotyczace obstugi klienta. Kupujacy ma obowigzek
zwrdci¢ produkt sprzedawcy badz wysta¢ go do sprzedawcy lub
firmy GN (jesli instrukcja na stronie www.jabra.com tak stanowi)
w oryginalnym opakowaniu lub opakowaniu gwarantujacym
podobny poziom bezpieczenstwa. Koszty wysytki produktu do
firmy GN ponosi kupujacy. Jesli produkt jest objety gwarancja,
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firma GN ponosi koszty odestania produktu do kupujacego po
zakonczeniu naprawy na podstawie niniejszej gwarancji. Kupujacy
zostanie obcigzony kosztami odestania produktu nieobjetego
gwarancja lub niewymagajacego naprawy gwarancyjnej. Aby
skorzysta¢ z naprawy gwarancyjnej, kupujacy musi przestac:

(a) produkt i (b) dowoéd zakupu wyraznie wskazujacy nazwisko
i adres sprzedawcy, date zakupu i typ produktu, potwierdzajacy,
ze produkt jest objety okresem gwarancyjnym. Nalezy réwniez
podac (c) adres zwrotny, (d) numer telefonu kontaktowego i (e)
powdd zwrotu. Kupujacy przyjmuje do wiadomosci, ze z uwagi
na dziatania firmy GN, zmierzajace do redukcji zanieczyszczen
srodowiska naturalnego, produkt moze zawierac czesci naprawione,
zawierajace elementy uzywane, z ktérych czes¢ mogta zostaé
poddana ponownej obrébce. Uzywane elementy produktu
spetniaja wysokie standardy jakosci firmy GN i s3 zgodne z
parametrami i normami niezawodnosci. Kupujacy przyjmuje
do wiadomosci, ze wymienione czesci lub elementy stajg sie
wiasnoscia firmy GN.

Ograniczenie gwarancji

Niniejsza Gwarancja jest wazna tylko w stosunku do pierwszego
nabywcy i staje sie automatycznie niewazna przed uptywem
okresu gwarancgji, jesli Produkt zostanie sprzedany lub w jakikolwiek
sposdb przekazany innej osobie. Gwarancja udzielana przez
firme GN w niniejszym o$wiadczeniu dotyczy tylko Produktéw
kupowanych w celu uzycia, nie odsprzedazy. Gwarancja nie
dotyczy Produktéw zakupionych w otwartym opakowaniu, za ktére
firma GN nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci. W szczegdlnosci
nie udziela sie Gwarancji na ulegajace zuzyciu elementy o
ograniczonej zywotnosci, takie jak ostony mikrofonéw, gabki na
stuchawki, wtyczki modutowe, wktadki douszne, dekoracyjne
wykonczenia, baterie i inne akcesoria. Niniejsza Gwarancja
traci waznos¢ w przypadku zmiany lub usunigcia z Produktu
fabrycznego numeru seryjnego, etykiety z kodem daty lub etykiety
Produktu. Niniejsza Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen
wynikajacych z: (a) nieprawidtowego przechowywania i
zastosowania Produktu, wypadkéw i zaniedban, na przykfad
uszkodzen fizycznych (pekniecia, zadrapania itp.) powierzchni
Produktu, wynikajacych z nieprawidtowego uzycia; (b) kontaktu
z woda, powietrzem o duzej wilgotnosci, piaskiem, brudem itp.
oraz nadmierng temperatura; (c) uzycia Produktu i akcesoriéw do
celéw komercyjnych, zastosowan nietypowych i w nietypowych
warunkach; (d) innych powodéw niezaleznych od firmy GN.
Niniejsza Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
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niewtasciwa eksploatacja, konserwacja lub instalacja Produktu
badz proba naprawy Produktu przez osobe inng niz pracownik
GN lub sprzedawca GN upowazniony do dokonywania napraw
gwarancyjnych. Naprawa Produktu przez osobe nieupowazniona
powoduje uniewaznienie Gwarancji. Niniejsza Gwarancja nie
obejmuje wad i uszkodzen spowodowanych zastosowaniem
produktow, akcesoridéw i innych urzadzen peryferyjnych marki
innej niz GN i nieposiadajacych certyfikatu firmy GN.

NAPRAWA LUB WYMIANA PRODUKTU NA PODSTAWIE NINIEJSZE)
GWARANCJI JEST WYLACZNYM SRODKIEM NAPRAWCZYM
PRZYSLUGUJACYM KONSUMENTOWI. FIRMA GN NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY PRZYPADKOWE
LUB NASTEPCZE WYNIKAJACEJ Z NARUSZENIA DOWOLNEJ
WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ GWARANCJI DOTYCZACEJ
PRODUKTU. W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO NINIEJSZA
GWARANCJA JEST WYLACZNA | ZASTEPUJE WSZYSTKIE INNE
GWARANCJE WYRAZNE | DOROZUMIANE, W TYM MIEDZY INNYMI
GWARANCIJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU.

UWAGA! Niniejsza gwarancja zapewnia kupujagcemu okreslone
uprawnienia. Kupujagcemu moga przystugiwac inne uprawnienia,
réznigce sie w zaleznosci od kraju. W niektorych systemach prawnych
wytaczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody
przypadkowe lub nastepcze badz odpowiedzialnosci z tytutu
gwarancji dorozumianych jest niedozwolone, zatem powyzsze
ograniczenia moga nie mie¢ zastosowania do kupujacego.
Niniejsza gwarancja nie narusza uprawnier ustawowych kupujacego
wynikajacych z odpowiednich przepiséw prawa krajowego lub
lokalnego.

CERTYFIKATY BEZPIECZENSTWA

CE

Ten produkt jest oznakowany symbolem CE zgodnie z
postanowieniami dyrektywy w sprawie urzadzen radiowych

i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz wzajemnego
uznawania ich zgodnosci (dyrektywa 1999/5/WE). Niniejszym
firma GN Netcom A/S o$wiadcza, ze produkt ten jest zgodny

z istotnymi wymogami i innymi odpowiednimi postanowieniami
dyrektywy 1999/5/WE. Dalsze informacje mozna uzyskac na stronie
http://www.jabra.com.
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Bluetooth

Znak i logo Bluetooth® sg wiasnoscia firmy Bluetooth SIG, Inc.,

a uzycie tych znakéw przez firme GN Netcom A/S podlega licencji.
Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sg wtasnoscia
odpowiednich firm.

Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami
i normami. www.jabra.com/weee.

SEOWNIK

1. Bluetooth jest technologia radiowego taczenia urzadzen,
takich jak telefony komérkowe i zestawy stuchawkowe, na
kroétkich odlegtosciach (ok. 10 metréw), bez potrzeby uzywania
przewodow ani kabli. Wiecej informacji mozna uzyskac na
stronie www.bluetooth.com.

2. Profile Bluetooth s3 réznymi sposobami komunikacji
urzadzen wykorzystujacych te technologie z innymi
urzadzeniami. Telefony wykorzystujace technologie Bluetooth
obstuguja profil zestawu stuchawkowego, glosnomoéwiacy
lub oba te profile. Aby obstuga okreslonego profilu byta
mozliwa, producent telefonu powinien wdrozy¢ odpowiednie
niezbedne funkcje oprogramowania tego telefonu.

3. kaczenie urzadzen tworzy unikatowe, szyfrowane potaczenie
miedzy dwoma urzadzeniami Bluetooth i umozliwia im
komunikacje. Urzadzenia Bluetooth nie beda dziatac, jesli nie
zostaty potaczone.

4. Klucz dostepu lub PIN sg kodami wprowadzanymi w telefonie
komorkowym w celu ustanowienia potaczenia z zestawem
Jabra HALO. Umozliwia to wzajemne rozpoznawanie sie
telefonu i zestawu stuchawkowego Jabra HALO oraz ich
automatyczng wspotprace.

5. Tryb oczekiwania jest to tryb biernego oczekiwania przez
zestaw Jabra HALO na potaczenie. Po zakoriczeniu pofaczenia
w telefonie komorkowym zestaw stuchawkowy przechodzi do
trybu czuwania.

Produkt nalezy utylizowac zgodnie z
miejscowymi przepisami i normami.

= www.jabra.com/weee

Download from Www.Somanuals/com:/AlPManuals Search And Dowrli®ad



[MEPIEXOMENA

SAZEYXAPIZTOYME. ..ot 2
SXETIKAMETOJABRAHALO ...t 2
TIKANEITO AKOYETIKO ZAY ..ot 3
TIANAZEKINHIETE ..o 4
OOPTIZHTOY JABRAHALO ...t 4
ENEPTOMOIHZH KAI ANIENEPTOMNOIHZH TOY JABRA HALO....... 5

>YZEYZH TOY JABRA HALO ME ENA THAEOQNO

HKAMOIAAAAH ZYZKEYH ..o 5
STYNEQAPMOTHY ..o 6
MOE NA . 6
TI XHMAINOYN Ol ENAEIZEIX OOONHX ...t 8

XPHZIMOMOIHXH TOY JABRA HALO ME AYO

KINHTEZ ZYSKEYEZ . ..ot 9
ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQON & XYXNEX EPQTHXEIX......... 9
XPEIAZESTE NEPIXXOTEPH BOHOEIA; ... n
OPONTIAATOY AKOYZTIKOY ZAZ....ooiiiiiiii e 1
MPOEIAOTIOIHEH! .o 11
MAHPOOOPIEX AXQAAEIAL!. ... 12
OPONTIAA ENXOMATOMENHX MIATAPIAZ: ... 13
OPONTIAA OOPTIZTH:. ..ot 14
ETTYHZIH. ..o 15
MIZTOMNOIHXH KAI ETKPIZEIZ AXQAAEIAL ... 17
TAQIZAPL. .o 18

Download from Www.Somanuals/com:/AlPManuals Search And Dowrlload



SAY EYXAPIZTOYME

J0G EVXAPIOTOVE Yla TNV Ayopd TOU aKouoTikou Jabra HALO
Bluetooth®. EAmiCoupe 611 Ba To amohavoete! Autég ol odnyieg
xpriong Ba oag Bondrioouv va EEKIVATETE TN XPrion TOU AKOUOTIKOU
000G Kal Vo EKUETANNEUTEITE OTO €MAKPO TIG SuvaTOTNTEG TOL.

>XETIKA ME TO JABRA HALO

1 MARKTPO amavTINoNG/TEPRATIGHOU KA n paywync/
mavong HOUGIKNG

2 Xtotyeio eEAéyxou évraong nxov | aicdntipag a@ng aAlayng
KOMMATIoU

3 ApOpwoElg SIMAWHATOC AKOUGTIKOU
4 'Evéei§n pnarvapiag

5 'Evé&i§n ouvdeoipdtnrag Bluetooth
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TIKANEITO AKOY2TIKO 2AX

To Jabra HALO oag emtpémnel va 0KOUOETE OTEPEOPWVIKI| LOUCIKH
Uéow evog oupBatou pe Ty Texvoloyia Bluetooth kivntou TnAegwvou
1} CUOKEVNG avamapaywyng Houoiknig, e§acpalifovrag oTi dev Ba
XOOETE TIOTE Kapia KAjon.

Avamnapdyete Tn HOUCIKHA 0ag acupuata
ATIQVTAOTE 1 TEPUATIOTE TNAEQPWVIKEG KANOEIG
ATTOPPIYTE EICEPKOUEVEG KANOELG
EmavdkAnon tou teleutaiou apiBuov

Texvoloyia MultiUse™ - ouvdeBeite pe 500 ouokevég Bluetooth
OLYXPOVWC (Yo TAPASELYUQ, UE TOV UTTOAOYLOTH) KAl TO KIVNTO 0ag)
Xpnotpomolote éva KOAWSI0 HOUCIKAG 3,5 mm yla va aKOUOETE
HOUGIKN EVOUPHATA, TIX. amd YA CUOKELH avamapaywyrig mp3
1} TOV UTTOAOYIOTH 0ag

TeXVIKA XapaKTNPIOTIKA

Mouoikn:

Xpdvog akpdaonG HOUGIKAG WG 8 WPEG, XPOVOG AVAUOVAG WG
13 nuépeq

AN\QYEG KOMHOTIOU (ETOUEVO 1) TIPONYOUUEVO KOMUATL) HIE OTOIXEIO
eNéyxou apn¢ (AVRCP)

A2DP (Mponypévo mpo@il Slavourg iXou) yla HOUGIKH POrG

K}\non

Downloqu

Xpdvog opihiag éwg 8 WPEG

Auvatdtnta Sumol pikpo@wvou yia Noise Blackout™ (mAripng
e€alewpn BopuRou)

Behtiwon Yn@lakoL rxou péow texvohoyiag DSP

Meiwon BopUBou aTov fixo Tou eKméumeTal Kot AapBavetat
‘EAeyxog évtaong rixou avaloywg tou Bopuou*

Autopatn puBuion évtaong AapBavOUEVOU XOU

Mpootacia akouoTIKoU oK

MAnpoi tig mpodiaypagéc Bluetooth ékdoon 2.0 + EDR
(BeATiwpévog pubudg peTapopdg Sedopévwy), Evw umooTnpilel
TPO®IA akouoTiko Kat hands-free (avolyTtri akpoaon) yia
TNAEPWVIKEG CUVOHINIEG KAt TTPONYHEVO TIPOPIA Slavoung ixou
(A2DP) yia pouotikr pong

Aertoupyia e-SCO yia Bertiwpévn modtnta ixou
Kpumntoypdenon 128-bit
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H ouokeun:

- Emavagopti{dpevn pmatapia pe duvatdtnta gdptiong Micro-USB
ané YETaoXNUATIOTH EVOANAOCOUEVOU PEUUATOC, UTTOAOYIOTH
péow kahwdiou USB 1y goptiotr autokivritou (Sev mephapBdavetar)

- 'EyxpwHeg pwTelvéG evdeielg LED katdotaong Bluetooth kat
évbel€n unatapiag

- MéyeBog EeSumwpévo: Y 165 mm - 190 mm x 1136 mm x B 45 mm

- MéyeBog Sumwpévo: Y 78 mm x 1132 mm x B 45 mm

- Bdpog: 80 ypappdapla

- EpBéela Aerroupyiag éwg 10 pétpa

A¢ onuelwBei 6ti to Jabra HALO umopei va avtééel o€ pia ouvroun

Bpoxn aAAd Sev eivar adiaBpoyxo kat Sev Ba mpémet va fubietail o€

vypd. Eav n ouokeurj Bpaxei, Oa mpémei va okoumotel oxoAaoTikd
TpoKeluévou va mpootateuBei amé mbavn {nuid.

A NA =EKINHZETE

AKONOUBNOTE, TIPIV XPNOOTTIOIOETE TO AKOUOTIKS, Ta €§G Tpia Briparta:

1. QopPTIOTE TO AKOVOTIKO (TEPiTOU 2 WPEC)

2. Evepyomoijote 1o Bluetooth oto Kivnté cag tnAépwvo
(avatpé€te oTo EYXEPiISIO TO KIVNTOU Gag TNAEPWVOUL)

3. Mpayparomoljote 6U{eVEN TOU AKOUGTIKOU HE TO KIVNTO
TNAépwvo

OOPTIZH TOY JABRA HALO

MpoTou To XPNOILOTOIRCETE yla TPWTN Popd, BePaiwdeite dTi TO
Jabra HALO éxel @opTtiotei mAnpwe. Katd tn @option, n évdeién
umatapiag aAAadel xpwpa amd KOKKIVO O€ TPAGCIVO, OTAV €XEL
popTioTei MAfjpwe. O Xpovog pépTIoNG eival TEpimou 2 wpee. Katda
TV ENava@dépTION, UMTOPEITE va XpnOIUoTmolEiTe To Jabra HALO.
Znueiwon: Edv n ouokeun Sev popTioTel yia ueydlo xpoviké Sidotnua,
n didpketa (wric g umatapiag Oa usiwbei onuavtikd. Emouévwg, n
Jabra ouvviotd va emavapopTi(ete T OUOKEUH, TOUAGXIOTOV [ia popd
To prva.
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ENEPTOMOIHZH KAl ATTENEPTOTMOIHZH TOY

JABRA HALO

To akouoTikd evepyomoleital pOAIG EeSMAwWOE.

MOAIG SIMAwBEI, TO AKOUGTIKO amevePYOTTOLETAL

- T va 1o SIM\WoeTe: EMEKTEIVETE TPOGEKTIKA TO OKOUOTIKO OTIC
apBpwoelq (3) kat SMAwoTe. To akouoTIKO Ba SIMAWOoEL TWpa
o€ éva oupmayég uéyeog.

- Tava 1o EeSIM\WoEeTE: ZeSIMAWOTE TPOOEKTIKA TO AKOUOTIKO
Kal ac@aNioTe TIG apBpWoElg 0Tn B€on Toug.

Edv Sev ouvSeDei pe kdmola cuokeur, To akouoTikd Ba amevepyomoinBei

autépata HeTd amd 10 Aemta.

>YZEY=H TOY JABRA HALO ME ENA THAEOONO
H KAMOIA AAAH XYZKEYH

Ta akouoTikd cuvdéovrtal pe TNAé@wva 1 ANEG ouokevég Bluetooth

Xpnotgomolwvtag pia dtadikaacia mou ovopdletal «auleuvén».

AkoAouBwvtag pepikd amid Bripata, n ouleuén pmopei va

mpaypatomoinOei o€ pepIkd pONG SeutepolenTta.

1. O£0TE TO AKOUOTIKO O AetToupyia culevéng

1.a. Apxikr 0uCeuén

- Aim\wote Kat EeSIMA\WOTE TO aKouoTIKO Kat To Jabra HALO Ba
€10éN\Oel autopata og Aettoupyia ouleuéng (n ewTevn évdeiEn
(5) eivat oTaBepd pmhe) kat Ba apyxioet va avalntd CUOKEUEC.

1.B. Zuleuén emduevWY POPWV

- Miéote mapateTapéva 1o MARKTPO AMTAVINONG/TEPUATIOHOU
KARogwv (1) péxpt n ewtevn évdei€n (5) va yivel otabepd umie
(mepimou yla 4 SeutepoAenTta).

2. PuBpiote To TNAé@wvo 1} Tn ouckeur Bluetooth, wote va

gvronioet to Jabra HALO

- AkONOUBROTE TIG 08NYiES XPriong Tou TNAEPWVOU oag. BeBaiwbeite
TPWTa OTI T Bluetooth gival evepyomoinpuévo oto Kivnto oag
Aépwvo. PuBpiote 0Tn ouvéxela To TNAEQWVO 0aG, WOTE va
EVTOTTIOEL TO AKOUOTIKO. AUTO TiepAapBavel ouvriBwg T petdBaon
OTO HEVOU «pUBUIoELG», «aUvSeon» 1y «Bluetooth» Tou TNAe@WVOU
0aG KAl TNV EMAOYH TOU «EVTOTIIGHOU» 1 TNG «TPOCOAKNG» MIag
OUOKEUNG Bluetooth.*
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3. Evtomopog tou Jabra HALO ané 1o TnAépwvo cag

- TomnAépwvo Ba evTomioel TO AKOUTTIKO pE To 6vopa «Jabra HALO».
- To tn\é@wvo Ba 0ag pWTHOEL OTN CUVEXELD, EAV BENETE Va

TpayUaTonoloete 6ULEVEN PE TO AKOUOTIKO.

- AnodexBeite, méfovrag «Naw i «OK» oto TnAépwvo Kat emPBeBaiwote
pe Tov Kwdikd mpdopaong fi To PIN = 0000 (4 undevika). To
MAépwvo oag Ba emPBeBaiwoel TNV ohokAfipwaon g ouleuéng.

STYNEOAPMOTMHX

MNapakalovpe AaPete umoyn oag Ti¢ evSei€elg aplotepnc/de€idg
£@appoyng péoa otn Siatagn ke@aAiov. EVOANKTIKA, va @opdaTe

mavta to Jabra HALO pe To MARKTPO anmdvtnong/TepUaTiopoy

KAnogwv ota Se1d.

MNpooappodote o péyebog Tou Jabra HALO ekteivovtag To PKog
¢ Sidtagng kepahiol ota nxeia.

MO~ NA

H Aertoupyia tou Jabra HALO givatl eUkoAn. To mARKTpo amdvinong/
TEPUATIOHOU KAjoEwV eKTENE( S1d@OopPEG AelToupyieg avaloya pe

TO Xpovo mou miéleTat:

Odnyia

Awapkela misong

Méote

Méote Vo Popég

Méote

Miéote ouvtopa

Ayyi€te oUvtopa Vo Yopég
uéoa og 0,5 Seutepolenta

Mepimou: 1 deutepdAento

Miéote mopateTapéva

Mepimou: 4 Seutepdlenta

Avanapaywyn HOUOIKNAG (optopéva ThAEpwva evoExeTatl
Vva anaitolv mpwTa TNV EKKivon EVOC TPOYPANHATOC

avamapaywyng péowv) *

- MéoTe To MANKTPO amAvTNONG/TEPUATIONOU KAoEwV (1)

Navon povoikng

- MéoTe TO MARKTPO AmAVTNONG/TEPHATIONOU KAOEWVY — TIEOTE

TIANL Y10 VO GUVEXIOTE( N avamapaywyn
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AlaKoMN HOVOIKIG

- MéoTe TO MARKTPO AmAVTNONG/TEPUATIONOU KAHOEWV

Amavtnon o€ pia KAfjon Katd tnv avamapaywyr) HOVCIKNG

- 'Otav akoUTe HOUOCIKN KAt AapBAVETE pia KARon, n pouaoikr 6a
Slakomei mpoowpivd Kat Ba akoUCETE TO KoudoUVIoHA.

- Méote To MARKTPO AmAVTNoNG/TEPUATIONOU KAOEWVY, N HOUCIKN
Ba Siakomei mpoowpivd Kat n kKAfjon Ba ouvSedei

Teppatiopndg KARoNG

- MiéoTe To MAAKTPO AMAVTNONG/TEPHATIONOU KAROEWV yia va
TEPUATIOETE pia evepyr KAoN - n HOUGIKr Ba apxioet TéAL 6tav
TEPUATIOETE TNV KAON**

MapdAenpn Tov EMGUEVOU KOPHATION

- Méote 8V0 PoPEC TO + TOU OTOIXEIOU ENEYXOU aPriG (2) - ouveyiote
va MECETE yi1a va TaOPaNePeTe TOMA EMOpEVA KoppdTia

MapdAenpn Tov TPONYOUHEVOU KOHHATIOU

- Méote 800 PoPEC TO — TOL OTOIXEIOU ENEYXOU QPG (2) - ouveyioTe
va MEETE yia va TapaleiPeTe TOMNA mponyoUpeva Koppdma

Amdavtnon KARong

- MéoTe To MARKTPO AmAVTNONG/TEPUATIONOU KAoewV (1) yia va
AMAvVTAOETE O€ pia KAon

TepHaTIONO¢ KARONG

- TMiéoTe TOo MARKTPO AmAvVTNoNG/TEPUATIOMOU KARoEwvV (1) yia va
TEPMUATIOETE Hia evePyR KARoN

Anéppupn kKARonc**

- Miéote mapatetapéva 1o TARKTPO AMAvTNoNG/TEPUATIOHOU
KAROEWV 6TV TO TNAEPWVO KTUTIQ, Yla va amoppieTe pia
€l0EPXOMEVN KAON. AVANOYyd UE TIG PUBHIOEIC TOU TNAEPWVOU
0ag, To MPOOWTO OV 0ag KAAeoE gite Ba mpowBONnBei oTov
TIPOOWIKO TNAEPWVNTH 1} Ba aKoUoEL €va OPA KATEINNUPEVOU.

Mpayparonoinon KARoNG**

- 'Otav 1o Jabra HALO &ivat ouv8eSepévo pe To TNAEQWVO oag,
OAEG Ol KA\OEIG TIOU TTPAYMATOTTOLOUVTAL amfd TO TNAEQWVO oag
Ba peTagépovtal autduaTa 0To OKOUOTIKO. (avAAoya UE TIG
PUBUIoEIC TOU TNAEPWIVOU)

EmavakAnon teAeutaiov apiBpov**

- Méote 800 POPEC TO TTARKTPO AMAVTNONG/TEPUATIOUOU KAOEWV
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PUOpIoN fXov Kat évracng xov*

- Ayyi€te Kal JETOKIVEIOTE TO SAKTUAS 0O KATA PKOG TOU OTOIXEIOU
eNéyxou agriG (2) yia va QUEOPEICETE TNV £VTAOH TOU 1XOU

Ziyaon HIKpO@WVOoU ot SIdpKELa pag TNAEPWVIKNG KARong

- Méote SVo Popég To ™1 TO + v oTolxeiou eEAéyxou apnc (2).
MiéoTe To OTOIKEIO ENEYXOU PN YIa VA KATAPYAOETE TN Oiyaon

Xpnowonoinon tou Jabra HALO pe To KaOAWS10 HOUOIKNG 3,5

mm (Xwpig Bluetooth)

- Zuvdéote To KOAWSI0 HOUCIKAG 3,5 mm otnv umodoxr micro-USB
Kal ouvS£oTe To BUopA 3,5 mm OTn oUOKeK. AG ONMUEIWOET
011, 6tav to Jabra HALO xpnotpomnotgital pe to KaAwdio,
ot Aertoupyieg Bluetooth (cupnepidappavopévng tng ARPng
KA OEWV Kal Tou EAéyXou agrig) amevepyomolouvtat.

- Hxpnotuonoinon tou Jabra HALO pe To KOA®WSI0 HOUCIKAG
3,5 mm Sev givai Suvatr, v n ymatapia givat mARPWE
AMOPOPTIOHEVN, CUVENTWG BERalwOEITE OTI EXEL POPTIOTEI
TOUNAXIOTOV €V PEPEL

TI ZHMAINOYN Ol ENAEIZEIZ O©ONH2

31n 8e€1d ecwtepIkr MAgVpd Tou Jabra HALO Suo etkovidia
006vNn¢ uTTOSEIKVUOULV TIG SIOPOPETIKEG KATAOTACELG TOU
TPOI6VTOG:

Eikovibio Bluetooth (uévo pmhe)

Z100epd avappévo Y& Aerroupyia ouleuéng - Seite
v evotnTa «X0leuén Tou
Jabra HALO pe éva tnA\épwvo
1 k&mola GAAN CUOKEUR»

Apyo povo avapoofnua Tuvdedepévo pe To TNAéQPWVO
Kal o€ Aeltoupyia avapovich

Mové avaféopnua Tuvdedepévo Pe To TNAéQWVO
Kat evepyd og KA\fjon®

Tpryopo &imAd avaBéofnua Eloepyopevn KArjon

Tpia apya avapoofBripata Mn ouvdedepévo He To TNAEPWVO
Kat o€ Aertoupyia avapovic?

T100epd avappévo (+ évdelln | L& evalakTiK AetToupyia
umatapiog otaBepd moptokdAl) | culeuéng — Seite TNV evoTnNTA
«AVTIHETWTION TTPOPBANUATWYV
& JUXVEG EPWTAOEIGY
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Eikovibio évdelgng pmatapiag:

100€pA KOKKIVO
Z100epd MPAcivo

Mové kokkivo avafoopnua

Doprilel
MA\RPw¢ popTiouévn
XapnAn edption pmatapiag

1aBepd mMopToKAAL (+ elkovidlo
Bluetooth otaBepd pmhe)

Ye e181kn Aertoupyia o0leuéng -
SEiTe TNV EVOTNTA «AVTILETWITION

TIPOBANUATWY & ZUKVEC EQWTATEIG)

(ATa eikovidia 086vng tou Jabra HALO amevepyomolouvtal
HeTA am6 30 SeutepdAenta xwpic SpactneldtnTa. To aKoUoTIKO
e§akolouBei va gival evepyd, kat n wTelvr évoelgn Ba
avafooPrioel TAAL HETA amé éva TATNHA 0To MARKTPO andvinong/
TEPUATIOUOU KAOEWV 1} omroladnmote SpaotneloTNTa KARONG.
EmKowvwvia Mg NXNTIKEG E18omooelg

Ma va yvwoTtomol ol S1a@opETIKEG EVEPYELEG I} TTANPOPOPIES, TO
Jabra HALO xpnotpomolei nxnTIKEG e180TOIN0ELG. Mia onuavTiki
eidomoinon givat n «<XapnAn edpTion unatapiagy, mou givat 500
oUVTOpA NXNTIKA OAPOTA KAl UTTOSEIKVUEL OTL amopévouy 5 Aentd
XPOVOU pratapiag.

XPHZIMOMMOIHZH TOY JABRA HALO ME AYO KINHTEX
SYZKEYEX

To akouoTikd Jabra HALO pmopei va givat ouvdedepévo e Svo
KIvNTa tNAé@wva (1) ouokevég Bluetooth) ouyxpovwe. Auto Ba
oag dwoel Tnv eAevBepia UTTAPENG EVOG HOVO AKOUOTIKOU yla TN
xprion 800 KvNTWV TNAEQWVWV. Ag onuelwBei 6Tt n emavakinon
TeleuTaiou aptBuov Ba Kahéoel Tov aplBuod tng televuTaiag
e€epxopeEVNG KAjoNng, ave§dptnTa armo To KivnTo TNAEQwVO.

EAv to akouoTiko gival ouvdedepévo og dVo TNAépwva,
TAPAKANOUHE ONUEIDOTE OTI TO KOPUATL yia Avamapaywyr /
Mavon kat Emouevo / Mponyoupevo Ba otalei 0To TNAEQwvo ou
eixe ouvdeBei Teheutaio (mpo@ih AVRC teleutaiag oUvdean).

ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATON & > YXNEY EPOQTHZEIX
AkoUw B6pufo amd mapacita

- To Bluetooth gival pia texvohoyia padloouxvoTiTwy, YEyovog
TO OTIO{0 ONUAIVEL OTI EMNPEAETAL ATTO TNV TIAPOUGIA AVTIKEIUEVWY
peTagy akouoTikou kat ouvdedepévng ouokeunc. Mpémel va giote
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o€ Béon va éxeTe péxpt 10 péTpa amooTaon HETAEY OKOUOTIKOU
Kat ouvSedepévng cuokeung otav Sev mapeuBarlovTal peyaia
QVTIKEIPEVA (TOiXOL, KATT.).

Agv pmopw va akoUoW TNV TNAEPWVIKE KARON GTO AKOUGTIKO
- Auéfote Tnv évtaon tou rfixou oto Jabra HALO.
- BeBawwBeite 611 To TNAEQPWVO GG €ival cUVEESEUEVO PE TO

aKOUOTIKG, mMECOVTAG T1.X. TO TTANKTPO AmAvVTNONG/TEPUATIOMOU
KAROEWY, 1) TapaTNPWVTAG TO €IKovidio Bluetooth otnv 08dvn.

'Exw mpoBAfpara oulevéng

- Evééxetal va éxete Siaypayel Tn ovvdeon ouleuéng oTo KIvNTO
0ag TNAEQWVO - akoAouBnoTe TiG 0dnyieg ouleuéng TNG evotnTag
«X0euén Tou Jabra HALO pe éva Tn\Aé@uwvo 1y KAmola GAAN GUCKEUN».

Agv pMOPW va XPNOIHOTOIOW TNV améppiPn KARGNG, Thv

avapovr) KAong 1 Tnv emavakinon

- Autég ol Aertoupyieg Ba mpémel va umootnpiovtal kat anoé To
APV 0ag, MaPAKAAW CUPBOUNEUDEITE yia AEMTOPEPELEG TO
€YXELPISI0 TOU TNAEPWVOU OO,

Agv pmopw va akoUGW HMOUCIKI OTO OKOUOTIKO

- BeBaiwBeite 4TI TO AKOUTTIKO €ival CUVSESEUEVO UE TN CUCKEUN
TIoU €X€l Evepyomolnuévn Tn Aettoupyia Bluetooth.

- Evdéxetal va Bplokdoaotav ekTog euPENelag (10 pétpa) Tng
OUOKEUNG Y€ evepyoroinuévn T Aetrtoupyia Bluetooth ry
€VOEXETAL TO AKOUOTIKO va uTToBABnke o€ ESD (nAektpooTtatikr
EKPOPTION). MIECTE TO KOUUTT{ TTOMATAWY AEITOUPYIWV YIa Va
anokataotadei n ouvdeon rxou Bluetooth.

- Au€fote TnV évtaon Tou fiX0ou OTn CUOKEUN.
- BePaiwbeite 611 T0 Jabra HALO givat popTiopévo.
H mo16tnTa TG HOUGIKNAG MOV aKoUw gival MOAU Kakn

BeBaiwBeite 6T1 n AMn cuokeury umootnpilel Bluetooth 1.1 fj mo
mpoéopatn ékSoon, CUMIEPIAABAVOLEVOU TOU TTPONYHEVOU TTIPOPIA
Stavourig rixou (A2DP) yia HOUGIK pONG.

Edv n mapamavw Siadikacia Sev Boribnoe téte gival mbavd to
TNAEQWVO 0aG Va XPNOILOTIOLEL TN CUVSEDN OTEPEOPWVIKOU YXOU
UE S1aPOPETIKO TPOTO. MTOPEITE VA EVEPYOTIOINOETE AUTAV TN
Aeltoupyia oto Jabra HALO mpaypatomotwvtag tn cVuleuén pe
ToV akohouBo Tpdmo:
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- Karapyrjote T ouvSeon Bluetooth pe o Jabra HALO oto tnAépwvd
oag

- BeBawwBeite 6T1 TO AKOUOTIKO gival evepyoroinpévo (EeSimwpévo)

- Miéote mapatetapéva 1o MARKTPO AMEvTNONG/TEPUATIONOU
KANOEWV yla TepLoodTepa amd 5 SeutepONenTa, péxpl Ta Svo
elKovidla 086vng va yivouv otaBepd Ume Kat otaBepd TOPTOKAAL

- AkolouBnote ta ouvnBiopéva Bripata yia tn ouleuén tou
OKOUOTIKOU HE il OUOKEeLR Bluetooth.

Oa npémel va yvwpilete 411, 6TaV Xpnolpomoleital auth n ou{euén o
Xpovog avapovig Tou Jabra HALO evééxetal va givat pikpdTEPOG.

XPEIAZEXTE NEPIZXOTEPH BOHOEIA;

1. Web: http://www.jabra.com/support
(y1a umootrpi€n Kat online eyxelpidia xprionc)
2. E-mail: support.eu@jabra.com

Information: info@jabra.com
3. TnAépwvo: 00800 722 52272

OPONTIAA TOY AKOYZTIKOY A%

- TaJabra HALO mpénel mavta va UAGOCOVTAL ATTEVEPYOTIOINUEVA
Kal JE TNV KAaTAAANAN mpooTtaaia.

- Amo@uyete Tn @UAa&N o€ akpaieg Beppokpacies (Avw Twv 45°C
o€ dueon NAakn akTivoBolia, Kat Katw twv 10°C). Auto pmopei
va PEIWoeL T Sldpkela {wrig TN prmatapiag Kat va emnpedoel
™ Aettoupyia TnG cuokeUnG. Ot LPNAEC BeppOKPATiEG PO pEi
€miong va Peloouy tnv anodoon.

- AmogUyete Tnv ékBeon Twv Jabra HALO og Bpoxn 1 GM\a uypd.

MPOEIAOCMOIHXH!

TA ENMINEAA YNEPBOAIKHXZ ENTAZHXZ HXOY ENAEXETAI NA
MPOKAAEZOYN MONIMH BAABH AKOHZ. XPHZIMOMNOIEITE
0OXO TO AYNATON XAMHAOTEPH ENTAXH HXOY.

Ta AKOUOTIKA PTTOPOUV VA HETAPEPOLV NXOUG O UYNAR €évtaon,
KaBWE Kal uYPioUXVOUG XOUG Ol OTTo(01 UTTG CUVBNKEG UTOPOUV
va 08NYNOOUV O€ POVIUN ATTWAELA TNG OKONG. ATTOQEUYETE TNV
TOPATETAUEVN XPHION TWV AKOUOTIKWY O€ UTEPBOAIKA emimeda
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mieong xou. MapakahoUpe StaPAcTe TG 0dnyieg acaleiag mou
akoAouBoUV TPOTOU XPNOIUOTIOINCETE TA AKOUOTIKA.

Mmopeite va peWWoEeTE Tov KivSuvo tTng BAGBNG akorg AapBdavovrtag

Ta €€ ¢ pétpa acpaleiag

1. Mpv amo Tn Xprion autou Tou TPoioVTog akoAouBnoTe Ta
£8A¢ Bripara

- [potol popéoeTe Ta AKOUOTIKA, YUPIOTE TNV €vTAON OTO
XapnAdTepo eminedo,

- Dop£oTe TO AKOUOTIKS Kal 0TN CUVEXELQ

- TMpooapudote apyd Tnv €VTaon o€ £va IKAVOTIOINTIKO EMimedo.

2. Katd tn Sidpkeia Xpriong Tou mpoiovrog

- Alatnpeite TV évtaon oto xaunAdtepo duvatod emimedo Kat
QMOPEVYETE TN XPrON TWV OKOUCTIKWV 0€ BopuPwSeg mepiBaiov,
omou Ba xpelaotei va aveBdalete Tnv évtaon.

- Av gival amapaitntn n avénuévn évtacn, va mpooapuolete
apyd 1o MARKTPO EAEéYXOU

- AV VIWOETE Kdmola evoxAnon 1 Ta autid oag va Bouifouv, Stakoyte
APEOWG TN XPON TWV OKOUOTIKWV Kal CUMBOUAEUTEITE éva 1aTPd.

Me tnv mapatetapévn Xpron Tou akouaTikoL o€ UPnAR évtaon,
Ta autid oag umopei va ouvnBicouv To emimedo Tou X0V, HE
anmoTté\eopa va TPokANBei péviun BAGRN otnv akor oag Xwpig va
mponynBei atoOntr evéxAnon.

MAHPO®OPIEX AXDAAEIAY!

- Hxpnon twv akouoTIKwv Ba eMnpedoel apvnNTIKA TNV IKavoTNTd
00G Va 0KOUTE AANOUG NXOUG. ATTAITETAL MEYAAN TIPOTOXH OTAV
XPNOILOTTIOLEITE AKOUOTIKA VW AOXOAEIOTE e Kamola Spaotnpldtnta
IOV QTTQUTEL TNV TTA|PN TTPOCOXT O,

- Edv éxete Bnuatodotn fi AANEG NAEKTPIKEG LATPIKEG OUOKEVE,
Ba mpémnel va CUUBOUNEUTEITE TOV 1ATPO GAG TIPLV XPNOLUOTIOIOETE
TO TIPOIGV aUTO.

- Hmapouoa cuokevacia MEPIEXEL MIKPA UEPN TIOU EVEEXOUEVWG
va givat emkivéuva ota maidia kat Ba mpémel va dtatnpoulvral
pakpld amé ta madid. H idia n ouokevacia i Ta TOAA pikpd
p€pn mou mepiéxoval o€ auTr MOavOV va TPOKAAECOLV TIVIYUO
av KatamoBouv.

- TMoTé unv mpoonabeite va amoCUVAPHONOYHOETE TO TTPOIOV
povol oag. Kavéva anéd ta e§aptipata dev umopei va
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avTikataotabei ) va emokevaoTei and Tov Xprotn. Movo
£€0UOI080TNUEVOL AVTITPOCWTTOL 1 KEVTPA EMOKEVWY UITOPOUV
va amocuvapuoAoyrnoouv To mpoidv. Edv, yia kamolo Aoyo,
TPEMEL va avTikataoTadbei kdmolo Turipa Tou mpoidvtog oag,
£07TW KAl Qv TIPOKELTAL Y10t UOIONOYIKH 9B0pd 1) (NG, EMKOWVWVIAOTE
UE TOV aVTIITPOoWNO 0ag.

- Amo@uyete TV ékBeon Tou MPoidvTog oag o€ Bpoyn, vypaacia
i} 4A\a vypdA oUTWC WOTE va To MpooTatevoeTe amd BAARN
1} €04¢ amo TPAVUATIONO.

- Tnpeite 6Aa Ta orjpata kat Ti¢ odnyieg mov anaitovv TNV
QTTEVEPYOTTIOINON TWV NAEKTPIKWY CUCKEVWV 1 TWV CUCKEUWV
ToU AelToupyoUV pe padloouxvoTnTeG o€ KABOPIoUEVOUG
XWPOUE, OTIWG VOOOKOEIA 1} agpomAdva.

Na Bupdocte: Na o8nyeite mavtoTe pe acPANELd, va ATOPEVYETE
T Sidomaon TG MPOCOXNG 0AG KAl VA TNPEITE TOUG TOMKOUG
vopoug!

H xprion Twv aKoUoTIKWV KATA TV 08ynon punxavokivntou
OXAHOTOC, HOTOGIKAETAG, OKAPOUG 1) ToSnAdTou evdéxeTal va givat
emkivéuvn Kal Bewpeital mapdvoun o€ oplopéveg VouoBEeaieg,
EVW N XPON TWV AKOUCTIKWV AUTWVY £XOVTAG KAAUMHEVA Kal
Ta V0 AuTIA Sev EMTPEMETAL OE OUYKEKPIUEVEG VOUOOEDTIEG.
STUpBoUAEUTEITE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG. ATTALTEITAL LEYAAN
TPOCoOXH 6TAV XPNOIUOTIOIE{TE AKOUOTIKA EVW OOXONEIOTE PE
Kdmola §paoTNPIOTNTA TTOU ATTAITEL TNV TTARPN TTPOCOXN 0aG.
Emiong, unv KAvete onpelwoelg iy Stapalete éyypaga.

OPONTIAA ENZOMATOMENHX MITATAPIAZ:

- Humatapia oag tpo@odoteital pe pla emava@opTti{opevn
umatapia.

- Hm\jpng anddoon piag kavolplag Pmatapiag emrTuyxavetat
HOVOo peTA amd SU0 1 TPEIG TANPELC KUKAOUG @OPTIONG Kal
EKKEVWONG.

- H umatapia pmopei va QopTIOTEL KAt va EKKEVWOEL EKATO POPEC
aM\G og kamola otiypr) Oa @Bapei. DopTilete TN pmatapia cag
HOVO HE TOUG EYKEKPIUEVOUG (POPTIOTEG TTOU TTAPEXOVTAL KAl TIOU
mpoopifovTal yla Tn GUCKELH auTH.

- ATOOUVOEOTE TOV POPTIOTH AMmd TO NAEKTPIKO BUOHA Kal TN
OUOKEUN, 6TaV SEV Ta XPNOIHOTIOLEITE. MV APrVETE pia TTANPWE
POPTIOHEVN UTaTapia CUVOESEUEVN PE TOV QOPTIOTH, KABWE
n urePPBOAIKN POPTION EVOEXOUEVWE VA HEIWOTEL TN SIAPKELD
Cwn¢ e,
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- Av Sev xpnotpomoleital, n MARPwS gopTiopévn urmatapia Ha
XAOEL TN QOPTION TNG PE TNV TAPOoSo Tou XPOVou.

- A@rjvovtag tn ouokeur o€ (0TA 1 KPUA PEPN, OTIWG O€ KAEIOTA
QUTOKIVNTA O BEPIVEG KAl XEILEPIVEG CUVONKEG Ba HEWOEL TNV
IkavaTnTa Kat Stapketa (wnig Tng pmatapiag.

- Ndavrote va mpoomaBeite va Slatnpeite ™ pumatapia oe Beppokpacia
petagu 15°C kat 25°C (59°F kat 77°F). H ouokeur pe (eotr 1 kpva
pmatapia eVOEXOUEVWG Va LN AEITOUPYAOEL TPOCWPIVE, AKOUN Kal
av N yratapia eivat MR pwe @opTiopévn. H anddoon tng unatapiag
nieplopiletat iSlaitepa ot BEPUOKPATIES UTTO TOU PNSEVOC.

- Mnv amoppinTETE TIG umaTapieg o€ pwTId, KaBw¢ umopei va
ekpayouLv.

- O pmatapieg umopouv €miong va eKpayouv av €KouV UTTOOTEL
BAGBN.

MNposidomoinon pnatapiac!

- «Mpoooxn» — H pmatapia mou xpnotpomoleital o' avth Tn
OUOKEUN eVEEXETAL VA ATTOTENEDEL KiVOUVO QWTIAG 1 XNHIKAG
Kavong av Sev XeIPIoTEl KATAAANAQL.

- Mnv mpoomnaBeite va avoifeTe To MPOIGV 1] VA AVTIKATACTAOETE
™ pmatapia. Eival evowpatwuévn kat dev Pmopei va avtikataotadei.

- Hxprion GAwv pmatapiwv Pmopei va gival anoteAéoel kivéuvo
PWTIAG 1 €KPNENG Kal TTAVEL TNV oYXV TNG €YyUnong.

- Qoprtiete T pmatapia oag HOVO HE TOUG EYKEKPIUEVOUG POPTIOTEG
IOV TIAPEXOVTaL Kal TTou TTpoopilovTal yia Tn GUOKEUR auTh.

- Na amoppintete TI¢ pmaTapieq CUPPWVA PE TOUG TOTIIKOUG
KAVOVIOPOUG. MapakaloUHE Va avOKUKAWVETE, 6Tav givat
Suvatov. Mnv amoppinTeTe WG OIKIOKA amoppipata.

- QOUNACOETE TAVTOTE TO TIPOIOV HAKPLA o Ta matdid.

OPONTIAA OOPTIZTH:

- Mnv mpoonaBeite va QOPTICETE T OKOUOTIKA 0OG UE OTToIaSATIOTE
GAAN OUOKEUT EKTOG amd ToV TPOCAPHOYED EVOANACOAUEVOU
pevpatog (AC) mou mapéxetal. H xprion dAwv TOmwv evoexopévwg
va TIpokaAéoel BAARN 1 va KATAOTPEPEL TA AKOUOTIKA KAl UITOPEL
VO OKUPWOEL KABE éykplon f eyyunon oA Kal va ivai emikivéuvn.
l'a TN S100€01OTNTA TWV EYKEKPIUEVWY EPYANEiwV evioxuong,
TapakahoUE armeuBuVOEiTe oTov avTImPAowno oag.
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INHAVTIKO: H Xprion Twv aKOUOTIKWV KATA T @opTion Sev gival

Suvatn

MNpogidonoinon @opTioTH!

- 'Otav anoouvSéete To KOAWSIO0 PEVUATOG I OTTOl0SATTIOTE AAO
£PYOAAEIO EVIOKUONG, VA TIIAVETE Kal TPAPATE To BUcpa Kat Oxt
TO KOAWSI0 KAl TTOTE PNV XPNOLUOTIOIEITE TOV YOPTIOTH AV EXEL
umooTei BAGBN.

- Mnv npoomnabeite va amoouvappoNOYOETE TOV QOPTIOTH
KaBwg evbéxeTal va ekTedeiTe 0TOV KivOuVO Va UToOTE(TE
nAektpomAngia. H pun opbr emavacuvappoAdynon pmopei va
TPOKaAEoEl nAekTpomAnéia i ewTIA o€ EMakoAoudn xprion Tou
TPOIOVTOG.

- ATOQUYETE TN POPTION TWV OKOUOTIKWV 0aG O€ EAIPETIKA
VPNAEG 1 XOUNAEG BEPOKPATIEG KAl LNV XPNOIOTIOLEITE TOV
(POPTIOTH O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG 1) OE UYPEG TIEPIOKEG.

EMMYHXH

Mepropiopévn eyyonon evog (1) éroug

H GN Netcom A/S («GN») gyyvdtal 6Tt auTé To TPOTdV dev €xel
AATTWHATA UAIKOU KOl KATAOKEUNAG (CUHPWVA HE TOUG OPOUG TTOU
mapatifevral Katwtépw) yla pia mepiodo evdc (1) étoug amd tnv
nuepounvia ayopdg («Mepiodog eyyunone»). Katd t Sidpkela tng
meptodou eyyunong, n GN Ba emokevdoel 1§ 6a AvTIKATACTAOEL
(umrékettal otn SlakpiTikr euxépeta TG GN) To TPOIOV 1) TUXOV
ENATTWHATIKA PEPN («YTTNPETIa £yyUNONG»). L€ MEPITTWON TIOU N
EMIOKELN 1} QvTIKATAoTaon Sev eival EUMOPIKA €QIKTA 1 Sev umopei
va paypatomnolnBei eykaipwg, n GN €xel To Sikaiwpa emAoynig
yta Tnv amolnpiwor 0ag YeE To XPNHUATIKO TTOOO TToU KATERARON
yla TNV ayopd Tou EAATTWHATIKOU TTPOIOVTOC. H moKkeun 1y
QVTIKATACTAON CUMPWVA PE TOUG 6POUG TG Tapovoag yyunong
Sev mapéxel To Sikaiwpa yla omoladnimoTe eméktaon 1 véa évapén
™¢ mePLOSoU gyyunong.

A& iwozig mov kahunrtovrat amé tnv Eyyonon

a va amoktoeTe TV Ynnpeoia Eyyunong, mapakaleiode va
EMIKOIVWVAOETE PE TOV avTimpoowro Tng GN amd tov omoio
QAYOPACATE TO CUYKEKPIUEVO TIPOIOV ) EMOKEPTEITE TN SievBuvon
www.jabra.com yla epaITépw MANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV
uTTOOTHPIEN TTEAATWY. Oa XPELAOTE( va emOTpEYPEeTE TO Mpoidv
otov avtimpdowro 1} otnv GN (av oUTw¢ UTTOSEIKVUETAL OTO OTO
www.jabra.com) gite oTnV apxikri cuckevaaoia Tou 1) o€ avaloyn
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OUOKeLAGia TIoL TIPOoPEpEl e€ioou kA TpooTacia. Oa empBapuvbeite
UE TO KOOTOG AMOOTOAG TOL TTPOidvTog 0Tn GN. I mepimTwon
1oL T MPOoIGV KAAUTITETAL ATTO TNV £YYUNON, TO KOOTOG OMMOCTOARG
TOU TIPOIOVTOG O€ €04 Oa emBapuvel TNV GN PETA TNV ONOKARpwon
TWV UTTNPECIWV TTOU KAAUTITOVTAL and Tnv mapovoa gyyonon. H
amooToAn emMoTpo@rg Ba Xpewbei o€ £0dG yla Mpoidvta mou dev
KaAUTTovTal amod tnv Eyyunon r mou Sev xpeld{ovtat mokeun
mou va KaAUmTeTat amd tnv Eyyunon. O@eilete va TPOOKOMIOETE TIG
TIOPAKATW TTANPOPOPIES TIPOKEIUEVOU VA ATTOKTACETE TNV YTINPETIa
Eyyonong: (a) to mpoiov kat (B) Tnv amodeién ayopdg, 6mou
avaypd@ovtal cagwg To 6voua Kat n d1evbuvon Tou onueiou
TWANONG, N NUEPOUNVIA ayopdg Kat o TUTTOG TOU TTPOIOVTOG, Ta
oroia amoeikvyouv 6L To TIPOIoV BpiokeTal eviog Tng MepidSou
Eyyunonc. Mapakalovpe dmwg avagépete Kat (y) tn Sievbuvon
EMOTPOPNG, (8) TOV TNAEPWVIKS aplBud emKovwviag, Kat (€) Tov
A\OYO EMOTPOPIG. £T0 MAAiCI0 TwV TpoomaBelv Twv GN yia peiwon
TWV TEPIBAANOVTIKWV pUTIWY, AVTIAAUPBAVECTE OTL TO TTPOIOV
evlexouévwg va amoteleital amo emdlopBwuévo e§omiond
TTOU TIEPIEXEL METAXEIPIOUEVA PUEPN, OpLopEva amd Ta omoia
£xouv emavene€epyaotei. ONa Ta Xpnotpomnoinpéva e§apTtrpata
QVTamoKpivovtal oTa oAU uYnAd mpdTuna motdTnTag TNG GN Kat
UTTOKEIVTAL OTIG TIPOSIAYPAPES AmGS00NG TOU TTPOIOVTOG Kal aglomoTiag
¢ GN. AvtidapPBdveoTe OTI TO AVTIKATESTNHEVA TUAMATA 1
e€aptripata Ba mepdoouv otnv Katoxr Tng GN.

MNepropiopog Eyyvonong

H mapouoa eyyonon 1ox0el HOVO yia Tov apxIkd ayopaaoTr| Kal
TeppatiCetal autdépata mpv TN AféN TG, av autd To mPoidv
mwAnBei i peTaPiBaotei pe S1aPOPETIKO TPATO 0 AANO TTPOOWTIO.
H eyyUnon mou mapéxetal amé tn GN otnv mapovoa Sniwon
1oXVEL HOVO yla TTPOIdVTA TTOU ayopAcTnKaAV YId TTPOCWTTIKA
XPON Kal OX1 YIO LETATTWANGT. AEV IOXVEL VIO AYOPEG TTPOTOVTWY
£KOE0EWC, TA OTTOIa TWAOUVTAL «WG EXOUV» Kal XWPIG Kapia
gyyunon. Eldikw¢ e€atpovvtal and tnv Eyyunon ta avalwotpa
e€aptipata pe meplopiopévn Siapkela (wrig mou umdkewvTal
o€ QUOIKN @BoPd, OTTWE KAAUPHATA HIKPOPWVOU, Hagihapdakia
AKOUOTIKWV, apBpwtd BUopaTa, dKPEG OKOUOTIKWY, SIOKOOUNTIKA
TENEIWMATO, pratapieg kal dNa e§aptipata. H mapovoa eyyvnon
Sev 1OXUEL aV 0 EPYOOTACIAKAC OEIPLAKOG aplBudc, n eTikéTA
UE TOV KWSIKO NUEPOUNVIAC ) N ETIKETA TOU TTPOIOVTOC £XOUV
Tpomomnoindei ) agaipedei and to mpoidv. H mapovoa Eyyunon
Sev KaAUTITEL EAaTT@pATA 1) {NUIEG TOu TpoKaAoUvTal amo: (a)
akatdMnAn amobrikeuon, AavBaopévn xprion ri KOKOUETAXEIPLON,
atuxnpa N apélela, OTWE QUOIKES (NUIES (PwYPEG, YSapaoipata
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KAL) 0TV emi@avela tou Mpoidvtog wg amotéAeopa Aavbaopévng
Xprong, (B) emaen pe vepd, umepPoAikn vypaaia, dupo, xWHa
n avtioTtolxa UAIKA i pe umepPoAikn OeppotnTa, (y) Xprion Tou
Mpoi6vTog N Twv e£aPTNUATWY Yia EUTOPIKOUG OKOTIOUG 1) éKBe0N
Tou MpoidvTog i Twv e€aPTNUATWY OE Un GUCIOAOYIKA Xprion
ouvOnKeg, i (8) ANeg evépyeleg yia Tig omoieg Sev euBuvetal n GN.
H mapouca Eyyunon Sev KaAUTTTel {npiég mou opeilovTal o€ akatdMnAn
A€ITOLPYIQ, CLVTHPNON 1 EYKATACTAON, I} OE ATIOTIELPA ETIIOKEUNG
anod omolovdRmote AAov kTG TG GN 1 KATTOLOL AVTITPOCWTTOU
G GN o omoiog ivatl e§0uctodoTnUEVOC va eKTENET EPYACIEC YIa TNV
gyyunon GN. Tuxdv pin e€0UCI080TNEVEG ETTIOKEVEG OKUPWVOUV TNV
napovoa Eyyunon. H mapotoa Eyylnon dev KOAUTTEL EAATTWMATA 1)
{nuég o1 omoieg mpokalouvTal amd Tn Xprion mPoiovVIwy, §apTnUATWy,
1} AAN\oU TIEPIPEPEIAKOU EEOTTAIGHOU TTOU SEV PEPOUV TO EUTTOPIKS
onpa e GN 1 Sev gival motomoinpéva amod avtnv.

ENIZKEYEX H ANTIKATAZTAZH OMNQX MAPEXONTAI BAXEI THX
MNAPOYZAX EITYHXZHX ANOTEAOYN THN AMNOKAEIZTIKH NOMIKH
ATIOKATAITAIH TOY KATANAAQTH. H GN AEN OEPEI NOMIKH
EYOYNH A TYXAIEZ ZHMIEX ‘H ZHMIEZ EZAITIAZ TPITOY T1A
AOETHZH OMOIAZAHMOTE PHTHZ H ZIQMNHPHY EMTYHIHZ
STO MAPON MPOION. EKTOX ANO THN EKTAZH MOY OPIZEI

O NOMOZ, H MAPOYZA EITYHZH EINAI ATTOKAEIZTIKH KAI
ANTIKAGOIZTA OAEZ TIZ AAAEZ PHTEZ H ZIQMHPEX EMTYHZEIZ,
ZYMMNEPIAAMBANOMENQN, ENAEIKTIKA KAI OXI MEPIOPIZTIKA,
TQON EFTYHZEQN EMMOPEYZIMOTHTAZ KAl KATAAAHAOTHTAX
FA NPAKTIKOYZ ZKOMOYZ.

THMEIQXH! H mapoloa eyyunon odg mapéXEL CUYKEKPIUEVA VOUIKA
Sikaiwpata. MOavov va éxete dAA\a Sikaiwuata, Ta omoia
Slagpopomololvtal anmod MEPLOXT OE TIEPLOXT). € KATIOIEC TIEPIOXEG
Sev emrtpénetal n e€aipeon i} 0 meploptlopog amolnuiwong n
emakoAoudng amolnuiwong i cClWMNAWV Eyyunoewy, €T0L OL
avwTépw e§atpgoelg mMOavov va pnv 1oxUouv yia €od¢. H mapovoa
gyyunon Sev Biyel Ta VOUIKA SIKAWUATA GAg TTOU ArmoppEOLV amd
NV loxUouoa eBVIKH VOPOBEGTia 1) TOUG TOTTIIKOUG KAVOVIGHOUG,.

MIZTOMOIHZH KAI ETKPIZEIZ AZOAAEIAL

CE

Auto To TIPOioV Pépet TV évdel§n CE cuppwva Pe TIG TPodSiaypagEg
¢ Odnyiag R & TTE (99/5/EC). Mg to mapov, n GN Netcom A/S
SnNAWVEL ATL AUTO TO TIPOIOV gival CUPPWVO HE ONEG TIG BACIKEG
mpodiaypa@éc Kat AANeG oXeTIKEC TpoSiaypagég Tng Odnyiag
1999/5/EC. o MEPIOCOTEPEC MANPOPOPIES, TAPAKANOUUE
emoke@Oeite tn dievBuvon http://www.jabra.com.
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Bluetooth

H ovopaoia Bluetooth® kat ta Aoydturna givat idloktnoia tng Bluetooth
SIG, Inc. kat n 6mola xprion autwy Twv onpdtwv and tnv GN Netcom
A/S yivetat pe avéhoyn adeta. ONal Ta EUITOPIKA OAATA KOl EUTTOPIKEG
OVOMAGIEG OVIIKOUV OTOUG AVTIOTOLXOUG ISIOKTATEG TOUG.

H andppupn Tou mPoIdVTOG TIPETTEL VA TIPAYUATOTTOLETAL CUUPWVA PE
TA TOTTKA I0XVOVTA TIPOTUTTAL KAl KAVOVIoHOUG. Wwww.jabra.com/weee.

FAQXZAPI

1. Bluetooth cival pia padiotexvoloyia mou ouvdEéel GUOKEUVEG,
OTIWG KIVNTA TNAEQWVA Kal OKOUOTIKA, Xwpic KaAwdia, evtdg
MIKPAG amoataong (mepimou 10 p). Na mepIoodTePES TANPOPOPIES,
emokePOeite Tn SievBuvon www.bluetooth.com.

2. Tanpogil Bluetooth sivai ot 51dpopot TpdTOoL e TOUG OTToIoUG
ETIKOIVWVOUV Ol OUOKEUVEG Bluetooth pe aAAeg ouokevég. Ta
Aépwva Bluetooth umootnpifouv To MPOPIA AKOUCTIKOU,
1o mpo@i\ hands-free r kat ta dvo. MNa va vrootnpiletal éva
OUYKEKPIUEVO TIPOPIA, O KATAOKEVAOTHG EVOG TNAEPWVOUL Ba
TIPETTEL VOl EPAPHOTEI CUYKEKPIUEVD UTTOXPEWTIKA XAPAKTNPIOTIKA
OTO AOYIOMIKO TOU TNAEPWVOU.

3. H {ev&n Snpioupyei pia povadikn kat Kwdikomoinuévn ouvdeon
peTady twv dVo cuokevwy Bluetooth kal Toug emtpémel va
EMKOIVWVOUV PETAY TOUG. H ouokeuég Bluetooth Sev Ba
Aertoupyrioouv av n {evén Sev €xel mpaypatomoinbei.

4. O kwd1k6¢ mpooBaaong n PIN eival évag kwdikog mou
TIANKTPOAOYEITE OTO KIVNTO 0a¢ TNAEPWVO Yia va Yivel n (evén
pe ta Jabra HALO. Autd emitpémel 0Tn OUOKEUH 0ag Kal Ta
Jabra HALO va avayvwpioouv To éva To GANO Kal autopata va
ouvepyaoToUv.

5. Nertoupyia avapovig ivat 6tav ta Jabra HALO mepipévouv
madnTikd pia kAnon. Otav «teppatifete» pPia CUVOUIANIQ OTO
Kivntd 0ag TNAEPWVO, TA AKOUOTIKA Pmaivouv o€ Aettoupyia
AVOAHOVAG.

H anéppipn Tou mpoidvTog MpEmel va mpaypatomnoleitat
oUPPWVA PE TA TOTTIKA IoXVOVTA TTPATUTTA KAl KAVOVIGHOUG,.

= www.jabra.com/weee
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TESEKKUR EDERIZ

Jabra HALO Bluetooth® kulakligi satin aldiginiz icin tesekkir ederiz.
Uriinti begeneceginizi umut ediyoruz! Kullanim kilavuzu, kulakliginizi
kullanmaya baglamanizi ve en iyi sekilde yararlanmanizi saglayacaktir.

JABRA HALO HAKKINDA

1 Cevaplama/Bitirme ya da Calma/Duraklatma diigmesi

2 Ses Kontrolii ya da Parca Degistirme dokunmatik sensorii
3 Kulakhgr katlamak icin menteseler

4 Pil gostergesi
5

Bluetooth baglanti gostergesi

Download from Www.Somanuals/¢om:/AlPManuals Search And Dowrload



KULAKLIGINIZIN ISLEVLERI

Jabra HALO, Bluetooth 6zellikli cep telefonunuzdan ya da miizik
calarinizdan stereo miizik dinlerken, gelen aramalari da kagirmamanizi
saglar.

- Kablosuz miizik calar

- Aramalari cevaplar ya da bitirir

- Gelen aramalari reddeder

- Son aranan numarayi yeniden cevirir

- MultiUse™ - ayni anda iki Bluetooth cihazina baglanabilirsiniz
(6rn. bilgisayar ve cep telefonuna)

- Kablolu muzik dinlemek igin 3,5 mm mizik kablosunu
kullanabilirsiniz (6rn. mp3 calardan ya da bilgisayardan)

Teknik Ozellikler
Miizik:
- 8saate varan muzik dinleme, 13 saate varan bekleme siiresi

- Dokunmatik kontrolden (AVRCP) parca degistirme (sonraki ya
da 6nceki parcaya)

- Muzik akisi icin A2DP (Gelismis Ses Dagitim Profili)

Arama:

- 8 saate varan konusma siiresi

- Noise Blackout™ icin Cift Mikrofonlu C6ziim

- DSP teknolojisi ile dijital ses gelistirme

- lletilen ve alinan seste giriilti azaltma

- Gurdltiye bagl ses seviyesi kontroli*

- Ses aliminda otomatik ses seviyesi ayarlama

- Akustik sok korumasi

- Bluetooth Teknik Sartname siirlim 2.0 + EDR'ye (gelismis veri hizi)
uygundur, telefon gortsmeleri icin Kulaklik ve Handsfree (Ahizesiz)
Profilleri ve miizik akisi igin Gelismis Ses Dagitimi Profili (A2DP)

- Gelismis ses kalitesi icin e-SCO

- 128 bit sifreleme

Cihaz:

- AC gii¢ kaynagindan, USB ile bilgisayardan veya araba sarj
cihazindan (Uruinle birlikte verilmez) Micro-USB sarj secenedi ile
sarj edilebilir pil
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- Bluetooth durumu ve pil gostergesi icin renkli LED isiklar

- Katlanmamis Boyut: Y 165 mm - 190 mm x G 136 mm x D 45 mm
- Katlanmis Boyut: Y 78 mm x G 132 mm x D 45 mm

- Agirhik: 80 gram

- 10 metreye (yaklasik 33 fit) varan ¢alisma menzili

Jabra HALO'nin kisa bir stire yagmura dayanabilecedini ancak su
gecirmez olmadigini ve suya batinlamayacadini liitfen unutmayin.
Cihaz islandiginda zarar gérmemesi icin icerdigi tiim su iyice silinmelidir.

BASLANGIC
Kulakhi@inizi kullanmadan 6nce su ti¢ adimi uygulayin:
1. Kulakhgimizi sarj edin (yaklasik 2 saat)

2. Cep telefonunuzda Bluetooth'u etkinlestirin (bkz. cep telefonu
kilavuzu)

3. Kulakhginizi cep telefonunuzla eslestirin

JABRA HALO'YI SARJ ETME

iIk kez kullanmadan énce Jabra HALO'nin tam olarak sarj oldugundan

emin olun. Sarj sirasinda, tam olarak sarj olunca pil géstergesi

kirmizidan yesile geger. Sarj suiresi yaklasik 2 saattir. Sarj olurken
Jabra HALO'yi kullanabilirsiniz.

Litfen unutmayin: Cihazi uzun stire sarj edilmemis halde birakirsaniz,
pilin 6mrii énemli 6l¢lide azalacaktir. Bu nedenle cihazinizi ayda en
az bir kez sarj etmeniz tavsiye edilir.

JABRA HALO'YI ACMA VE KAPATMA
Kath haldeki kulakligr actiginizda, kulaklik calismaya baslar.
Kulakhgr katladiginizda kapanacaktir.

- Katlamak icin: Kulakligi menteselerinden (3) dikkatlice uzatin
ve katlayin. Kulaklik kolayca kiicik boyuta gelecek sekilde
katlanacaktir.

- Agmak icin: Kath haldeki kulakhidi dikkatli bir sekilde agin ve
menteselerin yerlerine kilitlenmesini saglayin.

Kulaklik bir cihaza bagli degilse, 10 dakika sonra otomatik olarak

kapanacaktir.
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JABRA HALO'YI, TELEFON YA DA BASKA BIR CIHAZLA

ESLESTIRME

Kulakliklar, cep telefonlarina ya da diger Bluetooth 6zellikli cihazlara,

‘eslestirme’ ad\ verilen bir uygulamayla baglanirlar. Asagidaki bir kag

basit adimi uygulayarak birkag saniye icinde eslestirme yapabilirsiniz.

1. Kulakhgi eslestirme moduna getirin

1.a.1lk kez eslestirme

- Kulakhdr katlayip tekrar agtiginizda Jabra HALO otomatik olarak
eslestirme moduna gecer (gosterge 15191 (5) strekli mavi yanar)
ve cihaz aramaya baslar.

1.b. Sonraki eslestirmeler

- Gosterge 15191 (5) slirekli mavi yanana kadar Cevaplama/bitirme
(1) digmesine basin ve basili tutun (yaklasik 4 saniye).

2. Bluetooth 6zellikli cep telefonunuzu ya da diger cihazi,

Jabra HALO'yi arayacak sekilde ayarlayin
Telefonunuzun kullanim kilavuzuna bakin. Once cep
telefonunuzdaki Bluetooth 6zelliginin agik olup olmadigini kontrol
edin. Ardindan telefonunuzu, kulakligi arayacak sekilde ayarlayin.
Bu islemler genellikle telefonunuzda 'setup’ (ayarlar), ‘connect’
(baglan) ya da 'Bluetooth' menustine girmeniz ve Bluetooth
cihazi aramayi ya da 'add'i (ekle) se¢meniz seklindedir.*

3. Telefonunuz Jabra HALO'yi bulacaktir

- Telefonunuz, "Jabra HALO” adli bir kulaklik bulacaktir.

- Daha sonra telefonunuz kulaklikla eslestirme yapmak isteyip
istemediginizi soracaktir.

- Telefonda ‘Yes’ (Evet) ya da ‘OK’ (tamam) tusuna basarak kabul
edin ve passkey (parola) ya da PIN = 0000 (4 sifir) girerek onaylayin.
Telefonunuz, eslestirmenin tamamlandigini onaylayacaktir.

TAKMA SEKLI

Lutfen kafa bandinin icindeki sol/sag takma gostergelerine dikkat
edin. Alternatif olarak, Jabra HALO'yi daima Cevaplama/bitirme
diigmesi sagda olacak sekilde takin.

Jabra HALO'nin boyutunu, kafa bandi uzunlugunu hoparlérlerden
degistirerek ayarlayin.
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NASIL?

Jabra HALO'nin kullanimi kolaydir. Cevaplama/Bitirme diigmesi,
basma stresine bagl olarak farkli islevlere sahiptir:

Talimatlar Basma siiresi

Dokunun Kisa basin

iki kez dokunun 0,5 saniye icinde iki kez kisa
dokunun

Basin Yaklagik: 1 saniye

Basin ve basili tutun Yaklasik: 4 saniye

Miizik calma (Bazi telefonlarda, 6nce bir medya calarn baslatmaniz
gerekebilir)*

- Cevaplama/Bitirme (1) digmesine dokunun

Miizigi duraklatma

- Cevaplama/Bitirme dliigmesine dokunun - calmaya devam etmek
icin tekrar dokunun

Miizigi durdurma

- Cevaplama/Bitirme diigmesine basin

Miizik calarken ¢agri cevaplama

- Muzik dinlerken bir arama geldiginde muzik durur ve zil sesi
duyarsiniz.

- Cevaplama/Bitirme diigmesine dokundugunuzda muzik durur
ve aramaya baglanilir

Aramayi bitirme

- Etkin aramayi sonlandirmak icin Cevaplama/Bitirme diigmesine
dokunun - arama bittiginde muzik tekrar baglar**

Bir parca ileri atlama

- Dokunmatik kontroliin (2) + ucuna iki kez dokunun - birden
fazla parca atlamak icin dokunmaya devam edin

Bir parca geri atlama

- Dokunmatik kontroliin (2) - ucuna iki kez dokunun - birden
fazla parca atlamak i¢in dokunmaya devam edin

Downloaﬁr fr?orgu\rf\ﬁu 0 .Sqmanual%aq(om. AlPManuals Search And Dowfload

ele nim kilavuzuna bakiniz
** Cihaza baglidir



Aramayi cevaplama

- Biraramayi cevaplamak icin Cevaplama/Bitirme diigmesine (1)
dokunun

Aramayi bitirme

- Etkin aramayi bitirmek i¢in Cevaplama/Bitirme (1) digmesine
dokunun

Aramayi reddetme**

- Gelen bir aramayi reddetmek icin telefon calarken Cevaplama/
Bitirme diigmesine basin ve basili tutun. Telefonunuzun ayarlarina
bagli olarak aradiginiz kisi telesekretere yonlendirilecek ya da
mesgul sinyali duyacaktir.

Arama yapma**

- Jabra HALO telefona bagli iken telefondan yapilan tim
gorusmeler kulakliginiza aktarilacaktir. (telefon ayarlarina
baglidir)

Son aranan numaranin yeniden ¢evrilmesi**

- Cevaplama/Bitirme diigmesine iki kez dokunun

Sesi ve ses seviyesini ayarlama*

- Sesiacmak ya da kismak i¢in parmaginizla dokunmatik kontrole
(2) dokunun ve kaydirin

Telefon goriismesi sirasinda mikrofonu kapatma

- Dokunmatik kontroldeki (2) = ya da + isaretine iki kez dokunun.
Sesi agmak icin dokunmatik kontrole dokunun

Jabra HALO'yi 3,5 mm miizik kablosuyla (Bluetooth ile
degil) kullanma

- 3,5 mm mizik kablosunu mikro USB yuvasina takin ve 3,5 mm
jaki cihaza baglayin. Jabra HALO'yi kabloyla kullanirken
Bluetooth
ozelliklerinin (arama alma ve dokunmatik kontrol dahil)
devre disi kaldigini unutmayin.

- Piltamamen bosken Jabra HALO 3,5 mm miizik kablosuyla
kullanilamaz.

Bu nedenle en azindan kismen sarj oldugundan emin olun.
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GOSTERGELERIN ANLAMI

Jabra HALO'nin sag tarafindaki iki farkli simge, tirtintin farkh
durumlarini géstermektedir:

Bluetooth Simgesi (yalnizca Mavi)

Strekli Eslestirme modunda - bkz.
"Jabra HALO'yi telefon ya da
baska bir cihazla eslestirme”

Tek Yanip Sonme (Yavas) Telefona bagli ve bekleme
modunda®

Tek Yanip S6nme Telefona bagl ve etkin
gorismede®

iki Kez Yanip Sénme (Hizl) Gelen arama

Ug yavas yanip sénme Telefona bagli degil ve bekleme
modunda®

Surekli (+ Pil Gostergesi Surekli | Alternatif eslestirme modunda -
Turuncu) bkz. “Sorun Giderme ve SSS”

Pil Gostergesi Simgesi :

Surekli Kirmizi Sarj oluyor
Surekli Yesil Tamamen sarj oldu
Kirmizi Yanip S6nme (Tek) Pil Seviyesi Dustik

Surekli Turuncu (+ Bluetooth Ozel Eslestirme modunda - bkz.
Simgesi Surekli Mavi) "Sorun Giderme ve 555"

™ Jabra HALO Gosterge simgeleri, 30 saniye icinde hicbir islem
yapilmazsa kapanir. Kulaklik hala etkindir ve Cevaplama/bitirme
diigmesine bir kez dokunuldugunda ya da bir arama geldiginde
151tk tekrar yanip soner.

Ses uyarilanyla iletisim

Jabra HALO, farkli islemleri ve bilgileri iletmek icin ses uyarilari
kullanir. Onemli uyarilardan biri uyarilardan biri iki kez bip sesi ile
bildirilen "Pil Seviyesi Dusuk” tiir. Bu uyari 5 dakikalk pil stiresi
kaldigini gosterir.
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JABRA HALO'Y1 IKi MOBIL CIHAZLA BIRLIKTE KULLANMA

Jabra HALO'ye ayni anda iki cep telefonu (ya da Bluetooth cihazi)
baglanabilir. Bu sayede, iki cep telefonu igin sadece bir kulaklik
kullanma 6zgtrltgline sahip olacaksiniz. Son Aranan Numaranin
Tekrar Cevrilmesi islemiyle, cep telefonundan bagimsiz olarak, son
yapilan aramadaki numaranin tekrar cevrilecegini unutmayin.
Kulaklik iki telefona takili ise, Calma / Duraklatma ve Sonraki /
Onceki parca fonksiyonlarinin en son baglanilan telefonda (Son
baglanilan AVRC profili) yapilacagini unutmayin.

SORUN GIDERME VE SSS

Citirtilar duyuyorum

- Bluetooth bir kablosuz iletigsim teknolojisidir. Bagka bir ifadeyle
kulaklik ile baglh oldugu cihaz arasindaki nesnelere karsi duyarlidir.
Aralarinda biyiik bir nesne (duvar vs.) olmadigi stirece kulaklik
ile bagl cihaz arasinda en fazla 10 metre (33 fit) mesafe olmalidir.

Kulaklikta telefon goriismesini duyamiyorum

- Jabra HALO'nin sesini agin.

- Cevaplama/Bitirme diigmesine dokunarak ya da Géstergede
Bluetooth simgesine bakarak telefonun kulakliga bagli olup
olmadigini kontrol edin.

Eslestirmede sorun yasiyorum

- Cep telefonunuzda eslestirme baglantisi silinmis olabilir. "Kulakhigi
Telefon ya da Baska Bir Cihazla Eslestirme” bolimiinde verilen
talimatlari uygulayin.

Aramayi reddetme, Aramayi bekletme ya da Tekrar arama

gibi fonksiyonlari kullanamiyorum

- Bufonksiyonlar, telefonunuzun bunlar destekliyor olmasina
baghdir. Litfen ayrintili bilgi igin telefonunuzun kullanim
kilavuzuna bakiniz.

Kulaklikta miizik duyamiyorum

- Kulakhgin, Bluetooth'un etkin oldugu cihaza takili oldugundan
emin olun.

- Bluetooth'un etkin oldugu cihazin kapsama alani (10 metre)
disinda olabilirsiniz ya da kulaklik elektrostatik desarja maruz
kalmis olabilir. Bluetooth ses baglantisini yapmak icin Cok
Fonksiyonel Digmeye basin
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- Cihazinizin sesini agin.
- Jabra HALO'nin sarjinin oldugundan emin olun.
Miizik ses kalitesi diisitk

Diger cihazin muzik akisi icin Gelismis Ses Dagitim Profili (A2DP)
dahil olmak tizere Bluetooth 1.1 ya da daha Ustiinl desteklediginden
emin olun.

Yukaridaki islemler yardimci olmadiysa, telefonunuz stereo ses
baglantisini farkli bir sekilde kullaniyor olabilir. Asagidaki sekilde
eslestirme yaparak Jabra HALO'de bu modu etkinlestirebilirsiniz:

- Telefonunuzdan Jabra HALO ile olan Bluetooth baglantisini
kaldirin

- Kulakligin acik oldugundan (kath degil) emin olun

- Her iki Gosterge simgesi strekli Mavi ve stirekli Turuncu yanana
kadar cevaplama / bitirme diigmesine 5 saniyeden uzun sire
basili tutun

- Kulakligi bir Bluetooth cihazi ile eslestirmek icin kullanilan islemleri
tekrarlayin.

Bu tir eslestirme sirasinda Jabra HALO'nin bekleme siresinin daha
kisa olabilecegini unutmayin.

DAHA FAZLA YARDIMA MI IHTIYACINIZ VAR?
1. Web: http://www.jabra.com/support
(son destek bilgileri ve ¢evrimici Kullanici Kilavuzlar igin)

2. E-mail: support.eu@jabra.com
Information: info@jabra.com

3. Telefon: 00800 722 52272

KULAKLIGINIZIN BAKIM|

- Jabra HALO'u her zaman kapali ve korunur halde saklayin.

- Asiri sicak ya da soguk ortamlarda saklamayin (45°C/113°F'tan
fazla -dogrudan gtines 15191 dahil-, ya da -10°C/14'F*'tan az).
Yoksa cihazin pil dmri kisalir ve calismasi etkilenebilir. Yiiksek
sicakliklar performansi da dustrebilir.

- Jabra HALO'u yagmura, ya da diger sivilara maruz birakmayin.
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UYARI!

COK YUKSEK SES SEVIYESI, KALICI iSITME KAYBINA NEDEN
OLABILIR. MUMKUN OLDUGUNCA DUSUK SES SEVIYESI
KULLANIN.

Kulakliklar, bazi durumlarda kalici isitme kaybina neden olabilecek
yuksek ses seviyeleri ve tiz tonlar verebilmektedir. Kulakliklari, asiri ses
basinci seviyelerinde uzun stire kullanmayin. Litfen bu kulakliklari
kullanmadan 6nce asagidaki gtivenlik kurallarini okuyun.

Asagidaki giivenlik kurallarini uygulayarak isitme kaybi riskini
en aza indirebilirsiniz

1. Bu iiriinii kullanmadan 6nce asagidaki islemleri uygulayin
- Kulakligi takmadan énce ses kontrollini en diisiik seviyeye getirin,
- Kulakhigi takin ve

- Ses kontrolln istediginiz seviyeye kadar yavasca ayarlayin.

2. Bu iiriiniin kullanilmasi sirasinda

- Ses seviyesini mimkn olan en dustik seviyede tutun ve kulaklig,
ses seviyesini yukseltmek isteyebileceginiz guriltili ortamlarda
kullanmaktan kaginin;

- Ses seviyesinin yukseltilmesi gerekiyorsa ses kontroliinii yavas
yavas artirin;

- Kulakliklarinizda herhangi bir rahatsizlik ya da ¢inlama olursa,
hemen kulakhgi kullanmayi birakin ve bir doktorla gérisin.

Surekli ylksek seste kullanildiginda, kulaklariniz ses seviyesine

alisabilir ve herhangi bir belirgin rahatsizlik vermeden isitmenizde

kalicr hasarlar meydana gelebilir.

GUVENLIK BILGILERI!

- Kulaklik kullaniimasi, diger sesleri duymanizi engelleyebilir.
Tam dikkat gerektiren bir etkinlik sirasinda kulakliklarr kullanirken
dikkatli olun.

- Kalp pili ya da diger elektrikli tibbi aletler kullaniyorsaniz,
bu cihazi kullanmadan dnce doktorunuzla gériismeniz
gerekmektedir.

- Bu paket, cocuklar icin tehlikeli olabilecek kii¢lk parcalar
icermektedir ve ¢cocuklardan uzak tutulmalidir. Torbalarin
kendisi ya da icerdikleri birgok kiiglik par¢a yutuldugunda
bogulmaya neden olabilir.
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- Asla triinli kendi baginiza sokmeye calismayin. Parcalarin higbiri
degistirilemez ya da kullanicilar tarafindan onarilamaz. Yalnizca
yetkili bayiler ya da servis merkezleri Giriinii agabilir. Uriintiniiziin
parcalarinin, normal asinma, yipranma ya da kirilma dahil olmak
lizere herhangi bir nedenden dolayi degistirilmesi gerekiyorsa,
bayinizle gorusin.

- Urline zarar gelmesini ya da yaralanmanizi 6nlemek icin Griini
yagmura, neme ya da diger sivilara maruz birakmayin.

- Hastane ya da ucak gibi 6zel alanlarda elektrikli aletlerin ya
da RF radyo urlnlerinin kapatilmasi gerektigini belirten tim
isaretlere ve talimatlara uygun hareket edin.

Unutmayin: Her zaman giivenli bicimde arag kullanin, dikkat
dagitict durumlardan kaginin ve bulundugunuz bélgede
yiiriirliikte olan yasalara uygun hareket edin!

Bir motorlu arag, motosiklet, tekne ya da bisiklet kullanirken
kulakligin takilmasi tehlikeli olabilir ve bazi yerlerdeki yasalara
gore yasadisidir. Yine bazi yerlerdeki yasalara gore stirlis sirasinda
bu kulakhgr her iki kulagi da kapatacak sekilde takmak yasadisidir.
Bélgenizdeki yasalari kontrol edin. Tam dikkat gerektiren bir
etkinlik sirasinda kulakliklari kullanirken dikkatli olun. Ayni zamanda
not almayin ya da belge okumayin.

DAHILI PILIN BAKIMI:

- Cihazinizda bir sarj edilebilir pil bulunmaktadir.

- Yeni pilin tam performansina, ancak iki ya da (i¢ tam sarj ve desarj
sonrasinda ulagilmaktadir.

- Pil yuzlerce kez sarj edilebilir ve bosalabilir ancak sonucta
yipranacaktir. Pili, yalnizca bu cihaz i¢in tasarlanmis, triinle
birlikte verilen onayli sarj cihazlari ile sarj edin.

- Kullanilmadiginda sarj cihazini prizden ve cihazdan ayirin.
Asri sarj etme pilin dmriin kisaltabileceginden tam sarjh pili
sarj cihazina bagli birakmayin.

- Tam sarjh bir pil, kullanilmadan kaldiginda, zamanla sarji azalacaktir.

- Cihazin yazin ve kisin kapali araba icinde oldugu gibi sicak ya
da soguk yerlerde birakilmasi, pilin kapasitesini ve dmriini
azaltacaktir.
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- Pili her zaman 15°C ile 25°C (59°F ile 77°F) arasi sicakliklarda
tutmaya calisin. Sicak ya da soguk pilli cihaz, pil tam sarjli
bile olsa gecici olarak ¢alismayabilir. Pil performansi, 6zellikle
donma noktasinin altindaki sicakliklarda sinir olacaktir.

- Patlamalarina neden olabileceginden pilleri atese atmayin.

- Piller, zarar goérdiiklerinde patlayabilirler.

Pil uyarisi!

"Dikkat” - Bu cihazda kullanilan pil, yanlis muamele edildiginde
yangin ya da kimyasal yanik riskine neden olabilir.

- Uruini acip pili degistirmeye calismayin. Pil dahili tiptedir ve
degistirilemez.

- Baska pillerin kullaniimasi yangin ya da patlama riskine neden
olabilir ve cihazin garantisini sona erdirir.

- Pili, yalnizca bu cihaz igin tasarlanmis, trtinle birlikte verilen
onayli sarj cihazlari ile sarj edin.

- Pilleri, yerel yonetmeliklere uygun olarak imha edin. Litfen
mimkinse geri donlisiim tesislerine ulastirin. Evsel ¢oplerle
birlikte atmayin.

- Urlint her zaman cocuklarin ulasamayacag yerlerde saklayin.

SARJ CIHAZININ BAKIMI:

- Kulaklikl mikrofonunuzu, saglanan AC adaptéri disinda hicbir
aletle sarj etmeye calismayin. Baska tiirde bir AC adaptoriiniin
kullaniimasi, kulakhga zarar verebilir ya da parcalayabilir,
onaylari ya da garantiyi gecersiz kilabilir veya tehlikeli olabilir.
Onayl donanimlari 6grenmek igin lttfen bayinize basvurun.

Onemli: Kulaklik, sarj edilirken kullanilamaz.

Sarj cihazi uyarisi!

- Herhangi bir donanimin elektrik kablosunun baglantisini
keserken kabloyu degil ve fisi tutup cekin, asla bozuk bir sarj
cihazi kullanmayin.

- Tehlikeli elektrik carpma riski ile karsi karsiya kalabileceginizden
asla sarj cihazini skmeye calismayin. Sarj cihazinin yanhs
bicimde birlestirilmesi, daha sonraki kullanimlarda elektrik
carpmalarina ya da yangina neden olabilir.

- Kulakliginizi asirn yiiksek ya da diisiik sicakliklarda sarj etmeyin
ve sarj cihazinizi disarida ya da nemli alanlarda kullanmayin.
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GARANTI
Sinirh Bir (1) Yillik Garanti

GN Netcom A/S ("GN”), Uriintin, satin alma tarihinden sonraki bir
(1) yil icinde ("Garanti Stiresi”) malzeme ve iscilikten (asagida
belirtilen kosullara bagl olarak) kaynaklanacak hatalar icermeyecegini
garanti etmektedir. Garanti Siresi icinde GN, bu Uriinii ya da
arizali parcalari onaracak ya da degistirecektir (GN'in kararina bagh
olarak) ("Garanti Hizmeti"). Onarim ya da degistirme ticari olarak
mimkiin degilse ya da zamaninda yapilamiyorsa GN, etkilenen
Uriin igin 6denen satin alma tutarini size geri iade etmeyi segebilir.
Bu Garanti kosullari altinda yapilacak onarim ya da degistirme
size, Garanti suresini uzatma ya da Garanti stresinin yeniden
baslatilmasi hakkini vermez.

Bu Garanti Kapsaminda Talepler

Garanti Hizmeti almak icin ltfen Griind satin aldiginiz GN bayisiyle
gOrusin, ya da musteri destegiyle ilgili daha fazla bilgi almak icin da
www.jabra.com sitelerine bakin. Bu Uriinii ya orijinal ambalajinda
ya da ayni oranda koruma saglayacak baska bir ambalajda
bayiye getirmeniz, ya da bayi veya GN'e (da www.jabra.com’da
belirtiliyorsa) géndermeniz gerekecektir. Uriiniin GN’e génderilme
masraflar size ait olacaktir. Uriin garanti kapsamindaysa, GN, servis
islemlerinin bu garanti kapsami altinda tamamlanmasinin ardindan,
Urtinlin geri génderim masrafini Ustlenecektir. Garanti kapsaminda
olmayan, ya da garanti kapsaminda onarim gerektirmeyen
trlnlerin iade nakliye ticreti sizden alinacaktir. Garanti Hizmet'i
alabilmek icin asagidaki bilgilerin verilmesi gerekmektedir: (a)
Uriin, ve (b) saticinin adini ve adresini, satin alinma tarihini ve Griin
tlrtnd agikga belirten, Griiniin Garanti Suresi icinde oldugunu
kanitlayan satin alma belgesi. Litfen ayrica (c) triniin hangi
adrese geri gonderilecegini, (d) glindiiz ulasilabilecek telefon
numarasi ve (e) iade nedenini de ekleyin. GN'nin gevresel atiklarin
azaltilmasi ¢abalarinin bir pargasi olarak trtinde, bazilari yenilenerek
degistirilen kullaniimis parcalardan olusan bilesenler bulunabilir.
Kullanilan bilesenlerin tamami GN'nin yiiksek kalite standartlarina,
GN urunlerinin performans ve gtivenilirlik kosullarina uygundur.
Degistirilen parcalar ya da bilesenler, GN'in mali olur.
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Garanti Sinirlamasi

Bu Garanti, yalnizca triini ilk satin alan kisi icin gecerlidir ve Uriin
satilir ya da baska bir sekilde diger bir kisiye aktarilirsa, sona erme
tarihi beklenmeden otomatik olarak sona erer. GN tarafindan bu
bildiri ile saglanan Garanti, ikinci el Uriinler icin degil, yalnizca
kullanilmak (izere satin alinmis Uriinler icin gecerlidir. "Oldugu gibi”
ve herhangi bir garanti icermeden satilan agik kutu satin almalari
icin gecerli degildir. Ozellikle mikrofon riizgarlik basliklari, kulak
yastiklari, modidiler fisler, kulaklik stingeri, dekoratif kaplamalar,
piller ve diger aksesuarlar gibi normal yipranma ve aginmaya maruz
kalabilecek sinirl dmirli parcalar Garanti kapsami disindadir.
Bu Garanti, fabrikada basilmis seri numarasi, tarih etiketi ya da
Uriin etiketi degistirilmis ya da triinden sékiilmiisse gegersizdir.
Bu garanti, sunlardan kaynaklanabilecek kusurlari ve hasarlari
kapsamaz: (a) uygun olmayan sartlarda saklama, yanlis ya da kotlye
kullanim, kaza ya da ihmal gibi hatali kullanimdan kaynaklanan,
Uriin yiizeyinde olusmus fiziksel hasarlar (catlak, cizilme, vs.); (b)
suyla temas, asiri neme, toza, pislige ya da benzerlerine veya asiri
1stya maruz kalma; (c) Uriin’tin ya da aksesuarlarin ticari amaglar icin
kullanilmasi ya da Uriin ya da aksesuarlarin anormal kullanim ya
da kosullara maruz kalmasi; ya da (d) GN'nin hatasi olmayan diger
hususlar. Bu garanti, yanlis kullanim, bakim ya da montaj veya GN
ya da GN'in garanti kapsamina aldigi onarimlari yapabilme yetkisine
sahip GN bayileri disinda kisilerce yapilmis onarim girisimleri
sonucunda meydana gelecek hasarlar kapsamaz. Yetkisiz kisilerce
yapilan onarimlar bu Garantiyi gecersiz hale getirir. Bu Garanti,
GN marka olmayan ya da onaylanmamis (rtinler, aksesuarlar ya
da diger cevre birimi donanimlarinin kullaniimasindan kaynaklanan
kusurlari ya da hasarlarn kapsamaz.

BU GARANTI ALTINDA YAPILAN ONARIM YA DA PARGA DEGISIMLERI,
TUKETICININ BASVURABILECEGI TEK YOLDUR. GN, BU URUNUN
HICBIR AGIK YA DA IMA EDILEN GARANTISININ CIGNENMESINDEN
MEYDANA GELEBILECEK TESADUFi YA DA SONUGCTA ORTAYA
GIKABILECEK HASARLARDAN SORUMLU OLMAYACAKTIR.
YASALAR TARAFINDAN YASAKLANAN KAPSAM DISINDA BU
GARANTI OZELDIR VE SATILABILIRLIK VE BELIRLI BIR AMACA
UYGUNLUK GARANTILERI DAHIL ANCAK BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK KOSULUYLA HER TURLU ACIK YA DA IMA EDILEN
GARANTININ YERINI ALMAKTADIR.
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NOT! Bu garanti size 6zel haklar saglar. Yerel farkliliklar gosterebilecek
baska haklara da sahip olabilirsiniz. Bazi yasalar, tesadifi ya da
sonucta meydana gelen hasarlarin ya da ima edilen garantilerin
haric tutulmasi ya da sinirlandiriimasina izin vermemektedir. Bu
nedenle yukarida bahsedilen harici durumlar sizin icin gecerli
olmayabilir. Bu garanti, yurtrlikteki tabi oldugunuz ulusal veya
yerel yasalara bagl yasal (kanuni) haklarinizi etkilemez.

SERTIFIKALAR VE GUVENLIK ONAYLARI

CE

Bu Urlin R & TTE Yonetmeligi'nin (99/5/EC) kosullarina gore CE
isaretine sahiptir. Isbu belge ile GN Netcom A/S, bu Griiniin,
1999/5/EC Yénetmeligi'nin temel gereksinimleri ve diger ilgili
kosullariyla uyumlu oldugunu beyan etmektedir. Daha fazla bilgi
icin lutfen http://www.jabra.com adresine bakin.

Bluetooth

Bluetooth® kelimesi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc.’e aittir ve bu
markalar, GN Netcom A/S tarafindan lisansl olarak kullaniimaktadir.
Diger ticari markalar ve ticari isimler, kendi hak sahiplerine aittir.

Uriinii, yerel standartlar ve yénetmeliklere gére atin.
www.jabra.com/weee.

SOZLUK

1. Bluetooth, cep telefonu ve kulaklik gibi cihazlar, kisa mesafelerde
(yaklasik 10 metre) kablosuz ya da telsiz olarak birbirine baglayan
bir kablosuz iletisim teknolojisidir. www.bluetooth.com adresinden
daha fazla bilgi alabilirsiniz.

2. Bluetooth profilleri, Bluetooth cihazlarinin baska cihazlarla
iletisim kurarken kullandiklari farkli yéntemlerdir. Bluetooth
telefonlari; kulaklik profilini, eller serbest (hands free) profilini, ya
da her iki profili birden desteklerler. Belirli bir profili desteklemek
icin telefon dreticisinin, telefonun yazilimina bazi zorunlu 6zellikleri
dahil etmesi gerekmektedir.

3. Eslestirme, iki Bluetooth cihazi arasinda benzersiz, sifreli bir
baglanti saglar ve kendi aralarinda iletisim kurmalarina olanak
tanir. Bluetooth cihazlari, eslestirilmediklerinde calismazlar.
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4. Parola ya da PIN, Jabra HALO'unuz ile eslestirmek icin cep
telefonunuza girdiginiz koddur. Bu kod, telefonunuz ile Jabra
HALO'un birbirini tanimasini ve otomatik olarak birbirleriyle
calismasini saglar.

5. Bekleme modu, Jabra HALO'un, gériisme yapilmadiginda
bulundugu durumdur. Cep telefonunuzda bir cagriy ‘sona
erdirdiginizde’ kulakhginiz bekleme moduna girer

Uriint, yerel standartlar ve
yonetmeliklere gore atin.
= www.jabra.com/weee
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KOSZONETNYILVANITAS

Koszonjuk, hogy a Jabra HALO Bluetooth® headsetet valasztotta!
Reméljiik, 6romét leli majd benne! Ez a hasznalati Gtmutaté
segitséget nyujt az elsé |épésekben, igy a legtobbet hozhatja ki
majd headsetjébdl.

A JABRA HALO LEIRASA
1. Hivas fogadasa/Hivas vége vagy Lejatszas/Sziinet gomb

. Hangeré-szabalyozé6 vagy Szamlépteté érintéérzékeld

2

3. A headset 6sszehajtasat lehetdvé tevo pantok
4. Akkumulator allapotjelzé
5

. Bluetooth kapcsolatjelzé
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A HEADSET SZOLGALTATASAI

A Jabra HALO lehet6vé teszi, hogy szteredban zenét hallgasson
Bluetooth-képes mobiltelefonjan vagy zenelejatszojan, és egyetlen
hivasroél sem fog lemaradni.

- Vezeték nélkiili zenelejatszas

- Hivasok fogadasa vagy befejezése

- Bejové hivasok elutasitasa

- El6z6 szam Gjratarcsazasa

- MultiUse™ - csatlakozés egyszerre két Bluetooth-eszkézhoz
(pl. PC-hez és mobiltelefonhoz)

- A3,5 mm-es hangkabel hasznalata vezetékes zenehallgatashoz pl.
mp3-lejatszérol vagy PC-rél

Miiszaki adatok

Zene:

- Akdr 8 6ra zenehallgatasi id6, akar 13 nap készenléti id6

- Szdmléptetés (el6z6 vagy kdvetkezd zeneszam) az
érint6érzékelével (AVRCP)

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) a zenei
adatfolyamokhoz

Hivés:

- Akdr 8 6ra beszélgetési id6

- Kettés mikrofon megoldas a Noise Blackout™

- Digitalis hangzas-javitas DSP technolégiaval

- Zajcsokkentés az atvitt és a fogadott audiojelen

- Zajfugg6 hangeré-szabalyozas*

- Automatikus hangeré-bedllitas a fogadott audiojelen
- Akusztikus sokk elleni védelem

- Megfelel a Bluetooth 2.0-s + EDR (enhanced data rate)
specifikacionak, ami tdmogatja a Headset és Hands-free profilt
telefonbeszélgetéshez, valamint az Advanced Audio Distribution
Profile (A2DP) profilt zenei adatfolyamokhoz

- e-SCO a jobb hangminéség érdekében

- 128 bites titkositas
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Az eszkoz:

- Ujratdlthetd akkumulator Micro-USB téltési lehetéséggel haldzati
(AC) aramforrasrdl, PC-rél USB-kabelen keresztil, vagy autés
toltével (nem tartozék)

- Szines LED lampék a Bluetooth-kapcsolat és az akkumulator
dllapotanak kijelzéséhez

- Méret kinyitva: 165 mm - 190 mm (magas) x 136 mm (széles) x
45 mm (mély)

- Méret 8sszehajtva: 78 mm (magas) x 132 mm (széles) x 45 mm
(mély)

- Toémeg: 80 gramm

- Amukodési hatdsugar legfeljebb 10 méter (korilbeliil 33 lab)

Megjegyzés: a Jabra HALO ellendll a révid zivatarnak, de nem vizdllo, és

nem merithetd viz ald. Amennyiben az eszkéz vizessé vdlik, alaposan le

kell t6réini, hogy megel6zze az esetleges kdrosoddst.

ELSO LEPESEK
A headset haszndlata el6tt kdvesse az aldbbi harom lépést:
1. Toltse fel a headsetet (koriilbeliil 2 6ran at)

2. Aktivalja a Bluetooth-szolgaltatast a mobiltelefonjan (lasd
a mobiltelefon kézikonyvét)

3. Parositsa a headsetet a mobiltelefonnal

A JABRA HALO FELTOLTESE

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Jabra HALO akkumulatora teljesen
fel van toltve, miel6tt hasznélatba venné. Az akkumulator jelzéfénye
vOrosrél zoldre valt, amint teljesen feltoltédott. A toltésidd korulbeltl

2 6ra. A Jabra HALO eszkozt az Ujratoltések kdzben is hasznélhatja.
Figyelem: Az akkumuldtor élettartama jelents mértékben csékkenhet,
ha a eszkézt hosszu ideig feltéltetlentil hagyja. Ezért a Jabra azt ajdnlja,
hogy az eszkézt havonta legaldbb egyszer téltse fel.
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A JABRA HALO BE- ES KIKAPCSOLASA

A headset bekapcsolddik, ha kinyitjak.

A headset kikapcsolddik, ha 6sszehajtjak.

- Osszehajtés: Ovatosan hizza szét a headsetet a pantoknal (3), és
hajtsa 6ssze. A headset igy praktikusan kismérettire hajthatd 6ssze.

- Kinyitas: Ovatosan hajtsa ki a headsetet, majd régzitse a helyiikre
a pantokat.

A headset 10 perc utan automatikusan kikapcsolédik, ha nem
csatlakozik eszkdzhoz.

A JABRA HALO PAROSITASA TELEFONNAL VAGY MAS
ESZKOZZEL

A headsetek Ugynevezett ,pérositasi” eljarassal csatlakoztathatdk

mas Bluetooth-eszk6zokhoz. Néhédny egyszert 1épés kovetésével

mésodpercek alatt elvégezhet6 a pérositas.

1. Kapcsolja parositas médba a headsetet

1.a. Els6 parositas

- Csukja Ossze és nyissa ki a headsetet, és a Jabra HALO
automatikusan parositas modba fog lépni (a jelz6fény (5)
folyamatos kék fénnyel vilagit), majd eszkozt fog keresni.

1.b. Késbbbi parositas

- Nyomja meg és tartsa lenyomva a Hivés fogadasa/Hivas vége
gombot (1) (koriilbeltl 4 masodpercig), amig a jelzéfény (5)
folyamatos kék fénnyel nem vilagit.

2. Allitsa be a Bluetooth-funkciés telefonjat vagy eszkézét,
hogy megkeresse a Jabra HALO késziiléket

- Kovesse a telefon hasznalati utmutatojat. EI6szor ellenérizze,
hogy mobiltelefon-késziilékén bekapcsolta-e a Bluetooth-
funkciot. Ezt kdvetden éllitsa be a telefont, hogy megkeresse a
headsetet. Ez dltalaban a telefon ,setup” (bedllitas), ,connect”
(csatlakozés) vagy ,Bluetooth” mendijébe torténd belépéssel és
a Bluetooth-eszkoz ,search” (keresés) vagy ,add” (hozzéadas)
lehetéségének kijelolésével jar.*
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3. A telefonja megkeresi a Jabra HALO késziiléket

- Atelefonja a ,Jabra HALO” néven fogja megtaldlni a headsetet.

- Atelefon ezutdn megkérdezi, hogy kivanja-e parositani a headsetet.

- Fogadjaela,Yes” (Igen) vagy OK gomb megnyomésaval a
telefonon, és erésitse meg az azonositoé kulccsal vagy PIN
koddal = 0000 (4 db nulla). A telefon megerésiti a parositas
sikeres végrehajtasat.

VISELET MODJA

Vegye figyelembe a fejpant belsején feltiintetett bal/jobb iranyt.
Mas megoldasként a Jabra HALO eszkdzt Ugy viselje, hogy a Hivas
fogadasa/Hivas vége gomb a jobb oldalra essen.

Allitsa a Jabra HALO eszkézt a fejméretéhez a fejpant hangszéroknal
torténé meghosszabbitasaval.

UTMUTATO

A Jabra HALO kezelése nagyon egyszer(. A Hivas fogadasa/Hivas
vége gomb a megnyomads id6tartamétdl fliggben eltéré funkciokat

hajt végre:
Utasitas Megnyomas id6tartama
Erintés Révid megnyomas
Dupla érintés Két révid érintés
0,5 masodpercen beliil
Megnyomas Kortlbelll 1 masodpercig
Megnyomas és tartas Kortlbelil 4 masodpercig

Zene lejatszasa (egyes telefonkésziilékeken el6fordulhat,
hogy elébb el kell inditania a médialejatszot)*

- Erintse meg a Hivas fogadasa/Hivas vége gombot (1)

Zenelejatszas sziineteltetése

- Erintse meg a Hivés fogadasa/Hivas vége gombot — érintse meg
Ujra a lejatszas folytatdsahoz

Zenelejatszas leallitasa

- Nyomja meg a Hivés fogadasa/Hivéas vége gombot
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Hivas fogadasa zenelejatszas kézben

- Ha hivésa érkezik zenelejatszas kozben, a zenelejatszas sztinetelni
fog, és csengéhangot fog hallani.

- Erintse meg a Hivés fogadésa/Hivas vége gombot, amire
megtorténik a zenelejatszés szlineteltetése és a hivas kapcsolasa

Hivas befejezése

- Aktiv hivas befejezéséhez érintse meg a Hivas fogadasa/Hivas vége
gombot. Amikor befejezi a hivast, a zenelejatszas folytatodik**

Ugras a kovetkezo zeneszamra

- Duplén érintse meg az érint6érzékel6 (2) + jeld végét. Minden
tovabbi érintésre tobb szammal ugrik elére.

Ugras az el6z6 zeneszamra

- Duplan érintse meg az érint6 érzékel6 (2) - jell végét. Minden
tovabbi érintésre tobb szammal ugrik visszafelé.

Hivas fogadasa

- Hivas fogadasahoz érintse meg a Hivas fogadasa/Hivas vége
gombot (1)

Hivas befejezése

- Aktiv hivas befejezéséhez érintse meg a Hivas fogadasa/Hivas
vége gombot (1)

Hivas elutasitasa**

- Amikor cséng a telefon, a bejové hivas elutasitasahoz nyomja
meg és tartsa lenyomva Hivdas fogadasa/Hivas vége gombot. A
telefon beallitasaitdl figgéen megtorténik a hivo fél atirdnyitasa
hangpostara, vagy foglalt jelzést fog hallani.

Hivas inditasa**

- Amikor a Jabra HALO a telefonjéhoz kapcsolédik, automatikusan
megtorténik valamennyi, a telefonrél kezdeményezett hivéas
4tadasa a headsetnek. (a telefon bedllitasaitol fligg)

El6z6 szam Ujratarcsazasa**

- Duplan érintse meg a Hivas fogadasa/Hivéas vége gombot

Hang és hangerd beallitasa*

- Erintse meg, majd csusztassa az ujjat az érintéérzékelé felliletén
(2) a hangerd noveléséhez vagy csokkentéséhez

A mikrofon elnémitasa telefonhivas kozben

- Duplén érintse meg az érintéérzékeld (2) == vagy + jelti részét.
A némitas megsziintetéséhez érintse meg Ujra az érintéérzékel6t
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A Jabra HALO hasznalata 3,5 mm-es hangkabellel (nem

Bluetooth-szabvanyu)

- Csatlakoztassa a 3,5 mm-es hangkabel dugdjat a micro-USB
aljzathoz, majd csatlakoztassa a 3,5 mme-es jack dugoét az
eszkdzhoz. Meg kell jegyezni, hogy a Bluetooth-szolgaltatasok
(egyebek kozott a hivasfogadas és az érintéérzékelés vezérlés)
le vannak tiltva, ha a Jabra HALO eszkozt a kabellel hasznalja.

- AlJabra HALO hasznélata a 3,5 mm-es hangkabellel nem
lehetséges, ha az akkumulator teljesen lemerdilt, ezért
gy6z6djon meg arrdl, hogy legaldbb részlegesen fel van toltve

A KIJELZES MAGYARAZATA

A Jabra HALO jobb oldalan 1évé ikonkijelzések a termék allapotat
mutatjak:

Bluetooth-ikon (csak kék)

Folyamatos Parositas médban - 1asd:
,A Jabra HALO pérositasa
telefonnal vagy mas eszkozzel”

Lassu egyszeri villanas Telefonhoz csatlakoztatva és
készenléti médban®

Egyszeri villanas Telefonhoz csatlakoztatva és
hivas folyamatban®

Gyors dupla villanas Bejovo hivas

Héarom lassu villanas Nem csatlakozik telefonhoz és

készenléti modban®

Folyamatos (+ akkujelzé Alternativ parositas médban -
folyamatos narancssarga fénye) | lasd: ,Hibaelharitas és GYIK”

Akkumulator allapotjelzé ikon:

Folyamatos voros Toltés

Folyamatos zold Teljesen feltoltve

Egyszeres voros villanas Gyenge akkumulator
Folyamatos narancssarga (+ Specidlis parositds médban —

folyamatos kék Bluetooth-ikon) | lasd: ,Hibaelharitas és GYIK”

™A Jabra HALO ikonkijelzései 30 masodperc inaktivitas utan

kikapcsolédnak. A headset ennek ellenére aktiv, és a [ampa Gjbdl

villogni fog a Hivés fogadéasa/Hivas vége gomb érintésére vagy
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Kommunikacié hangjelzésekkel

Az On Jabra HALO késziiléke hangjelzésekkel kozli a kiilonbdzé
muveletek végrehajtasat vagy az aktualis informaciokat. Az egyik
fontos értesités az ,Alacsony akkumulator-toltottség”, ami két
rovid hangjelzésbél all és 5 percnyi maradék muikodési idét jelez.

A JABRA HALO HASZNALATA KET MOBILESZKOZZEL

A Jabra HALO lehet6vé teszi, hogy egyszerre két mobiltelefon
(vagy Bluetooth-eszkdz) kapcsolédjon hozza. Ez szabadséagot
ad, mivel csak egyetlen headset sziikséges, ha két mobiltelefont
hasznal. Jegyezze meg, hogy az el6z6 szam Ujratarcsazasa funkcio
a legutébbi kimend hivas szamat fogja Ujratarcsazni, a felhasznalt
mobiltelefontdl fliggetlentil.

Ha a headset egyszerre két telefonhoz csatlakozik, akkor a
Lejatszas/Sziinet gomb és az El6z6 / Kovetkezd zeneszam gomb
az utoljara csatlakoztatott telefont (utoljara csatlakoztatott AVRC
profilt) vezérli.

HIBAELHARITAS ES GYIK

Recseg6 hang hallhaté

- ABluetooth radiés technoldgia, ami azt jelenti, hogy érzékeny
a headset és a hozza csatlakoztatott eszkoz kozotti targyak
jelenlétére. A headset és a csatlakoztatott eszkdz kozotti tavolsag
nem haladhatja meg a 10 métert (33 ldbat), é&s nem lehet nagyobb
targy (pl. falak stb.) kozottik.

Nem hallhat6 a telefonhivas a headseten

- Novelje a Jabra HALO hangerejét.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a telefon csatlakozik a headsethez,
pl. a Hivas fogadasa/Hivas vége gomb megnyomaséaval, vagy a
kijelz6 Bluetooth-ikonjanak ellenérzésével.

Parositasi problémakat tapasztalok

- Elképzelhetd, hogy tordlte a parositott kapcsolatot a mobiltelefonrdl.
Kovesse ,A headset parositasa telefonnal vagy més eszkézzel”
cimu rész pérositasi utasitasait.

Nem tudom hasznalni a hivas elutasitas, a hivastartas és az

ujratarcsazas funkciot

- Eszolgéltatasok elérhet8sége attdl fiigg, hogy tdamogatja-e az
On mobiltelefonja a hasznélatukat. A részletekért olvassa el a
mobiltelefon hasznalati Utmutatojat.
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Nem hallhaté zene a headseten
- Ellendrizze, hogy csatlakoztatva van-e a headset a Bluetooth
eszkézhoz.

- Lehet, hogy a Bluetooth-eszkoz elérési hatdsugaran (10 méter)
kivil kertilt, vagy a headset miikodését elektromos kistilés (ESD)
zavarta meg. A Bluetooth audié kapcsolat helyreallitdésahoz
nyomja meg a multifunkciés gombot.

- Novelje az eszk6zon a hanger6t.

- Gy6z6djon meg arrél, hogy a Jabra HALO fel van téltve.

A zene igen gyenge mindségben hallhato

Gy6z6djon meg arrél, hogy a mésik eszkdz kompatibilis a Bluetooth

1.1-es specifikaciéval, ami tdmogatja az Advanced Audio Distribution

Profile (A2DP) hasznalatat zenei adatfolyamokhoz.

Ha a fenti eljaras nem vezetett eredményre, akkor elképzelhetd, hogy

az On telefonja mas modon haszndlja a sztered audié kapcsolatot.

Ezt a modot a Jabra HALO késziiléken a parositas alabbiak

szerinti elvégzésével engedélyezheti:

- Tavolitsa el a Jabra HALO kapcsolatot a telefonjarél

- Gy6z6djon meg arrél, hogy a headset be van kapcsolva (ki van
nyitva)

- Nyomja meg és tartsa lenyomva a Hivés fogadésa/Hivas vége
gombot tébb mint 5 masodpercig, amig mindkét ikonkijelzés
folyamatos kék, illetve narancssarga szinnel vilagit

- Hajtsa végre a headset Bluetooth-eszkozzel torténd parositasanak
szokdsos lépéseit.

Vegye figyelembe, hogy a Jabra HALO készenléti ideje révidebb

lehet ilyen pérositds alkalmazasa esetén.

TOVABBI SEGITSEGRE VAN SZUKSEGE?

1. Web: http://www.jabra.com/support
(A legfrissebb technikai informéciokért és a
Hasznélati utasitasért)

2. E-mail: support.eu@jabra.com
Information: info@jabra.com

3. Telefonszam: 00800 722 52272
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A FEJHALLGATO GONDOZASA

- AJabra HALO késziiléket mindig kikapcsolva és védett helyen
tarolja.

- Nem szabad a késziiléket széls6séges (45°C-nal magasabb -
beleértve a napsugérzés kdzvetlen hatasat — vagy -10°C-nal
alacsonyabb) hémérsékleten tarolni. Az csdkkenti az elem
élettartamat és hatassal lehet a késziilék miikodésére. A magas
hémérséklet a teljesitményt is ronthatja.

- AlJabra HALO késziiléket nem szabad esé vagy mas folyadék
hatasanak kitenni.

FIGYELEM!

ARENDKIVUL NAGY HANGERG MARADANI?O ’HA'LLASKAROSODI\ST

OKOZHAT. A LEHETO LEGKISEBB HANGEROT ALLITSA BE.

A headsetek éles hangok nagy hangerével val6 kdzvetitésére

alkalmasak, amelyek bizonyos koriilmények k6zott maradandé

hallaskarosodast okozhatnak. Keriilje a headset hosszan tarté
hasznalatat tulzottan nagy hangnyomasszint mellett. A headset
hasznélatba vétele el6tt olvassa el figyelmesen az aldbbi biztonsagi

Ovintézkedéseket.

A hallaskarosodas kockazatat csokkentheti az alabbi biztonsagi

dvintézkedések betartasaval:

1. A termék hasznalatba vétele el6tt kovesse az alabbi lépéseket:

- Miel6tt felvenné a headsetet, allitsa a hangeré-szabalyozot
a legalacsonyabb szintre,

- Vegye fel a headsetet, majd

- Lassan dllitsa a hangeré-szabalyozét a megfeleld szintre.

2. A termék hasznalata kozben:

- Tartsa a hangerét a lehet6 legalacsonyabb szinten és kertilje
a headset hasznalatat olyan zajos kornyezetben, ahol adott
esetben kénytelen lehet felhangositani;

- Ha nagyobb hangerére van sziiksége, akkor lassan allitsa at
a hangeré-szabalyozot;

- Rossz kdzérzet vagy flilzigds esetén azonnal hagyja abba a
headset hasznalatat, és forduljon orvoshoz.

Ha folyamatosan nagy hangerével hasznélja a készuléket, akkor fiilei

hozzészokhatnak a hangszinthez, ami maradando hallaskarosodast

okoz anélkiil, hogy észrevehetéen rosszul érezné magat.
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BIZTONSAGI INFORMACIO!

A headset hasznélata befolydsolja méas hangok észlelésének
képességét. Amikor olyan tevékenységbe kezd, amely teljes
figyelmet igényel, koriltekintéssel hasznélja a headsetet.

- Amennyiben szivritmus-szabalyozéval vagy egyéb beliltetett
elektronikus orvosi eszkdzzel rendelkezik, kérdezze meg orvosat,
miel6tt hasznalna az eszkozt.

- A csomagolas kisméret alkatrészeket tartalmaz, amelyek
gyermekekre nézve fulladasveszélyt jelentenek, ezért tartsa
tavol gyermekektdl. Lenyelés esetén a zacskok vagy a benniik
1év6 szamos kisméret(i alkatrész fulladast okozhatnak.

- Soha ne prébalja szétszerelni a terméket. Egyik részegység
sem cserélhetd, illetve javithato a felhasznal6 altal. A készulék
felnyitasara kizarélag a markakereskeddk vagy a markaszervizek
jogosultak. Ha a termék barmely alkatrésze barmilyen okbdl -
beleérte a normal elhasznélédast vagy torést is — cserére szorulna,
forduljon a markakeresked6hoz.

- Netegye ki a terméket esdviz, vizpara, illetve egyéb nedvesség
hatasanak, hogy elkerdilje a termék valamint sajat maga sériilését.

- Tartsa be az elektronikus, illetve radiofrekvencias hullamokat
kibocsatd eszkozok tiltott terileten, példaul kérhazban vagy
repiil6gép fedélzetén torténd kikapcsolasara figyelmeztetd
tablak és feliratok utasitasait.

Emlékeztetdiil: mindig biztonsagosan vezessen, ne hagyja,
hogy elvonjak a figyelmét és tartsa be a helyi torvényeket!

A headset hasznalata gépkocsi, motorkerékpar, vizi jarmu vagy
kerékpar hasznalata kozben veszélyes lehet és egyes joghatdsagokban
tiltott is, ugyanugy, mint egyes joghatésagokban a headset hasznalata
mindkét fil lefedése mellett vezetés kozben nem engedélyezett.
Ellendrizze a helyi térvényeket. Amikor olyan tevékenységbe kezd,
amely teljes figyelmet igényel, kortltekintéssel hasznélja a headsetet.
Ezen kivil ne készitsen feljegyzéseket vagy olvasson kozben.

A BEEPITETT AKKUMULATOR GONDOZASA:
- Az On eszkdzét Ujratdlthetd akkumuldtor makddteti.

- Ahhoz, hogy az 0j akkumulator elérje maximalis teljesitményét,
két-harom teljes toltés/kisiités cikluson kell dtesnie.
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- Az akkumulator tobb szazszor tolthetd fel, illetve merithetd le,
azonban egy id6 utan elhasznalédik. Az akkumulatort kizarélag a
késziilékhez mellékelt és jovahagyott tolté hasznélataval toltse fel.

- Huzza ki a t6lt6t a halozati aljzatbol és a késziilékbdl, amikor nem
hasznélja. Ne hagyja a teljesen feltoltott akkumulatort a toltéhoz
csatlakoztatva, mivel a tultoltés megroviditheti az élettartamat.

- Ateljesen feltoltott akkumuldtor hasznélaton kivil lassan
elvesziti a toltését.

- Ha az eszkozt forrd vagy hideg helyen, pl. nyaron vagy télen zart
gépkocsiban hagyja, az akkumulator kapacitdsa és élettartama
csokkenhet.

- Mindig tartsa az akkumulatort 15°C és 25°C (59°F és 77°F) kozott. A
felheviilt vagy hideg akkumulatort tartalmazo késziilék még teljesen
feltoltott akkumulatorral is ideiglenesen miikodésképtelen lehet. Az
akkumulator teljesitményét kiilonosképpen a jéval a fagypont alatti
hémérséklet korlatozza.

- Ne dobja tlizbe az elhasznalt akkumulatorokat, mert felrobbanhatnak.

- Asérilt akkumulator is felrobbanhat.

Akkumulatorral kapcsolatos figyelmeztetés!

- "Vigyazat!” - A készllékben lévé akkumulator nem megfeleld
hasznalat esetén tlizveszélyt vagy vegyi marést okozhat.

- Ne kisérelje meg felnyitni a termék burkolatat vagy kicserélni
az akkumulatort. Beépitett, ezért nem cserélhetd.

- Masfajta akkumulator hasznalata tlzveszéllyel vagy
robbandsveszéllyel jarhat amellett, hogy megsz(nik a jotallas.

- Az akkumuldtort kizarolag a késziilékhez mellékelt és jovahagyott
t61t6 hasznalataval toltse fel.

- Az elhasznalt akkumuldtoroktdl a helyi szabélyozast betartva
szabaduljon meg. Kérjiik gondoskodjon az jrafelhasznélasrol,
ahol erre lehetéség van. Ne dobja ki a készliléket haztartasi
szeméttaroloba.

- Aterméket gyermekektdl elzérva tarolja.
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ATOLTO GONDOZASA:

Ne kisérelje meg feltolteni a headsetet mas termékkel, mint
a mellékelt haldzati (AC) tolt6. Mas tipusu tolté hasznalata
megrongélhatja vagy tonkreteheti a headsetet, a jovahagyast
vagy jotallast érvénytelenitheti és veszélyes lehet. A jovahagyott
kiegészitéket illetéen érdeklédjon a markakereskedénél.

Fontos: a headset nem hasznalhato toltés kozben.
A toltoével kapcsolatos figyelmeztetés!

- Amikor levalasztja a tapkabelt vagy barmilyen kiegészitét, ne a
kabelt, hanem a csatlakozot huzza, és ne hasznéljon sériilt toltét.

- Ne prébalja szétszerelni a t6ltSt, mert ezzel elektromos dramiités
veszélyének teheti ki magat. A helyteleniil sszeszerelt termék
elektromos dramiitést vagy tiizet okozhat a késébbi hasznalat soran.

- Netoltse a headsetet rendkiviil magas vagy alacsony hémérsékleten
és ne haszndlja a t6ltét a szabadban vagy nedves helyen.

GARANCIA
Korlatozott egy (1) éves garancia

A GN Netcom A/S (a tovébbiakban: ,GN”) garantélja, hogy a Termék
mentes az anyag- és gyartasi hibaktdl (az aldbbiakban kikotott feltételek
esetén) a vasarlas id6pontjatol szamitott egyéves (1) id6tartam alatt
("Jotallasi id6szak”). A jétallasi id6szak alatt a GN megjavitja vagy
kicseréli (a GN dontése szerint) a Terméket vagy annak barmely hibas
részét ("Garancialis szolgéltatas”). Amennyiben a javitas vagy a csere
nem gazdasagos, vagy id6ben nem végezhetd el, a GN donthet Ugy,
hogy visszatériti Onnek az érintett Termék vételarat. A jelen garancia
keretében végzett javitas vagy csere nem jogosit fel a jotéllasi id6szak
béarmilyen meghosszabbitasara vagy Ujrakezdésére.

Garancialis igények

A garanciélis szolgaltatas igénybevételéhez |épjen kapcsolatba
azzal a GN markakereskedével, akit6l ezt a terméket vasarolta
vagy az ugyfélszolgalattal kapcsolatos tovabbi informacidkért
latogasson el a www.jabra.com weboldalra. A Terméket annak
eredeti csomagolasaban vagy az eredetivel azonos védelmet
biztosité csomagoldsban kell visszajuttatnia vagy szallitania
a markakereskeddnek, illetve a GN-nek (ha a www.jabra.com
weboldal igy rendelkezik) . A termék GN-hez t6rténd szallitasanak
kéltségei Ont terhelik. Garancialis Termék esetén a jelen garancia
keretében végzett szervizelést kvetden a termék Onhéz vald
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visszaszallitasanak koltségeit a GN viseli. A visszaszéllitasi koltségeket
kiszamlazzék Onnek a nem garancialis termékek vagy a nem
garancidlis javitast igényl6 termékek esetén.

A garanciélis szolgéltatés igénybe vételéhez be kell mutatni a
kovetkezoket: (a) a terméket, valamint (b) a vasarlasra vonatkozo
igazolast, amelyen egyértelm(en szerepel az eladé neve és cime,
a vasarlas idépontja és a termék tipusa, és ami egyértelmien
bizonyitja, hogy a termékre vonatkoz6 jotéllasi id6 még nem
jart le. Ezen kiviil fel kell tintetni (c) a feladé cimét, (d) a nappal
hivhat6 telefonszamot és (e) a visszaklldés okat. A GN altal a
kornyezeti hulladékok mennyiségének csckkentése érdekében
tett eréfeszitések részeként On tudomasul veszi, hogy a termék
esetleg olyan helyreallitott részegységekbdl all, amelyek hasznalt,
illetve részben felujitott alkatrészeket tartalmaznak. A hasznalt
részegységek kivétel nélkil megfelelnek a GN magas minéségi
szabvanyainak, tovabba eleget tesznek a GN termékteljesitményre
és megbizhatésagra vonatkozé specifikaciéinak. On tudomasul
veszi, hogy a kicserélt alkatrészek vagy részegységek a GN tulajdonaba
keriilnek.

A garancia korlatozasa

Ez a garancia csak az eredeti vasarlora nézve érvényes és
automatikusan megsztinik a lejartat megelzéen, ha a Terméket
eladjak vagy egyéb moédon atruhazzak. A GN altal ebben a
nyilatkozatban biztositott garancia kizardélag a hasznélat és nem
viszonteladas céljabol vasérolt Termékekre vonatkozik. Az nem
érvényes a kibontott csomagolasu, mindennemd garancia nélkdil,
az adott dllapotaban értékesitett termékekre. Kifejezetten kivételt
képeznek a garancia alél a normal elhasznalédésnak kitett,
korlatozott élettartamu fogyo alkatrészek, pl. mikrofonszivacsok,
fulparnak, modularis csatlakozédugdk, fildugdk, dekorativ
feltletek, akkumulatorok és egyéb tartozékok. Ez a garancia
érvénytelen, ha a gyarilag elhelyezett sorozatszamot, datumkod-
cimkét vagy termékcimkét megvaltoztatjak, illetve eltavolitjak
errél a termékrdl. A garancia nem fedezi a kovetkezék miatt
eléfordulé hibakat vagy kart: (a) helytelen tarolas, helytelen
hasznélat vagy rongalas, baleset vagy hanyagsag, pl. fizikai
sériilés (repedések, karcolasok stb.) a Termék feliiletén, amely
a helytelen hasznaélatbdl ered, (b) vizzel, rendkiviil magas
paratartalommal, homokkal, piszokkal vagy hasonldkkal vald
érintkezés, vagy rendkiviil magas hémérséklet, (c) a Termék vagy
kiegészitdinek kereskedelmi célra torténé hasznalata, vagy a
Termék vagy kiegészitdinek kitétele rendellenes hasznalatnak
vagy korilményeknek, vagy (d) egyéb, nem a GN hibajabol
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bekovetkez6 cselekmény. Ez a garancia nem vonatkozik a helytelen
hasznélatbdl, karbantartasbol vagy tizembe helyezésbdl, illetve
nem a GN vagy a GN garancialis munkak elvégzésére jogosult
GN-markakeresked® éltal végzett javitasbdl eredd karokra. Barmely
illetéktelen javitas érvényteleniti ezt a garanciat. Ez a garancia
nem fedezi a GN-markajelzést vagy -hitelesitést nem tartalmazé
termékek, kiegésziték vagy egyéb perifériak hasznalata miatt
el6fordulé hibakat vagy kart.

A JELEN GARANCIA KERETEBEN ELVEGZETT JAVITASOK VAGY
CSEREK JELENTIK A FOGYASZTO EGYEDULI JOGORVOSLATAT.
A GN NEM FELEL E TERMEKRE VONATKOZO KIFEJEZETT VAGY
HALLGATOLAGOS GARANCIA MEGSERTESEBOL EREDO SEMMILYEN
ESETLEGES VAGY KOVETKEZMENYES KARERT. A TORVENY ALTAL
TILTOTT TERJEDELEMTOL ELTEKINTVE EZ A GARANCIA KIZAROLAGOSNAK
TEKINTENDO ES HELYETTESIT BARMELY KIFEJEZETT, ILLETVE
HALLGATOLAGOS GARANCIAT, BELEERTVE (NEM KIZAROLAGOSAN)
AZ ELADHATOSAGGAL ES EGY MEGHATAROZOTT GYAKORLATI
CELRA VALO ALKALMASSAGGAL KAPCSOLATOS GARANCIAT IS.

MEGJEGYZES! Ez a garancia kiilénleges térvényes jogokat biztosit
Onnek. Ezen kiviil On mas jogokkal is rendelkezhet, amelyek az
adott helytdl fliggben eltéréek lehetnek. Egyes torvények nem
engedélyezik az esetleges vagy kdvetkezményes kérok, illetve a
hallgatdlagos garanciak kizérasat vagy korlatozasat, ezért lehet,
hogy a fenti kizarasok nem érvényesek Onre. Ez a garancia nem érinti
az On vonatkozé nemzeti vagy helyi térvények altal megszabott
(torvényes) jogait.

MINOSITES

CE

Az R & TTE irdnyelv (99/5/EK) rendelkezései értelmében ez a termék
CE-jeldléssel rendelkezik. A GN Netcom A/S ezuton kijelenti, hogy a
termék megfelel az 1999/5/EK iranyelv alapvet6 kdvetelményeinek
és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek. Tovabbi informaciét taldlhat
weblapjainkon: http://www.jabra.com.

Bluetooth

A Bluetooth® kereskedelmi név és emblémai a Bluetooth SIG, Inc.
birtokaban allnak. Az ilyen védjegyek barmilyen, a GN Netcom
A/S altali hasznélata engedéllyel torténik. Minden egyéb védjegy,
illetve kereskedelmi név az adott tulajdonosok birtokdban van.

A terméket a helyi norméknak és jogszabélyoknak megfeleléen
selejtezze le. www jabra.com/weee.

Download from Www.Somanuals/com:./AlPManuals Search And Dowrl®ad



SZOSZEDET

1. A Bluetooth olyan radiétechnolégia, amelynek segitségével
kilonbozé készilékek (pl. mobiltelefonok és fejhallgatdk)
vezeték vagy huzal nélkil révid tavolsagon (kb. 9 m) belil
Osszekapcsolhatok egymassal. Tovabbi informaciok:
www.bluetooth.com.

2. A Bluetooth-profilok kiil6nb6z6 médszerek, amelyek révén
a Bluetooth-késziilékek kommunikalnak mas berendezésekkel.
A Bluetooth-telefonok a fejhallgaté profilt, a kihangosito
profilt vagy mindkett6t tamogatjak. Ahhoz, hogy egy telefon
bizonyos profilt timogasson, a gyartéonak meghatarozott
funkciokat be kell épitenie a telefon szoftverébe.

3. A parositas soran egyedulallé és rejtjelezett kapcsolat jon létre
a két Bluetooth-készilék kozott, lehetévé téve, hogy azok
kommunikéljanak egymassal. A Bluetooth-késziilékek nem
mukodnek, ha a késziilékeket nem parositjak.

4. Afelhasznaloi kod vagy a PIN olyan kéd, amelyet a mobiltelefonba
kell beirni, hogy azt parositani lehessen a Jabra HALO késztilékkel.
Ezéltal a telefon és a Jabra HALO felismerik egymast, és
automatikusan egyittmukodnek.

5. Készenléti izemmaodrol akkor beszéliink, amikor a Jabra HALO
passzivan hivasra varakozik. Amikor On ,befejez” egy hivést a
mobiltelefonon, akkor a fejhallgato készenléti izemmddba kapcsol.

A termék artalmatlanitasat a helyi
el6irasok és szabélyok szerint végezze.
= www.jabra.com/weee
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VA MULTUMIM

Va multumim cd ati achizitionat cdstile cu Bluetooth® Jabra HALO.
Speram sa va bucurati de acestea! Prezentul manual de utilizare va
va ajuta sa profitati din plin de castile dumneavoastra.

DESPRE DISPOZITIVUL DUMNEAVOASTRA JABRA HALO
1 Butonul de raspuns/incheiere apel sau de redare/pauza

2 Butonul tactil de reglare a volumului sau de schimbare a
melodiei

3 Cleme pentru plierea castilor
4 Indicator de baterie

5 Indicator de conectivitate Bluetooth
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CE FAC CASTILE DUMNEAVOASTRA

Jabra HALO va permite sa ascultati muzicd stereo folosind telefonul
mobil sau dispozitivul de redare muzica avand functia Bluetooth
activatd, asigurandu-va in acelasi timp cd nu ratati niciun apel.

- Puteti sa ascultati muzica fara sa utilizati vreun fir
- Réspundeti sau incheiati apeluri

- Respingeti apelurile

- Reapelati ultimul numar

- MultiUse™ - pot fi conectate simultan la doua dispozitive Bluetooth
(de exemplu la calculatorul si la telefonul dumneavoastra mobil)

- Utilizati cablul 3.5 mm de redare muzica pentru a asculta muzica
prin fir, de exemplu de la mp3 player sau PC

Specificatii

Muzica:

- Duraté de redare muzica de pana la 8 ore, timp de asteptare de
pana la 13 zile

- Optiune de schimbare a melodiei (melodia urmatoare sau anterioard)
de pe butonul tactil (AVRCP)

- A2DP (Profil avansat de distributie audio) pentru streaming muzica

Apeluri:

- Timp de vorbire de pana la 8 ore

- Solutie cu microfon dual pentru Noise Blackout™

- Imbunétatirea sunetului digital folosind tehnologia DSP

- Reducerea zgomotului pentru semnalele audio transmise si primite

- Reglarea volumului in functie de nivelul de zgomot*

- Reglare automata a volumului pentru semnalele audio primite

- Protectie anti-soc acustic

- Pregitit pentru Bluetooth versiunea 2.0 + EDR (debit ameliorat),
suporta profilurile Casti si Hands-free pentru convorbirile telefonice
si Profil avansat de distributie audio (A2DP) pentru streaming
de muzica

- e-SCO pentru imbunététirea calitatii audio

- Criptare la 128-bit
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Dispozitivul:

- Baterie reincércabild cu optiune de incarcare pe micro-USB de la
priza, PC folosind cablul USB sau incarcatorul auto (nu este inclus)

- LED-uri colorate pentru indicatorul de stare Bluetooth si pentru
baterie

- Dimensiune in pozitie depliata: indltime 165 mm - 190 mm x ldtime
136 mm x adancime 45 mm

- Dimensiune in pozitie pliata: indltime 78 mm x latime 132 mm
x adancime 45 mm

- Greutate: 80 grame

- Gama de functionare de pand la 10 metri (aproximativ 33 picioare)

Vd rugdm sa tineti cont de faptul cd dispozitivul dumneavoastrd Jabra

HALO poate rezista la putind umezeald, insd nu este rezistent la apd

sinu trebuie sa il scufundati in apd. Daca dispozitivul dumneavoastra

se udd, trebuie sd il stergeti foarte bine de apd, pentru a-I proteja de

eventualele daune.

PORNIREA
Tnainte de a utiliza castile trebuie sa respectati urmatoarele trei etape:
1. Incarcati castile (aproximativ 2 ore)

2. Activati functia Bluetooth pe telefonul dumneavoastra mobil
(consultati manualul de utilizare a telefonului dumneavoastra
mobil)

3. Cuplati castile la telefonul dumneavoastra mobil

INCARCAREA DISPOZITIVULUI DUMNEAVOASTRA
JABRA HALO

Tnainte de prima utilizare, asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra
Jabra HALO este complet incarcat. In timpul incércarii, indicatorul
de baterie se va modifica din rosu in verde, cand bateria va fi complet
ncdrcatd. Durata de incarcare este de aproximativ 2 ore. Puteti utiliza
dispozitivul Jabra HALO in timpul incarcarii.

Atentie: Durata de viatd a bateriei va fi redusd semnificativ daca
dispozitivul dumneavoastrd ramdne neincdrcat pentru o perioadd
indelungatd. De aceea, compania Jabra vd recomandd sa va reincdrcati
dispozitivul cel putin o datd pe lund.
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PORNIREA SI OPRIREA DISPOZITIVULUI JABRA HALO

Daca depliati céstile, acestea vor porni.

Daca pliati castile, acestea se vor opri.

- Pentru a plia: Extindeti cu grija castile in zona clemelor (3) si pliati.
Castile se vor plia convenabil, intr-o dimensiune compacta.

- Pentru a deplia: Depliati cu grija castile si blocati clemele.

Castile se vor opri automat dupa 10 minute daca nu sunt conectate

la un dispozitiv.

CUPLAREA DISPOZITIVULUI DUMNEAVOASTRA JABRA

HALO LA UN TELEFON SAU LA UN ALT DISPOZITIV

Castile se conecteaza la telefoane sau la alte dispozitive Bluetooth

folosind o procedura denumitd “cuplare”. Dacd urmati cateva proceduri

simple, aceasta cuplare poate fi realizata in cateva secunde.

1. Treceti castile in modul de cuplare

1.a. Prima cuplare

- Pliati si depliati castile, iar dispozitivul Jabra HALO va intra
automat in modul de cuplare (LED-ul (5) va avea culoarea albastru
deschis) si va incepe sa caute un dispozitiv.

1.b. Cuplarea ulterioara

- Apasati si mentineti apasat butonul de raspuns/incheiere apel
(1) pana cand LED-ul (5) va fi albastru (aproximativ 4 secunde).

2. Setati telefonul sau dispozitivul dumneavoastra Bluetooth

sa caute dispozitivul Jabra HALO

- Respectati instructiunile de pe telefonul dumneavoastra. in primul
rand, asigurati-va cd functia Bluetooth este activata pe telefonul
dumneavoastra mobil. Apoi setati telefonul sa caute castile. De
obicei, aceasta operatiune implica trecerea in meniul “setare”,
“conectare” sau “Bluetooth” al telefonului dumneavoastra si
selectarea optiunii de cdutare sau “adaugare” a unui dispozitiv
Bluetooth.*

3. Telefonul dumneavoastra va gasi dispozitivul Jabra HALO

- Telefonul va gasi castile sub numele de “Jabra HALO".

- Apoi, pe telefonul dumneavoastra va aparea un mesaj prin care
veti fi intrebat daca doriti sa cuplati telefonul cu castile.
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- Acceptati apdsand tasta “Yes” (da) sau “OK" de pe telefon si
confirmati tastand parola sau codul PIN = 0000 (4 zerouri).
Telefonul dumneavoastra va confirma in momentul in care
se va incheia cuplarea.

POSIBILITATI DE PURTARE

Va rugam sa fiti atenti la indicatorii de purtare stanga/dreapta
din interiorul benzii de fixare pe cap. Este recomandabil sa purtati
intotdeauna dispozitivul Jabra HALO cu butonul de raspuns/
incheiere apel in partea dreapta.

Reglati dimensiunea dispozitivului dumneavoastra Jabra HALO,
tragand de difuzoare pentru a mdri lungimea benzii de fixare pe cap.

CUM SA

Dispozitivul Jabra HALO este simplu de utilizat. Butonul de raspuns/
incheiere apel al difuzorului dumneavoastra are mai multe functii,
n functie de durata de apasare:

Instructiuni Durata apasarii

Atingeti usor Apasati usor

Atingeti usor de doua ori Apadsati usor de doud ori,
in timp de 0,5 secunde

Apasati Aproximativ: 1 secunda

Apdsati si mentineti apasat Aproximativ: 4 secunde

Redare muzica (anumite tipuri de telefoane pot impune rularea
initiala a unui cititor multimedia)*

- Apdsati butonul de rdspuns/incheiere apel (1)

Trecere in pauza a redarii melodiei

- Apasati butonul de rdspuns/incheiere apel - apasati din nou
pentru a relua redarea

Oprire redare muzica
- Apdsati butonul de rdspuns/incheiere apel
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Cum sa raspundeti la un apel cand se reda muzica

- Cand ascultati muzica si primiti un apel, muzica va trece in pauza,
iar dumneavoastra veti auzi tonul de apel.

- Apasati butonul de rdspuns/incheiere apel, redarea muzicii va
fi trecuta in pauza, iar apelul va fi conectat.

Incheierea unui apel

- Apasati butonul de raspuns/incheiere apel pentru a incheia un
apel activ - in momentul in care veti incheia convorbirea, redarea
muzicii va porni din nou**

Treceti la urméatoarea melodie

- Apasati de doua ori pe butonul + de pe tastatura tactila (2) - apésati
de mai multe ori pentru a trece la melodia dorita

Treceti la melodia anterioara

- Apésati de doud ori pe butonul - de pe tastatura tactila (2) - apasati
de mai multe ori pentru a trece la melodia anterioara dorita

Raspundeti la un apel

- Apasati butonul de rdspuns/incheiere apel (1) pentru a raspunde
la un apel

Incheierea unui apel

- Apdsati butonul de raspuns/incheiere apel (1) pentru a incheia
un apel activ

Respingerea unui apel**

- Pentru a respinge un apel, apasati si mentineti apasat butonul
de raspuns/incheiere apel cand suna telefonul. In functie de
setarile telefonului dumneavoastra, persoana care v-a apelat va fi
redirectionata cdtre mesageria vocald sau va auzi un ton de ocupat.

Efectuarea unui apel**

- Cand dispozitivul Jabra HALO este conectat la telefonul
dumneavoastrd, toate apelurile efectuate de pe telefonul
dumneavoastra vor fi transferate automat catre casti. (in functie
de setarile telefonului)

Reapelarea ultimului numar**

- Apdsati de doud ori butonul de raspuns/incheiere apel

Reglarea sunetului si a volumului*

- Apasati si treceti degetul pe butonul tactil (2) pentru a creste
sau pentru a reduce volumul
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Oprirea microfonului in timpul unui apel

- Apaésati de doua ori pe = sau + de pe butonul tactil (2). Apasati
butonul tactil pentru a reporni sunetul.

Utilizarea dispozitivului dumneavoastra Jabra HALO cu un

cablu de 3.5 mm pentru redare muzica (nu Bluetooth)

- Introduceti cablul de 3.5 mm pentru redare muzica la micro-
receptorul USB si conectati conectorul de 3.5 mm in dispozitiv.
Va rugam sa tineti cont de faptul ca functiile Bluetooth
(inclusiv receptionarea apelurilor si butonul senzitiv) sunt
dezactivate atunci cand utilizati dispozitivul Jabra HALO
impreuna cu acest cablu.

- Utilizarea dispozitivului dumneavoastra Jabra HALO impreund
cu
cablul de 3.5 mm pentru redare muzica nu este posibila daca
bateria este complet descarcatd, de aceea, trebuie sd va asigurati
ca aceasta este cel putin partial incarcata.

SEMNIFICATIA PICTOGRAMELOR DE PE AFISAJ

Tn partea dreapt, in interiorul dispozitivului Jabra HALO, doud
pictograme indicd diferite stari ale produsului:

Pictograma Bluetooth (numai albastru)

Unicolor Dispozitivul se afld in modul de
cuplare - consultati sectiunea
“Cuplarea dispozitivului Jabra
HALO la un telefosn sau la un

alt dispozitiv".
O singurd iluminare Dispozitivul este conectat la telefon
intermitenta lenta si se afld in modul de asteptare®

O singurd lumind intermitentd | Dispozitivul este conectat la
telefon si este activ?®

Doua lumini intermitente rapide | Intrare apel

Dispozitivul nu este conectat

Trei ilumindri intermitente lente R <
la telefon si se afla in modul de

asteptare®
Unicolor (+ indicatorul de baterie | Dispozitivul se afla in modul
este portocaliu unicolor) alternativ de cuplare - consultati
sectiunea “Depanare & Intrebari
frecvente”
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Pictograma pentru indicator baterie:

Rosu aprins Se incarcd bateria
Verde aprins Bateria este complet incarcatd
O licérire rosie Baterie descarcata

Dispozitivul se afla in modul
de Cuplare speciald - consultati
sectiunea “Depanare & Intrebari
frecvente”

Portocaliu deschis (+ pictograma
pentru Bluetooth este albastru
deschis)

(MWPictogramele afisajului dispozitivului Jabra HALO se vor opri
dupa 30 secunde in care nu se va efectua nicio activitate. Castile
sunt in continuare active, iar LED-ul va lumina din nou dupa ce
veti apasa butonul de raspuns/incheiere apel sau dupa orice fel
de activitate.

Mijloace de comunicare prin alarme sonore

Dispozitivul dumneavoastrd Jabra HALO utilizeaza alarme sonore

pentru a comunica diferite actiuni sau informatii. O alarma importanta
u

este cea pentru “Baterie descdrcata” - doua tonuri scurte si indica
faptul ca mai aveti baterie pentru inca 5 minute.

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI DUMNEAVOASTRA
JABRA HALO CU DOUA DISPOZITIVE MOBILE

Dispozitivul Jabra HALO poate suporta conectarea simultand a
doua telefoane mobile (sau dispozitive Bluetooth) la casti. Aceasta
optiune va ofera libertatea de a avea un singur set de casti care
sa functioneze pe ambele telefoane mobile. Va rugam sa tineti
cont de faptul ca pentru optiunea de Reapelare a ultimului numar,
va fi apelat ultimul numar din lista de apeluri efectuate, indiferent
de tipul telefonului mobil.

Daca ati conectat castile la doua telefoane, va rugam sa tineti
cont de faptul cé functiile de Redare / Pauza si Piesa urmétoare /
anterioara vor fi redate pe telefonul care a fost conectat ultimul
(ultimul profil AVRC conectat).
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DEPANARE & INTREBARI FRECVENTE

Aud pocnituri

- Bluetooth este o tehnologie radio, adica este sensibila la obiectele
aflate intre casti si dispozitivul la care este conectat. Intre cistile
si dispozitivul conectat, nu trebuie sa existe o distanta mai mare
de 10 metri (33 picioare) si nu trebuie s& se afle obiecte mariin
calea acestora (pereti etc.).

Nu aud apelul in casti
- Cresteti volumul dispozitivului Jabra HALO.

- Asigurati-va ca telefonul dumneavoastrd este conectat la casti,
de exemplu apasand butonul de raspuns/incheiere apel sau
vizualizénd pictograma Bluetooth de pe afisaj.

Am probleme la cuplarea dispozitivelor

- Este posibil sa fi sters conexiunea de cuplare din telefonul
dumneavoastra mobil - respectati instructiunile de cuplare din
sectiunea “Cuplarea castilor dumneavoastra la un telefon sau la
un alt dispozitiv”.

Nu pot sa utilizez functia de respingere a apelurilor, de apel in

asteptare sau de reapelare

- Aceste functii sunt disponibile daca sunt suportate de telefonul
dumneavoastrd; pentru detalii suplimentare, va rugdm sa consultati
manualul de utilizare al telefonului dumneavoastra.

Nu aud muzica in casti

- Asigurati-va ca ati conectat castile la dispozitivul care are
activatd functia Bluetooth.

- Poate v-ati aflat in afara ariei de acoperire (10 metri) a
dispozitivului care are activata functia Bluetooth sau castile
au inregistrat aparitia unei descarcari electrostatice. Apasati
butonul multifunctional pentru a stabili din nou legétura
audio prin Bluetooth.

- Cresteti volumul dispozitivului dumneavoastra.

- Asigurati-va ca dispozitivul Jabra HALO este incércat.

Muzica nu se aude foarte bine

Asigurati-va ca celdlalt dispozitiv suportd Bluetooth 1.1 sau mai
mare, inclusiv profilul avansat de distributie audio (A2DP) pentru
streaming de muzica.
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Daca procedura prezentata anterior nu v-a fost utila, atunci este
posibil ca telefonul dumneavoastra sa utilizeze diferit conexiunea
audio stereo. Puteti activa acest mod pentru dispozitivul Jabra
HALO, efectuand astfel cuplarea:

- Intrerupeti conexiunea Bluetooth cu dispozitivul Jabra HALO
de pe telefonul dumneavoastra

- Asigurati-va ca sunt pornite castile (depliate)

- Apasati si mentineti apdsat butonul de raspuns/incheiere apel
mai mult de 5 secunde pana cand ambele pictograme de pe
afisaj vor fi albastru si portocaliu.

- Respectati etapele obisnuite de cuplare a castilor la un dispozitiv
Bluetooth.

Tineti cont de faptul ca perioada de asteptare a dispozitivului Jabra

HALO poate scadea daca utilizati aceastd modalitate de cuplare.

AVETI NEVOIE DE AJUTOR?

1. Web: www.jabra.com
(pentru cele mai recente informatii de asistenta si
manualele de utilizare disponibile)

2. E-mail: support.uk@jabra.com
Informatii: info@jabra.com

3 Telefon: 0800 0327026

CUM SA VA PROTEJATI CASTILE

- Opriti intotdeauna dispozitivul Jabra HALO cand il depozitati si
asigurati-va cd acesta este protejat

- Evitati depozitarea la temperaturi extreme (peste 45°C/113°F -
inclusiv expunerea directa la razele soarelui - sau sub -10°C/14°F).
Acestea pot reduce durata de viata a bateriei si pot afecta
functionarea acesteia. De asemenea, temperaturile ridicate pot
reduce performanta dispozitivului.

- Nu expuneti dispozitivul Jabra HALO la ploaie sau alte lichide.

AVERTISMENT!

NIVELURILE SONORE FOARTE RIDICATE POT PROVOCA
DETERIORAREA PERMANENTA A ACUITATII AUDITIVE.
UTILIZATI UN VOLUM CAT MAI REDUS CU PUTINTA.
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Castile pot furniza sunete la volume foarte mari si la tonuri foarte

puternice; in anumite situatii, acestea pot provoca pierderi auditive

permanente. Evitati utilizarea indelungatad a castilor la niveluri sonore

excesive. Inainte de a utiliza aceaste cdsti, vd rugam sa cititi normele

de securitate prezentate mai jos.

Puteti reduce riscul de deteriorare a acuitatii auditive, respectand

urmatoarele norme de securitate.

1. Inainte de a utiliza acest produs, va rugadm sa urmati aceste

proceduri.

- Inainte de a porni c3stile, reglati volumul la cel mai mic nivel;

- Puneti castile pe cap, apoi

- Reglati usor volumul pand cand veti obtine un nivel confortabil.

2. in timpul utilizérii acestui produs

- Mentineti volumul la cel mai mic nivel posibil si evitati sa utilizati
castile in medii zgomotoase, in care ati putea fi nevoiti sa cresteti
volumul;

- Daca trebuie sa cresteti volumul, reglati usor butonul de reglare
a volumului;

- Daca resimtiti disconfort sau daca auziti anumite zgomote in
urechi, incetati imediat sd utilizati castile si consultati un medic.

Utilizdnd in mod constant céstile la un volum ridicat, urechile

dumneavoastra se pot obisnui cu acest nivel acustic care poate

provoca diminuarea permanenta a acuitatii auditive, fard a observa

vreun disconfort perceptibil.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA!

- Utilizarea céstilor afecteaza capacitatea dumneavoastrd de a
auzi alte sunete. Utilizati cu grija castile atunci cand efectuati
orice activitate care necesita intreaga dumneavoastra atentie.

- Daca utilizati un stimulator cardiac sau alte dispozitive medicale,
inainte de a utiliza acest dispozitiv, trebuie sa consultati un medic.

- Acest pachet contine componente mici care pot fi periculoase
pentru copii si nu trebuie lasate la indemana copiilor. Ambalajele
insele sau componentele mici pot provoca sufocari, in cazul in
care sunt inghitite.

- Nuincercati niciodata s& demontati dumneavoastra produsul.
Nu inlocuiti sau nu reparati dumneavoastra niciuna dintre piesele
componente. Numai personalul de service sau furnizorii autorizati
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pot sa deschida produsul. Dacd, din orice motiv, trebuie sa
inlocuiti vreo componenta a produsului, inclusiv datorita uzurii
sau ruperii, contactati furnizorul dumneavoastra.

- Evitati sd expuneti produsul la ploaie, umezeala sau alte lichide,
pentru a-| proteja impotriva deteriorarii si pentru a va feri de ranire.

- Respectati toate semnele si instructiunile care impun oprirea
dispozitivelor electrice sau a produselor cu radiofrecventa in
zonele desemnate, de exemplu in spitale sau avioane.

Nu uitati: Conduceti intotdeauna in conditii de siguranta, fiti
concentrati la drum si respectati legislatia locala!

Este periculos sd utilizati castile in timp ce conduceti un autovehicul,
o motocicletd, o ambarcatiune sau o bicicletd, in anumite jurisdictii
este chiar ilegala aceastd operatiune, la fel cum utilizarea céstilor
cu ambele urechi acoperite in timpul condusului nu este permisa
in anumite jurisdictii. Verificati legislatia locala. Utilizati cu grija
castile atunci cand efectuati orice activitate care necesita intreaga
dumneavoastra atentie. De asemenea, incercati sa vorbiti cat mai
putin si nu luati note sau nu cititi documente.

INGRIJIREA BATERIEI INCORPORATE:

- Dispozitivul dumneavoastrd este alimentat de o baterie
reincdrcabila.

- Randamentul maxim al unei baterii noi se obtine numai dupa
douad sau trei cicluri complete de incarcare - descércare.

- Bateria poate fiincarcata si descarcata de foarte multe ori, insa,
in timp, aceasta se va uza. Reincarcati bateria folosind numai
incarcatoarele furnizate, aprobate pentru acest dispozitiv.

- Scoateti incdrcatorul din priza si deconectati dispozitivul atunci
cand acesta nu se afld in uz. Nu lasati bateria complet incarcata
in incarcator, deoarece supraincarcarea poate reduce durata de
viata a acesteia.

- Dacé nu este utilizatd, o baterie complet incarcata se va descarca
n timp.

- Pastrarea dispozitivul in locuri reci sau la temperaturi foarte
ridicate, de exemplu intr-o masina inchisd, in conditii de vara si
iarnd, va reduce randamentul si durata de viatd a bateriei.

- Incercati si pastrati intotdeauna bateria la o temperatura intre
15°C 5i 25°C (59°F si 77°F). Un dispozitiv cu o baterie foarte incalzita
sau rece nu va functiona temporar, chiar daca bateria este complet
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incarcata. Randamentul acumulatorului este limitat in special la
temperaturi cu mult sub limita de inghet.

- Nu aruncati bateriile in foc deoarece pot exploda.

- Daca sunt deteriorate, bateriile pot exploda.

Avertisment privind bateria!

- "Avertisment” - Bateria utilizata pentru acest dispozitiv poate
prezenta un risc de incendiu sau arsuri cu substante chimice,
daca nu este utilizata corespunzator.

- Nuincercati sa deschideti produsul sau sa inlocuiti bateria.
Aceasta este incorporata si nu poate fi schimbata.

- Utilizarea unui alt tip de baterii poate prezenta un risc de incendiu
sau explozie, iar garantia va fi anulata.

- Reincarcati bateria folosind numai incércatoarele furnizate,
aprobate pentru acest dispozitiv.

- Distrugeti bateriile in conformitate cu regulamentele locale.
In mdsura in care este posibil, va rugdm sa le reciclati. Nu le
aruncati ca deseuri menajere.

- Anu se lasa niciodata la indemana copiilor.

MASURI DE PROTECTIE A INCARCATORULUI:

- Nuincercati sd incarcati castile folosind un alt tip de incarcétor
decét cel de curent alternativ furnizat. Daca utilizati oricare
alte tipuri de incdrcatoare puteti deteriora sau distruge castile
si puteti pierde orice garantie, iar acestea pot fi periculoase.
Pentru a verifica disponibilitatea imbunatatirilor aprobate, va
rugam sa discutati acest aspect cu furnizorul dumneavoastra.

Important: Castile nu pot fi utilizate in timpul incarcarii.
Avertisment privind incarcatorul!

- Cand deconectati cablul de alimentare sau oricare alt accesoriu,
apucati si trageti de fisa, nu de cordon; nu utilizati niciodata un
incarcator dacd acesta este deteriorat.

- Nuincercati sa demontati incarcatorul, deoarece va puteti expune
producerii unor electrosocuri periculoase. Reasamblarea incorecta
poate provoca producerea unor electrosocuri sau incendii in
momentul in care produsul este utilizat ulterior.

- Evitati incarcarea castilor la temperaturi foarte ridicate sau reduse
si nu utilizati incarcatorul in aer liber sau medii cu umezeala.
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GARANTIE
Garantie limitata un (1) an

GN Netcom A/S (“GN”) garanteaza faptul cd acest produs nu prezinta
defecte in ceea ce priveste materialele si executia acestuia (sub
rezerva termenilor stabiliti mai jos) pentru o perioada de un (1)
an de la data cumpérarii (denumitd “Perioada de garantie”). In timpul
Perioadei de garantie, GN va repara sau va inlocui (la discretia
absoluta a GN) acest produs sau orice componente defecte (“Service
de garantie”). Daca repararea sau inlocuirea nu este posibila sau
nu poate fi efectuata la timp, GN poate decide restituirea pretului de
achizitie platit pentru produsul respectiv. Repararea sau inlocuirea
n termenii prezentei garantii nu da dreptul la nicio prelungire sau
la 0 noua datd de incepere a perioadei de garantie.

Solicitari in perioada de garantie

Pentru a beneficia de Service-ul de garantie, va rugam sa contactati
furnizorul GN de la care ati achizitionat acest produs sau, pentru
informatii suplimentare despre serviciul de asistentd clienti, sa
vizitati site-ul www.jabra.com. Va trebui sé returnati acest produs
furnizorului sau sa il expediati furnizorului sau companiei GN (dacd
asa este indicat pe site-ul www.jabra.com) in ambalajul sau original
sau intr-un ambalaj care sa asigure acelasi grad de protectie.
Dumneavoastra veti suporta costurile de livrare a produsului
catre compania GN. Daca produsulul este acoperit de garantie,
GN va suporta costurile de livrare a produsului inapoi céatre
dumneavoastra dupa efectuarea lucrarilor de service, conform
prezentei garantii. Pentru produsele care nu sunt acoperite de
garantie sau care nu necesitd nicio reparatie in garantie, costurile
de livrare vor fi suportate de dumneavoastra.

Pentru a beneficia de Service-ul de garantie, trebuie sa furnizati
urmatoarele informatii: (a) produsul si (b) dovada achizitiei, care
specifica clar numele si adresa vanzatorului, data achizitiei si
tipul produsului, care reprezinta dovada ca acest produs se afla
n Perioada de garantie. De asemenea, va rugam sd includeti (c)
adresa dumneavoastra la care se va face livrarea, (d) numarul de
telefon si (e) motivul restituirii. Ca parte a eforturilor GN Netcom
de a reduce deseurile de mediu sunteti constienti de faptul ca
acest produs poate fi alcatuit din echipamente reconditionate
care contin componente utilizate, dintre care unele au fost
reprelucrate. Toate componentele utilizate respecta standardele
de calitate GN si sunt in conformitate cu performanta produselor
GN si cu specificatiile de fiabilitate. Dumneavoastra intelegeti faptul
ca piesele sau componentele inlocuite vor deveni proprietatea GN.
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Limitarea garantiei

Aceasta garantie este valabild numai pentru cumparatorul initial
si se va incheia automat inainte de data expirarii, daca acest
produs este vandut sau altfel transferat unui tert. Garantia oferita
de GN in aceasta declaratie se aplica numai pentru produseleele
achizitionate pentru utilizare, nu pentru revanzare. Aceasta nu
se aplicd achizitiilor pentru care clientul initial a deschis cutia de
expeditie, care sunt vandute “ca atare” si fard nicio garantie. Sunt
scutite in mod special de garantie componentele cu o durata
de viata limitatd, supune uzurii normale, de exemplu ecranele
anti-vant, pernitele de etanseitate, fisele modulare, elementele
pentru urechi, finisajele decorative, bateriile si alte accesorii.
Prezenta garantie nu este valabila dacd numdrul de serie, eticheta
cu codul de date sau eticheta produsului, aplicate din fabrica, au
fost modificate sau indepartate de pe produs. Prezenta garantie
nu acopera defectiunile sau daunele provocate de: (a) depozitarea
incorectd, utilizarea gresita sau abuziva, accidente sau neglijente,
de exemplu daune fizice (fisuri, zgarieturi etc.) pe suprafata
produsului care rezulta din utilizarea incorectd; (b) contactul cu
apa, umiditatea excesiva, nisipul, murdaria sau caldura excesiva;
(c) utilizarea produsului sau a accesoriilor in scopuri comerciale
sau supunerea produsului sau accesoriilor unor conditii si utilizari
anormale sau (d) alte actiuni care nu sunt produse din vina companiei
GN. Prezenta garantie nu acoperd daunele provocate de utilizarea,
intretinerea sau instalarea defectuoasa sau de incercarile de reparatie
efectuate de oricare alta persoana in afara GN sau a unui furnizor
GN, autorizat sa efectueze lucrarile de garantie pentru GN. Orice
reparatie neautorizata va duce la pierderea garantieii. Aceastd
garantie nu acopera defectiunile sau daunele provocate de utilizarea
unor produse, accesorii sau oricaror alte echipamente periferice
care nu sunt marca GN sau certificate de aceasta.

REPARATIILE SAU INLOCUIRILE PREVAZUTE IN PREZENTA GARANTIE
REPREZINTA SINGURUL MIJLOC DE SATISFACTIE PENTRU CONSUMATOR.
GN NU VA FI RESPONSABILA PENTRU NICI UN FEL DE DAUNE
INDIRECTE SAU SUBSECVENTE PRIVIND INCALCAREA ORICAREI
GARANTII EXPLICITE SAU IMPLICITE PENTRU ACEST PRODUS. IN
LIMITA PERMISA DE LEGE, ACEASTA GARANTIE ESTE EXCLUSIVA SI
INLOCUIESTE TOATE CELELALTE GARANTII EXPRESE SI IMPLICITE,
INCLUZAND DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIA DE CALITATE Sl
DE BUNA FUNCTIONARE PENTRU UN SCOP PRACTIC.
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NOTA! Prezenta garantie va confera anumite drepturi recunoscute
de lege. Dumnevoastra puteti avea si alte drepturi care pot varia
dintr-o locatie in alta. Anumite juridictii nu permit excluderea
sau limitarea daunelor indirecte sau subsecvente sau a garantiilor
implicite, astfel incat este posibil ca excluderile prezentate mai sus
sa nu se aplice in cazul dumneavoastra. Aceastd garantie nu va
afecteazd drepturile legale (statutare) conform legislatiei nationale
sau locale aplicabile.

CERTIFICARE

CE

Acest produs poartd marca CE in conformitate cu dispozitiile directivei
R&TTE (99/5/EC). Astfel, GN Netcom A/S declara ca acest produs este
n conformitate cu cerintele fundamentale si cu celelalte dispozitii
ale Directivei 1999/5/EC. Pentru informatii suplimentare, va rugdm sa
consultati site-ul web http://www jabra.com.

Bluetooth

Marca si siglele Bluetooth sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc, iar
utilizarea acestor marci de catre GN Netcom A/S se efectueaza sub
licentd. Celelalte marci inregistrate si denumiri comerciale apartin
proprietarilor acestora.

Distrugeti produsul in conformitate cu standardele si regulamentele
locale. www.jabra.com/weee.

GLOSAR

1 Bluetooth este o tehnologie radio care conecteaza anumite
dispozitive, ca de exemplu telefoane mobile si difuzoarele fara
fire sau cabluri, la o distanta mica (aproximativ 33 picioare/10
metri). Puteti utiliza Bluetooth in conditii de sigurantd. De
asemenea este sigur ca o data ce ati efectuat o conexiune,
nimeni nu poate asculta si nici nu va exista nicio interferenta
de la alte dispozitive Bluetooth. Pentru informatii suplimentare
accesati site-ul www.bluetooth.com.

2 Profilurile Bluetooth reprezinta diferitele moduri in care
dispozitivele Bluetooth comunica cu alte dispozitive. Telefoanele
cu Bluetooth suporta profilul difuzor, profilul hands-free sau
ambele. Pentru a suporta un anumit profil, producatorul telefonului
trebuie sd implementeze anumite functii obligatorii in acest
software pentru telefon.
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3 Cuplarea creeazd o legatura unica si codatd intre doud dispozitive
Bluetooth si le permite sa comunice unele cu altele. Dispozitivele
Bluetooth nu functioneaza daca dispozitivele nu au fost cuplate.

4 Parola sau codul PIN este un cod pe care il introduceti in
dispozitivul dumneavoastra care are functia Bluetooth activatd
(de exemplu, telefonul mobil) pentru a-I putea cupla cu
dispozitivul dumneavoastra Jabra HALO. Astfel, dispozitivul
dumneavoastra si castile Jabra HALO se vor recunoaste si vor
lucra automat impreuna.

v

Modul de asteptare reprezintd momentul in care dispozitivul
Jabra HALO asteapta in mod pasiv un apel. In momentul in
care “incheiati” un apel pe telefonul dumneavoastra mobil,
castile intrd in modul de asteptare.

Reciclati produsul in conformitate
cu standardele si regulamentele locale.
= www.jabra.com/weee
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TERIMA KASIH

Terima kasih kerana membeli pembesar suara telefon Jabra
HALO Bluetooth®. Kami harap anda menikmatinya! Manual
arahan ini akan membolehkan anda bermula dan bersedia untuk
menggunakan sepenuhnya pembesar suara telefon anda.

MENGENAI JABRA HALO ANDA
1 Butang Jawab/Tamat atau Main/Jeda
Kawalan Kelantangan atau sensor sentuh Tukar Trek

Engsel untuk melipat pemb suara telef

2
3
4 Penunjuk bateri
5

Penunjuk kesambungan Bluetooth
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APA YANG PEMBESAR SUARA TELEFON ANDA
LAKUKAN

Jabra HALO membenarkan anda mendengar muzik stereo
melalui telefon mudah alih atau pemain muzik yang mendayakan
Bluetooth, sambil memastikan anda dapat menjawab panggilan.

- Mainkan muzik anda secara wayarles

- Jawab atau tamatkan panggilan telefon
- Tolak panggilan masuk

- Dail semula nombor terakhir

- MultiUse™ - bersambung kepada dua peranti Bluetooth pada
masa yang sama (contohnya, PC dan mudah alih anda)

- Gunakan kabel muzik 3.5mm untuk mendengar muzik
berwayar daripada cth. pemain mp3 atau PC anda

Spesifikasi
Muzik:

- Masa tamat muzik sehingga 8 jam, masa siap sedia sehingga
13 hari

- Penukaran trek (trek seterusnya atau sebelumnya) pada
kawalan sentuh (AVRCP)

- A2DP (Profil Pengedaran Audio Lanjutan) untuk penstriman
muzik

Panggilan:

- Masa berbual sehingga 8 jam

- Penyelesaian Dwi Mikrofon untuk Noise Blackout™

- Peningkatan bunyi digital melalui teknologi DSP

- Pengurangan bunyi pada audio yang dihantar dan diterima
- Kawalan kelantangan bergantung pada bunyi bising*

- Pelarasan kelantangan automatik pada audio yang diterima
- Perlindungan kejutan akustik

- Berkelayakan untuk Spesifikasi Bluetooth versi 2.0 + EDR
(julat data dipertingkat), menyokong Profil Pembesar Suara
Telefon dan Bebas Tangan untuk perbualan telefon dan Profil
Pengedaran Audio Lanjutan (A2DP) untuk penstriman muzik

- e-SCO untuk meningkatkan kualiti audio
- Penyulitan 128-bit
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Peranti:

- Bateri boleh dicas semula dengan pilihan mengecas Mikro-
USB daripada bekalan kuasa AC, PC melalui kabel USB atau
pengecas kereta (tidak termasuk)

- Lampu LED berwarna untuk status Bluetooth dan penunjuk
bateri

- Saiz Dibuka Lipatan: T 165mm - 190mm x L 136mm x D 45mm
- Saiz Dilipat: T78mm x L 132mm x D 45mm

- Berat: 80 gram

- Julat operasi sehingga 10 meter (kira-kira 33 kaki)

Sila ambil perhatian bahawa Jabra HALO anda boleh bertahan
dengan hujan pancur yang singkat tetapi ia tidak kalis air dan tidak
boleh ditenggelamkan. Jika peranti anda basabh, ia harus dilap
dengan bersih daripada sebarang kesan air untuk melindunginya
daripada potensi kerosakan.

BERMULA

Ikuti tiga langkah ini sebelum menggunakan pembesar suara
telefon anda:

1. Cas pembesar suara telefon anda (kira-kira 2 jam)

2. Aktifkan Bluetooth pada telefon mudah alih anda (rujuk
manual untuk telefon mudah alih anda)

3. Jadikan pembesar suara telefon anda berp gan dengan
telefon mudah alih anda

MENGECAS JABRA HALO ANDA

Pastikan Jabra HALO anda dicas sepenuhnya sebelum anda

mula menggunakannya untuk pertama kali. Semasa mengecas,
penunjuk bateri bertukar daripada warna merah kepada hijau,
apabila telah dicas sepenuhnya. Masa mengecas adalah kira-kira
2j. Anda boleh menggunakan Jabra HALO semasa mengecas
semula.

Sila ambil perhatian: Hayat bateri akan berkurangan secara
signifikan jika peranti anda dibiarkan tidak bercas untuk tempoh
masa yang lama. Oleh sebab itu, Jabra mengesyorkan yang anda
mengecas semula peranti anda sekurang-kurangnya sekali sebulan.
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MENGHIDUPKAN DAN MEMATIKAN JABRA HALO
ANDA

Membuka lipatan pembesar suara telefon akan menghidupkannya.
Melipat pembesar suara telefon akan mematikannya.

- Untuk melipat: Panjangkan pembesar suara telefon pada
engsel (3) dengan berhati-hati dan lipat. Kini, pembesar suara
telefon akan mudah dilipat menjadi saiz padat.

- Untuk membuka lipatan: Buka lipatan pembesar suara telefon
dengan berhati-hati dan kunci engsel pada tempatnya.

Pembesar suara telefon akan dimatikan secara automatik selepas

10 minit jika tidak disambungkan kepada peranti.

JADIKAN JABRA HALO ANDA BERPASANGAN
DENGAN TELEFON ATAU PERANTI LAIN

Pembesar suara telefon disambungkan kepada telefon atau
peranti Bluetooth lain menggunakan prosedur yang dipanggil
‘berpasangan’ Dengan mengikuti beberapa langkah mudah,
berpasangan boleh dilakukan dalam beberapa saat.

1. Letakkan pembesar suara telefon dalam mod berpasangan

1.a. Berpasangan untuk kali pertama

- Lipat dan buka lipatan pembesar suara telefon dan Jabra HALO
akan memasuki mod berpasangan secara automatik (lampu
penunjuk (5) adalah biru padu) dan mula menggelintar peranti.

1.b. Berpasangan kemudian

- Tekan dan tahan butang Jawab/Tamat (1) sehingga lampu
penunjuk (5) berwarna biru padu (kira-kira 4 saat).

2. Setkan Bluetooth telefon atau peranti anda untuk
menggelintar Jabra HALO

- lkuti panduan arahan telefon anda. Pertama sekali, pastikan
Bluetooth tersebut diaktifkan pada telefon mudah alih anda.
Kemudian, setkan telefon anda untuk menggelintar pembesar
suara telefon. Ini selalunya melibatkan untuk pergi kepada
menu ‘persediaan; ‘sambung’ atau ‘Bluetooth’ pada telefon
anda dan memilih pilihan untuk mencari atau ‘tambah’ peranti
Bluetooth.*
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3. Telefon anda akan mencari Jabra HALO

- Telefon tersebut akan mencari pembesar suara telefon di
bawah nama “Jabra HALO".

- Kemudian, telefon anda akan bertanya jika anda mahu
jadikannya berpasangan dengan pembesar suara telefon.

- Terima dengan menekan 'Ya'atau ‘OK’ pada telefon dan
sahkannya dengan kunci khas atau PIN = 0000 (4 sifar). Telefon
anda akan mengesahkan apabila berpasangan selesai.

GAYA PEMAKAIAN

Sila ambil perhatian kepada penunjuk pemakaian kiri/kanan
dalam cekak rambut. Secara alternatif, sentiasa memakai Jabra
HALO dengan butang Jawab/tamat di sebelah kanan anda.
Sesuaikan saiz Jabra HALO anda dengan memanjangkan cekak
rambut pada pembesar suara.

BAGAIMANA UNTUK

Jabra HALO adalah mudah untuk dikendalikan. Butang Jawab/
Tamat menjalankan fungsi berbeza bergantung pada berapa lama
anda menekannya:

Arahan Tempoh tekan
Ketik Tekan sebentar
Ketik dua kali Tekan sebentar dua kali

dalam masa 0.5 saat

Tekan Kira-kira: 1 saat

Tekan dan tahan Kira-kira: 4 saat

Memainkan muzik (Sesetengah telefon mungkin memerlukan
anda untuk memulakan pemain media terlebih dahulu)*

- Ketik butang Jawab/Tamat (1)
Menjedakan muzik

- Ketik butang Jawab/Tamat - ketik semula untuk menyambung
main
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Menghentikan muzik
- Tekan butang Jawab/Tamat
Menjawab panggilan semasa muzik dimainkan

- Semasa mendengar muzik dan menerima panggilan, muzik
akan dijedakan dan anda akan mendengar nada dering anda.

- Ketik butang Jawab/Tamat dan muzik akan dijedakan dan
panggilan akan disambung

Menamatkan panggilan

- Ketik butang Jawab/Tamat untuk menamatkan panggilan
aktif - apabila anda menamatkan panggilan, muzik anda akan
bermula semula**

Melangkau satu trek ke hadapan

- Ketik Dua Kali pada hujung + kawalan sentuh (2) - teruskan
mengetik untuk melangkau beberapa trek ke hadapan

Melangkau satu trek ke belakang

- Ketik Dua Kali pada hujung - kawalan sentuh (2) - teruskan
mengetik untuk melangkau beberapa trek ke belakang

Menjawab panggilan

- Ketik butang Jawab/Tamat (1) untuk menjawab panggilan

Menamatkan panggilan

- Ketik butang Jawab/Tamat (1) untuk menamatkan panggilan
aktif

Menolak panggilan**

- Tekan dan tahan butang Jawab/Tamat semasa telefon
berdering untuk menolak panggilan masuk. Bergantung pada
seting telefon anda, orang yang anda hubungi akan sama ada
dibawa ke mel suara atau mendengar isyarat sibuk.

Membuat panggilan**

- Apabila Jabra HALO anda disambungkan kepada telefon anda,
semua panggilan yang dibuat daripada telefon anda akan
dipindahkan secara automatik ke pembesar suara telefon anda.
(tertakluk kepada seting telefon)

Mendail semula bor terakhir**

- Ketik dua kali butang Jawab/Tamat
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Melaraskan bunyi dan kelantangan*

- Sentuh dan gelangsarkan jari anda sepanjang kawalan sentuh
(2) untuk menaikkan atau menurunkan kelantangan

Membisukan mikrofon semasa sedang dalam panggilan

- Ketik Dua Kali pada = atau + pada kawalan sentuh (2). Ketik
kawalan sentuh untuk nyahbisu

Menggunakan Jabra HALO anda dengan kabel muzik 3.5mm

(bukan Bluetooth)

- Masukkan kabel muzik 3.5mm ke dalam soket mikro-USB dan
sambungkan jek 3.5mm pada peranti. Sila ambil perhatian
bahawa ciri Bluetooth (termasuk menerima panggilan dan
kawalan sentuh) dinyahdayakan semasa menggunakan
Jabra HALO dengan kabel.

- Menggunakan Jabra HALO dengan kabel muzik 3.5mm adalah
mustahil jika bateri langsung tidak bercas, jadi, pastikan ia
sekurang-kurangnya dicas separuh

APAKAH YANG DIMAKSUDKAN DENGAN PAPARAN

Di sebelah kanan dalam Jabra HALO, dua ikon paparan
menunjukkan keadaan berbeza bagi produk:

Ikon Bluetooth (hanya Biru)

Padu Dalam mod berpasangan - lihat
“Pasangkan Jabra HALO dengan
telefon atau peranti lain”

Satu Denyar yang Perlahan Disambungkan kepada telefon
dan dalam mod siap sedia®®

Satu Denyar Disambungkan kepada telefon
dan aktif semasa panggilan®

Dua Denyar yang Pantas Panggilan masuk

Tiga denyar yang perlahan Tidak disambungkan kepada
telefon dan mod siap sedia®

Padu (+ Jingga Padu Dalam mod berpasangan
Penunjuk Bateri) alternatif - lihat “Menyelesai
Masalah & Soalan Lazim”
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lkon Penunjuk Bateri:

Merah Padu Mengecas
Hijau Padu Dicas sepenuhnya
Denyar Merah Tunggal Bateri Rendah

Jingga Padu (+ Ikon Bluetooth | Dalam mod Berpasangan
Biru Padu) Khas - lihat “Penyelesaian
Masalah & Soalan Lazim”

Mlkon Paparan Jabra HALO dimatikan selepas 30 saat tiada
aktiviti. Pembesar suara telefon masih aktif, dan lampu akan
berdenyar semula selepas mengetik pada butang Jawab/tamat
atau sebarang aktiviti panggilan.

Komunikasi melalui amaran bunyi

Jabra HALO anda menggunakan amaran bunyi untuk
mengkomunikasikan tindakan atau maklumat berbeza. Satu
amaran penting ialah “Bateri Rendah’, iaitu dua bip pendek, dan
menunjukkan masa bateri yang tinggal adalah 5 minit.

MENGGUNAKAN JABRA HALO ANDA DENGAN DUA
PERANTI MUDAH ALIH

Jabra HALO berupaya untuk menyambungkan dua telefon mudah
alih (atau peranti Bluetooth) pada pembesar suara telefon pada masa
yang sama. Ini akan memberikan anda kebebasan untuk mempunyai
hanya satu pembesar suara telefon untuk berfungsi pada kedua-dua
telefon mudah alih anda. Sila ambil perhatian bahawa Dail Semula
Nombor Terakhir akan mendail nombor daripada panggilan keluar
terakhir, bergantung pada telefon mudah alih.

Jika set kepala disambungkan kepada dua telefon, sila ambil
perhatian bahawa trek Main / Jeda dan Berikut / Terdahulu akan
dihantar ke telefon yang terakhir disambungkan (Profil AVRC yang
terakhir disambungkan).

PENYELESAIAN MASALAH & SOALAN LAZIM

Saya mendengar bunyi gemeresik

- Bluetooth adalah teknologi radio, yang bermaksud ia adalah
sensitif kepada objek di antara pembesar suara telefon dan peranti
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yang disambungkan. Anda boleh mempunyai jarak sehingga 10
meter (33 kaki) di antara pembesar suara telefon dan peranti yang
disambungkan dan tiada objek utama dalam laluan (dinding, dsb.).

Saya tidak boleh mendengar panggilan telefon dalam
pembesar suara telefon

- Tingkatkan kelantangan pada Jabra HALO.

- Pastikan telefon anda disambungkan kepada pembesar suara
telefon dengan mengetik butang Jawab/Tamat, atau melihat
ikon Bluetooth dalam Paparan.

Saya mempunyai masalah berpasangan

- Anda mungkin telah memadam sambungan berpasangan
dalam telefon mudah alih anda - ikuti arahan berpasangan
dalam ‘Menjadikan Pembesar Suara Telefon Berpasangan
kepada Telefon atau Peranti lain.

Saya tidak boleh menggunakan Tolak panggilan, Panggilan

menunggu atau Dail semula

- Ciri ini adalah bergantung pada telefon anda untuk menyokongnya;
sila rujuk manual telefon anda untuk keterangan.

Saya tidak boleh mendengar muzik dalam pembesar suara telefon
- Pastikan set kepala disambungkan kepada peranti Bluetooth
yang didayakan.

- Anda mungkin berada di luar jarak (10 meter) peranti yang
didayakan Bluetooth anda atau set kepala mungkin mengalami
insidens ESD (Nyahcas Elektrostatik). Tekan Butang Multi
Function untuk mewujudkan semula pautan audio Bluetooth.

- Tingkatkan kelantangan pada peranti anda.
- Pastikan Jabra HALO dicas.
Muzik yang saya dengar sangat teruk

Pastikan peranti lain menyokong Bluetooth 1.1 atau lebih tinggi

termasuk Profil Pengedaran Audio Lanjutan (A2DP) untuk

penstriman muzik.

Jika prosedur di atas tidak membantu, berkemungkinan telefon

anda menggunakan sambungan audio stereo dengan cara yang

berbeza. Anda boleh mendayakan mod ini pada Jabra HALO

dengan menjadikannya berpasangan dengan cara berikut:

- Alih keluar sambungan Bluetooth kepada Jabra HALO pada telefon
anda
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- Pastikan pembesar suara telefon dihidupkan (lipatan dibuka)

- Tekan dan tahan butang jawab / tamat selama lebih daripada
5 saat sehingga kedua-dua ikon Paparan adalah Biru padu dan
Jingga padu

- Lakukan langkah biasa untuk menjadikan pembesar suara
telefon berpasangan dengan peranti Bluetooth.

Berhati-hati dengan masa siap sedia Jabra HALO yang boleh menjadi

lebih rendah semasa menjadikannya berpasangan dengan cara ini.

MAHUKAN LEBIH BANTUAN?

1. Web: http://www.jabra.com/support
(untuk mendapatkan maklumat sokongan terkini dan
Manual Pengguna dalam talian)

2. E-mail: support.eu@jabra.com
Information: info@jabra.com

3. Telefon: 00800 722 52272

MENJAGA ALAT DENGAR ANDA

- Sentiasa simpan Jabra HALO dengan kuasanya dimatikan dan
dilindungi dengan selamat.

- Elakkan penyimpanan dalam suhu melampau (atas 45°C/113°F -
termasuk matahari terik — atau bawah -10°C/14°F). Ini boleh
memendekkan hayat bateri dan mungkin memberi kesan pada
operasinya. Suhu tinggi boleh mengurangkan prestasinya.

- Jangan dedahkan Jabra HALO kepada hujan atau cecair lain.

AMARAN!

TAHAP KELANTANGAN YANG BERLEBIHAN BOLEH
MENYEBABKAN KEROSAKAN PENDENGARAN YANG KEKAL.
GUNAKAN KELANTANGAN YANG SERENDAH MUNGKIN.

Set kepala mampu menyampaikan bunyi dengan kelantangan
yang kuat dan nada dengan pic yang tinggi, yang mana dalam
keadaan tertentu boleh mengakibatkan kerosakan hilang
pendengaran kekal. Elakkan penggunaan set kepala secara
berpanjangan pada tahap tekanan bunyi yang berlebihan.

Sila baca panduan keselamatan di bawah sebelum menggunakan
set kepala ini.

Download from Www.Somanuals/com:/AlPManuals Search And Dowrlbad



Anda boleh mengurangkan risiko kerosakan pendengaran
dengan mengikuti garis panduan keselamatan berikut.

1. Sebelum menggunakan produk ini, ikutilah langkah-
langkah ini

- Sebelum memakai set kepala, alihkan kawalan kelantangan ke
tahapnya yang paling rendah,

- Pakai set kepala, dan kemudian

- Secara perlahan-lahan laraskan kawalan kelantangan ke tahap
yang selesa.

2. Semasa menggunakan produk ini

- Kekalkan kelantangan pada tahap yang serendah mungkin,
dan elakkan penggunaan set kepala dalam persekitaran yang
bising di mana anda mungkin cenderung untuk meninggikan
kelantangan;

- Jika peningkatan kelantangan diperlukan, laraskan kawalan
kelantangan secara perlahan-lahan;

- Jika anda mengalami ketidakselesaan atau dengungan di
dalam telinga anda, segera hentikan penggunaan set kepala
dan mintalah nasihat doktor.

Dengan penggunaan berterusan pada kelantangan tinggi, telinga
anda mungkin menjadi biasa dengan tahap bunyi tersebut, yang
mungkin mengakibatkan kerosakan kekal kepada pendengaran
anda tanpa sebarang ketidakselesaan yang ketara.

MAKLUMAT KESELAMATAN!

- Penggunaan set kepala akan mengganggu keupayaan anda
untuk mendengar bunyi-bunyian lain. Berhati-hatilah ketika
menggunakan set kepala anda semasa menjalankan sebarang
aktiviti yang memerlukan perhatian anda sepenuhnya.

- Jika anda menggunakan perentak jantung atau mana-mana
peranti perubatan yang lain, anda haruslah meminta nasihat
doktor anda sebelum menggunakan peranti ini.

- Bungkusan ini mengandungi bahagian-bahagian kecil yang
mungkin berbahaya kepada kanak-kanak dan hendaklah dijauhi
daripada kanak-kanak. Beg itu sendiri atau bahagian-bahagian
kecil yang terkandung di dalamnya mungkin menyebabkan
tercekik jika ditelan.
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- Jangan sekali-kali cuba membuka produk itu sendiri. Tiada
komponen yang dapat diganti atau dibaiki oleh pengguna.
Hanya peniaga sah atau pusat perkhidmatan boleh membuka
produk. Jika mana-mana bahagian produk anda memerlukan
penggantian atas sebarang sebab, termasuklah haus dan lusuh
akibat penggunaan atau pecah, hubungi wakil peniaga anda.

- Elakkan daripada mendedahkan produk anda kepada hujan,
lembapan atau cecair lain untuk melindungi produk daripada
kerosakan dan kecederaan kepada diri anda.

- Patuhilah semua papan tanda dan arahan yang memerlukan
peranti elektrik atau produk radio RF dimatikan dalam kawasan-
kawasan yang ditentukan seperti hospital atau kapal terbang.

Ingat: Sentiasa memandu dengan selamat, elakkan gangguan
dan patuhi undang-undang setempat!

Menggunakan set kepala semasa mengendalikan kenderaan
bermotor, motosikal, kenderaan air atau basikal mungkin
berbahaya, dan adalah salah di sisi undang-undang dalam
sesetengah bidang kuasa, seperti mana penggunaan set kepala
ini dengan kedua-dua belah telinga tertutup semasa memandu
adalah tidak dibenarkan dalam sesetengah bidang kuasa.

Semak undang-undang setempat anda. Berhati-hatilah ketika
menggunakan set kepala anda semasa menjalankan sebarang
aktiviti yang memerlukan perhatian anda sepenuhnya. Selain itu,
janganlah mengambil nota atau membaca dokumen.

PENJAGAAN BATERI TERBINA DALAM:
Peranti anda diberi kuasa oleh bateri yang boleh dicas semula.

- Prestasi sepenuhnya bagi bateri baru hanya akan tercapai
selepas dua atau tiga kitaran cas dan nyahcas yang lengkap.

- Bateri boleh dicas dan dinyahcas beratus-ratus kali, tetapi
ia akan beransur-ansur haus. Cas semula bateri anda hanya
dengan pengecas diluluskan yang disediakan dan khusus
untuk peranti ini.

- Tanggalkan pengecas daripada palam elektrik dan peranti
apabila tidak digunakan. Jangan biarkan bateri yang telah
dicas sepenuhnya bersambung kepada pengecas, kerana
pengecasan berlebihan boleh memendekkan hayat bateri.

- Jika tidak digunakan, bateri yang telah dicas sepenuhnya akan
hilang casnya dengan berlalunya masa.
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- Meninggalkan peranti di tempat yang panas atau sejuk, contohnya
di dalam kereta yang tertutup ketika musim panas dan musim
sejuk akan mengurangkan keupayaan serta hayat bateri.

- Sentiasa cuba menyimpan bateri dalam suhu antara 15°C dan
25°C (59°F dan 77°F). Peranti dengan bateri yang panas atau sejuk
mungkin tidak akan dapat berfungsi buat sementara, walaupun
jika bateri telah dicas sepenuhnya. Prestasi bateri adalah terhad,
terutamanya dalam suhu di bawah takat beku.

- Jangan buang bateri ke dalam api kerana ia mungkin meletup.
- Bateri juga mungkin meletup jika dirosakkan.
Amaran bateri!

- "Waspada” - bateri yang digunakan dalam peranti ini mungkin
menyebabkan risiko kebakaran atau lecuran kimia jika tidak
digunakan dengan betul.

- Jangan cuba membuka produk atau menggantikan bateri.
la adalah terbina dalam dan tidak boleh ditukar.

- Penggunaan bateri lain mungkin menyebabkan risiko
kebakaran atau letupan dan waranti akan ditamatkan.

- Cas semula bateri anda hanya dengan pengecas diluluskan
yang disediakan dan khusus untuk peranti ini.

- Buang bateri mengikut peraturan setempat. Sila kitar semula
jika boleh. Jangan buang sebagai sisa buangan isi rumah.

- Sentiasa simpan produk jauh daripada kanak-kanak.

PENJAGAAN PENGECAS:

Jangan cuba mengecas set kepala anda dengan alat selain
daripada penyesuai AC yang disediakan. Penggunaan sebarang
jenis lain mungkin merosakkan atau memusnahkan set kepala
dan mungkin mentaksahkan sebarang kelulusan atau waranti,
dan mungkin berbahaya. Untuk maklumat ketersediaan

bagi penambahan yang diluluskan, sila semak dengan wakil
peniaga anda.

Penting: Set kepala tidak boleh digunakan semasa mengecas.
Amaran pengecas!

- Apabila anda menanggalkan tali kord kuasa atau sebarang
penambahan, pegang dan tarik palam, dan bukannya menarik
kord, jangan sekali-kali gunakan pengecas yang rosak.
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- Jangan cuba menyahhimpun pengecas kerana ia mungkin
mendedahkan anda kepada kejutan elektrik yang berbahaya.
Pemasangan semula yang tidak betul boleh menyebabkan
kejutan elektrik atau kebakaran apabila produk digunakan
selepas itu.

- Elakkan daripada mengecas set kepala anda dalam suhu
ekstrem yang tinggi atau rendah dan jangan gunakan
pengecas di luar bangunan atau dalam kawasan yang lembap.

JAMINAN
Satu tahun (1) -Tahun Jaminan

GN Netcom A/S, menjamin produk ini bebas kerosakan dalam
bahan dan binaannya (tertakluk kepada terma yang ditunjukkan
di bawah) untuk tempoh satur (1) tahun dari tarikh pembelian
(“Tempoh Jaminan”). Semasa Tempoh Jaminan, GN Netcom A/S
akan membaiki atau menggantikan (atas budi bicara GN Netcom
A/S) produk ini atau sebarang bahagian rosak (“Perkhidmatan
Jaminan”) Jika pembaikan atau penggantian bukan amalan
yang menguntungkan atau tidak boleh dibuat pada masa itu,
GN Netcom A/S mungkin memilih untuk membayar balik harga
belian yang anda byar untuk produk yang terlibat. Pembaikan
atau penggantian di bawah terma jaminan ini tidak memberi hak
untuk pemanjangan atau permulaan baru bagi tempoh jaminan.

Tuntutan di bawah Jaminan

Untuk mendapatkan Perkhidmatan Jaminan, sila hubungi
pengedar GN Netcom A/S di mana anda membeli produk ini atau
lawati www.jabra.com untuk maklumat lanjut tentang sokongan
untuk pelanggan.

Anda akan dikehendaki memulangkan Produk kepada pengedar
atau hantar ia kepada GN Netcom A/S (jika ditunjukkan dalam
www.jabra.com) sama ada dalam pembungkusan asal nya atau
bungkusan yang mempunyai perlindungan yang serupa.

Anda akan menanggung kos penghantaran produk ke GN
Netcom A/S. Jika Produk dilindungi jaminan, GN Netcom A/S
akan menanggung kos menghantar pulang produk kepada anda
selepas melengkapkan perkhidmatan di bawah jaminan ini.
Penghantaran pulang akan dicajkan pada anda bagi produk yang
tidak dilindungi oleh jaminan atau tidak memerlukan pembaikan
jaminan. Maklumat berikut mesti diberikan untuk mendapatkan
Perkhidmatan Jaminan: (a) produk, dan (b) bukti pembelian,
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yang jelas menunjukkan nama dan alamat penjual, tarikh dan
pembelian jenis produk, yang menjadi bukti produk dalam
Tempoh Jaminan. Sila masukkan sekali (c) alamat pengembalian.
(d) nombor telefon siang hari, dan (e) sebab untuk penghantaran.
Sebagai sebahagian usaha GN Netcom A/S/Jabra untuk
mengurangkan sisa alam sekitar anda faham bahawa produk
mengandungi alatan yang dipulihkan yang mengandungi
komponen guna semula, sebahagiannya telah diubah semula.
Komponen telah guna ini semuanya menepati standard kualiti
GN Netcom A/S/Jabra yang tinggi dan menepati spesifikasi prestasi
produk dan kebolehpercayaannya. Anda faham bahawa bahagian
yang diganti atau komponen akan menjadi milik GN Netcom A/S.

Had pada Jaminan

Jaminan ini hanya sah pada pembeli yang asal dan akan ditamatkan
secara automatik sebelum tamat tempoh produk jika ia dijual atau
dipindahkan ke pihak lain. Jaminan yang disediakan oleh GN Netcom
A/S dalam pernyataan ini tertakluk hanya pada produk yang dibeli
untuk diguna, dan bukan untuk jualan semula. la tidak tertakluk pada
pembelian kotak terbuka, yang dijual “sedia ada” dan tanpa jaminan.

Khusus dikecualikan daripada jaminan adalah komponen pakai
buang hayat pendek yang tertakluk pada rosak dan rosot biasa,
seperti penghadang angin mikrofon, kusyen telinga, palam
modular, hujung telinga, kemasan hiasan, bateri, dan aksesori lain.
Jaminan ini tidak sah jika nombor siri, label kod tarikh, atau label
produk yang diletakkan semasa di kilang ditanggalkan dari produk.

Jaminan ini tidak termasuk kerosakan kosmetik atau kerosakkan
kerana salah guna, kelalaian, Bencana Alam, kemalangan, penceraian
atau pengubahsuaian bagi, atau sebarang bahagian bagi, produk.
Jaminan ini tidak termasuk kerosakan kerana salah operasi,
penyelenggaraan atau pemasangan, atau cubaan membaiki oleh
sesiapa selain dari GN Netcom A/S atau pembekal GN Netcom A/S
yang dibenarkan untuk melakukan kerja jaminan GN Netcom A/S.
Pembaikan yang tidak dibenarkan akan membatalkan jaminan ini.

PEMBAIKAN ATAU PENGGANTIAN SEPERTI DISEDIAKAN DALAM
JAMINAN INI ADALAH PEMULIHAN EKSKLUSIF UNTUK
PENGGUNANYA. GN Netcom A/S TIDAK AKAN BERTANGGUNGJAWAB
BAGI KEROSAKAN SAMPINGAN ATAU AKIBAT LANGSUNG KERANA
PERLANGGARAN SEBARANG JAMINAN JELAS ATAU TERSIRAT
PADA PRODUK INI. KECUALI PADA HAD YANG DIBENARKAN
UNDANG-UNDANG, JAMINAN INI KHUSUS DAN“IN LIEU” BAGI
SEMUA JAMINAN JELAS DAN TERSIRAT LAIN, TERMASUK TETAPI
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TIDAKTERHAD PADA JAMINAN KEBOLEHDAGANGAN DAN
KETAHANAN UNTUK SEBAB TERTENTU.

INGAT! Jaminan ini memberikan anda hak perundangan khusus.

Anda mungkin mempunyai hak lain yang berbeza dari lokasi ke

lokasi. Sesetengah kawasan tidak membenarkan pengecualian atau
pengehadan bagi kerosakan sampingan atau akibat langsung

atau jaminan tersirat, jadi pengecualian diatas mungkin tidak tertakluk
pada anda. Jaminan tidak memberi kesan pada hak perundangan
(berkanun) di bawah undang-undang nasional atau tempatan.

PENSIJILAN DAN KELULUSAN KESELAMATAN
Bluetooth

Kata dan logo Bluetooth® dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan
mana-mana penggunaan tanda yang sedemikian oleh

GN Netcom A/S adalah di bawah lesen. Tanda dagangan dan
nama perdagangan lain adalah milik pemiliknya masing-masing.

GLOSARI

1. Bluetooth ialah teknologi radio yang menyambungkan
peranti, seperti telefon mudah alih dan alat dengar, tanpa
wayar atau kord melalui jarak yang dekat (kira-kira 30 kaki).
Dapatkan lebih maklumat dari www.bluetooth.com.

2. Profil Bluetooth adalah cara berbeza bagi peranti Bluetooth
berkomunikasi dengan peranti lain. Telefon Bluetooth
menyokong sama ada profil alat dengar, profil alat bebas
tangan atau kedua-duanya. Untuk menyokong profil tertentu,
pengilang telefon mesti memasukkan fungsi wajib tertentu
dalam perisian telefon.

3. Pemasangan membuat pautan unik dan sulit di antara dua
peranti Bluetooth dan membenarkan ia berkomunikasi antara
satu sama lain. Peranti Bluetooth tidak akan berfungsi jika
perantinya tidak dipasangkan.

4. Kunci laluan atau PIN adalah kod yang anda masukkan dalam
telefon mudah alih untuk dipasangkan dengan Jabra HALO. Ini
membolehkan telefon anda dan Jabra HALO mengenal antara
satu sama lain dan berfungsi bersama secara automatik.

5. Mod siap sedia adalah di mana Jabra HALO sedang menunggu
panggilan secara pasif. Semasa anda‘menamatkan’ panggilan
pada telefon mudah alih, alat dengar akan ke mod siap sedia.

Lupuskan produk menurut piawai dan
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